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ONsOz

Bu calismada lran'da baslayan yenilesme hareketleri ile bir-
likte modern Iran edebiyatinin dogusu ve Pehlevi hanedani
déneminin basladigi 1925 yilma kadarki gelismeler ele alin-
mis, bu yildan gunimiize kadar Iran edebiyatinin da kisa bir
panoramasi verilmistir. Simdiye kadar ulkemizde daha ¢ok
eski Iran edebiyau ile ugrasilmis, Firdevsi, Hafiz, Cami gibi
sairlerin yasam oykiileri ve eserleri ile edebiyatimiz uzerinde-
ki etkileri uzerinde durulmustur. Ulkemizde simdiye kadar
pek az arastirmaya konu olan modern Iran edebiyat hakkin-
daki bu ¢alismada edebi gelisme sosyal gelismeye paralel ola-
rak ele alinmis, asil konuya girilmeden 6nce bu ulkenin tari-
hi, sosyal ve fikri durumu ile dili hakkinda bilgi verilmistir.
Bu nedenle Iran'a matbaanin getirilisi, avrupai tarzda univer-
site ve okullarin agilmas), tercume faaliyetlerinin baglamasi,
gazete ve dergi ¢ikarilmasi gibi yenilik hareketleri incelenme-
ye cahsildig: gibi lran’in Turkiye ve diger komsu ulkelerden
bu hususta nasil etkilendigi arastinlmistir.

Bu giris bilgilerinden sonra Farsca nesrin hangi asamalar-
dan gecerek XIX. yuzyila kadar geldigi ele alinmis, XIX.
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yuzyll ile XX. yuzyilin ilk ¢eyreginde ugradig: degisiklikler
ve bu dénemin nasirleri tizerinde durulmus, bunun ardin-
dan Iran edebiyatinda yeni bir tur olan roman, hikaye, ¢o-
cuk edebiyat1 ve tiyatro incelenirken bunlarin ilk buyuk
temsilcileri hakkinda da bilgi verilmeye cahsilmistir.

Bunu izleyen bolimde Iran siirinin X1X. yuzyila kadar ge-
cirdigi asamalar, bu devirde ortaya ¢ikan Bazgest (geriye do-
nus) akimi, Bazgest donemi sairleri, klasik Fars siirinden
siyrilip daha yeni sekil, konu ve mazmun arayisinda olan sa-
irler zikredildikten sonra modern Iran siirinin kurucusu ola-
rak kabul edilen Nima Yasic taniilmis ve Nima'dan sonra
Iran siirine damgasini vuran belli bash sairler ele alinmstir.

Her yonuyle genis malzemeye ihtiyac gosteren ve tenkide
acik olan bu ¢alismanin modern Iran edebiyatinin dogusu
ve gelismesi hakkinda bir dereceye kadar fikir verebilecegi
ve bu yolda ¢alisanlara yardimci olabilecegi inancindayim.

Prof.Dr Mehmet Kanar
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GIRIS

Daha ¢ok Turk kabilelerinin gayretleriyle kurulmus olan
Safevi hanedanm (1501-1736), ' Sah lsmail’in? (salt.sur.
1501-1524) 1501 yilinda idareyi ele almasiyla baslamis ve
235 yilhk uzun bir hakimiyetten sonra ortadan kalkmstir.
Hanedanin bu kadar uzun sure devam etmesinin sebeple-
rinden biri olarak muhtemelen tahtta hak iddia edebilecek
olan kisilerin zamaninda ortadan kaldirilmis olmasi soyle-
nebilir.? Iran, bu hanedanin idaresinde uzun bir devre baris
icinde yasadi. Ancak, Siilige taassup derecesinde bagh ol-
malari, Afgan Devleti'nin* baslangicini teskil eden Stinnile-
rin ayaklanmasina yol agti. Iran’a 8 yil kadar hakim olan
Afganhlari, Turk soyundan ve Afsar kabilesinden olan Na-
dir Sah (1736-1747)° ulkeden ¢ikarp 1735 yilinda saltanau
ele gecirdi.

I Saleviler icin bkz. 1A,X,53-59; Grundriss dcr Iranischen Philologic, 11/579-588.
$ah Ismail hakkmda genis bilgiicin bkz. 1A, X1/275-279.

3 1A,V/1024.

4 Alganistan igin bkz. 1A, 11/133-178.

5 Grundriss der Iranischen Philologic, 11/589-592; 1A, IX/21-3 1.
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Nadir $Sah o siralarda Turklerin elinde bulunan Azerbay-
can ve Gurcistan’1 Iran’a katmak ve Afganistan’ istila etmek
icin buralara ve ayrica Hindistan’a seferler yapti (1737-
1739).% Fakat hanedanindaki entrikalar yuzunden 1747'de
olduruldu ve Iran’da bundan béyle yillarca suren buhranh
bir dénem baslad1. Nadir Sah, Siileri ortadan kaldirmak is-
tedigi icin Safevi hanedanina mensup birini idareye gegir-
mek istememisti. Bunun tizerine iktidar Zend’ kabilesinden
Kerim Han Zend'e (1750-1779)® gecti. Kerim Han, aldig:
tedbirler sayesinde lran’daki karisikliklarin énune gegebil-
diyse de, 1779 yilinda 6limiinden sonra yerine gecen halef-
leri Iran tarihinin en karanhk gunlerini yasatular. Kagar asi-
retinden® Aka Muhammed Han (salt.sir.1779-1797)" ha-
lefler arasindaki bu kargasaliktan faydalanarak, uzun stren
savaslardan sonra ulkedeki huzursuzlugun énitine gecebil-
di. Aka Muhammed Han devrinin en énemli olayi, 1795 y1-
linda, Iran’a bagh bulunan Gurcistan prensinin, Rusya Im-
paratorigesi Katerina 11.'nin himayesi altiria girip topraklari-
ni ona vermesi Uizerine Aka Muhammed Han'in Tiflis'e gire-
rek Hiristiyan halk: katletmesidir. Bu hadiseden sonra Rus
ordusu Kafkasya'y: isgal ederek Gurcistan, Dagistan ve Sir-
van’1isgal etmistir."

Kacariye' sulalesinin kurucusu olan Aka Muhammed
Han Kagar, 1796-7 yilinda, 63 yasinda iken olduruldu ve
1925 yilina kadar sirecek olan Kagar hanedam (1779-
1925) Iran tarihindeki yerini aldi. Aka Muhammed Han,

6 Brownc, Tarih-i edebiyat-i Iran, s.110-111.

7 Zendler icin bkz. Grundriss der [ranischen Philologic, 11/592-594
8 Brownc, Tarih-i cdebiyat-i lran, s.113; krs.1A, V1/588-589.

9 Kacar asirctinin dogusu ve gelismesi icin blez. 1A, V1/33-38.

10 Aka Muhammed Han hakkinda genis bilgiicin bkz. 1A, 1/148.
11 Raymond Furon, fran, s.150.

12 Kacar hancdan icin bkz. Grundriss der lranischen Philologic, 11/594-604.
12 Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Adil Sah'in (1747-1748) emriyle ¢ocuklugunda hadim edil-
digi i¢in™ bundan sonra tahta, yegeni, Fethali Sah gecti
(1779). Fethali Sah’in padisahhg) zamaninda (1797-1834)
Ruslar yavas yavas Iran'in kuzey taraflarina dogru ilerledi-
ler. Once Gurcistan’ Iran’dan kopardilar. Sonra Kafkas
emirliklerini de ele gegirmek istediler. Gircistan kaybet-
mek istemeyen Iran, Rusya’ya karsi savas hazirhigina basla-
di. Ingilizlerin yardimlarin1 da umduklan igin 1804'de ilk
Rus-Iran savasi patlak verdi. Ancak Kagar sahi1 bu savasta,
modern silahlarla donanmis ve askeri teknigi haiz bulunan
rakibi karsisindaki gugsuzlugunu gordi Bu sirada Fransa
Iran yoluyla Hindistan topraklarina ulasmak istiyordu. Bu-
nu gerceklestirmek igin Iran ile 1222/1807 yilinda Polon-
ya'da Filkenstein’da bir antlasma imzalad1.™ Bu antlasmaya
gore Fransa, Rusya’nin elinde bulunan Gircistan'in Iran’a
kaulmasina ¢ahsacak, Iran ordusunun 1slahi ve guglendiril-
mesi icin top, tufek, gesitli silahlar ve askeri uzmanlar gon-
derecek, bunun karsihginda Iran, Fransa’nin Ingiltere ve
Rusya'ya karsi yapug: savaslarda Fransa'nin muttefiki ola-
cak, derhal Ingiltere’ye savas acacak, idaresi altinda bulu-
nan Afganhlar Hindistan harbine zorlayacak, Fransiz ordu-
sunun Iran uzerinden Hindistan’a gegmesine izin verecek,
gerek duyulursa, Basra Korfezindeki liman ve sahilleri
Fransiz denizcilerinin kullanimina agacaku.™

Fethali Sah devrinde Tahran’a Ingiltere ve Fransa'dan ba-
z1 askerl ve sivil heyetler geldi. 1807-1811 yillan arasinda
gelen Ingiliz heyetlerinde Sir John Malcolm, Pottinger,
Christie, James Morrier, Sir Gore Ouseley ve Sir Harford
John Brydges, 1806-1807 yillan arasinda gelen Fransiz he-

13 Bkz. 1A, V148.
14 Ez Sabata Nima, /3.

15 Tarih-i mufassal-i Iran, s.772-773.
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yetlerinde General Romieu ve A.Jaubert bulunuyordu.'®

1807 yilinda General Gardanne baskanlhgindaki Fransiz
heyeti henuz yoldayken Napolyon, Tilsit'te Rus cari Alek-
sandr 1. ile Ingiltere aleyhine bir antlasma imzaladi. Fransa
bu antlasma esnasinda Filkenstein'da yapilan aritlasmay,,
ozellikle Gurcistan meselesini agmadi ve Iran’a oyalama si-
yaseti gutti."”

Bu sirada Iran’a gelen ve General Gardanne baskanhgin-
daki miuhendis ve askeri uzmanlardan kurulu heyet Iran as-
kerlerine savas tekniklerini 6gretmeye basladi. Ayrica Isfa-
han’da top dékimhanesi kurularak top dokuldu.®

Bu kez Fransa ile Rusya arasinda yapilan Tilsit antlasma-
sindan zararh ¢ikan Iran, tekrar Ingiliz dostlugunu tercih
etti. Ingiltere temsilcisi Sir Harford, Fethali Sah’a degerli
hediyeler sunarak bir antlasma yapt1 (1809). Bu antlasmaya
gore Ingiltere, lran ile Rusya arasinda savas ¢iktiginda
Iran’a yilda 120.000 sterlin verecek, buna karsilhik Iran ve
Ingiltere Rusya karsisinda birleseceklerdi.” Bu antlasmadan
bes yil sonra (1814) Fransizlan lran'dan ¢ikanp Rusya’nin
isgal ettigi topraklar ele gecirmek isteyen Ingiltere, Iran ile
bir antlasma daha imzaladi. Iran’in siyasi bagimhhigini daha
da arttiran bu antlasmaya gore Iran, Ingiltere'nin dismam
olan butun Avrupa tlkeleri ile yaptig1 antlasmalar lagvede-
cek, Ingiltere ile savas halinde olan ulkelerin Iran yoluyla
Hindistan’a gecmelerine izin vermeyecekti. Buna karsihk
Ingiltere, Iran ile Avrupa ulkeleri arasindaki anlasmazliklar-
da arabuluculuk yapacak, bunda basarili olamazsa, Hindis-
tan'dan lran’a askeri yardim gonderecek, yahut savas stire-

16 Browne, Tarih-i edchiyat-ifran,s.120.
17 Tarih-i mulassdl-t lran, 5.774.

18 agec;s773.

19 ag.c.s.775

14 Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



since her yil lIran’a 150.000 sterlin verecek, Iran ile Afganis-
tan arasinda bir anlasmazhk ¢ikarsa, Ingiltere tarafsiz kala-
cak, ancak Afganistan emiri Hindistana saldirirsa, Iran da
Afganistan’a savas agacakt.?® Bundan sonra Iran’in Rusya’ya
karsi yapugi mucadeleler agir bir yenilgi ile sonuglandi.

Iran-Rus savaslarinin birinci devresi (1804-1813) lran
icin cok agir sartlar tasiyan Guilistan antlasmasiyla son bul-
du. Ingiltere’den Sir Gore Ouseley’nin aracihgiyla imzala-
nan bu antlasmaya gore lran; Rusya'nin 1813 yilina kadar
ele gecirdigi topraklart Rusya’ya birakacakti. Buna gore
Gurcistan, Karadeniz sahillerindeki iller, Bakii, Derbend,
Servan, Karabag, Gence, Mukan Rusya’ya birakiliyor; Hazar
Denizinde gemi isletmecilik hakk: yine Rusya'ya terkedili-
yor, buna karsihk Rusya, Abbas Mirza’nm' Iran’da saltanat
nayipligini resmen taniyor ve onu saltanata gecirmeyi ga-
ranti ediyordu.?’

Iran-Rus savaslarinin ikinci devresi (1825-1827) -ki Iran’in
Rusya'ya verdigi topraklar geri alma cabalaridir- 1827 yilin-
da, Iran icin yikici huktumler getiren Turkmengay? antlas-
masiyla sonuglandi. Bu antlasmanin en énemli maddelerine
gore Iran, Giilistan antlasmasindaki topraklara ilave olarak
Eyrevan, Nahcevan ve Ordubad’ da kaybetti. Savas tazminati
olarak bes milyon Tumen vermeyi taahhut etti. Hazar deni-
zindeki gemi isletmeciligi haklarindan mahrum kaldi. Rusya,
Iran’da uygun gordigu her yere, on kisiyi gegmemek kaydiy-
la konsolos ve ticari atase gondermeye hak kazandi. Fethali
Sah da Iran’a baskaldiran Azerbaycan hanlarim bagisladi?
Bu yenilgi, Rusya'nin Iran uzerindeki hakimiyetini arttirdig

20 a.g.e.,s.776-777

21 ag.e., 5.783-784; daha genis bilgi icin bkz. Tarili-i siyasi ve diplomasi-i lran,
1/174-182.

22 age., VI/36.1A,V/1025.

23 Tarih-i mufassal-1 Iran,s.799-800; krs Raymon(.f Furon,a.g.c.,s.152.
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gibi, Rus-Ingiliz rekabetini de hizlandird.

Sair ruhlu bir hukiimdar olan ve siirlerinde Hakan mah-
lasini kullanan Fethali $ah, 2 1834 yih Ekiminde, geride 57
ogul ve 47 kiz birakarak 6ldi.” Onun yerine, torunu Abbas
Mirza'nm (6lm.1833)%* oglu Muhammed Sah gegerek 1834-
1848 yillari arasinda 14 yil padisahlik yapt.

Muhammed $ah’'m padisahligi zamaninda Iran-Rus sa-
vaglan devam etti. Ulke iginde kargasa, huzursuzluk son
haddini buldu. Bu dénemde, Sah'm en gugla veziri Mirza
Ebu’l-Kasim Kaimmakam? ¢ldunilerek (1835) yerine Haci
Mirza Akasi getirildi. Hac1 Mirza Akasi'nin sadrazamlik do-
neminde, 1837 yilinda baslayan ve Afganistan almak umu-
duyla girisilen uzun sureli Herat kusatmasindan® Iran'in
doguya dogru ilerlemesini istemeyen Ingiltere’nin mudahe-
lesiyle vazgecildi.?® Boylelikle Afganistan da Iran’dan tama-
men ayrilmis oldu (1838). Muhammed $ah’'m émruntn
son yillarmda Babiler ayaklandi.* Kendisinin, onikinci
imam Mehdi'nin gaybmdan bin sene sonra (23 Mayis 1844)
zuhur ettigini soyleyen Seyyid Ali Muhammed Bab'in' bas-

24 Browne, Tarih-i edebiyat-t Iran, s.119.

25 Browne, a.g.e., 5.120.

26 Abbas Mirza hakkindagenisbilgi icin bkz. 1A, /16.

27 Tarih-i mufassal-t Iran, s.810-811.

28 Browne, Tarihi-i edebiyat- Iran, s.121.

29 Raymond Furon, a.g.e., s.153.

30 Babilerin Horasan ve Mazenderan'daki ayaklanmalan vezir Emir-i Kebir'in
gayretleriylc basunlms, daha once Azerbaycan'daki Cehrik kalesine hapsedil-
mis bulunan reisleri Seyyid Ali Muhammed Tebriz'e getirilerek oldiralmusti
Onun yerine gecmek isteyen ve baba taralindan kardes olup Subh-i Ezel adiy-
la taninan Mirza Yahya ile Mirza Huseynali Bahaullah (1817-1892) arasinda
micadele basladi. Ancak Subh-i Ezel'e bagh olan Ezeliler azinlikta kaldi. Bu-
gin dinyanin cesitli yorelerine dagilmis bulunan Bahailer ise Kacar hanedam
boyunca sorun olmakta devam ettiler. Bkz. Tarih-i mufassal-1 Iran, s.822-823;
krs. 1A, 1/223.

31 Browne, Tarih-i edebiyat-t Iran, s.123; krs.1A, 1/163-165.
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kanhgindaki ayaklanma, Muhammed Sah’tan sonra daha da
kuvvetlendi.?? Muhammed $ah 5 Eylil 1848 tarihinde 6ldu
ve tahun yaklasik 50 yil padisahlik yapacak olan Nasirid-
din Sah’a (1848-1896) terketti.

Veliahd Nasiruddin Mirza Tebriz’de kaliyordu. Tahran’a
gelinceye kadar devlet idaresini annesi ustlendi. Bu arada,
halktan nefret eden Haci Mirza Akasi sadaretten distii ve
Sah Abdulazim'e®® siginmak zorunda kald1. Nasiriddin Sah,
Emir-i Nizam adiyla bilinen Mirza Taki Han**
ga getirdi. Iran’in en meshur sadrazamlarindan biri olan ve
memleketine buyuk faydalar saglayan Mirza Taki Han 1852
yilinda 6lduruldu.*® Rus yenilgisinden sonra lran uzerinde-
ki Ingiliz ve Rus baskisi daha da artug: gibi, her iki devlet
de Asya’da yayilma siyaseti guttuklerinden aralarindaki re-
kabet gun gectikce kizisti. Bu rekabetten zararh ¢ikan Iran
oldu. Ingilizler Iran’da kanisikhik cikardilar. Baskentte basla-
yan karisikhklar Berucerd, Kirmansahan, Kurdistan, Siraz,
Kirman, Yezd ve Horasan’a sigradi. Layik olmayan kimseler
onemli mevkilere yerlestirildiler. Kimine de para verildi.*
Bu arada Babiler de eylemlerine devam ettiler.?” 10 Agustos
1852 tarihinde Nasiruddin Sah’a suikast diizenlemeleri uze-
rine Babilerden 28 reis olduruldu; bir kism1 da surtuldu.
Olenler arasinda unlu sair Kurretul-ayn da bulunuyordu.®®

Rusya ve Ingiltere, Iran’in mali durumunu o kadar tahrip

sadrazamli-

32 Browne,ag.e.,s.124.
33 Tahran'da dini bir mnerkez.

34 Taki Han hakkinda daha genis bilgi icin bkz. 1A, X1/678; Abbas lkbal Astiya-
ni, Mirza Taki Han Emir-i Kebir, be-kasis-i Irec Efsar, cap-i dovwom, Tahran
1355.

35 Browne, a.g.e., s.124.

36 Ez SabataNiing, 1/223.

37 Browne, a.g.e,s.124.

38 Browne, a.g.c, s.126.
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ettiler ki lran onlara el agmak zorunda kaldi. Her iki devlet
cok agir sartlarla lran’a “imtiyaz” adi altinda borg verdiler.
Bu imtiyazlardan biri de Nasiriiddin Sah tarafindan verilen
tatan imtiyazi (1890)* idi ve bu imtiyaz 1891 yilinda kari-
sikliklara yol agmist1.*° Bu kansikliklarin alunda halkin yé-
netim tarzina karsi muhalefeti yatmaktaydi*' Halkin énce
Tebriz, daha sonra Tahran ve Isfahan'daki direnisleri so-
nunda $ah tatin imtiyazini ayni yil, o zamanlar yine Ingi-
lizler tarafindan yeni kurulan Bank-i Sahinsahi'den sagladi-
g1 500.000 sterlin ile geri aldi. Bu da Iran’in ilk agir borg-
lanmas oldu.*?

Ingilizler telgraf idaresini** Hazar Denizi'nden Basra Kor-
fezi'ne kadar uzanacak olan demiryolu-tramvay isletmeleri-
ni, maden, orman ve petrol isletmeleriyle petrol sirketleri-
ni, bankalar idareleri altina aldilar. Iran'in kuzey bolgele-
rinde ise Rusya yollar yapmaya baslad1. Bu devlet, Nasirud-
din Sah’in Rusya'ya yapug ikinci geziden de yararlanarak
bu bolgedeki bankalarin kredi imtiyazlarin ele gecirdi.
Boylece bu iki devlet Iran’in iktisadi ve hayati énem tasiyan
imkanlarini ele gecirmis oldular. Bu durum karsisinda 6n-
celeri padisah oldugunu zanneden Nasiriiddin $ah, sonra-
dan Iran'in genel durumuna vakif olduysa da, bu durum-
dan kurtulmak i¢in kendisiyle birlikte calisacak guvenilir
insanlar kalmamist1.** Nasiruddin $ah zamaninda cereyan
eden olaylar kendisinden sonra tahta gececek olan Muzalffe-

39 Tuatun imtiyazimin tam mctni icin bkz. Tarih-i bidari-i Iraniyan, s.38-40.
40 ag.e,s.128.

41 Ideoloji-yi nehzet-i mesrutiyet-i lran, s.40.

42 Tarih-i mesrita-i lran, s.17

43 Ingiltere Hindistan'la haberlesme imk amim saglamak icin 1864 yihinda tran'da
telgral idaresini kurmusy, 1870 ve 1872 yillarinda da bu tesisleri genisletmisti.
Bkz. Browne, a.g.e.,s.127

44 EzSabata Nima, 1/224.
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ruddin $ah (salt.siir.1896-1907) zamaninda degisiklik ya-
pilmasina yol agu.*®

Nasiraddin Sah elli yilhk mutlak padisahligi ve yabanci-
lara verdigi imtiyazlardan sonra, hukumdarhginin ellinci
yil torenlerinden dért gun énce Sah Abdulazim’de, *6 1ti-
had-i islam’in (panislamizm) savunucularindan Seyyid Ce-
maleddin-i Afgani'nin (1838-1897) hayranlar arasinda bu-
lunan Mirza Riza-y1 Kirmani* tarafindan éldurualda (5 Ma-
yis 1896).

Nasiruddin $ah’in elli yilhk padisahligi suresince yapilan
islerin ve tesebbuslerin topluca veya tek tek ozgurlik du-
stincelerinin dogmasinda buyuk roli oldu. Abbas Mirza
(6lm.1833) ve veziri Ebu’l-Kasim Kaimmakam’in (1779-
1835)*8 yeni teknik ve sanayiin alinmasi yolunda bulun-
duklan girisimler bir yana birakilacak olursa, Mirza Taki
Han’in (6lm.1852) ordu ve devlet dairelerindeki 1slahati ve
1852'de kurmus oldugu Darulfiinun, Medrese-i ali (Yuk-
sekokul) ile yabanc1 6gretmenlerin getirilmesi*® ve Avru-
pa’ya tahsil icin 6grenci gonderilmesi bu yolda énemli bir
adim sayilir. Nasiriiddin Sah’in 1873, 1877 ve 1889 yillann-
da Avrupa’ya yapug gezilerin de yenilik hareketlerinde kat-
kisi oldugu soylenebilir. Bundan baska Seyyid Cemaleddin-
i Afganinin (1838-1897)*° 1886 ve 1889 yillarinda Iran’a

45 Browne,a.ge.,s.128.

46 Tahranin 8 km. gineyinde yer alan eski Rey sehri ve din bayukleri ile bazi
padisahlarin turbelerinin bulundugu mevki. Bkz M. Mu'in, Ferheng-i Farsi,
V/636.

47 MirzaRiza-i kirmani hakkinda bkz. Tarih-i bidari-i Iraniyan, s.74-91.

48 Kaimmakam hakkinda daha lazla bilgi icin bkz. Berresiha-yi tarihi, 1352 Bch-
men-Islend, say1 6, 5.263-269.

49 Tarih-i mufassal-t Iran, s.825-827.

50 Scyyid Cemaleddin-1 Alganit kakkinda daha genis bilgi icin bkz. Muderris-i
Cihardehi, Seyyid Ceinaleddin-i Esedabadi, 1343 s., krs. 1A, 11/81-85; Brow-
ne, The Perian Revolution, s.3. vd.
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yapmus oldugu seyahatler de kayda deger. Afgani, panisla-
mizm propagandasi yaparak kamuoyunun uyanmasina yar-
dimci oldu. Cok onceden iilkenin maddi ve manevi bunah-
mini farketmisti. Bu durumun endisesi i¢inde olan bazi ay-
din ve ozgurluk yanhs: kimseler de Iran disinda gazete,
dergi ve kitap yoluyla halk: aydinlatmaya ¢alistilar. Iran D1-
sisleri Bakanhginda goérevli olan Sehzade Mirza Melkum
Han (1833-1908)*' Londra'da Kanun®? gazetesini ¢ikardi
(1889). Bu gazetede yazilan uyarici makaleler lranhlarin
dusunce tarzinin degismesinde etkili oldu. Mirza Fethali
Ahundzade (1812-1878)% egitici makale ve piyesleriyle,
Mirza Aka Han-1 Kirmani (1854-1896)** ise makale ve siir-
leriyle Iran'da yeni dusuncelerin dogmasini sagladilar. Haci
Mirza Abdurrahim Talibof (1834-1911), * kitaplarinda sos-
yal sorunlari sade bir anlatimla dile getirdi. Hac Zeynilabi-
din-i Meraga'i (1839-1910)°¢ Istanbul'da bulundugu siralar-
da, o zamanki Turk edebiyati ve Turk romanlarinin tesiri
aluinda kalarak sosyal igerikli romanlar yazdi. Bundan bas-
ka Misir, Hindistan ve Istanbul'da Farsca gazeteler yayin-
land.

Iran’'da Bau ile ilk diyalogu kuranlar Azerbaycanllar ol-
mustur. Cunku Azerbaycan ticcarlan Kafkasya ve Osmanli
Ulkesine gidip geliyorlardi. O siralarda Rus-Japon savasi
devam etmekteydi. Ruslarin Japonlar karsisinda beklenme-
dik yenilgisi Iranlilarin siyasal dustuncelerinde ve dunya go-
ruslerinde cok etkili oldu. Asagida daha etraflica ele alina-
cag uzere Iran'da gerceklesen Mesrutiyet devriminden yak-

51 Mirza Mclkum Han hakkinda genis bilgi icin bkz. Fihrist.
52 Fihrist-i ruznamcha-yi farsi, s.122.

53 Ahundzade icin bkz. Fihrist.

54 Mirza Aka Han-1 Kirmani icin bkz. Fihrist.

55 Talibof icin bkz. Fihrist.

56 Zeynulabidin Meraga'i icin bkz. Filrist.
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lasik bir y1l 6nce, 1905 yih Ekim ayinda Rusya’da Ekim In-
kilab: oldu.*’ Iran bu devrimden, Kafkasya’da yayinlanmak-
ta olan ve Iran halkinin fikri uyanisinda énemli bir rol oy-
nayan Molla Nasreddin gazetesi vasitasiyla haberdar olmus-
tu. Bu gazeteden sonra Iran’da gesitli gazeteler yayinlanma-
ya basladi. Gazete ve kitap yoluyla halkin degismekte olan
dustncesi yeni bir idare sisteminin kurulmasi ve daha mu-
reffeh bir hayata ulasilmasi yolunda idi. Boylelikle eski du-
zenin, porsumis sosyal ve medeni hayatin degistirilmesi
meyli gitgide yayginlasarak Mesrutiyet Inkilabina yel agt.

57 Ekim Inkilab1 hakkinda daha genis bilgi icin bkz. Devrimler ve Karsit Devrim-
ler Tarihi Ansiklopedisi, 11/577
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MESRUTIVET INKILABI VE SONRASI

Nasiruddin Sah 1896 yilinda élduriliince, tlkenin idaresini
Muzafferuddin Sah (salt.siir.1896-1907) ustlendi. Muzaffe-
ruddin $ah babasi gibi halim selim bir kisilige sahip olup
devlet idareciligi icin gerekli siyaset ve yonetim bilgilerin-
den yoksundu' Sadrazam olan Eminussultan (6lm.1907) da
agikca yabancilanin etkisi alindaydi.?

Mesrutiyet devrimini doguran sebepler siyasi ve ekono-
mik agirhkh olup bunlarin en 6nemlisi yonetimdeki gevsek-
likti. Muzafferiddin Sah hukumeti Nasiraddin Sah zama-
ninda oldugu gibi devlet mefhumunun sosyal sorumlulukla-
rin1 idrak edemedigi icin topluma karsi bir tutum takind:?
Bu tutum, halkin devlete kars: tepki gostermesine yol acti.
Bunun uzerine 1896-1906 yillan arasinda érgutlu bir hare-
ket basladi. Bu hareket on yillik bir dénem icinde yayinla-

1 Muzalferiddin Sah hakkinda etrafh bilgi icin bkz. Cevad Seyhulislami, Muzal-
feruddin Sah Kacar, Rahnema-yi hitab, Mordad-Mihr 1349, say1 5-7, s.367-380;
krs. Ez Saba ta Nima, 11/2.

2 Raymond Furon, a.g.e., 5.160; krs. EzSabata Nima, 11/2.

3 ldeoloji-yi nehzet-i mesrutiyet-i Iran, s.143.
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nan halkla ilgili yazilarda, hatta resmi ve yar1 resmi kaynak-
larda gorulebilir.* Bu hareketi, ayrica 1slahat programlarinin®
uygulanmasindan dogan ekonomik kriz de hizlandird1. Ger-
cekten de disaridan alinan borglar® ve bu borglarin Avru-
pa'ya geziler’ diizenlenerek savurganlikla harcanmasi® mev-
cut huzursuzlugu bir kat daha arturdig gibi siyasal bakim-
dan da lran’in bir somirge haline gelmesine ve tlkede buna
kars1 bir tepkinindogmasina neden oldu’’

Bu arada halkin inanglarini istismar eden din adamlar da
vard1. Cesitli mal, mulk ve gelirleri olan bu insanlar halkin
dunyevi islerine karnisacak kadar da ileri gidiyorlardi. Aym
zamanda Kerbela ve Necef gibi din merkezlerinde bulunan
din adamlarinin halk tzerinde buyuk tesiri inkar edileme-
yecek olgudeydi."

Fakirlik, issizlik, cahillik, caresizlik lran bastanbasa sar-
mist1. Kuraklik ve aghigin yaninda veba gibi salgin hastalik-
lar, bunun yanisira toplanan agir vergiler halki cendereye
sokmustu. lssiz kalan sanatkar ve koyluler boluk boluk
yurt disina gidiyorlardi. Bu tlkelerin basinda, lIran’in kom-

4 age,sl44

5 Bu dénemde Eminiiddevle hikumeti mali reform calismalarinda bulunmak-
taydi. Reform plaminin ana gayelerini mali idarenin merkezilestirilmesi, butan
eyalctlerden alman vergilerin hazineye aktarilmasi, girdi-cikularin kontrolii,
gumrik ve postz idaresinin 1slahi icin Belcikali damsman ve uzmanlanin go-
revlendirilmesi - ki daha sonra uzun tarusmalar sonunda Jozefl Nouz baskanli-
gindaki Belcika ekonomik heyeti, gumrik ve posta teskilatlarini 1slah ederek
isletmeye basladilar- gibi 6nemli sorunlar teskil ediyordu. Bkz. !deol oji-yi neh-
zat-i mesrutiyet-i Iran, s.110.

6 Mesela 1900 yilinda Iran kuzey gumriikleri ipotek edilerek Rusya'dan 22,5
milyon menat bor¢ alinmisu. Bkz. Tarih-i mesruta-i Iran, s.25.

7 Muzafferiiddin Sah Avrupa'da tedavi gormek icin Gimruk ldaresinin 75 yillik
gelirini Rusya'ya birakmisu. Bkz Dogu Dilleri Mecmuas, 1U1, 15.

8 Tarih-i mesruat-i Iran, s.29.
9 Ideoloji-yi nehzat-i mesrutiyet-i [ran, s.144.
10 1A, V/1026.
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sular1 olan Rusya ve Osmanl Devleti gelmekteydi. Rusya'ya
gidenlerin 6nemli bir kismi1 Baki’deki maden ocaklarinda
cahsmig" Osmanh Ulkesine gidenler ise daha cok ticaretle
mesgul olmuslardir. Bu siralarda, ilerde saltanata gegecek
olan veliaht Muhammed Ali Mirza (salt.stur.1907-1909) da
Tebriz'de bulunuyordu.

Mesrutiyet ilan edilmeden once birbiri ardisira bazi olaylar
cereyan etti. Tahran hakimi olan Alaiddevle, ticcarlardan 17
ve seyyitlerden iki kisiyi seker fiyatlarini artirmak suguyla tu-
tukladi. Bu hadise mesrutiyet isteyenler igin bir bahane oldu.
Modern egitim gormus, Batidaki siyasal dusuncelerin temsil-
cileri sayilan, yonetim sisteminin degisip parlamento duzeni-
nin kurulmasini isteyen ve dusuncelerinin ilk dayanag: Bu-
yuk Fransiz Devrimi ideolojisi olan Mirza Melkum Han, Mir-
za Abdurrahim Talibof ve Seyyid Hasen-i Takizade gibi aydin-
lar, ? bilimadamlar ve Molla Kazim-1 Horasani (6lm.1911),
Hac1 Mirza Huseyn-i Tahrani, Hac1 Seyh Zeynulabidin-i Ma-
zenderani gibi aydin gorusla din adamlari, ® tuccarlar™ ulke-
nin gesitli yorelerine dagilarak yonetime muhalif kimselerle
birlestiler. Bu hadiseler Mesrutiyet inkilabinin é6ncusu oldu.

Halk' ve bilimadamlan 1905 Kasim'inda Sah Abdula-

11 Baku iscilerinin %22'si Iranh idi. Bkz. Kdrmame-i Riza Sah-1 Kebir;, s.18.

12 Mesrutiyet hareketinin 6nderlerinden olan bu aydm gorusla kimseler yillarca
yurt dismda kalarak o ulkelerin yonetim sekillerine asina olmus kimsclerdi ve
aym zamanda Avrupa, Osmanh Devleu ve Misir gibi ulkelerin yeni edebiyatla-
n ve fikir hareketleri hakkmda bilgi sahibi idiler. Bkz. [ransehr, 11/105; krs
Fikr-i demolirasi-i ictimai, s.4.

13 Din adamlannm bir kismi anayasacilanin tesiri altmda kalarak halka mes ruti-
yet mefhumunu aciklamaya calistilar. Mesrutiyet siyasetinin en iyi ser' acikla-
malarini “Tenbihtl-immet ve tenzihiil-millet” ve * Usal-i umde-i mesrutiyet”
adl iki risalede ortaya koydular. Bkz. Filr-i demolirasi-i ictima'i, s.4.

14 Tuccarlar haklh olarak yeni bir sosyal ortam elce etmek istiyorlardi. Sosyal
uyans harcketleri icinde ister istcmez onlar da 1slahatcilarla birlikte mesruti-
yet hareketlerine katldilar.

15 Inkilab isteyen halk arasmda, cogu devlet dairelerinde memur olan aydm
kimseler, din adamlan, tuccar, esnal ve isciler bulunmaktaydi. Bkz. Ideoloji-i
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zim'de toplandi. Bu hareket Kirman, Fars ve diger bolgelere
de sicradi. Bunun tizerine Muzafferuddin Sah o zamanlar
sadrazam olan Aynuddevle'yi azledecegine ve halk tarafindan
siddetle istenilen ve o zamana kadar Iran’da kurulu olmayan
Adalethane veya Adliye'yi" kuracagma dair soz verdi. Bir su-
re icin de olsa hareket durdu. Fakat Muzafferiiddin Sah sé-
zunde durmadig gibi gostericileri daha da baski altma aldu.
Bu sirada Osmanl Devletinde Abdulhamit'in Kanun-i esast'yi
lagvederek yeniden istibdat dénemini baslatmasi, oralarda
olup bitenleri yakmdan izleyen ézgurlikguleri umutsuzluga
dusturdu."” Sahm sézini tutmamas: halkm tekrar harekete
gecmesine neden oldu. Daha ¢ok aydmlarin surdirdigi bu
hareketi, “imtiyaz” adi altmda tulkenin énemli bolgelerinin
yabancilara peskes cekilmesi ve ¢ogunlukla cahil ve dinyada
olup bitenlerden tamamen habersiz olan halkm kiigiik bir
azmhk tarafmdan yonetilmesi bir kat daha siddetlendirdi.
Mesela 1872'de Baron Julius Reuter adh bir Ingiliz, altm, ga-
mus ve kiymetli taslar dismda butin madenleri ¢ikarma hak-
ki1, demiryolu ve tramvay tesisleri yapim hakki, baraj kurma,
kanal agma, banka kurma, her turla sanayii olusturma, or-
manlardan ve ekili olmayan alanlardan 70 yil sureyle yarar-
lanma imtiyaz1 sagladi. Devletin karm yalniz doértte birini al-
dig1 ve 50 yil sureyle Ingiliz Major Talbout ve ortaklarina ve-
rilen tutun tekeli (1890) yanisira 1901'de Avustralyah Willi-
am Knut Darci'ye giiney petrolleri imtiyaz verildi ve “Sirket-i
Neft-i Iran u Ingiliz (Iran Ingiltere Petrol Sirketi)” kuruldu.'®
Bu arada 1901 ve 1903 yillarinda Rusya ve Ingiltere’den ¢ok
agr sartlar altmda bor¢ alinmigt1." Bu borglar Iran’m yabanci

nehzat-i mesrutiyet-i Iran, s.147
16 Tarih-i mesruta-i Iran, s.72.
17 Iransehr, 1U/1015.
18 a.g.c., 1W/1133; krs. Tarili-i Mcsruta-i Iran, s.15.

19 Ideoloji-i nehzat-i mesrutiyet-i [ran,s.115.
26 Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



devletlere olan siyasal bagimlhihgim arturdig: gibi, ekonomik
bunalimi daha da siddetlendirdi.

Iran tarimla ugrasan, tipik, geri kalmis bir Asya ulkesiy-
di. Kirman, Belacistan gibi gineydogu bolgelerinde hala
kolelik devam etmekteydi.

Ulkenin yonetim sekli mutlak krallik idi. Zillullah (Al-
lah'm golgesi) sayilan bir padisah ve onun teb'as: (raiyyet)
vardi. Halk sahm istibdadi; vezir, vali ve devlet memurlan-
nm baskisi altmda eziliyordu. Kendi bolgesinde bagimsiz
ernirlik suren kimseler sah tarafmdan azledilmedigi surece
halkm can, mal ve namusuna el uzauyorlardi. Ulkenin her-
hangi bir yoresinde ister sehzade, ister emir olsun, merkezi
hukimete baskaldiracak olursa, hemen bas: eziliyordu. Ka-
car hanedan asiretler arasmdaki anlasmazliklardan yararla-
narak onlan bask: altmda tutuyordu.?

Iran boylesi vahim bir sosyal ve ekonomik ortamdayken
1906 Haziran'mda ¢arsilar kapandi. Bilimadamlan dini bir
merkez olan Kum sehrine gittiler. Bayuk bir halk yigmi da
Tahran'daki Ingiltere elciligine sigmdi. Bu hareketler Teb-
riz, Isfahan ve Siraz'a da yayilinca sadrazam Ayniiddevle go-
revinden istifa etti. Onun yerine sadrazamliga Nasrullah
Han Musiruddevle gelince, Tahran'dan ayrilan alimler ve
din adamlan sehre déonmeye.basladilar. Halkm heyecanm-
dan korkan ve tehlikeyi sezen Muzafferuddin Sah ister iste-
mez 5 Haziran 1906'da Mesrutiyet Fermam ile halk tarafm-
dan secilmis kimselerden olusan Milli Meclis’in kurulmasi-
n1 kabul etti. Muzafferuddin Sah’m imzaladig: bu fermanda,
2" tam Iran halkmm refah ve emniyetinin saglanmasi ve
devlet dairelerinde gerekli reformlarm yapilmasi i¢in sehza-
deler, bilimadamlar, Kacar hanedanma mensup kimseler,

20 1A, V/1025.

21 Tarih-i nehzat-i Iran, s.166-167
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ayan, tuccar ve esnaftan secilen uyelerle Meclis-i Sara-yi
Millt’nin (Milli Sura Meclisi) baskent Tahran'da olusturul-
masina karar verilmis, bu meclisin tuzugu fermanda agik-
lanmist1.2?

Fermanin ilamyla birlikte Osmanli ulkesine siginmis
olan bilimadamlari Iran’a dénmeye basladilar.

Birinci Meclis 8 Ekim 1906’da Sah’in da kaulimiyla, bugun
miuize olan Kah-i Giilistan'da (Giilistan Kasri) acildi. Muzal-
feriddin Sah 6mrunin son gunlerinde hazirlanan anayasa-
nin? 51 maddesini imzaladi?* 1 Aralik 1906’da 6lunce, oglu
veliaht Muhammed Ali Mirza onun yerine gegti.

Mesrutiyet ilan edilmekle halkin temel sorunlan g¢ozul-
memisti. Mecliste bulunan Azerbaycan milletvekilleri yeni
sah1 Tebriz’den tanidiklan igin ona guvenmiyorlardi. Saray
ile meclis -dolayisiyla millet- arasindaki ¢ekisme hala suru-
yordu. Buna ragmen meclisin kurulmasiyla yeni bir siyasi
dastnce ve degisme zemini ortaya ¢ikmis oldu. Anayasaci
hareket gunden gune kuvvetlendi. Serbestlik sayesinde sos-
yal etkinlikler yayginlasti. Mesela Tahran’da ve diger eyalet-
lerde ardi ardina il ve eyalet enciimenleri kuruldu. Nitekim
1906 yilinin ikinci yanisinda bunlarin sayis1 1401 gegmis-
ti.® Bunun gibi sosyal hareketlerin sehirlerden koylere ka-
dar uzanmasi Iran halkinin bilinglenmesinde ve sosyal de-
mokrasi dusuncesinin pekismesinde ¢ok etkili oldu.?® Ci-
kan gazetelerin sayis1 artiyordu. Mecliste bulunan tyelerin

22 Tarih-imesruta-ilran,s.119.

23 Iran anayasasi hakkinda genis bilgiicinbkz.1A,VI/175-176.

24 Iran anayasasinda, XIX. yizyl ortalarinda Osmanh Devleti'nde aydin gorisli
kimselerin 1slahat yolundaki calismalariyla Kanun-i Esasi'nin cikartilmasi
Iran'da buyik bir tesir yapmist. Ayrica aydin Iran gen clerinin Fransiz ihtilali
hakkinda da bilgi sahibi olmalar1 Anayasanin olusmasinda tesirli olmustur.
Bkz. Iransehr, 1V1015.

25 EzSabataNima, IV/4.

26 Fikr-i demokrasi-i ictima', s.5.
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, cogunun yeterince siyasi bilgisi olmasa da birtakim yeni ka-
nunlar ¢ikartillyordu. Bu kanunlar hazirlanirken Napol-
yon'un kanunlari, Midhat Pasa’nin (1822-1883)? Kanun-i
Esas?si, Fransa ve Ingiltere’'nin somurge tlkelerde uygula-
diklan kanunlar esas aliniyordu.?® Bir yandan bu tur ¢ahs-
malar devam ederken, 6te yandan inkilabin gérevini ta-
mamladigim1 dusunen bazi milletvekilleri miicadelelerinde
gevsek davranmaya basladilar. Muhammed Ali Sah bu gev-
seklikten yararlanarak mesrutiyeti kaldirmak istedi ve eme-
line ulasmak igin baz1 hazirhklara basladi. Mesrutiyetin ila-
nindan sonra gorevden alinan ve o zamanlar Avrupa'da ya-
sayan Eminussultan Tahran’a ¢agirarak yeniden sadrazam-
liga getirdi. Bu olaya ilk tepkiyi Tebriz sehri gosterdi. Carsi-
lar kapandi. Halk devletin mesrutiyet idaresine gosterdigi
itinasi1zlig1 protesto etti. 1sin daha da kotuye gidecegini go-
ren Muhammed Ali $ah mesrutiyet ve anayasayi kabul etti-
gini, bunun gerektirdigi seyleri de ustlendigini halka acik-
lad1. Bunun tzerine ortahik yatismis oldu. Batiin bu hadise-
lere ragmen sah ve sadrazam mesrutiyetcilere kars1 muhale-
fetlerini gizlemeden surdurdu. Cok gecmeden 31 Agustos
1907’de sadrazam Eminiissultan geng bir Iranh tarafindan
oldaruldi. Bu olaylardan sonra anayasaya yeni maddeler
eklendi. Adliye ve maliye ile ilgili maddeler tespit edilerek
mesrutiyet idaresinin temeli ve halkin haklarn biraz daha
saglamlestinlmis oldu.

Iran'da siyasal durum boyleyken, isgalci ulkeler Iran tze-
rindeki emellerine kavusabilmek igin birbirleriyle rekabete
girdiler. Rusya, Iran astunden Hindistan icin bir gecit me-
sabesinde olan Basra Korfezi'ne agilmak istiyordu. Ruslarla
rekabet halinde olan Ingilizler ise Ruslarin giineye agilma-

/

27 Midhat Pasaicin bkz. Enver ZiyaKaral, Osmanl: Tarihi, VIV132-133.

28 Idcoloji-i nchzat-i mesrutiyct-i Iran, s.13.
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larma engel olmak istiyorlar ve Kacar hukumetinin ustun-
den Rus nifuzunu kaldirmay: hedefliyordu. Rusya gayesine
ulasabilmek icin mustebit Kacar hukumeti taralim tuttu.
Ingiltere de Rusya'min ziddina hirriyet hareketlerini des-
tekledi. Sonucta Carlik, hakim tabakayi, Ingiltere de goru-
nuste hakim sinifa karsi olanlarin tarafimi tutuyordu. Boyle-
likle Ingiltere Turkmencay antlasmasiyla baslayip giunden
gune artmakta olan Rus nufuzunu ortadan kaldirmak igin
Iran hurriyetcileri ile adeta gizli bir birlik kurdu. Ancak bir
sure sonra Ingiltere Rusya ile bir antlasma imzaladi. Iran
bir dereceye kadar da olsa ac1 gerceklerianladi. Birbirleriyle
rekabet halinde bulunan bu iki ezell rakibin antlasmaya
varmalarinin nedeni, yakinda Avrupa’da bir savasin ¢ikaca-
gim kestirip bu savasta muttefik devletler olarak yer alma-
lariydi. 1907 yilinda yapilan bu antlasmaya gére her iki
devlet de Iran'da isgalleri altinda bulunan bolgelerden ser-
bestce yararlanacaklardi.? lran hurriyetgileri ve aydinlan
bu antlagmay: duyunca ¢ok ofkelendiler. Meclis de bu ant-
lasmaya itiraz etti. Ruslar 1907 antlasmasindan sonra lran
hurriyetcilerine daha da sert davranmaya basladi. Ote yan-
dan Sah Muhammed Ali Mirza Rusya'’ya guvenerek meclise
olan dismanhk ve baskisini arturdi. Her ne kadar Ekim
1907’de meclise giderek baghlik yemini ettiyse de yine so-
zinde durmadi. $ahin bu davranis: saraya bagh kimselerle
anayasacilar arasindaki mucadeleyi artuirdi. Aym yil Mu-
hammed Ali $ah’a arabasina bomba atilmak suretiyle bir
suikast girisiminde bulunuldu. Bu olaydan sonra Rusya'ya
bagvuran $ah, Kazak kuvvetleri topladi. Bu kuvvetler Tem-
muz 1908'de Albay Liyakof komutasinda meclisi kusatarak
bombaladi. Baz1 ézgurlikgiler 6ldurulirken, bir kismi da
Ingiltere tarafindan himaye gordikleri icin Ingiltere konso-

29 Raymond Furon,a.g.c.,s.163.
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losluguna sigindi. Bu olaylar Osmanl Devletinde de heye-
canla karsilanmis ve unla hiciv sairi Esref (1847-1912)% bu
heyecani su iki siirle ifade etmistir:

Eski bir top yiikletip bir merkebe,
Rastgele salmakta halka siingii sah
Padisahim, sen haya etmez misin?
Senden esna’ zuliim yaptt dinkii sah.

Marpucu atti elinden, cekti seyf-i sarimi,

Yapti bir miidhis dram, kan doktii zalim su gibi.
Bir top atti; milletin ¢ikt: dumant goklere,

Sah-t Iran kiyd:t mebusant tonbaku gibi.

Intihab eyleseler de bastn istifayt,

Ba’dema dinlemeyin etse de bin kerre kasem,
Agti sanma yeniden meclis-i mebusani,

Yine top agzina mebus artyor sah-1 Acem.

Acilmus oldu bir mektep, buyursun ehl-i istibdad,
Kitali miilk-i Fiirstin sah-1 nev-cahindan ogrensin.
Kulag: gecti boynuz; kan alir simdi ahaliden.
Kizil Sultan gidip zulmit Acem salindan Ggrensin.

Cikacak var mu yiiziin nezd-i Resulullah’a?
Kurtarwr mi seni mahserde Hamid-i Sani?
Ahiret yok mu ki? Var ise demez mi Allah:
“Topa tuttun ne icin meclis-i mebusani?”

Milleti kird, perisan etti mebusanni,

Ol kadar can yakt: ki, Cengiz'i hayran eyledi.
Aferin! Abdilhamid Han't birakt: golgede,
Sah-t Iran atti top, Iran’t viran eyledi.

30 Esrel hakkinda genis bilgi icin bkz. Hilmi Yucebas, Sair Esref, Butin Siirleri ve
80 Yilhk Hatiralar, 2. baski, Istanbul 1972.
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Iste Iran, iste Tirkiyye. Uzaga gitmeyin.

Bir bina tecdid olunmaz ekseriyya ¢6kmeden.
Hallolundu mesele: Bthudedir, gelmez sonu
Tifl-i hirriyet dogarsa evvela kan dokmeden.

Ctktt ahrar avina elde tiifek, onde kopek
Sohret-i zulmii yetisti balamin afaka
Oniine rast geleni bir dala sallandirarak
Nice escari cevirdi Secer-i Vakvak’a.

Barekallah, eyleyiib i'la Yezid'in sanini
Halk: tazyik etti askerle disardan padisah.
Topla dovdii dovdii, ytktt Kabe-i hiirriyeti
Sr-i mebusant fethetti icerden, ald: Sah.

Sevk-i asker etmenin Iran’a dogru hikmeti
Girdi Tahran’a el altinda su Moshkof kuvveti
Bir kolundan Sah tuttu, bir kolundan padisah
S..tiler cebren ..nden mader-i hiirriyeti!

Dahili bir is diye her bir hiikiimet seyrediib
Miimkiin olsa hi¢ dirig etmez altindan {iti.

Olmay:nca ortada gavga-y: nan i iistithan

Eski bir darb-1 meseldir bu: Isrmaz it iti.

Ahali oldu bazice hiikiimdaran-t islama

Acem saht apansiz basina hallun ¢orap ordii.
Yine bir kan dokiildii distiine tarih-i islammn
Besikte duhter-i nevzad-t hiirriyet hayiz gordii!

Sordular: Var mt liizumu? diye bir miictehidin
Ortalikdan dolasan bir iki kofdan baska
Halka dogru savurup kiifrii Acem sahi dedi:
Miictehid istemenem men Liyakof’dan baska.
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Yiikselir mevkii giinden giine insallah,
Eli bagli olarak Sah-1 Acem dare ¢ikar
Eylesen validesinden taleb-i izahat
Mutlaka silsilesi Hind-i Cigerhare cikar

Ba’dema adl-i ilahi yetisir, cok siirmez
Goklere ¢tkmada Irandaki ah-i cankah
Beline bagladig: seyf-i murassa Sah’in
Bu yakinda taktlir boynuna ingsallah!

Zuhur ettiyse medhiy yem miiessir zehr-i hicvimden
Degil bende kabahat, bendeki baht-i siyahimdir.
Eiitur etmem asayi sabre ettim ittika Esref
Cihandan Sah gitti, simdi nevbet Padisah’indir P’

Meclisin bombalanmasin1 muteakip 13 ay surecek olan
kisa bir istibdat donemi baslamis oldu. Bu dénem iginde
Tebriz sehri devrimcilerin toplandiklar bir merkez haline
geldi. Azerbaycanli mesrutiyetgiler, kumandan Settar
Han'in® liderliginde bir araya geldiler. Bu hal lran’in diger
bolgelerine de sigradi. Fakat Azerbaycan’daki hareket, Kaf-
kasya'ya olan yakinlig: sebebiyle diger bolgelerdeki hare-
ketlerden daha canl oldu. Ctunki Rus devrimcileri ile lran
hurriyetgileri isbirligi halindeydiler.*® Tebrizlileri sindirmek
i¢in ardarda gonderdigi kuvvetler fayda saglamayinca Sah,
kendisini Avrupa'nin bekgisi olarak goren Nikolay II'ye®* si-
ginarak, ondan Azerbaycan’in isgalini istedi. Rus kuvvetleri
on aylhk kusatmadan sonra Tebriz’i ele gecirdi. Bu sirada
Tahran’da da isler kanisip bazi énemli kisiler Osmanli Dev-

31 Hilmi Yiicebas, a.g.e.,s.325-327

32 Scttar Han hakkinda genis bilgi icin bkz. Huseng Ibrami, Settar Han Scidar-i
Milli, Tahran, 2. bask, tarihsiz.

33 Ez Saba ta Nima, I/8.

34 ag.c., aym yer.
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leti elciligine siginmak zorunda kaldilar. Iran disinda yasa-
yan kimi hurriyetgiler bulunduklan ulkelerde halki Sah
aleyhine harekete gecirmek igin calismaya basladilar. An-
cak, bu sirada Ingiltere ve Rusya Iran’a silahlh mudahelede
bulundular. Buna ragmen, aralarinda Kafkas devrimcileri-
nin de bulundugu Azeri ordusu Tahrani kusatu (1909).
Sah Muhammed Ali Mirza Rus ordusuna siginmak zorunda
kald1. Bir siire sonra da meclis karanyla padisahhktan indi-
rilerek yerine 13 yasindaki veliaht Ahmed-i Mirza (salt.sur.
1909-1925) getirildi. lkinci meclis, birinci meclisin kapan-
masindan bir yil sonra 16 Kasim 1909'da ¢cocuk denecek
yastaki Ahmed-i Mirza’nin da bulundugu toplantida acild.
Ne var ki ikinci meclisin agilmasiyla her sorun ¢6ztume ka-
vusturulmus olmuyordu. Cunku Ruslar ¢ikarlan geregi
Iran’dan henuz ¢ekilmemislerdi. 1stibdadin agir baskisin-
dan kurtulan Iran tekrar emperyalizmin pengesine dismiis-
ta. Rusya'ya siginan eski sah Muhammed Ali Mirza meclisi
dagitmak icin tekrar Tahran’a saldirdiysa da, yenilip Rus-
ya'ya kagmak zorunda kaldi(1911). Bu kez perde arkasin-
da calisan Rusya Rest'ten Kazvin'e kadar olan bolgeyi isgal
etti. Buna karsin Ingiltere de guney bolgelerine Hind birlik-
lerini gonderdi. Aym yil Rusya lran’a bir altimatom verdi.
Bu ultimatoma gore Rusya Iran’dan mali durumun duzeltil-
mesi icin W.M.Shuster®® baskanhginda génderilen Ameri-
kan heyetinin Iran"1 terketmesini, Iran’da gorevlendirilecek
yabanci danisman ve uzmanlarin cahsabilmesi ig¢in Rusya
ve Ingiltere’den onay alinmasini ve Rusya’nin Iran'daki as-
keri isgal masraflarinin kargilanmasini istiyordu. Baslangic-
ta Iran meclisi bu ultimatomu kesinlikle reddetti. Tebriz ve
Gilan halk: da direnislerini arttird. Ama Iran’a yeni kuvvet-
ler gonderen Rusya Tebriz, Rest ve Meshed gibi sehirlerde

35 age., I/10.
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toplukiymma basladi. Bunun tzerine Iran meclisi Rusya ta-
rafindan verilen tiltimatomun sartlarim1 kabul etmek zorun-
da kald1 (1912). Ardindan meclis kapanarak sikiyonetim
ilan edildi ve hurriyetgilerin elebaslar suruldu. Ultimatom-
dan sonra Ingiltere ve Rusya’nin lran’in i¢ islerine miidahe-
leleri daha da artti. Ruslar Tebriz demiryolu imtiyazini elde
ettikleri gibi Tebriz ve Kazvin’i agir vergiler 6demeye mec-
bur ettiler. Ingilizler de Basehr gumrugunu ele gecirdiler.
1912 yilinda meclisin kapanmasindan sonra Iran’da ¢ikan
butiin gazeteler kapanmis, Rus ve Ingiliz kuvvetleri yine
Iran’da oldugu gibi kalmis, muhalefet gosterilmesine rag-
men Iran 1907 yilinda yapilan antlasmanin sartlarimi®® ka-
bul etmisti. Iran’in Carlik Rusya’s: ve Ingiltere’ye olan ikti-
sadi ve mali bagimhhg: gunden gine artmis, hatta 1911-
1914 yillan arasinda Iran’in bu iki devletten aldig: borg tu-
tar1 6.804.000 liraya ulasmigt1.”

Bu olaylardan sonra Kagar hanedaninin son padisahi olan
Ahmed $Sah 1914 yilinda tag giydi. Birkag ay sonra baslayan
Birinci Dunya Savasi ile komsularinin zulmunden bikmis
olan Iran icin bir kurtulus umudu belirmis oldu.

Birinci Dunya Savas’'nin ilk yillarinda Iran petrol sirket-
lerinin 6nemi artti. Yar sermayesi Ingilizlere ait petrol sir-
ketlerinde iki Ingiliz mudur bulunuyordu ve bu mudiirle-
rin veto haklan da vard.

Iran Birinci Dunya Savas’'na katilmadi. Yeni kurulmus
olan Mustevfi’l-Memalik hukumeti 2 Kasim 1914’'de Iran’in
savasta tarafsiz kalacagini ilan ettiyse de emperyalist ulkele-
rin Iran’in tarafsizhgini bozmasi sonucunda ulke siyaset
arenasl haline getirildi.

36 Bu antlasmaya gore Ingiltcre ve Rusya Iran'1 iki niluz bolgesine ayinyorlardi.
Ingiltere petrol yoninden cok zengin olan giney bolgelerinin imtiyazlanm
clinde bulunduruyordu.

37 Ez SabataNima, 1V/199.
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Ingilizler daha savasin basindayken Carhik Rusyasmm ik-
tisadi sikintida olmasindan yararlanarak Iran’daki Rus niifuz
bolgelerini ele gecirmeye calistilar. Dolayisiyla yabanci gug-
lerin Iran uzerindeki rekabetleri de kizisms oldu. Savasin
baglamasiyla birlikte, bir zamanlar Seyyid Cemaleddin-i Af-
gani (1838-1897) ve dostlarinin ugrastug: lttihad-1 islam
(panislamizm) davasi yeniden gindeme geldi. Bu dava ka-
muoyunun uyanmasina yardimci oldu.?® Bu dusiince Ingiliz
ve Ruslardan bikan Iranllari Osmanhlarla anlasmaya sev-
ketti.* Cunkii aym dusunce, o zamanlar Osmanh Devleti
icin de gecerliydi. Bundan yararlanan ve daha once Istan-
bul'a go¢ eden 6zgurluk¢u Iranlhlar, tekrar ulkelerine don-
duler. Bunlar 1916’da Kirmansahan'in ele gegirilmesi ile bas-
layan Turk hareketine® kauldilar. Fakat Bender Pehlevi'ye
(Enzeli)" asker cikaran Ruslar bu harekete karsi koydular.
Ingiltere’ye Hindistan'da saldirmak isteyen Almanlar Iran’in
guney ve merkez bolgelerini ellerinde bulunduruyorlard.
Bu sirada Iran’da sik sik hukumet degisikligi yazunden ke-
sin bir karara varilamiyordu. Iran’in bausinda Turklerle
muttefik olan Almanlar Hemedan’ isgal edip Turkiye ile de-
vamh irtibat halinde bulunuyorlardi. Ingiltere Almanya’mn
bu hareketini 6nlemek icin Rusya ile anlasuig1 gibi, giney
Iran’daki kuvvetlerini de arturdi. Alman ve Tirk kuvvetleri
Kirmansah'ta toplandiktan sonra Tirkiye'den go¢ eden mu-
hacir Iranhlar Kirmansah'ta gegici bir hukimet kurdularsa
da (1916), Ruslarin Kirmansah ele gecirmesiyle bu huku-
met dagildigi gibi muhacir Iranhlar da Osmanh Turkleri ile
birlikte Istanbul'a donduler. Boylelikle Alman tahakkimun-

38 |A, v/1026.
39 Muderris-i Cihardchi, Seyyid Cemaleddin-i Esedabadi, s.26.
40 1A, V/1026.

4] Bugiin Bender Pehlevi acdiyla taminan, Hazerdenizi kiyisinda bir liman schridir.
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den kurtulan Iran tekrar Rus ve Ingiliz nifuzu altina girmis
oldu. Bununla birlikte Alman-Ingiliz mucadelesi devam etti.
Petrol bolgesini Almanlara karsi korumak isteyen Ingilizler
guneyde Tufengdaran-i centb-i Iran (Guney lran Tufekgile-
ri) adi altinda bir kuvvet olusturdular. Bu sirada lran'da hiu-
kumetler sik sik degismeye devam ediyordu. Bunda geng
sah Ahmed-i Mirza'nin dirayetsiz ve tecrubesiz olusunun da
buyuk etkisi oldugu inkar edilemez.

Birinci Dinya Savasi Iran’in mamur sehirlerinin yikilma-
sina, halkin fakirlik ve cehalet icinde kalmasina neden ol-
mustu. Halk artik yabanci askeri kuvvetlerin Iran’ terket-
mesini istiyordu. Ne var ki, hukimetin beceriksizligi ve ka-
rarsizhig1 sonucunda Iran'da isyanlar basgosierdi. Bu isyan-
larin en buyugu Cengel ayaklanmasidir (1915-1921). 1sci,
koylu, ciftgi ve sehirlilerden olusan Cengellilerin basinda
Komite-i ittihad-1 islam’dan (Islam Birligi Komitesi) Mirza
Kigek Han® bulunuyordu. Bu isyanin surdugu 1917 yilin-
da Buyuk Ekim 1lhtilali ile Romanoflar hanedani ortadan
kalkip yerini ihtilalcilerin kurdugu hukiimet aldi. Bu hare-
katin Iran’da da yankisi buiyuk oldu. Rusya Ingiltere ile bir-
likte Iran aralarinda boélismeyi amaglayan antlasmay yu-
rurlukten kaldirdi. Bu arada Iranin Carlik Rusyasina olan
butun borglarn ile kapitulasyonlar kaldirildig: gibi Ruslar
tarafindan kurulan Iran lIstikraz Bankasi kapatldi. Ayrica
Ruslarin islettigi liman tesisleri, kara ve demiryollari, posta
ve telgraf isletmesi lran’a birakildi. Ancak, Ingiltere Alman-
ya ve Osmanh Devleti ile ayr1 ayn antlasma yaparak savas-
tan cekilen Rusya’yr rahat birakmadi. Baku'deki Sovyet pet-
rol yataklarini ele gecirmek icin harekete gegtiyse de Mirza
Kugek Han baskanhgindaki Cengelliler tarafindan énlendi.
Bu suretle amacina ulasamayan Ingiltere Cengellileri res-

42 Mirza Kagek Han hakkinda fazla bilgi icin bkz. Ez Saba ta Nima, 11/203-204.
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men tammak suretiyle emeline ulasmak istedi (1918). Bu
antlasma sonucunda Ingilizler rahat¢a Bakir'ye gidip gelme-
ye basladilar.” Ingiliz yanhs1 Vusikiiddevle kabinesi isbasi-
na gegince Ingilizler Mirza Kacek Han'dan hukumetle an-
lasmaya varmasini istediler. Ancak Mirza Kacek Han bu
oneriyi kabul etmeyince diizenli bir orduya sahip olan Ingi-
lizlerle yapilan savasta maglup oldu (Mayis 1919) ve orma-
na siginmak zorunda kald.

Iran hukumeti Rus lhtilalinden sonra Ingilizlerin lran'in
butinlugunu ve bagimsizhgini taniyacagini samyordu. Fa-
kat Ingiltere imparatorluk cikarlarim korumak icin lIran’-
dan cekilmekte olan Rus askerlerinin yerini ald1. Sonra da
Vustkuddevle kabinesi ile bir antlasma yapt (9 Agustos
1919). Alu maddelik bu antlasmaya gore, Iran ordusu ve
ulkenin tim zenginlikleri Ingiliz mustesarlarin kontrolu al-
tinda olacakt1.* Fakat yapilan bu antlasma Iran’da buyuk
tepkilere yol acti. Vustkuddevle 6zgurlikeulerin ileri ge-
lenlerini yakalatt1 ve bazi devlet ricalini de surgune yollaya-
rak olaylan bastirmak istedi. Kamuoyunun Rusya ile ant-
lasma yapilmasi istegi yamsira Osmanh Devleti ve Afganis-
tan'da bas gosteren milli direnisler Ingilizlerle yapilan bu
antlasmay1 bozdu. Iran’da demokratik bir hitkimet kurmak
isteyen Seyh Muhammed-i Hiyabani® baskanhgindaki inki-
lapcilar Vustkuddevle hitkiimeti ve Ingiltere’ye kars: ayak-
lamp (Mart 1920) Azerbaycan’in idaresini ellerine gecirerek
buranin adin1 Azadistan koydular. Aym yil Kizilordu Ba-
ku'ye girerek Ingiliz isgalcileri Baki'den surdu. Kizilor-
du’'nun kacan Ingiliz kuvvetlerini takip icin Iran’a girmesiy-

43 age., 1207

44 ag.e., IV/208: krs. Raymond Furon,a.g.e.,s.171.

45 Seyh Muhammed-i Hiyabani hakkinda genis bilgi igin bkz. Ez Saba ta Nima,
/208 vd.
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le durum tekrar degisti. Mirza Kacek Han Ruslardan Iran’a
komunizmin girmeyecegine iliskin soz aldi; ancak bunu
muteakiben kendisi Rest'e girerek Inkilab-1 sorh-i Iran (Iran
Kizil Devrimi) komitesini kurup ardindan Rest'te Huku-
met-i cumhri-yi inkilabi (Devrimci Cumhuriyet Huktume-
ti)'ni ilan etti.*® Hukumet programinda Ingiliz emperyaliz-
mi ile mucadele, Iran’in bagimsizhk ve buatanlugini sagla-
ma, Iran'da cumhuriyet rejimini ayakta tutma, butun kapi-
tulasyonlarin kaldirilmasi, esitlik, can ve mal guvenliginin
saglanmasi, derebey denilebilen hanlarin ve asiri zenginle-
rin haklarinin sinirlanmasi gibi maddeler yer ahiyordu. Ne
var ki bu hukumet i¢c muhalefetler yuzinden ancak 17 ay
ayakta kalabildi. Bundan sonra Tebriz, Horasan ve Iran’in
diger bolgelerinde ¢ikan isyanlar devam etti. Bu ayaklanma-
lar Seyyid Ziyauddin ve ¢nceleri Ruslarin Iran'da kurdukla-
n Kazak kitasinda kiicuik bir zabit olan Riza Han? tarafin-
dan bastuinldi. Riza Han Birinci Dunya Savasi ve Rus Ekim
Inkilabindan sonra kuzeyden tehlike gelmeyecegini anlaya-
rak bu firsati kagirmadi. Ayn1 zamanda Milli Savunma Ba-
kanhgrna (Vizaret-i ceng) da secildigi icin*® elinde sinirsiz
yetkiler bulunuyordu. Cok ge¢meden bu kuvvetleri iyi kul-
lanmak suretiyle beklenen adam oldugunu gosterdi. Once
Ahmed Sah’ zorla Avrupa'ya gondererek (1923) lran’a dén-
mesine bir daha izin vermedi.*® Butun daginik kuvvetleri
bir araya getirerek duzenli bir ordu kurdu.>® Once Ingilizle-
rin gineyde ve Horasan'da bulunan kuvvetlerini ortadan
kaldirdi. Ulkeyi alu askeri bolgeye ayirip her bélgenin basi-

46 ag.e, 11212

47 1A, V1/37, krs. Raymond Furon, a.g.e.,s.173.

48 Raymond Furon, a.g.e.,s.173; krs. Ez Saba ta Nima, 11/220.
49 1A, VI/37

50 Nigaht be tarih-i siyasi ve diplomasi-i Iran der devran-i Alahazret Riza Sah-t Ke-
bir, s.8.
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na ozel yetkilerle donaulmis guvenilir subaylar getirdi. Ku-
zeydeki bazi agiretleri, hanlan ve nufuzlu kimseleri sindire-
rek silahtan arindirdi. 1924 yilinda da basbakan oldu. Aym
yll i¢inde meclis acildi. Riza Han'in meclise sundugu butiin
teklifler kabul edildi.

Iran’'da durum boyleyken Carlik Rusya'sinin yerini Sovyet
Sosyalist Cumhuriyetleri Birligi, halifeligin devam ettigi Os-
manh Devleti'nin yerini de Turkiye Cumhuriyeti almisti.
Iran’da cumhuriyet soylentileri dolasmaktaydi. Ancak bun-
lar gerceklesemedi. Bundan sonra da Kacar hanedan aley-
hindeki yayinlar devam ettigi gibi*' bu hanedana kars: sur-
dirralen muhalefet meclise sicradi. 30 Temmuz 1924 tari-
hinde Kagar hanedan1 hakkinda meclise bir gensoru éner-
gesi verildi. Fakat gensoru islemi bitmeden Riza Han kabi-
nesi istifa etti. Riza Han yeni kabinesini 1925 yilinda kur-
du. Bunun ardindan ¢ikan isyanlar bastirarak Hazistan
[ethetti. 14 Subat 1925'de meclis, Riza Han Fermandih-i
kull*i kiva (Genelkurmay baskam) olarak ilan etti. Riza
Han 2 Ekim 1925'de gecici bir hukumet kurdu. 12 Kasim
1925'de Ahmed Sah Kacar meclis tarafindan hal’ edilerek
Kagar hanedanina son verildi ve yerini Pehlevi hanedanina
birakti. Halkin Riza Han hakkindaki teredduitleri bir yil ka-
dar surdy, *2 Bu sure sonunda Diktator Riza Han, Pehlevi
soyadiyla hukimdar olup 25 Nisan 1926'da ta¢ giydi.*?

51 ag.c.,s.9.
52 1A, V/1026.

53 Raymond Furon, a.g.c., s.174.
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FARSCAYI TANIYALIM

Zaman iginde Firat nehrinden Orta Asya, Cin ve Hindis-
tan’a kadar uzanan genis bir bolgeye yayilan Farsga ti¢ bin
yilhik bir tarihsel gegmise sahip olup, Hint-Avrupa dil gru-
bunun Hint-Iran dilleri yani Aryai diller grubuna mensup-
tur. Halen Iran ve Afganistan’in resmi dili olan Fars¢a bu-
gun de Pakistan, Hindistan, Irak, Tacikistan ve Kafkas-
ya'nin bazi yorelerinde konusulmaktadir.

Iran dilleri, Eski lran Dilleri, Orta lran Dilleri ve Yeni
Iran Dilleri olmak tizere ii¢ donem halinde ele alinir.

M.O. II1. yuzyila kadar Iranhlarin genis Iran ova ve yayla-
larinda surdurduikleri gog strecinde 1ran’da Eski Iran Dille-
ri konusulmustur. Bu dillerin belli bashlari; Iran’in kuzey-
batisinda Azerbaycan, Kurdistan, Hemedan, Rey ve yoresin-
deki bolgede yasayan ve M.O. IX. yizyilda ilk buyuk lran
devletini kuran Medlerin dili; M.O. 300’la yillara kadar
Iran’da konusulan ve “Furs-i1 kadim” ve “Furs-1 Hahameni-
s1” de denilen Eski Farsca (Parsi-yi bastan) ve Iran’in dogu
ve kuzeydogusunda konusulan Avesta dilidir.

M.O. 835 yilindan bu yana Asurlulardan kalan yazitlarda
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“Mad=Med” kavminden soz edildigi gibi, bu dilden Yunan-
caya birtakim kelimeler girmistir. Med dili hakkmdaki asil
bilgiler, daha sonra hukum suren Hahamenisiler (Ahame-
nitler) zamanindan kalma yazitlardan ¢ikanlmstr.

Hahamenisiler déneminde Pars (Pers, Fars) ve lran’in
resmi dili olan ve ayni zamanda Sanskrit ve Avesta dillerine
yakinhg: gorilen Eski Farsca ile yazilmis eserler arasinda
gin imtize kadar gelebilen en eski eser, M.O. 610-580 yilla-
i arasinda hukiam siuren Buyuk Daryus'un (Daryus-i bo-
zorg) atas1 Ariyaremne’ye ait Hahamenisi yazitlaridir. Bu
yazitlarin en énemlisi, Buyuk Daryus’un emri ile Hemedan-
Kirmansah yolu tuizerindeki Bisutiin kayasina yazilan ve ay-
ni1 adla anilan yazittr. Civi yazisi (hatt-i mihi) ile yazilan bu
yazitlardan hemen hemen 500 kelime ¢ikarilmistir. Kazilar-
da bulunan muhur ve kaplarin ustundeki yazilar ile Yunan-
I tarihgilerin kendi dillerine cevirdikleri kimi 6zel ad ve
sozcukler bu dile ait bilinen s6zciik sayisini arttirmistir.

Kutsal Avesta kitab1 Zerdust'in Iranve¢ (Aeryanem Va-
eja) dedigi dogu ve kuzeydogu lran'da konusulan Avesta
dili (Avestai) ile yazilmisuir. Avestanin en eski bolumunu
olusturan Zerdiist Gata’lan (Gasa) da bu dilin eski bir leh-
cesinden ibarettir.

Baslangig tarihi M.O. IIL-1V. yuzyillar olarak tahmin edi-
len Orta Iran Dillerinin belli bashlar Part dili (Parti) ya da
Eskani Pehlevisi, Mani dili, Orta Fars¢a (Parsi-yi miyane),
Sogd dili (Parsig/Parsik), Huten ve Harizm dilleridir.

Parti ve Orta Farsca dillerine ilk Sasani hukuamdarlarina
iliskin yazitlarda rastlanir. Bu yazitlarin en 6nemlileri Birin-
ci Sapur’a ait “Naks-i Rostem” ve “Paykuali” yazitlandr.
Part dili bir yandan ¢esitli kavimlerin Iran’in dogu bolgele-
rine saldirlari, bir yandan da Sasanilerin resmi dilinin yay-
ginlasmasiyla yavas yavas ortadan kalkmis, ancak Pehlevi
diline de bu dilden baz1 s6zcukler girmistir.
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Part dilinden kalan ve Cin Turkistan’'nda Turfan kentinde
yapilan kazilardan ¢ikarilan buluntular bu dilin Stryani ya-
zisindan alinmus bir yaziya sahip oldugunu gostermektedir.

Orta Farsca (Parsi-yi miyane) Sasaniler doneminde
Iran’in resmi dili olmus ve bu devirden ganumuze bir¢ok
eser ulagmistir. Sasanilerden kalan ve ¢ogu deri ustiine ya-
zilan belgeler, Arami dilinden alinma bir alfabe ile yazilmis-
ur. Cogu Zerdust'in eserlerinden olusan Pehlevi kitaplar,
Avesta'nin bazi parcalarinin tefsirleri olan Zend'ler, Karna-
me-yi Erdesir-i Papekan, Diraht-i Asari gibi kitaplar da Or-
ta Farsca ile kaleme alinmistuir. Orta Fars¢a'dan Yeni Fars-
ca'ya bircok kelime girmis olup, bunlarnn ¢ogunlugunu
Zerdust dini ile ilgili kelimeler olusturur.

Sogd dili, Semerkant ve Buhara gibi merkez1 sehirleri bu-
lunan Sogd ulkesinde konusulmus, bir ara Orta Asya'da or-
tak dil haline gelmis ve Cin'e kadar yayilmistir. XI.-XIL.
yuzyillara kadar varhgini koruyabilen bu dil, Turkce ve
Farsca'nin nifuzu karsisinda yok olup gitmistir.

Oldukga az belgenin elimize gectigi Huten dili, Orta lran
Dillerinden biridir ve Kasgar'in gineydogusunda konusul-
mustur. Eski Huten dilinin hayli karmasik ve gug bir gra-
meri olmasina karsin, Yeni Huten dilinde gramer ve 6zellik-
le fiil cekimleri daha da basitlesmistir.

Yaklasik XIV. yuzyila kadar Harizm'de yaygin olan Ha-
rizm dili (Harizm1) arap harfleriyle yazilmis ve henuz tam
anlamiyla ¢ozilememistir. Bu dil zamanla yerini Turkce ve
Farscaya birakmustir.

Yeni Iran dilleri, Sasanilerin ¢okuisa ve Iran'da islami hare-
ketlerle gelismeye baslayarak gunumiize kadar gelmistir.
Yiizlerce lehgesi bulunan bu dillerin belli bashlar1 Yeni Fars-
ca (Farsi-yi nev/nov) ya da Deri (saray dili), Kafkasya’nin
daghk bolgelerinde konusulan Oset (Assi) dili, Dogu Afga-

nistan ve Kuzey Pakistan'da konusulan Pesta (Pehtd) dili,
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Belugistan yoéresinde yaygin olan Kuzey ve Guney Beligi
dilleri, Maveratinnehir'deki Zerefsan irmaginin Yagnub kolu
civarinda konusulan Yagnub dili, Hindistan'in Pamir yayla-
larinda konusulan ve cesitli lehceleri olan Iran dilleridir.
Yeni Farsca bu gruptaki dillerin en 6nemlisi olup, Orta
Farsca (Pehlevi) ve Eski Farsca’nin bir uzantisindan ibaret-
tir. Daha cok Iran’in giineybatisinda yaygin olan Yeni Fars-
ca islami dénemde saraylarin kurulmaya baslamasindan
sonra Derl, Parsi-yi Derl, Parsi ve Farsi adlarini almis, eski
alfabe yerini Arap alfabesine birakmus, saray dili ve idari dil
olma ozelligi yanisira yavas yavas nesir ve siir dili haline
gelmis ve Orta Farsca'nin zor gramerine karsin, daha kolay
bir gramere sahip olmustur. Ancak, lran'da Islamiyetin ha-
kim olusundan sonra Farscaya giren Arapca kelimelerin sa-
yis1 da hizla artmistir. Gazneliler, Selcuklular, Harizmsahlar,
llhanhlar gibi Turk asilh hanedanlarin Iran’a hakim olmala-
r1 ile Turkce; Mogollarin Iran’ istilalan ile Mogolca; Safevi-
ler doneminden itibaren Avrupa ile iliskilerin baslamasi so-
nucunda da basta Fransizca olmak tzere sirasiyla Ingilizce,
Rusca, Almanca ve Italyanca kelimeler Farscaya girmistir.
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BIRINCI BOLUM
NESIR

A. AVRUPA BILIM VE TEKNIGINI ALIS

XIX. yuzyil baslarinda Kerim Han Zend olup (1779) Aka
Muhammed Han Kagar (salt.sur.1779-1797) isbasina geg-
tikten on yil sonra Fransa'da yeni bir ¢ag baslatan Fransiz
lhtilali oldu (1789). lhtilal Avrupa tlkelerinde buytk tep-
kilere yol agti. Yeniden buyuk tlkeler olustu. Avrupa’da sa-
nayiin bas déndurucu hizla ilerlemesi, hizla sanayilesen bu
ulkelerin hammadde aramalarina neden oldu ve gelismemis
fakat hammadde bakimindan zengin ulkelere dénmelerini
gerektirdi.

Iran, Avrupa’da meydana gelen siyasal ve ekonomik de-
gismelerden uzun bir sure etkilenmedi. Mistik hayat duzeni
ve uyku hali bir sire daha oéylece devam etti. Tanzimat ha-
reketinin etkisi ile ancak Abbas Mirza (6lm. 1833) ve Fet-
hali Sah (6lm. 1834) zamaninda baz1 kimildanmalar oldu.’
Iran ordusunda 1slahat yapilarak ordu modernize edilmeye

1 Beriesi-i edebiyat-i imruz-i Iran, s.30 v.d.
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baslandi. Avrupa ile saglanan irtibat sonucunda Iran’da yeni
distincenin zemini hazirlandi. Bazi endustri kollarn ile bi-
lim yavas yavas Iran’a acilmaya basladi. Rusya, Fransa ve
Ingiltere ile Iran arasindaki siyasti, askeri ve ekonomik faali-
yetler sonucunda top dokumhaneleri, barut ve silah fabri-
kalari, dokuma atoélyeleri kuruldu. Matbaanin kurulmasina,
kitap telif ve tercumesine, gazete ¢ikarilmasina, posta, telg-
raf ve telefon teskilatinin tesisine? calisildi. Polis teskilau ve
darphane kurulurken bir yandan da resmi gazeteler cikut.
Bakanlhklar Avrupai ustlde ¢alismaya baslad1.’ Avrupa’ya,
ozellikle Ingiltere ve Fransa’ya tahsil icin 6grenci gonderil-
di. Islahat hareketlerinde Mirza Ebu’l-Kasim Kaimmakam
(1779-1835) ve onu miuteakip Mirza Taki Han Emir-i Kebir
(6lm.1852)* gibi aydin goruslu devlet adamlan énculuk el-
tiler. Fakat cok yavas olan bu hareketlerin énciileri de ne
yazik ki bu yolda hayatlarindan oldular.?

1. Matbaa

Matbaa Avrupa’dan Iran’a gelen yenilik hareketlerinden
biridir. Iran’da uzun bir siire matbaa kurulmasi yolunda bir
atihm olmadi. Buna ragmen lran disinda baz1 Farsca kitap-
lar basildi. Isfahan, Culfa’daki Vang Ermeni kilisesinde dini
lider Hacator Gisarasi’'nin baskanhginda bir matbaa kurul-
du. Bu matbaada, 1638 yilinda “Sagmos” (Zebur) basildu.
Ermenice basilan bu dini kitap Iran’da basilan ilk kitap
ozelligini tasimaktadir® Bunu 1641 yilinda basilan Harans

2 Bu teskilat hakkinda genis bilgi icin bkz. Iransehr; 11/1497-1515.
3 Tarih-i mesruta-i Iran, s.18.

4 Emir-i Kebir ve 1slahatlan hakkinda genis bilgi icin bkz. Abbas lkbal Astiyani,
Mirza Tal:i Han Emir-i Kcbir; bekusis-i 1rec Elsar, Tahran 1355.

5 EzSabata Nima, V15.

6 Lcon Minasyan, Evvelin ¢aphanc der Iran, Mecmua-i makalat-i pencumin kong-

ve-f tahkikat-t fipnt gy MERaal KA ante /6



Varak (Serguzest-i peder-i ruhani [Ruhani Pederin Oykiisii])
adli dini kitap takip etti.

X1X. yuzyil baslarinda ilk Farsga kitaplar Hindistan'da ba-
sildi. Kalkuta'da bulunan Ingiliz mustesrikler 1810 yilinda
tasbasma matbaalar kurarak Farsca kitaplar basmaya basladi-
lar. Bir sure sonra Istanbul'da Farsga kitaplar basildi. Bunla-
rin ilki, Lisanil-acem veya Ferheng-i Su'ari adindaki Farsga-
Turkce sozliuktir (Istanbul 1839). Daha sonra Kahire'de de
Farsca kitap basimi surdurulmustur.” 1lk defa Fethali Sah
(salt,sur.1797-1834) zamaninda ve Abbas Mirza'nin
(61m.1833) gayretleriyle birkag kisi bu sanat Avrupa'da og-
rendi ve basimla ilgili malzeme ve tezgahlar lran’a getirdiler.

Iran'da matbaay: ilk énce kimin kurdugu bilinmiyor. An-
cak bilindigi kadanyla ilk matbaa Abbas Mirza tarafindan
1817 veya 1820'de Tebriz'de kurulmustur.® Bu matbaada ba-
silan ilk eser Mirza 1sa Kaimmakam-1 Ferahani'nin ikinci
Rus-Iran savasi hakkindaki eseri Risale-i Cihadiye'dir®
(1819). Daha sonra, Sii mezhebinin Gazzali'si sayillan Mu-
hammed Bakir-1 Meclisi'nin Hayatiil’-kuliab (1824) ve Zadiil-
ma’ad’1 basildi.’ Tebriz ve Tahran'da 1824'ten sonra kurulan
matbaalan miteakip Isfahan, Urmiye, Siraz, Meshed, Rest
ve diger sehirlerde de ardarda matbaalar kurulmaya baslan-
di. Bu matbaalarda 6ncelikle dini eserler basild1.

Nasiruddin Sah (salt.sir. 1848-1896) son Avrupa gezisin-
den donerken (1889) Istanbul'da bir matbaa satin aldi.™
Ancak bu matbaadan bir sure yararlanilmadi. Sonunda Ba-
ron Louis de Norman bunu elden gegirerek ¢alistirds; ardin-
dan da Iran’a Latin harflerini getirdi.

7 ranselu; 1171247

8 [LzSabata Nima, 1/229-230.

9 MirzaBozorg Kaimmal:am-1 Ferahani, Cihadiyc, 'chriz, 1234.
10 lranscln; 1171247

11 LEzSabataNima, 1/234.
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Veliahd Muhammed Ali Mirza’nin (salt.siir. 1907-1909)
kendi yonetiminde kuguk bir matbaasi vardi. Bu matbaada
edip ve tarihgi 1bn Ebi’l-Hadid’in (1190-1257)"? Serh-i Neh-
cﬁl-belc‘tga'sn" basild1 (1903). Ayn1 matbaada 1907’de Azer-
baycan gazetesi'* yayinlandi.

Mesrutiyet fermani ¢ikuktan sonra turla turli gazetelerin
cikmaya baslamasi, edebi ve ilmi kitaplara duyulan ihtiyag,
matbaalarin sayisinda buyuk bir artisa neden oldu.

2. likokullar ve Dartilfiinun

Yenilik hareketlerinden biri de modern anlamda ilkokul-
larin agilmasidir. 11k ilkokul 1896 yilinda basarih ve ileri
goruglu bir devlet adami olan Eminuddevle tarafindan 6nce
Tebriz’de ve sonra Tahran’da agildi. Zamanla ilkokullarin
sayisi arttl. Ancak, birkag ileri gorusla din adami disinda,
butun din adamlan “debistan” denilen ilkokullara ve 6gret-
menlerine muhalefet ederek eski medrese usulinin devam
etmesini savundular. Butin bunlara ragmen 1900’lerde
Tahran, Tebriz, Basehr, Rest ve Meshed’deki ilkokullarin
sayis1 21’e ulast."

Darulfanun’un acihsi Iran’da yapilan yenilik hareketleri-
nin en 6nemlilerinden biridir. Daha XIX. yuzyilin baslarin-
dan beri Avrupa ayarinda egitim ve ogretim yapabilecek bir
kuruma ihtiya¢ duyulmaktaydi. Yeni bilim ve teknigin alin-
masinda énculik edenlerden Abbas Mirza, Darulfanun’un
kurulmasi icin ¢ok galistiysa da amacina ulasamadi. Bu isi
Mirza Taki Han Emir-i Kebir yapt.. Onun Rusya’ya yaptgi
seyahatte oradaki egitim ve 6gretim sistemini incelemesi

12 Hayau hakkinda bkz. Broclkelmann, Suppl., /497

13 Serh*Nchail-belaga icin bkz. Suleymaniye Kiuphancsi, Damad lbrahim Pasa
no.427.

14 Fihrist-i ruznamcha-yi farsi, s.2.
15 larih-i mesruta-i Iran, s.38.
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Darulfunun’un kurulusunda buyuk rol oynad.' Rusya’dan
dondukten sonra 1850 yilinda Tahran’da Iran’in Avrupa
ayarinda ogretim yapabilecek ilk tniversitesini kurdu. Bun-
da 1847 yilinda agilan Istanbul Darulfunununun da tesiri
oldugu inkar edilemez."”” Darulfinun 1852 yilinda agild
ama Emir-i Kebir de bu égretim kurumunun agilisindan iki
hafta sonra slduruldu.

Darulfiinun’un 6gretim kadrosunu lranh 6gretim uyeleri
ile up, sanat ve askeri sahalarda ders verecek Avrupah 6gre-
tim Uyeleri olusturmustu.'® Bundan baska, daha énce Iran’a
gelip yerlesmis olan yabancilardan ve 1sfahan Culfa Ermeni-
lerinden' yararlanildi. Darulfunun’un ilk égrencileri sehza-
de, emir ve devlet ricali ¢ocuklariydi.?® Darulftinun’da bas-
langigta up, matematik, askeri dersler ve yabanci diller ted-
ris ediliyordu. Sonralari Arapga ve Farsca dersleri de miifre-
data eklendi. Bunu edebiyat bolimunun kurulmasi izledi.

Darulfunun’da yerli ve yabanci 6gretim uyeleri tarafindan
hazirlanan ders kitaplarinin bir kisrm Avrupa gérmiis Iranh
ogrencilerin yardimiyla yapilan ceviri eserlerden ibaretti ve
bunlarin ¢ogu Fransizca kitaplardan gevirilmisti. Ders ki-
taplan Darulfunun’un bunyesinde bulunan matbaada tas-
basmasi olarak basihyordu.?!

3. Terciimeler

Universitedeki bu yenilik hareketleri yavas yavas halka
da yayildi. Bir yanda ders kitaplarinin gevirileri devam

16 Abbas lkbal Astiyani, Mirza Taki Han Emir-i Kcbir, s.157.
17 Abbas lkbal Astiyani, a.g.e., s.157; krs. Ez Saba ta Nima, 1/253.

18 Bu hocalar hakkinda genis bilgi icin bkz. Abbas lkbal Astiyani, a.g.e., s.160-
162.

19 Abbas lkbal Astiyani, a.g.c., s.162.
20 Abbas lkbal Astiyani, a.g.e., s.160.

21 Ez Saba ta Nipy, 1239 PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



ederken ote yanda tarih kitaplan terciime edildi. Fakat mu-
tercimler ceviri teknigini bilmediklerinden kitap metnine
fazla sadik kalmadiklan gibi metinlere ilaveler de yaptlar;
araya Farsca siirler eklediler. Onemsiz sayilabilecek eserle-
rin basina uzun mukaddimeler yazdilar. Bunun yanisira
klasik ve saheser niteliginde kitaplar dururken, fazla klasik
sayilmayan eserlerin cevirileri yapildi.*?

Cogu Fransiz edebiyatindan yapilan bu ilk cevirilerin en
onemlileri soyle siralanabilir:

1) Télémaque: Fénelon'un (1651-1715) bu eseri Mirza Ali
Han Nazimul-ulum tarafindan Farsgaya cevrilerek 1866’da
yaymlanmisur.? Mutercim kitabinda okuyucunun dikkati-
ni cekmek istedigi anlamh cumleleri buyuk puntoyla bas-
urmistir. Mirza Aka Han-1 Kirmani de ayni eserin ¢evirisini
yapmak istemis, ancak bu ¢ahsma yanim kalmisur.?*

2) Merdumguriz: Moliére’in Le Misanthrope adl eseri Mir-
za Habib-i Isfahani tarafindan terciime edilip 6nce Istan-
bul’da nesredilen Ahter gazetesinde tefrika halinde yayim-
lanmis, daha sonra 1869 yilinda Tasvir-i Efkar matbaasinda
basilmstr.

3) Mantikiil-vahs: Kitabin ilk tercimesi Mirza Ali Han
Eminuddevle (1843-1904) tarafindan Himariye adiyla
Arapga tercimesinden gevrilerek 1883’de basilmis, ancak
daha sonra ltimadus-saltana (1843-1895) tarafindan oriji-
nal Fransizca metninden tercime edilerek 1889’da yayin-
lanmistir. Comtesse de Segure’un ¢ocuklar icin kaleme aldi-
g1 bu esere kitabin Fransizca metniyle ilgisi olmayan bazi
konular eklenmistir.23

22 age., /260.

23 Aynieser bu tarihten 4 yil 6nce (1862) Yusul Kamil Pasa taralindan Tuirkceye
cevrilmisti.

24 ldedloji-i nehzat-i mesrutiyet-i [ran, s.56.

25 ag.e,s.65vd.
50 Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



4) Garaib u avaid-i milel: Rifa’a Beg-i Misri'nin bu eserini
Mirza Habib-i Isfahani Farscaya cevirmistir. Milletlerin ge-
lenekleri ve gorenekleri hakkinda yazilmis sosyolojik agir-
likh bir roman olan Garaib u avaid-i milel*® 1886 yilinda ls-
tanbul’da basilmistir.

5) Tarih-i Iran (History of Persia): Sir John Malcolm'un
bu eseri Ismail b. Muhammed Hayret tarafindan terciime
edilerek 1886 yilinda Bombay’'da basilmistir.

6) Serguzest-i Hact Baba- yi Isfahani: Mirza Habib-i Isfaha-
nT'nin saglam ve sade bir dille eserin Fransizca tercimesin-
den Farscaya cevirdigi bu eser Ingiliz edebiyatcisi ve diplo-
mat1 Sir Robert Morier’e ait olup 1886-7'de Kalkiita'da, da-
ha sonra Tahran'da basilmistir.

7) Monte Cristo: Alexandre Dumas’nm bu eserini Sehzade
Muhammed Tahir-i Mirza Farscaya cevirmistir. Once Teb-
riz’de basilan bu roman, 1894 yilinda Tahran'da da basil-
mustir. Aym romanin Teodor Kasap tarafindan gerceklestiri-
len Turkgce cevirisi 1871-1873 yillan arasinda basilmisti.

8) Seyahatname-i Captain Hatteras be-kutb-i simal: ltima-
dus-saltana’nin Jules Verne'den (1828-1905) tercume ettigi
bu eser 1893 yilinda Tahran'da basilmistir. Aym eser, 1890
yilinda Kaptan Hatras'in Seyahati adiyla Turkceye cevrilerek
yayinlanmsti.

9) Tarih-i Petr-i Kebir, Sarl-i Devazdehum: Voltaire’in
(1694-1778) bu iki eseri (Histoire de I’empire de Russie sous
Pierre le Grand, Histoire de Charles XII) Abbas Mirza Nayi-
bussaltana’nin baskanhgindaki bir terciime kurulu tarafin-
dan Farscaya cevrilerek 1895 yilinda Tahran'da basilmistir.

10) Se Tufengdar (Uc Silahsorler): Alexandr Dumas’nin
bu romani Muhammed Tahir-i Mirza tarafindan Farscaya
cevrilerek 1898'de Tahran'da basilmistir.

26 agc..s.83
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11) Lui-yi Cihardehum (Louis X1V) ve panzdehum (Louis
XV): Yine Alexandre Dumas’ya ait olan bu iki eser de Mu-
hammed Tahir-i Mirza tarafindan Farscaya cevrilerek 1904
yilmda Tebriz'de basilmistir.

12) Kidbe-i Hindi (La Chaumieére Indienne): Bernardin de
Saint Pierre’in (1737-1814) bu roman: Mirza Muhammed
Huseyn Zukaul-mulk tarafindan Farscaya cevrilerek 1904
yilmda Tahran'da basilmistr.

13) Manon Lesko ( Manon Lescaut): Abbé Prevost'un bu
romani1 Ebul-Kasim Suras tarafindan tercame edilerek
1904’de Tahran'da basilmisur.

14) Tabib-i icbari (Zoraki Tabip): Molié¢re’in (1622-
1673)” bu piyesini ltimadussaltana adapte ederek 1904 yi-
Imda bastirmistir. Ayni eser Turkceye 1859 yilinda adapte
edilmisti.?®

15) Gil Blas: Le Sage'm (1668-1747) bu eserini Muham-
med Tahir-i Mirza Farscaya ¢evirerek 1905 yilmda bastirmis-
ur. Aym eser, aym yil Dr.Muhammed Han Kirmansahani-i
Tahrani tarafmdan da Farscaya cevrilerek yaymlanimistir.

16) Melike Margo (La Reine Margot): Alexandre Du-
mas'nm bu eseri Muhammed Tahir-i Mirza tarafmdan Fars-
caya cevrilerek 1905 yilmda basilmistir. Aym eser, Kralice
Margo adiyla Huseyin Sukru tarafmdan Turkeeye cevrilerek
1910'da yaymlanmstir.?®

17) Base-i Azra (The Virgins kiss): George Reynold tara-
fmdan kalemc alman ve Ceklerin 6zgurlik hareketi ve Bo-
hemya'daki din reformunun tarihi ve siyasi romam olan bu
eser Seyyid Huseyn Han-i Sirazi tarafmdan 1889'da terctiime
cdilmis, sansir sebebiyle ancak 1908 yilinda basilabilmistir.

27 Moliere icin bkz. Turan Ollazoglu, Molicre, Istanbul 1978.
28 Ahmed Haindi Tanpinar, XIX. Asir Ttirl: Edebiyat Tarihi. s.281.
29 M .Nihat Ozén, Son A sn Tiirk Edebiyat Tarihi, s.228: dipnot 4.
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Tercumeye romanin ashyla ilgisi olmayan baz1 kinaye yollu
cimleler konmustur.3®

18) Ariisi-i mecbiri (Le Mariage forcé): Moliére’in bu pi-
yesi Huseynkuli Mirza Imadusssaltana tarafindan terciime
edilmis ve 1911 yilinda basilmistir. Ayni eser dilimize Ah-
med Vefik Pasa tarafindan adapte edilerek 1870 yilinda ba-
silmisti.

B. XIX. YUZYILDA IRAN NESRI

XIX. yuzyildaki Iran nesrinin durumunu anlayabilmek i¢in
X. yuzyildan XX. yazyilin ilk ceyregine kadarki gelismesine
kisaca bir g6z atmak yerinde olur.

Asag1 yukari 200 yildan fazla bir sure Arap hakimiyeti al-
tinda kalan Iran’da zamanla tesekkiil eden kiicuk devletler
(Tahiriler, Saffariler ve Samaniler) sayesinde Farsca ¢nem
kazanmis ve o zamana kadar daha ¢ok Arapca yazilan ve
okutulan eserlerin yerini Farscalar almaya baslamistir. Ge-
nellikle Arap hakimiyetine karsi oldugu gibi, Arap gelenek
ve goreneklerine karsi Iran geleneklerine ve tarihine bagh
kalan Samaniler devrinde (864-1005)*' yeni Iran edebiyau-
nin temel eserleri sayilabilecek kitaplar yazilmaya baslamus,
ozellikle eski Iran tarihi canlandirilmaya calhisilmistur. Bu
arada nazimda gorilen ilerleme kendini nesirde de goster-
mistir. Gercekten de Samani huikiimdarlarinin sair ve edip-
lere gosterdikleri tevecciith sayesinde bircok mensur Farsca
eser yazilmistr. Bunlar arasinda Ebul-Mueyyed-i Belhi'nin*
Iran bolgeleri hakkinda degerli bilgiler iceren Acaibiil-berr
vel-bahr veya Acaibiil-biildan, Samani hukumdar Ebu Man-

30 ldcoloji-i nehzat-i mesrutiyet- Iran, s.76 v.d.
31 Samanilericin bkz. 1A, X/140-143.
32 Ebul-Mucyyed-i Belhiicinbkz. S$afak, Tarih-i edebiyat-t Iran, s.120.
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sur b.Nuh'un (964-997)*? emriyle veziri Be'ami** tarafin-
dan Farscaya tercamesi yapilan, Muhammed b. Cerir-i Ta-
berT'nin® Tarih-i Taberisi,*® yine aym muellifin Horasan ve
Maveraunnehir fikihgilan tarafindan yapilan Tefsir-i Mu-
hammed b. Cerir ber Kur’an”’
nagimi Pehlevi veya bu dilden Arapgaya nakledilmis eserle-
rin olusturdugu bu kitaplarin en énemlileri Ebul-Mueyyed-
i BelhT'nin Islam éncesinden Arap hakimiyetine kadar su-
ren donemi igine alan Sahname-i Ebi Belhi, X. yuzyilin en
iyi mensur sehnamesi sayilan Sahname-i Ebi Mansari’dir
(yazihs tarihi 957). Daha sonra Dakiki (61m.976-980)%* ve
Firdevsi'nin* (6lm.1020) yazdiklari manzum sehnamelerin
ilk kaynagi olan bu esere Samani hukiamdan Ebu Mansur
Muhammed b. Abdiirrezzak’in veziri Ebu Mansur el-Mu-
ammeri tarafindan, o devrin Farsca nesrinin 6zelliklerini
cok guzel bir sekilde aksettiren mukaddime yazildi.** Butun
bu eserlerde sade ve edebi sanatlardan oldukc¢a uzak bir ne-
sir aslubu kullanilmistir. Bu ve bundan sonra gelen donem-
de yazilan kitaplarin hepsinde zor Arapga kelimeler, darbi-
meseller, ifadeyi suslemek icin getirilen Arapga siirler yok-
tur. Dili halkin anlayacag agik ve kisa cumlelerle ifade edi-
len bir dildir."

X. yuzyilda Arapcanin etkisinden nispeten uzak kalan

zikredilebilir. Ayrica asil kay-

33 EbuMansur b. Nuhicin bkz. 1A, 1X/347-348.
34 Bel'amiicin bkz. a.g.e., 1/465-466.
35 Taberi icin bkz.GAL, 1/142; Suppl, V217.

36 Yazma niishalan icin bkz. Storey, Persian Literature, 1/11, 1229; krs. Miinzevi,
Fihrist-i niishaha-i hatti-i farsi, VI/4125-4129.

37 Berresi-i edebiyat-i imruz-i Iran, s.19.

38 Dakikiicin bkz. 1A, 11/462-464.

39 Firdevsi icin bkz. a.g.e., 1V/643-649.

40 Mubhtasari der tarih-i tahavvul-i nazm u nesr-i Parsi, s.16.
41 ag.e.,s.16-17.
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Farscaya XI. yuzyildan itibaren Arap¢a kelimeler girmeye
basladi. XII. yuzyilda Farscadaki Arapca kelimelerin sayisi
buyuk arus gosterdi. Bu artisi doguran belli bash sebepler
arasinda Islam dininin rolu buyuktur. Gercekten de 1slami-
yeti daha iyi tamyabilmek ve Kur’an’i, hadisleri anlayabil-
mek icin Arapc¢a 6grenimine gereksinim duyulmasi, 1slami
ilimlerin okutulmasi ile Arap dilinde olusan isulahlar, Yu-
nanca, Pehlevi, Suryanice ve Hindce'den yapilan cevirilerle
Arap edebiyatinin zenginlesmesi ister istemez lran dil ve
edebiyati tizerine etki yaptl. Boylece Farsca'daki Arapca ke-
lime ve 1suilahlar gunden gune artti.

Bu arada, baslangicta Sistan, Horasan ve Maveraunnehr'i
i¢ine alan bolgede meydana gelen Deri edebiyat: (saray ede-
biyat) ve dili yavas yavas lran'in diger bolgelerine daha
sonra da Gazneliler”? yoluyla Hindistan’a, Selguklular® yo-
luyla da Anadolu’ya yayildi. Hindistan'dan Anadolu’ya ka-
dar uzanan genis bir sahada yayilma imkani bulan Farsca
ile XL -XII. yuzyillarda yazilmis mensur eserlere bakilacak
olursa, iki turli nesrin hakim oldugu gorulur. Birincisi, X.
yuzyildan beri devam eden sade nesir, ikincisi ise secili gug
nesir. Her turlt edebi sanattan, agir ve anlasilmaz kelime-
lerden uzak, sade ve berrak bir dille mensur esen yazan sa-
de nesir temsilcileri ve bunlarin belli bash eserleri arasinda
el-Birunt’nin* (6lm.1051) el-Tefhim’i, 1bni Sina'nin (6lm.
1037)® Danisname-i Ala’Tsi, Ebul-Fazl-1 Beyhaki'nin (6lm.
1077)% Tarih-i Beyhaki'si, unlu Selguklu veziri Hace Niza-
milmulk’an (1018-1092)*" Siyasetname’si zikredilebilir. Bu-

42 Gazneliler hakkinda genigbilgi icin bkz. 1A, 1V/742-748.
43 Selcuklular hakkinda genis bilgi icin bkz. a.g.e., X/353-416.
44 Biruni icin bkz. a.g.e., 11/635-647

45 lbn Sina icin bkz. a.g.c., V/2, s.807-824.

46 Beyhakiicin bkz. a.g.c., 11/582-584.

47 Nizamiilmiilk icin ble. a.g.e., 1X/329-333.
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na sadelik ve akicihik bakimindan énem tasiyan Nasir b.
Husrev'in (6lm.1 061)*® Sefername’sini de eklemek gerekir.
XL yuzyilin baslarinda ortaya cikan, XII. yuzyilda gelisen
ve uzun bir stre varhgini koruyan suslii ve miusecca nesir,
vezin haric, siirde rastlanan butiin edebi sanatlarla doldurul-
mustur. Arap nesrinin etkisiyle dogan bu nesrin ilk ve en
buyuk temsilcisi Hice Abdullah-i Ensaridir (6lm. 1088).%°
Ancak, Miindacatname, Kenziissalikin®® ve Heft Hisar adh risa-
lelerinde Arapga kelimelere fazla yer vermemistir. Ebul-
Ma’ali Nasrullah b. Muhammed Abdulhamid-i Gaznevi tara-
findan Farscaya terciimesi yapilan Kelile ve Dimne’de esan-
laml ctimleler, Arapca kelime, darbimesel ve siirlere cok yer
verilmis,” buna karsin seci sanaundan daha az yararlanil-
mistir. Bunun nedeni, eserin bir hikdyeler mecmuasindan
ibaret ve tercume bir eser olusudur. 1160 yilinda Nizami-i
Aruzi*? tarafindan kaleme alinan Cihar Makale’de secili ve
sade nesir bir aradadir. Nitekim yazar, her makalenin giris
kisminda mimkun oldugu kadar bol seci yapug: halde hi-
kayelere gectigi vakit seciyi terkederek sade nesre doner.>
XIIL-XIV. yuzyillarda her iki nesir tuiri ile eserler yazild.
Cengiz ve Timur istilalarinin devam ettigi yuzyillarda dinf,
siyasi, edebi ve ilmi bir merkez olan Bagdat bu 6nemini ya-
vas yavasg yitirmeye basladig1 gibi®* eserlerin Arapca yazil-
masi1 da yavas yavas terkedilerek Farsca, edebiyat ve bilim

48 Nasir b. Husrcv icin bkz. 1A, 1X/96-97; krs. Iranische Literatur Geschichte,
s.182-187

49 Ensariicin bkz. 1A,1V/277

50 Tahsin Yazici, Abdullah-i Ensari'nin Kanz al-salikin veya Zad al-Arifin’i, SM, 1,
Ankara 1956, 5.59-88 ve a.g.e., 11, Istanbul 1959, 5.25-49.

51 Berresi-i cdcbiyat-i imruz-i Iran, s.23-24.
52 Nizami-i Aruziigin bkz. 1A, IX/327-328.

53 Nizami-i Aruzi, Cihar Makale, nsr. Dr.Muhammed Mu'in, Tahran 1348, Diba-
cc, 5.3-4.

54 Tarih-i cdchiyatdcr Iran, 111/1143.
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dili olarak birinci siray1 aldi.>> Mogol devrinde secili nesir
uslubunun devam etmesinin en énemli sebebi, XII yuzyi-
lin sonlanyla XIIL. yuzyilin baslarinda yetisen unli muellif-
lerin ve onlarin yetistirdikleri kimselerin bu usluba bagh
kalmalanidir®® Mogol déneminde secili nesir yaninda sade
nesir de varhgini korudu. Hatta Sems-i Kays-i Razi (6lm.
1231'den sonra) el-Mu’cem’inde her iki uslubu da kullan-
maktan ¢ekinmedi. Bu donemde secili nesirle yazilmis eser-
ler arasinda Alaeddin Atamelik b. Bahaeddin Muhammed
Cuveyntnin (6lm. 1282)°*" Tarih-i Cihangiisay’,”® Abdullah
b. Fazlullah-i Vassaf'in® kisa adiyla Tarih-i Vassaf1, sade ne-
sirle yazilan eserler arasinda Avfi'nin Cevamiiil-hikayath,
Residuddin Fazlullah (6lm. 1318)'in Camiiit-tevarih’i, Ham-
dullah Mustevfi-i Kazvini'nin (6lm. 1349)% Tarih-i Giizi-
de’si, Sa'di-i Sirazi'nin (6lm. 1292)®' gii¢ nesirle karngik olan
mensur ve manzum eseri Giilistan ve Ahmed-i Eflaki'nin®
Menakibiil-arifin’i zikredilebilir

Iran nesri Timur'un 1380-1381 yilinda Horasan ve Sis-
tan'da ayaklanisi ile baslayip Sah 1smail-i Safevi'nin culasu
arasinda gecen donem iginde de 6nceki nesir tarzi1 devam et-
ti. Padisahlarin Turk olusu, idari ve askeri teskilatta Turkle-
rin bulunmasi Farscaya Turkge kelimelerin girmesine, hatta
Turkge eserler yazilmasina neden oldu. Bununla beraber,
genel olarak bu dénemin nesri sade ve akicidir. Ancak, yazi-

55 Muhtasari der tarih-i tahavvul-u nazm u nesr-i Parsi, s.55.
56 a.g.c., aym ycr.
57 Cuveyni icin bkz. Tarili-i edebiyat der Iran, 111/1209-1213.

58 Alaeddin Atammclik b. Bahacddin Muhammed b. Muhammed el-Caveyni, Ta-
rih-i Cihangusay, 1111, nsr.Muhammed Kazvini, Leiden, 1329-1355.

59 Vassaf icin bkz. Tarih-i cdebiyat der Iran, 111/1209-1213.

60 Tamdullah Mustevfi hakkinda genis bilgi icin bkz. a.g.e., 11/1276-1280.
61 Sadiicin bkz. a.g.c.,, 111/1217-1219; 1A, X/36-41,

62 Elaki icin bkz. Tarih-i edebiyat der Iran, 11/1282-1285.
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lan eserlerin giris kisimlarinda konuyu kaybettirecek sekilde
agir ve anlasilmaz ifadelerin geldigi gorilmektedir .5

XVL yuzyilin baslan ile XVIIL. yuzyilin ortalar arasinda,
yani Safeviler®® doneminde (1501-1736) Farsca nesir Ti-
murlular déneminde (1370-1495) oldugu gibi eski gelisme-
sini gosteremedi. Azerbaycan’in merkez bolgelerinde Turk-
ce en ¢ok konusulan dil 6zelligini kazanmaya baslad1. Hatta
Safevi padisahlan Turkgeye buyuk ilgi duydular. Nitekim
Hata’i mahlasini kullanan Sah 1smail’in (1501-1524) Tiirkce
Divan vardi. Osmanh hukumdarlari da bu durumun tersi-
ne Iran edebiyaunin etkisinde kalarak® Fars¢aya énem ver-
misler ve hatta divanlar tertip etmislerdir ( Muhibbi mahla-
siyla siir yazan Kanuni Sultan Suleyman (cul.1520)% ve Se-
limi mahlasiyla Fars¢a Divan® tertip. eden Yavuz Sultan Se-
lim (culusu 1512) gibi).®

Safeviler devri nesrinin bir baska 6zelligi de Timurlular
donemine nazaran daha ¢ok mensur halk roman yazilma-
sidir (Dastan-i Iskender, Titiname, Rezmndame, meshur Hind
destan1 Ramayan ve Mahabaharat tercimeleri, Kissa-i Hezar
Gisii, Kissa-i Talib-i Padisahzade ve Matlu‘b, Kissa-i Ersed u
Rasid, Kissa-i Esref u Firuz-i Vezirzade, Sirinname, Kissa-i
Cihar Dervis, Nﬁsajerinndme vb.).%®* Bu mensur romanlarin
dili sade ve akicidir.

63 Muhtasari der tarih-i tahavvul-inazm u nesr-i Parsi, s.74.

64 Safeviler icin bkz. Iranische Literatur Geschichte, s.280-281; krs. Tarih-i mufas-
sal-1 Iran, 5.661 vd.

65 Iran dil ve edebiyatimin Osmanl ulkesine tesiri hakkinda bkz. Dr.Muhammed
Emin-i Riyahi, Nufuz-i zeban u edebiyat-i Farsi der halemrov-i Osmani, Tahran
1350.

66 Osmanli Muellifleri, 11/227-228.
67 Divan-i Selim, Berlin' 1904.

68 Diger Farsca soyleyen Osmanlh hukamdarlan icin bkz. Dr. Abdulkerim Rase-
ni, Ferheng-i Iran der halemrov-i Turhan, Siraz 1354, s.si vu yek- si vu du.

69 Muhtasari der tarih-i tahavvul-i nazm u nesr-i Parsi, s.105.
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Afsarlar (1736-1795),”° Zendler (1750-1796)" ve Kacar-
lar (1779-1925)’2 donemlerinde Farsca nesir Safevi devri
nesrinin gerek sanat gerekse ifade sekilleriyle anlasilmaz
hale geldigi durumdan kurtulmaya basladi. Kismen de olsa
XII., XIIL. ve XIV yuzyillarin nesrine déonmeye basladi. Ne-
sirden cok siirde bazgest (geriye donus) akiminin cereyan
ettigi bu devrelerde tarihci lbrahim Vekayi’'nigar (6lm.
1834)7? XII. yuzyil nesir uslubunu kullandi. Bende mahla-
siyla Turkce, Arapca ve Farsca siirler yazan sair ve nasir
Mirza Razi (1744-1807), meshur tarihci Vassalf ile Sa’di’nin
uslubu arasinda bir uslup kullanmis, Abdurrezzak Beg-i
Dunbuli (1762-1827)* de aym1 usluba bagh kalmistrr. lyi
bir devlet adam oldugu kadar iyi bir nasir ve sair de olan
Mirza Ebul-Kasim Kaimmakam-1 Ferahani (1779-1835)"°
makale, mektup ve fermanlarinda Sa’dT’nin Giilistan'inm us-
lubunu izler.”® Onun eski nesrin etkisinden tamamen olma-
sa bile kismen kurtuldugu soéylenebilir. Nitekim yazilarinda
eski nesirde gorulen uzun ve tumturakh ctimlelerin yerini
kisa, tam ve nispeten sade ciimleler alir. Mektuplarinda es-
ki nesir tarzina uyarak Farsca ve Arapga siirlere yer verdigi
halde, idari yazilarinda halk deyim ve atasozlerini, cars: pa-
zar dilini kullanmaktan cekinmez.”” Fethali Sah sarayinin
onemli yazarlarindan olan ve bu hitkumdarin sarayinda bu-
lunan sair ve bilginlerin biyografilerini iceren Enciimen-i

70 Alsarlar icin bkz. Tarih-i mufassal-i Iran, s.710-733.

71 Zendler icin bkz. a.g.e.,s.738-741.

72 Kacarlar icin bkz. a.g.e., s.754; krs.Raymond Furon, a.g.e., s.149-171.
73 Sebksinasi, 11/332

74 Dunbuli ve eserleriicin bkz. Persian Literature, 11/2, 334-335.

75 Kaimmakam vc cserleri icn bkz. a.g.e., IU/2, 338-339; krs Cihadiye, s. sizdeh-
bist.

76 Cihadiye, s.cihardch.
77 Sinaht-1 edebiyat-i imruz, s.44.
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Hakan™ adh bir tezkire yazan Fazil Han-1 Gerrasi (1784-
1838), Sa'dr'nin uslubunu izler. Muhammed Sah (salt.siir.
1834-1848) ve Nasiruddin Sah (salt.stir.1848-1896) zaman-
larin1 idrak eden ve daha cok Bedayi'nigar adiyla taninan
Mirza Muhammed Nevvab-1 Tahrani (6lm.1882) Ibret lin-
nazirin ve ibret lil-hazirin adh eserinde ctimleler daha kisa
ve sade olmasina ragmen eski uslubun etkisinin hala devam
ettigi goriilur.”® Mecdul-milk lakabiyla taninan Hac Mirza
Muhammed-i Sineki (6lm.1881) idari isleri ve devlet daire-
lerini elestiren Mecdiye (Tahran 1330 semsi/1951) adh risa-
lesinde akici bir dil kullanmasina ragmen klasik nesir uslu-
bundan kurtulamamisur.®® Mirza Mehdi Han Esterabadi.
Turih-i Vassaf gibi sanath nesrin ¢zelliklerini iceren Diirre-i
Nadire’yi® yazmasina ragmen bu eserinden uslup bakimin-
dan biraz daha sade olan Tarih-i Cihangusa-y: Nadirt'yi® ka-
leme aldi. Ka'ani ise Perisan (Tahran 1270/1861) adh ese-
rinde Sa'di'nin Gtilistan'inda oldugu gibi sade nesirle sanath
nesri bagdastirabildi.

Fethali Sah devrinden (1797-1834) itibaren Iran’in Avru-
pa ile iliskileri artti. Avrupa'dan askeri ve teknik sahada uz-
manlar getirtildi. Avrupa’ya, ozellikle Fransa ve Ingiltere'ye
ogrenci gonderildi. Sehzadelerden ve ileri gelen kimseler-
den bazilan Ingiliz ve Fransiz edebiyatlarina asina oldular.
Roman ve hikayeden, ilmi, edebi ve teknik sahalara kadar
pek cok kitabin Farscaya terciime edilmesi faaliyetleri hiz-
landi. Tahran'da Darulfunun’un acilmasi Iran halkinin yeni
bilimlerle tanismasina sebep oldu. Bu arada gazeteler oku-
ma-yazmaya kars: ilgisi artan halkin anlamasin1 saglamak

78 Tarih-i tezhircha-yi Farst, 1/60-67

79 EzSabatd Nima, V145-149.

80 Schlisinasi, 111/365; krs. Sinaht-1 edchiyat-1imruz, s.45.
81 Baskilariicinbkz. Persian Literature, 1/2,5.324-325.
82 Baskular i¢in bkz. a.g.c., 1172, $.322-324.
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icin sade bir dil kullanmaya basladilar.®? Buna Avrupali
maustesriklerin Iran hakkinda yapuklan tarihi, arkeolojik,
cdebi vb. arasurma ve yayinlarin Iran halkinda yavas yavas
milliyetcilik ve ulusal degerlere sahip olma mefhumunun
dogmasina neden oldugunu cla eklemek gerekir. Yine Bati-
nin etkisiyle gerek Iran icinde gerek Iran disinda halkin an-
layacagi sade bir dille siyasi ve sosyal icerikli eserler yazild.
Avrupa’ya giden Iranhlarin ¢cok sade bir dille yazdiklan se-
yahatnameler (burada Nasiruddin Sah’in seyahatnameleri-
ni* de zikretmek yerinde olur), Avrupa'daki fikri, sosyal ve
siyasal hayat1 anlama istegi mesrutiyet cliisincesini dogur-
du. Mesrutiyet hareketlerini tanitmak icin halka anlasilabi-
lir bir dille hitabetmek gerekiyordu. Bu nedenle sézkonusu
donemde yapilan konferanslarda dilin anlasilir olmasina
dikkat ediliyordu. Onceleri daha ¢ok aydinlarin anlayabile-
cegi bir dille olusan edebiyat nesirdeki sadelik sayesinde sa-
ray, devlet ricali ve ileri gelenlerin tekelinden kurtulup hal-
"ka hitab eder oldu. Eskiden ¢ok defa gii¢c anlasilmay: ve ge-
reginden fazla sanat yapmayi huner sayan sair ve ediplerin
yerini sade bir tislupla yazan sair ve cdipler aldi. Nesirdeki
bu sadelik tizerinde hi¢ kuskusuz Bau dillerindcn yapilan
tercimelerin de rolii oldu. Ger¢ekten de kendisini orijinal
metne sadik hisseden miitercimler sade bir dille yazilmis
bir roman veya hikayeyi aym uslupla ¢cevirmek zorundaydi-
lar. Gergek terciimede izlenmesi gereken bu yol yerine tpki
Turk edebiyatinda Tanzimat dénemi tercumelerinde oldu-
gu gibi® asil bir tarafa birakilarak, eski tisluba bagh bir se-
kilde tumturakh veya gereksiz ifadeler kullamilmistr. Bu

83 Tarih-i tahavvul-i nesr-i Earsi-i muastr, s.46.

84 Nasiriiddin Sah'in scfernameleri icin bkz. a.g.c., 5.42-43; krs. bu kitap, Nasi-
riddin Sah bolunit

85 Bu devir tercimeleri bakkinda genis bilgi icin bkz. Mustala Nihat Ozdn, Son
Asir Tiirk Edcbivat Tarihi, s.224-231.
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tercime hareketi ayni tirden orijinal eserlerin telif edilme-
sine de sebep oldu. Tercumelerde gorulen sadelik telif eser-
lere de yansidi. Nitekim Seyh Ahmed-i Rihi (1855-1896),%
Mirza Aka Han-1 Kirmani (1854-1896) % Mirza Melkum
Han (1833-1908)® ve Talibof (1834-1911) gibi yazarlarin
eserleri Iran nesrinin sadelesme yolunda yeni bir gelisme
donemine girdigini gostermektedir. Basta Fransiz edebiya-
tindan (6zellikle Moliére’in piyeslerinden) olmak tizere Av-
rupa tiyatro eserlerinin ceviri ve adapteleri lran’da tiyatro
taranin dogmasina ve dolayisiyla edebi eserlerde konusma
dilinin agirhk kazanmasina yol acti.

C. XIX. YUZYILDA TARIH| ESERLER

Iran’'da tarihgiligin oldukg¢a eski bir gecmisi vardir. Sama-
niler devrinde (864-1005) Arap gelenek ve goreneklerine
karsi Iran gelenek ve goreneklerinin belirlenmesi ve lran
tarihinin yazilmasi ¢alismalarn baslamisti. Nitekim daha
sonra Firdevsi'nin (61m.1020)%° Sahname'sinin asil kayna-
gim teskil eden ve Samani devri valilerinden Ebu Nasr
Muhammed b. Abdurrezzak'in dért mabed (atesperest ra-
hibi) vasitasiyla 957 yilinda toplatuig: mensur Sehname bir
Iran hukumdarlan tarihidir.”’ Yine bu hanedan zamaninda
967 yilinda Ebu Salih Mansur b. Nuh Samaninin veziri

86 Seyh-i Ahmed-i Ruhi icin bkz. bu kitap, Seyh Ahmed-i Ruhi'den bahseden bo-
liim.

87 Mirza Aka Han-1 Kirmani icin bkz. bu kitap, Mirza Aka Han-1 Kirmani'den
bahseden bélim.

88 Mirza Melkum Han icin bkz. bu kitap, Mirza Melkum Han'dan bahseden bé-
lam.

89 Talibof icin bkz. bu kitap, Talibof'dan bahseden bélim.

90 Firdevsi icin bkz. Iranische Literatur Geschichte, s.155 vd.; krs. 1A, 1V/643-
651

91 Sebksinasi, 1/235-236.
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Bel’'ami®? tarafindan sade bir Farsca ile Tarih-i Taberi tercii-
mesi yapilmistr.*?

Tarihcilik Gazneliler (977-1191) % ozellikle Selcuklular
(1038-1158)* devrinde biiyik gelismeler gostermis, 6nem-
li eserler meydana gelmistir. Bu devrin en onemli tarih ki-
taplarn arasinda (1048-1053 yillan arasinda) Ebu Said Ab-
dulhay b. Zehhak b. Mahmud-i Gerdizi tarafindan yazihp
I1slamiyetin dogusuna kadar gelen kisa bir Iran tarihi mahi-
yetinde olan Zeyniil-ahbar,*® 1126 yilinda kaleme alinan ve
muellifi belli olmayip genel tarih niteliginde olan Miicme-
liit-tevarih vel-kisas, Gazneliler dénemi tarihini icine alan
ve sadece kucuk bir kismi bize kadar gelebilen Ebul-fazl-1
Beyhakt'nin tarihi,?” lbni Funduk adiyla taninan Ebul-Ha-
san Ali b. Zeyd-i Beyhaki'nin Beyhak bolgesi tarihi, ileri ge-
lenleri ve sairleri hakkinda bilgi veren ve arada Arapca be-
yitler olmasina ragmen sade bir Farsca ile 1168 yilinda ya-
zilan Tarih-i Beyhak',’® Ebubekr Muhammed el-Riven-
di'nin baslangictan Harezmsahlar (1077-1231) tarafindan
yikilisina kadarki Iran Selguklulan tarihini anlatan, tarihi
degeri yaninda, pek cok sair ve bilginden bahsedip bunla-
rin siirlerinden 6rnekler de verdigi icin edebi degeri buyuk
olan®® ve 1203 yilinda kaleme alinan Rahatiis-siidir ve aye-
tus-siiraru,'® XIII yuzyl baslarinda Bahaeddin Muhammed
b. Hasan b. Isfendiyar-1 Katib tarafindan yazilan (1216-7)

92 Hel'amiicin bkz. 1A, 11/465-466.

93 Browne, Literary Ristory of Persia, 11/115.

94  Gazneliler icin bkz. 1A, 1V/742-748.

95  Sclcuklularicin bkz. a.g ¢, X/353-416.

96 Browne, ag.c., 11/288.

97  Storey, Persian Literature, 11/2, 253-254.

98 Salak, Tarih-i edebiyat- Iran, s.392; krs. Storey, a.g.c., 11/2, 354.
99 Salak, a.g.c,s.393.

100 Baskilari icinbkz. Storey a.g.c., 11/2,5.256.
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ve bu bolgenin cesitli hanedanlar dénemindeki durumunu
anlatmasi bakimindan deger tasiyan'' Tarih-i Taberistan'®
zikredilebilir.

Selguklular devrinde buyuk bir ilerleme gosteren tarihgi-
lik Mogol ve Timurlular dénemlerinde de gelismis, genel
Iran tarihi acisindan kaynak niteliginde kitaplar telif edil-
mistir. Bu devrin en 6nemli kitaplan arasinda $ihabeddin
Muhammed el-Nesevi™ tarafindan kaleme alinip ad: bilin-
meyen biri tarafindan Farscaya cevrilen ve Harezmgah hi-
kumdan Celaleddin Menkuberti’nin (6lm. 1220-1231) Mo-
gollara kars: miicadelesini anlatan'™ Siret-i Celaleddin, Mo-
gol ve Harezmsahlar tarihi hakkinda bilgi vermesi bakimin-
dan kaynak kitaplar arasinda yer alan' Alaeddin Ata Melik
Cuveyntnin (6lm.1282) Tarih-i Cihangiisa’s1,'® Ebu Omer
Osman Minhacuddin b. Muhammed Siraceddin-i Cuzca-
ni'nin (6lm. 1299)"” 1260-1 yilina kadarki Hind sultanlan
tarihini icermesi yanisira Mogollar ve Gazneliler hakkinda
bilgi verdigi i¢in 6nemli bir yeri olan Tabakat-t Nasiri,'®
Gazneliler ve Gazneli Sultan Mahmud (999-1030) hakkin-
da degerli bilgileri icinde bulunduran' ve Ebu Nasr Mu-
hammed-i Utbi (6lm. 1037) tarafindan Arapca kaleme al-
nip daha sonra Ebul-Seref Nasth-1 Gulpayegéni tarafindan
Farscaya cevrilen Tarih-i Yemini, Residuddin Fazlullah

101 Storcy, a.g.c., 1/2,5.359-361
102 Storey, a.g.c., 11/2,5.360-361.

103 Sihabtiddin Nescevi igin bkz. Said-i Neflisi, Tarih-i nazm w ncsr der Iran ve der
zehan-i Farsi, 1194,

104 Salak, Tarih-i edebiyat-t Iran, 5.535; krs. Browne, a.g.c., 11I/12.
105 Grundriss der Iranischen Philologic, 11/359.

106 Storey,a.g.c., 11/2,5.260-263.

107 Cuzcaniicin bkz. Browne, a.g.c., 11/470.

108 Salak, a.g.c., 5.536.

109 Brownc, a.g.c., 11/471.
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(6lm. 1318)"° tarafmdan kaleme alinan, Mogol tarihi ile
birlikte diinya tarihinden de bahseden Camiiit-tevarih, Vas-
saful-Hazra lakabiyla meshur olan Edib Sihabeddin Abdul-
lah-1 Sirazi'nin (6lm.1330) Bagdat'm Hulagu (1256-1265)
tarafmdan fethinden son Mogol hukumdan Ebu Said
(1316-1336)’e kadar gecen devre igindeki olaylari devrinin
yaygm secili nesri ile anlatug1'"" Tecziyetiil-emsar ve tezciye-
til-asar veya kisa adiyla Tarih-i Vassaf1""? zikredilebilir.
Safeviler (1501-1736) ve Kacarlar (1779-1925) dénemle-
rinin en 6nemli tarih kitaplan arasinda Handmir’in (6lm.
1530 veya 1534) 1525°de tamamladigi Habibiis-siyer'i, Ha-
san Beyg Rumlu'nun (1541-1577) 1495-1577 dénemini igi-
ne alip Sah Tahmasb I (1524-1576) hakkmda bilgi veren
Ahseniit-tevarih’i,"? 1628 yilinda 1skender-i Miinsi tarafm-
dan kaleme alman ve Sah Abbas 1. (1581-1628) ve Safeviler
hakkmda bilgi veren Tarih-i Alemara-yi Abbasi''® sayilabilir.
Safevilerin son devirleri Afsarlar ve Zendlere iliskin en
onemli tarihi eserler arasmda Kazi Ahmed Galffari-i Kazvi-
ninin Nigaristani. Yahya b. Abdullatif-i Kazvint’nin $ah
Tahmasb (1722-1731) hakkmda bilgi veren Lubb-i tevarih’i,
Mirza Mehdi Han b. Muhammed Nasir-1 Esterabadi’nin Na-
dir Sah (1736-1747) devrine dair bilgileri iceren Tarih-i Na-
dirt veya Tarih-i Cihangiisa-yt Nadiri'"® ve ayni hukumdar
adma secili nesirle yazilmis olan Diirre-i nadire’si,''® Mu-
hammed Muhsin b. Abdulkerim’in Safevilerin son dénem-
lerinde gecen olaylari ve Afganistan’'m dogusunu anlatan

110 Resididdin Fazlullah icin bkz. Sebhksinasi, 11V/170-176.
111 Salak,a.g.e., s.538.

112 Storey, a.g.e., IV2267-270.

113 Storcy, a.g.e., 1V/2, s.307.

114 Storey, a.g.e., 1/2; krs. Salak, a.g.e., 5.606.

115 Storey,a.g.c., 1V/2,5.322.

116 Storey, a.g.e., 1V2,5.324.



eseri Zabdetut-tevzlrih, Ali Riza b. Abdulkerim’in Zendler
hakkindaki tarihi Tarih-i Zendiye,"” Ebul-Hasan b. Muham-
med Emin-i, Giilistane’nin 1782'de telif ettigi ve yine Zend-
ler hakkindaki kitab1 Miicmeliit-tevarih sayilabilir. Ayrica
Mirza Muhammed tarafindan kaleme alinan Tarih-i Gitigu-
sa''® da Zend tarihi hakkinda bir eserdir.

Kacarlar doneminde tarihgilik alaninda teknik yonden
bir degisiklik gorulmedi. Yine tarih kitaplarinin ¢cogu hu-
kumdarlar adina yazildi. Bu tarihgilerin ¢ogu hukumdar sa-
raylarinda gorevli olup, herhangi bir vakanuvisten ileri git-
mezler. Kagarlar devrinde su tarih kitaplan kaleme alind:
Giyaseddin Handmir'in yedi ciltlik Ravzatiis-safa’sina Riza-
kuli Han Hidayet (1800-1871)"" tarafindan ¢ cilt daha ek-
lenerek olaylar Nasiruddin Sah zamanina kadar getirildi.'?°
Nasiriddin Sah (salt.sur. 1848-1896) saraymnin en gozde
bilginlerinden olan ve daha ¢ok Sipihr mahlasiyla taninan
Mirza Taki (1801-1880), genel Iran tarihleri arasinda kay-
nak teskil eden Nasthiit-tevarih'' adh eserini kaleme aldh.
XL ciltte kalan bu esere Abbaskuli Han Sipihr tarafindan
Nasiraddin Sah devrini (Nasiri devri) de icine alan ilaveler
yapildi. Bu arada birtakim mahalli tarihler de yazildi. Bun-
lar arasinda Kirman'in XIX. yuzyila kadarki tarihini anla-
tan, Ahmed Ali Han Veziri'nin Tarih-i Kirman adl eserini
zikretmek yerinde olur.

Nasiri devrinin en énemli tarihi eserlerinden biri, Nasi-
ruddin Sah'in yayim isleri bakam (vezir-i intiba’at) olan
Muhammed Hasan Han Santud-devle (6lm. 1895)'2 iara-

117 Baskilar icin bkz. Storey, a.g.e.,1/2,5.332.

118 Storcy, a.g.c.,1/2,5.342.

119 Rizakuli Han Hidayet icin bkz. Igindekiler.

120 Storey, a.g.c.,1/2, s.342.

121 Baskilan icin bkz. Storey, a.ge., 1/2, s343.

122 Muhainined Hasan Han Sanitddevle icin bkz. Icindekiler.
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findan 1298-1300 (1881-1883) yillan arasinda yazilan Ta-
rih-i Muntazam-1 Nasiridir. Ug cilt halindeki bu eser genel
bir tarih mahiyetinde olup, tarihi olaylarn islamin baslangi-
cindan 1883 yilina kadar getirir.'? Kagar hukimdari Fetha-
li Sah (saltsiir. 1797-1834) adina Abdurrezzak b. Necefku-
li-i Dunbuli tarafindan yazilan Me'asiriis-Sultaniye,'** Mah-
mud Mirza Kagar (6lm. 1852) tarafindan yazilan Tarih-i Sa-
hibkirani'*® ve Fazlullah-i Munsi tarafindan kaleme alinan
Tarih-i Ziilkarneyn'?® sadece bu hukumdar ve dénemi hak-
kinda bilgi verir. 1800 ve 1808 yillarinda Ingiltere hikume-
ti tarafindan siyasi gorevle lran’a gonderilen Sir John Mal-
colm, Fethali Sah zamanina gelinceye kadarki Iran tarihini
iki cilt halinde toplayarak 1815 yilinda Londra'da yayinladi.
Bu eser 1886 yilinda Mirza 1smail Hayret tarafindan Farsga-
ya tercume edilerek Bombay’da basild1.”’

D. XIX.YUZYILDA HALTERCUMESI| VE
ANSIKLOPEDIK ESERLER

Iran edebiyatinda tezkire oldukca eski bir maziye sahiptir.
Nizami-i Aruzi'nin (6lm.1156’dan sonra)'® 1156 yilinda
Gauriye™ hanedanina mensup sehzadelerden olan Ebul-Ha-
san Hisameddin Ali'ye ithaf ederek yazdig: ve bir hikium-
dar icin gerekli olan doért meslek erbabini (debir, sair, mii-
neccim ve tabip) anlaturken meshur sair, doktor, mineccim

123 salak,a.g.e., s.610.

124 Baskilan icinbkz. Storey, a.g.c.,11/2,5.335.
125 Baskilar icinbkz. Storey, a.g.c., 1/2,5.336.
126 Baskilar icin bkz. Storey, a.g.c., 1/2,5.337.

127 Sir John Malcolm, Tarih- i Sir Can Malkom, trc. Seyh Muhammed-i Islahani,
Bombay 1323.

128 Nizami-i Aruziicinbkz. 1A, 1X/327-328.
129 Gariye icin bkz. Divel-i islamiye, s.455-458.
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ve emirlerin haltercimelerini veren eseri®® Mecma'iin-neva
dir veya Cihar Makale™' bir yana birakilacak olursa, gercek
anlamda tam tezkire Muhammed Avftnin (1171?-12337?)'2
Lubabiil-elbab1dir.’*® Onu Devletsah b. Alaiilddevle-i Semer-
kandi'nin (6lm.1494-5)"* 1487 yilinda Mir Alisir'e (1441-
1501)"*% ithafen yazdig1 ve genel bir tezkire mahiyetinde
olan”® Tezkiretiis-siiera'
kadar yazilmis olan tezkireler arasinda belli bashlan,
1491'de Mir Alisir Neva''nin Cagatay diliyle yazdig1 Mecali-
siin-nefais,"® unla kadin sairlerin biyografilerini iceren ve
Fahri b. EmirT’nin 1540-1'de kaleme aldig1 Cevabhiriil-aca’ib
veya Tezkiretiin-nisa,® Safevi hanedaninin kurucusu Sah lIs-
mail (1501-1524)’in oglu Sam Mirza'nin (1517-1567)"°
1550 yilinda tamamlanan ve Devletsah tezkiresinin bir deva-
m1 olan™ Tuhfe-i Sami,"? Emin Ahmed-i Razi"® tarafindan
yedi cograli bolgeye ayrilarak 1594 yilinda yazilan Heft Ik-
lim'i,"** Nureddin el-Mar’asi el-Susteri tarafindan 1585-1602
yillar1 arasinda yazilan ve unlu $ii sairlerin haltercumeleri

izler. Bundan sonra XIX. yuzyila

130 Schlsinasi. 11/298.

131 Nuzami-i Aruzi, Cihar Mal:ale, ngr. Dr.Muhamimed Muin, Tahran 1348.
132 Aviiicin bkz. 1A, 11/21-23.

133 Baskilan icin blez. Tarih-i tezhircha-yi Farsi, 11/79-80.
134 Devletsah igin bkz. 1A, 111/560-562.

135 Mir Alisir icin bkz. a.g.c., 1/349-357.

136 Grundriss der Iranischen Philologie, 11/213.

137 Baskilarn icin bkz. Tarih-i tezkireha-yi Farsi, 1/265.

138 Baskilar icin bkz. a.g.e., 1I/118-120.

139 Baskilari i¢in bkz. a.g.e, 1/419.

140 Sam Mirza igin bkz. 1A, X/139.

141 Grundriss der Iranischen Philologie, 11/213.

142 Baskilan icin blcz. Tarih-i tezhireha-yi Farsi, 1/155-156.
143 Emin Ahmed Raziicn bkz. 1A, 1X/645.

144 Baskilan icin blez. Tarih-i tezlireha-yi Farsi, 11/411-412.
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hakkinda bilgi veren Mecalisiil-mi‘minin,"** Mir linaduddin
Mahmud-i Heinedani tarafindan 1010-1015 yillari arasinda
kaleine alinan ve XIV-XV. yuzyil sairlerini icine alan'*® Hazi-
ne-i Genc,'” Muhammed Sadik-i Heinedani tarafindan 1636-
7 yilinda yazilan ve Timurlular devrinin (1370-1495) ileri
gelenleri ve sairleri hakkinda bilgi veren Tabakat-i Sahciha-
ni,'*® Muhainined Baha tarafindan alfabetik siraya gore yazi-
lan ve 1667-8 yilina kadar gelen sairlerin biyografilerini ve-
ren ve genel bir tarih niteliginde olan Mir’atiil-alem,"® Lutfa-
li Beg Azer (1722-1781)"° tarafindan 1760-1779 tarihleri

51 gibi tezkireler sayilabilir.

arasinda yazilan Atesgede

Kacarlar doneininde yazilan tezkirelerin inahiyet itibariy-
le eskilerinden bir fark: yoktur. Onlar da saitler hakkinda
kaliplasins birtaknn ifadeler kullanirlar. Kacar hanedaninin
baslarinda yazilan ilk tezkire, daha ¢ok Vekayi'nigar adiyla
taninan Muhainined Sadik-i Hiuna'nin Zinetiil-medayih'>
adh eseridir. Bu déneinde yazilan diger tezkireler arasinda
Kameruddin tarafindan 1780 yilinda yazilan Liibb-i Lii-
bab,” Mohan La’l Enis tarafindan 1783 yilinda kaleine ali-
nan ve Hindistan'da Farsca yazan sairlerin halterciiinelerini
veren™® Enisiil-ehibba,®® Ali lbrahiin Han tarafindan 1791

145 Baskilan icin bkz. a.g.c., 11/762; krs. Grundriss der Iranischen Philologic,
11/214; Browne, Persian Literature in Modern Times, $.356.

146 Grundriss der Iranischen Philologie, 11/214.
147 Yazma nushalarn icin bkz. Tarih-i tczhircha-yi Farsi, 1/518.
148 Yazma nushalan icin bkz. a.g.c., W674.
149 Niishalan icin bkz. a.g.c., 1/783.
150 Lutfali Beg icin bkz. 1A, V11/93-96; krs. Browne, a.g.c., s.282-294.
151 Baskilari icin bkz. Tarih-i tezhireha-yi Farsi, 1/11-12.
152 Yazma nushalan icin bkz. a.g.c., V689.
153 Baskilan icin ble. a.g.e., 11/86.
154 Grundriss der lranischen Philologie, 11/215-216.
155 Baskilan icin bkz. Tarih-i tezlkircha-yi Farsi, 1/74; krs. Hermann Ethe, Tarih-i
edebiyat-i Farsi, s.74.
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tarihinde alfabetik siraya gore yazilan ve oldukga hacimli
bir tezkire olan'™® Suhuf-i Ibrahim,”” Ahmed Ahter tarafin-
dan 1814 yilinda yazilan ve Fethali Sah devri cagdas sairle-
rinin haltercamelerini veren Tezkire-i Ahter, Ali Ekber-i Si-
razi tarafindan 1821 yihinda kaleme alman ve yine Fethali
Sah devri sairlerinden bahseden Tezkire-i Dilgiisa, Tezkire-i
Enciimen-i Hakan, Tezkire-i Giilsen-i Mahmud, Sefinetiil-
Mahmud, Nakl-i Mecalis, Abdirrezzak Beg tarafindan kale-
me alinan Nigaristan-i Dara, Tezkiretiis-selatin, Genc-i Saye-
gan, Tezkire-i Muhammed $ahi, Medayih-i Mu'temediiddevle,
Mistaba-i Harab, Tezkire-i Kudsiyye, Tezkire-i Mecdiyye, Tez-
kire-i Encitmen-i Nastri zikredilebilir.'® Kacarlar devrinde
yazilan tezkirelerin en énemlileri Rizakuli Han Hidayet’in
(1800-1871)"° Iran sairlerinden 700iinun biyografilerini
veren Mecma'iil-fuseha ve mutasavvif sairlerin biyografile-
rinden bahseden Riyaziil-arifin adli tezkireleridir.

Bu devirde birtakim ansiklopedik eserler de yazilmistur.
Bunlar arasinda Mirza Muhammed Bakir b. Hac1 Mir Zey-
nelabidin el-Musevi el-Hansari’nin (1811-1895) 1slam bil-
ginleri, eski ve yeni sairlerden 742’sinin halterciimelerini
iceren Ravzatiil-cennat i ahvalil-ulema ves-sadat'® adli
Arapga eseri, Muhammed b. Suleyman’in (1820-1885) Sia
alimleri hakkindaki Fars¢a eseri Kisasiil-iilema,'®’ Muham-
med b. Sadik b.Mehdi’nin Safeviye ve Kacar devri $ia alim-

lerinden kronolojik olarak bahseden eseri Niicumiis-sema,'®
1

156 Grundriss der Iranischen Philologie, 11/216.
157 Baskilan icin bkz. Tarih-i tezlireha-y: Farsi, V762.

158 Bu tezkircler ve baslalarn igin bkz. Persian Literature, 1V/2, s. 332-348 vec krs.
Tarih-i tezliireha-yi Farsi.

159 Rizakuli Han igin bkz. Igindekiler.

160 Browne, Persian Literature in Modern Tunes, s.356-357
161 Browne, a.g.e.,s.356.

162 Browne,a.g.e.,s.357
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Mirza-y1 Senglah’in hattatlara dair eseri Tezkiretiil-hatta-
tin,'®® Hac Zeynulabidin-i Sirvani'nin (dog. 1.780) 1831 yi-
linda yazdig1, mutasavvif, filozof, alim ve sairler hakkindaki
eseri Bustaniis-seydha,'®* Sehzade Alikuli Mirza'nin (8lm.
1881) emriyle kurulan bir komisyon tarafindan yazilan Na-
me-i Danisveran'® zikredilebilir. ’

E - XIX. YUZYILDA AVRUPA'YI TAKLIT EDEREK
SADE NESIR YAZANLAR

Bu devir yazarlarin iki kisim halinde incelemek mumkun-
dur:

]. Sade nesrin Iran’daki temsilcileri;

2. Sade nesrin Iran disindaki temsilcileri.

1. Sade Nesrin Iran’daki Temsilcileri

.Bunlar arasinda Rizakuli Han Hidayet, ltimadus-saltana,
Sehzade Muhammed Tahir-i Mirza, Eminiiddevle, Mustesa-
ruddevle ve Nasiruddin $ah sayilabilir.

a. Rizakuli Han Hidayet (1800-1871)

Eski Iran edebiyat hakkinda genis bilgisi olmasina rag-
men sade nesir taraftarhg yapan Rizakuli Han Hidayet 10
Haziran 1800 tarihinde Tahran'da dogdu.' 1803 yilinda Si-
razda olen babas1,’®” Aka Muhammed Sah Kacar'in (1779-
1797) hazinedan olmus, Fethali Sah’a (salt.siir. 1797-1834)
da hazinedar olarak hizmette bulunduktan sonra Fars valisi
Huseynali Mirza’nin yaninda ayni gérevi surdurmustur.

163 Brownc, a.g.c., s.457

164 Browne, a.g.c., 450 v.dd.

165 Browne, a.g.c., s.446-447

166 Riyazil-arifin, s.627

167 Storey, Persian Literatwre, V2,907
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Rizakuli daha cocukken Barfurus'da® bir siire annesinin
akrabalarinin yaninda kalmis, daha sonra Fars’a dénerek
akrabas1 Mirza Mehdi Han Sihne’nin himayesine girmistir.
Geng¢ yasta once Hidayet, daha sonra Caker mahlaslanyla
siir yazan Rizakuli Han, 1829'da Fethali $ah’in Siraz' ziya-
reti (29 Aralik-5 Subat)'®? sirasinda onunla tanismis ve ken-
disine Han ve Emirus-stiera unvanlarn verilmistir.'° 1838
yilinda Siraz valisi Feridun Mirza tarafindan, basarisiz He-
rat seferinden yeni déonmiis olan Muhammed Sah’a (salt.
sur. 1834-1848) hediyeler goturen Rizakuli Han, 1841'de
Muhammed $ah’in oglu Abbas Mirza’nin murebbiligine (la-
la) tayin edilmistir.”" Sarayda lalabasihga kadar yiikselen ve
hatta hitkiimdarla tarih ve siir hakkinda fikir ahsverislerin-
de bulunan Rizakuli Han"? 1847 yilinda Firuzkuh valiligi-
ne atanmis, 1851 yilinda ise Nasiraddin $Sah (salt.sur.1848-
1896) onu elgi olarak Hive'ye gondermis, o da bu seyahat
anilarini Seyahatname-i Harizm'”? adh kitabinda toplamus-
tr. 1852 yilinda Nasiruddin Sah tarafindan universite rek-
torlugune (Riyaset-i Darulfiunun) getirilen Rizakuli Han bu
gorevini 15 yil surdurmus ve 30 Haziran 1871'de Tahran'da
vefat etmistir."

Nesirde sadelesme taraftari olup gug ve alisilmams keli-
meleri kullanmaktan ¢ekinen Hidayet, sair olmaktan ¢ok
bir tarihcidir. Darulfunun baskani yani rektér oldugu sira-
larda Avrupati ilimlerin alinmasinda, kitap telif ve terciime-

168 Bugin Mazenderan'da bulunan ve eskiden Bibul adim tasiyan sehir (Muin,
Ferheng-i Jarst, V/229.

169 Storey, a.g.c.,1/2,5.907
170 Storey, a.g.c.,1/2,5.907
171 Storey, a.g.e.,1/2,5.908.
172 Storey, age., 1/2,5908.
173 Baskilan igin bkz. Storey, age., 11/2, s.342.
174 Storey, a.g.e.,1/2,5.909.
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lerinde buyiik hizmetlerde bulunmus ve bu sahada ¢alhisan-
lan tesvik etmekten geri kalmamstir.

Baslica eserleri sunlardir:

I-Divan1'”® 8.000 beyitlik gazelleri ve 10.000 beyti askin
kasidelerini icine alir."®

2- Envariil-vilaye, Nizami'nin (6lm. 1214)"’ Mahzenul-
esrar' vezninde (seri bahri, yani multeilin multeilun (a-
ilun) yazilmis dini bir hamase olup 7.000 beyitten olusur
ve imamlarin sayisinca 12 adet nar adim verdigi bolume
ayrilarak bunlar hakkinda bilgi verilmistir."”®

3- Gulistan-1 Irem veya Bektasname, Sitte-i zarariye adl
alti mesnevisinden biri olup Haris b. Ka'b'in kizkardesi Ra-
bia ile Bektas'in asklar1 anlaulir.'”®

4- Bahriil-hakaik, Sena'Tnin (6lm.1131)'"® Hadikatul-ha-
kika’s1 vezninde (hali( bahri) tasavvuli bir mesnevidir.'®’

5- Enisil-asikin, 12 makale ve bir hatimeden olusan ta-
savvull bir mesnevi olup 1826 yilinda tamamlanmsgtir.'®?

6- Horrembehist, Sitte-i zarariye adh alti mesnevisinden
biri olup 7 bab'dan ibarettir. Mutekarib bahrinde kaleme

183

alinan'®? ve Hz.Ali'nin savaslarini ihtiva eden bu eser 1860

yilinda tamamlanmstir.

175 Nushalar icin bkz. Filirist-i niishahd-yi hatti-i Farsi, 1V/2609.
176 Riyazil-arifin, s.629.
177 Nizamiicinbkz. 1A, IX/318-327.

178 Storcy, a.g.c., 1/2, 5.910; yazma nuishalan icin bkz. Filirist-i niishahd-yi hatti-i
Far.si, IV/2651.

179 Baskilan icin bkz. Storey, a.g.c., 1/2, 5.910; yazma nushalan icin bkz. Filirist-i
miishaha-yi hatti- Farsi, 1V/3070.

180 Scnii icin bkz. 1A, X/476-486.
181 Yazma niishalan icin bkz. Filrist-i nt‘isilahd-_yi hatti-i Farsi, 1IV/2656.

182 Storcy, a.g.c., 172, 910; niishalan icin bkz. Filrist-i nishaha-yi hatti-i Farsi,
1V/2652.

183 Niishalan icin bkz. Storey, a.g.c.,<1/2, 910; krs. Filrist-i nishaha-yi hatti-i
Farsi, 1V/2783.
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7- Hidayetname, Sitte-i zarariye’den sonuncu mesnevi
olup Mevlana Celaleddin-i Rumi'nin (61m.1273) Mesnevi'si
vezninde (remel bahri) kaleme alman, ahlaki ve dini 6gut-
lerden ibaret bir eserdir.'®*

8- Menhecul-hidaye dini-hamasi mesnevilerden biri olup
Islamiyetin dogusundan baslayarak Kerbela olaylarin1 Muh-
tar-1 Sakafi’nin 6lumune kadar getiren 5.000 beyitlik bir
eserdir.'®

9- Medaricul-belaga bir belagat kitabidur.

10- Mesahiriil-envar.

11- Miftahul-kunaz,'® Hakani'nin (6lm.1199)'® Di-
van'ma serh olarak yazilmistir.

12- Let@'iful-maarif, Hidayet'in genglik déneminde yazdi-
g1 manzum-mensur tasavvufi mahiyette bir eserdir.®®

13- Fihrisut-tevarih, Hive elciligine gonderilmeden he-
men o6nce Nasiruddin Sah’a takdim edilen tam kronolojik
bir eserdir.'®?

14- Cami'iil-esrar;

15- Sefaretname-i Harizm;'*®

16- Ravzatis-safa-yi Nasiri,"”" yedi ciltlik Ravzatiis-safa
adli esere g cilt daha ekleyerek olaylarin akisim 1857 yili-
na kadar getirmistir.

17- Nijadname-i padsahan-i Iraninijad,

184 Nushalan icin bkz. Storey, a.g.c., 1/2, s.910; krs. Filvrist-i niishaha-yi hatti-i
Farsi, 1V/3307-3308.

185 Niishalar icin bkz. a.g.e., 1V/3246.
186 Nushalar icin bkz. Storey, a.g.e., 1/2,5.910.

187 Hakani icin bkz. 1A, V/1, 85-95; krs. Rypka, Iranische Litcratur Geschichte,
s.195-199.

188 Yazima nuishalan igin bkz. Filwist-i niishaha-yi hatti-i Farsi, 1/1, 1343-1344.
189 Storey, a.g.c.,1/2,5.910.

190 Storey,a.g.e., 11/2,s.342.

191 Baskilari icin bkz. a.g.e.,1/2,s911.
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18- Ferheng-i Enciimen-ara-yi Nasiri,'®? 1869 yilinda ya-
zilan bir sozluk olup giris kisminda sairlerin kullandiklar
sozcukler hakkinda bilgi verir.

19- Riyazil-arifin,'”®® 1844’de tamamlanarak Muhammed
Sah’a ithaf edilmistir. 6 gulbun, 2 ravza, 1 firdevs ve 1 huld
olmak tzere 10 boélime ayrilmistir. Bu bélumlerde tasav-
vuf, salik, zikir ve tarikat hakkinda bilgilerle birlikte eski ve
cagdas mutasavvif sair ve filozoflardan 354'antn haltercii-
meleri ve siirlerinden érnekler verilmistir.'™

20- Mecma'ul-fuseha™ dort kisimhik tezkire mahiyetinde
bir eserdir. 1871 yilinda tamamlanmis ‘olup eski ve cagdas
867 sairin haltercamelerini verir. Hayatlar1 hakkinda o za-
mana kadar hicbir bilgi sahibi olamadigimiz baz1 sairlerin
biyografileri ve siirlerinden ornekler vermesi bakimindan
bu eserin tezkireler arasinda 6nemli bir yeri vardir. Kitabin
sonunda muellifin otobiyografisi de yer almaktadir.

Rizakuli Han'in, bunlarin yanisira su eserleri de yayinlan-
mustr: Divan-i Minucihri,®® Kabusname,™ Tuzuk-i Timi-
r1,'*® Nefhatiil-masdur.'®

b. ftimaddssaltana (1843-1896)

Daha c¢ok ltimadussaltana lakabiyla taninan ve gazeteci,
tarihgci ve cografyaci olan Muhammed Hasan Han Saniud-
devle?® 1843 yilinda Tahran'da dogmustur. Annesi, Kagarlar

192 Baskilar i¢in bkz. Storey,a.g.c., 1/2,5911.
193 Baskilar icin bkz. Storey, a.g.c., 1/2,5.911.
194 Taril-i tezhir cha-yi Farsi, 1/666.

195 Baskilan icin bkz. Storey, a.g.c., 1/2, s.912; krs. Tarih-i tezl:ircha-yi Farsi,
11/148-149.

196 Baskilar:icin bkz. Storey, a.g.c., 1/2,5.912.

197 Baskilar: icin bkz. Storey, a.g.e., aym yer.

198 Baskilari icin bkz. Storey, a.g.e., aymu yer. b}
199 Baskilari icin bkz. Storcy, a.g.c., ayn1 yer.

200 1A, VII1/497-498.

75



ile akraba olan Muhammed Hasan Han’m babasi, Meréagali
Hac1 Ali Hasan admda biri olup Nasiriddin $ah’'m (salt.str.
1848-1896) sadik hizmetkarlarindan biriydi.*®' Nasiruddin
Sah'm ilk saltanat yillarinda veliaht Muhammed-i Mirza’nm
(culusu 1906) yanmda gorevlendirilen Muhammed Hasan
Han, Darulfunun’u bitirdikten sonra 1863 yilmda ugbuguk
yil sureyle gorev yapacag: Paris elgiligi ikinci katipligine
atanmis, Tahran'a dondiikten sonra Sah'm mutercimi olmus
ve seyahatlerinde ona refakat etmistir. 1871'de tercame kale-
mi (Darut-terciime-i humayuni) ve devlet basm dairesinin
(Darut-tiba'a-yi dovleti) baskanhgma ve resmi gazetenin
(Razname-i dovleti) mudurligine tayin edilmis, 1873'de sa-
ray nazirhgi ve adliye nezareti mudurlugune getirildikten
sonra makam gitgide yukselmistir. Devleti, Ilmi ve Milleti
gazeteleri yerine Riazname-i Iran® gazetesini kuran Muham-
med Hasan Han, 1874-1878 yillar1 arasmda kurulan Salna-
me, yari resmi [ttila®®?
san 1896'da vefat etmistir.

Muhammed Hasan Han resmi goérevleri yanmda bazi ede-
bi calismalarda da bulunmus olup, bunlar arasmda, satr
aralarinda Farsca terciameleri, miftahi ve fihristi ile Kur’an’-
m bastirilmasi, Latin harfleri ile dizgi yapan bir matbaanm

kurulmasi, gunluk basmm tesviki ve Musiriye okulunun
204

gazetelerine baskanhk etmis ve 3 Ni-

acilmasi sayilabilir.®* Avrupa'da bulundugu siralarda Fran-
siz edebiyatin1 yakmdan takip etme firsatim1 bulan ltima-
dussaltana, bu edebiyatm etkisinde kalarak eserlerini eskiye
gore daha sade bir dille yazmaya ¢ahsmistir. Muhammed
Hasan Han ltimadussaltana’'nm belli bash eserleri yillik

(salname) mahiyetinde olup, konulan genellikle Iran tarih

201 ag.c.,aymyer

202 Filvist-i ruznagicha-yi Farsi,'s.22.
203 agc,s.l2

204 1A, VII1/497
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ve cografyas: ile ilgilidir. Onun yazdig: kitaplarin gergekten
kendisine ait olup olmadig1 suphe goturmekte ve bunlar,
himaye ettigi fakir bilginlere yazdirdiktan sonra kendi adi-
25 jse de, ne yoldan olursa ol-
sun, sonucta Iran edebiyatina tarih, cografya ve salname

na nesrettigi ileri sarulmekte

alaninda yararh eserler kazandirmis bir kimse oldugu kabul
edilmelidir. Baslica eserleri sunlardir:

|- Mir'atil-biildan-1 Nasiri®® Iran tarih ve cogralyasi hakkin-
da yazilmis dort ciltlik bir eser olup birinci cildi, esas1 Yaku-
tul-Hamavinin (1179-1229) Mu’cemiil-biildan’ina dayanir ve
Iran sehir ve kasabalarinin cografi s6zlugu mahiyetindedir.
(Elif-ta) harflerini ihtiva eden bu kisim Tebriz ve Tahran'da
(1877) iki defa basilmisur.?®? lkinci cildi Nasiriilddin Sah’m
saltanatinin ilk 15 yilhk tarihini, u¢tinct cilt ise 16-32 yilhk
tarihini ihtiva eder. Bu cildin sonunda 50 sayfalik bir yillik da
bulunmaktadir. Muellif dérdiincu ciltte tekrar cografya sozlu-
gune donerek (ta-cim) harflerini tamamlamis, bu arada tarihe
gecerek 1879 yih olaylari hakkinda bilgi vermistir.2%®

2- Tarih-i muntazam-i Nasiri, hicretten miuellifin zamani-
na kadar gelen 3 ciltlik bir kitap olup son cildi Kagarlarin
1780-1883 yillani arasindaki tarihini ihtiva eder.2® Bu eser
1881-1883 yillan arasinda yayinlanmstir.

3- Matlaiis-sems tug ciltlik bir eser olup muhtevasini, Ho-
rasan seyahatine ait notlar, Sah Tahmasb'in halterciimesi ve
Meshed Camii kutiiphanesinde bulunan kitaplarin listesi
teskil eder.?"®

205 Brownc, Persian Literature in Modern Times, s.454.
206 Baskilar icin bkz. Storey, Persian Litcrature, 11/2, s.344.
207 Brownc, Persian Litcraturc in Modern Times, s.454.

208 Brownc, a.g.c., s.454; krs., ayn.mll,, Tarih-i edchiyat-i Iran ez agaz-i ahd-i Sa-
Jeviye ta zaman-i hazir; s.302.

209 1A, VIII/497.
210 1A, VIIV/497
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4- Kitab Hiccetiis-sa’ade [i haccetis-sehade, Kerbela sehitle-
rinden bahseden bir eserdir.

5- Hayrat Hisan®" meshur Musluman kadinlarin halter-
cumeleri ve kadin sairlerin siirlerinden érnekler veren bir
tezkire olup, ltimadussaltana bu eseri Osmanh yazarlarin-

.dan Haci Mehmed Zihni'nin?'? Mesahiriinnisa adli eserin-
den tercime etmis?"” ve buna baz ilavelerde bulunmustur.

6- el-Me'asir vel-asar’* Nasiriddin Sah'in 40 yilhk saltanat
tarihi olup, bu siire igerisindeki sair ve devlet ricalinin halter-
cumeleri de verilir. 16 bolime ayrilmis olan bu eserin?'® bo-
lum bashklan sunlardir: 1. Sahin kisiligi; 2. Buytk ve kuguk
cocuklari; 3.Cocuklarin anneleri; 4.1leri gelenlerin listesi;
5.Valiler; 6.Sahin savaslarn ve isyanlar; 7.Yapilan bina, park ve
bahgeler; 8.Sosyal reformlar; 9. Sahin seyahatleri; 10.Bilginle-
rin ve kutsal kisilerin biyografileri; 11. “Nisan-i timsal-i hu-
mayun” (sahlk nisani) ile onurlandirilanlar; 12.Buraya ka-
darki maddeler hakkinda bilgi; 13.1851-1885 yillar1 arasinda
milll gelirin karsilastirilmasy; 14. Dianyadaki hukuamdarlar;
15.Tahran'da bulunmus olan yabanci diplomatlar; 16.Y1l yil

Iran’da meydana gelen olaylarin tutanaklar: (bir tur salname).

7- Diireriit-tican i ahval-i Beni Eshan,?'® Eskaniler tarihi
hakkinda g ciltlik bir eserdir.

8- Habname, ltimadussaltana’nin yazdigi ve 6lumunden
sonra basilan eserlerinden biri olup Kagar devrini ve Iran’in
o gunkii durumunu elestirir.?"

211 Baskilan icin bkz. Tarih-i tezlircha-yi Farsi, 1/609; krs. Storcey, a.g.c., 1/2,
s.1163.

212 HaciMehmed Zihini clendi igin bkz. Osmanlt Muellifleri, 1/310-312.
213 age., 11311,

214 Nauashalan ve baskilan igin bkz. Storey, a.g.c., 1/2,s.1174-1175.

215 Storey, a.g.c.,1/2,s.1175.

216 Baskilan i¢in bkz. Storey, a.g.c., 11/2,5.246.

217 Iz Saba ta Nima, 1/268.
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9- Farscadan Farscaya, Arapcadan Farscaya ve Fransizca-
dan Farscaya olmak uzere ug ayn sozluk yazmstir.2'®

10- Kitabut-tedvin [i ahval-i Cebel Servin, Mazenderan’da
bulunan Sevadkuh’un tarih ve cografyasidir.?

ltimadussaltana bu arada Avrupa edebiyatmdan ceviriler
de yapmustr. Cevirilerin arasmda Serh-i Hatirat-t Matmazel
de Mont Pansiye, Serh-i Ahval-i Kristof Kolomb, Jules Ver-
ne’den Seyahatname-i Kapitan Atras (Captain Hatteras), Ser-
guzest-i Hanum-i Ingilisi, Dastan-i Robinson Suvisi ve Manti-
kiil-vahs gibi roman ve hikayelerle Moliere’den Tabib-i icba-
ri (Zoraki Tabib) zikredilebilir.

¢. Muhammed Tahir-i Mirza (1834-1898)

Kacgar devri sehzadelerinden Hac1 Muhammed Tahir-i
Mirza bu dénemin en iyi mutercimlerinden biridir. 1834 yi-
Imda Tebriz’de dogan Tahir-i Mirza égrenimini tamamla-
diktan sonra Fransizca 6grenmis, sonra Misir’a gidip dini
ilimler tahsil etmistir. Devlet hizmetinden ayrildiktan sonra
yaz1 ve tercimeleriyle mesgul olan Tahir-i Mirza 1898 yilm-
da vefat etmistir.

Fransizcay iyi bilen Tahir-i Mirza ¢agdasi olan diger mu-
tercimler gibi Fransiz edebiyatmdan geviriler yapmistr. Ge-
nellikle Alexandre Dumas’nm eserlerini Farscaya nakletmis
olup bunlar arasmda Se Tufengdar (Ug Silahsérler, 1898),
Kont de Monte Christo (1894), La Reine Margot (Kralige
Margo, 1905), Lu-yi Cihardehum ve asres (1904), Lord
Hobb (1910) sayilabilir. Ayrica Le Sage’dan Gil Blas’y
(1905) Farscaya geviren Tahir-i Mirza bundan baska bir iki
piyes de kaleme almistr.?

218 Tarih-i tezhireha-yi Farsi, V613.
219 1A, Vlll/407/.
220 Bunyad-i numayis der Iran, s.54-79; krs. Ez Saba ta Nima, 1/272.
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d. Emindddevle (1844-1904)

XIX. yuzyilda yasayan sade nesir temsilcilerinden biri de
Mirza Ali Han Emintuddevle olup 1844 yilinda Tahran'da
dogmustur. Babasi Mirza Muhammed Han Mecdul-mulk
Sineki-i Levasani, Nasiri devresinin®?' saray ileri gelenlerin-
den biri olup, yasadig:1 devrin yonetimini elestiren Risale-i
Mecdiye??? (1942'de Said-i Nefisi tarafindan basilmisur) ad-
l eseri kendisine buyuk un kazandirmistir.

1lk ogrenimini, nesirde o devrin Kaimmakam mektebine
bagh yazarlarindan sayilan ve iyi bir hattat olan babasi???
Mecdul-mulk yaninda géren Eminuddevle onbes yasinda
Disisleri Bakanhg: (Vezaret-i harice) katibi olmus, onsekiz
yasinda bulundugu siralarda guizel yaz1 yazmasi sebebiyle
Nasiriddin Sah tarafindan devaml olarak emrinde calis-
mak uzere gorevlendirilmis, ondokuz yasinda Disisleri Ba-
kanhg birinci vekilligine (niyabet-i evvel), 23 yasinda da
Sah'in 6zel kalem mudurlugune getirilmistir.

Avrupa devletlerinin yonetim sekli hakkinda bilgi sahibi
olan ve Sah’a surekli olarak kanun cikaran meclisin kurul-
masini teklif eden Eminuddevle bir stre Avrupa kanunlari-
nin terciimeleri ve bunlarin islam dini, Sia mezhebi ve Iran
gelenek ve goreneklerine uyarlanmasi ¢ahsmalarinda bu-
lunmus??* ise de bu cabalar1 muhalifleri tarafindan devaml
kosteklenmis, buna ragmen diretmis, hatta Mirza Melkum
Han ve Talibof yaninda, o devrin, aralarinda Seyyid Mu-
hammed-i Tabatabai, Seyh Hadi-i Necmabadi ve Seyyid Ce-
maleddin-i Afgani gibi ileri gorusli din adamlarinin bulun-
dugu kimselerle fikir aligverisinde bulunmustur.?®

221 Nasirtiddin Sah doncmi (1848-1896).

222 Scfcrname-i Eminiiddevl ¢, mukaddime, s.penc.
223 a.g.c., mukaddime, aym yer.

224 a.g.c., mukaddime, s.ses; krs. Sebksinasi, 111/381.

225 Sefernamne-i Eminiddcvlc, mukaddime, s.ses.
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Muzafferuddin Sah'm (salt. stur. 1896-1907) ilk saltanat
yillarinda, bir siire i¢in de olsa Azerbaycan valiligiyle gorev-
lendirilen Eminiiddevle 1897 yilinda Tahran’a gelerek ayni
yilin Temmuz ayinda, halkm 6nceki sadrazam yénetimine
olan hincini ve heyecanini yaustuirmak i¢in?? sadrazamhga
getirilmistir. Daha bu goérevinin ilk yilinda maliyedeki ak-
sakhgi duzeltip iceriden ve disaridan hukimet islerine mu-
dahele edilmemesini saglayan Eminuddevle 1897 Agusto-
sunda Senato Meclisi'nin (Meclisi Ayan) kurulmasin ige-
ren kanunu Muzafferiddin $ah’m onayma sunmus,??’ bun-
dan 10 ay sonra da, saray ileri gelenleri ve sehzadelerin ma-
asa baglanmasi i¢in 6nce sahm maasa baglanmasi gerektigi-
ni ihtiva eden bir kanun teklif etmis, ancak ¢ok sert tepki
ile kargilasmis ve bu olay onun $ah tarafmdan gorevinden
azledilmesiyle sonuglanmstir.?®

Kuzeyden Rusya ve gineyden Ingiltere'nin siyasi ve eko-
nomik baskilari altmda bulunan bir hukumet yaninda, din
kisvesine biiriinmus firsat diiskunit mollalarin hurafelerinin
tesirinde kalan cahil ve fakir bir halkm bulundugu Iran’da??®
sadrazamhk yapan Eminuddevle bazi yapic1 girisimlerde de
bulunmustur. Bunlar arasmda posta ve gumriik teskilatini
ve maliyeyi 1slah igin Belgika’dan uzman getirtmesi, Mirza
Hasan Han Rusdiye’nin de yardimiyla kulturlu bir neslin ye-
tismesi amaciyla Rusdiye okulunu agmasi, ¢ikarci ve halki
aldatan din adamlarini sindirmesi zikredilebilir.?

Eminuddevle 14 Mayis 1904 tarihinde vefat etmistir.

Yeni hat sekli sikeste nestalik’i gelistiren?' ve sade nesirde

226 a.g.c., mukaddime, s. ses-heft.
227 a.g.c., mukaddime, s. heft.
228 ag.c., mukaddime, s. hest.
229 a.g.c., mukaddime, s. nuh.
230 ag.c.,aymyecr.
231 S,tbl:sinasi, 111/381.
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zamaninin basta gelen simalarindan biri sayillan Emintiddev-
le'nin en énemli eseri Sefername ve hauralandir. Eminud-
devle Kalkasya, Turkiye ve Arabistan seyahatinden sonra
gezi anilarimi Sergiizest-i sefer-i Mekke adl kitabinda topla-
mis ve bu eseri 1907 yilinda basilmisur. Siyasi hatiralan da
Hatirat- siyasi-i Eminiiddevle adiyla yayinlanmisur.

Iran, Arap ve Turk edebiyati yaninda Bat1 edebiyatina da
vukilflu onun uslubuna yenilik ve saglamhk getirmistir.
Eserlerini [asih bir Farsca ile, Bat''ya 6zenenlere uymadan,
esanlaml ve okuyucuyu sikan kelimeleri kullanmaktan ce-
kinerek yazmstir. Eserleri her ne kadar mukemmel degilse
de, saglam ve sade bir nesrin mujdecileridir. Asagida bir bo-
limunun cevirisi verilen Sefername’sinde dil ve ilade baki-
mindan zorlanma gérulmez.

“Matmazel ay gibi ortaya cikt ve saglarinin dazgin
olup olmadigindan emin olmak, icin aynanin karsisina
gecti. Elini tekellulsuizce yukan kaldinp dugumlen-
mis olan o altin harmanina, mis yi1ginina veya bela tu-
zagina goturdu. Guzel ve cekici oldugunu kendisi de
kabul etti. Ancak, Allah émur versin, guzel boyunu
posunu inceledikten sonra kendini begenmis guzeller
gibi ¢calim satmadi ve guzel yuzi értmenin Tann (ad:
yuce olsun)’nm nimetine kulur olacagini bildi.
Cirkinler orta icinde olmali ve halka kendilerinin
guzel oldugunu yutturmaya ve halki bu yalanla avut-
maya cahsmahdirlar. Gemi hakkinda yazmaya basla-
digim dunka kitabi elimde tutuyorum. Butun takat
ve imkanimi kullanamiyorum. Cunku tim dikkatim
ona yonelmis durumda. Var gucumle incelmis, bu
ruhani varhigin tavirlarinda, ahlak ve terbiyesinde ila-
hi guzellikten nasibini ahp almadigina veya duvarda-
ki resim ya da bir cahil hayvanin sereflli resmi olup



olmadigina dikkat ediyorum.

Gidip gelirken ben zavalliya bir kere baku ve say-
giyla sevgi gosterisinde bulundu. Firsati kagirmayip
sordum:

- Insallah geceyi rahat geg¢irdiniz!

Edeple cevap verdi ve memnuniyetini goéstererek
sordu:

- Sizin ulkenizde yabanci dil 6grenimi alisilmis bir
sey degil. Siz Fransizca’y1 nereden 6grendiniz?

Seyahat ihtiyaclarim karsilayacak kadar birkag
kelime biliyorum ama bilimsel olarak tahsilini gor-
medim. Sizinle konusma serefine nail olacagim bil-
seydim, Almanca égrenirdim, dedim.

- Almancasiz Iranhlar i¢in gu¢ olmal, dedi.

- Higbir dil bizim i¢in gug degil. Ciinkii butin alfa-
be harflerimiz var ve Almanca da Farsca gibi Sansk-
ritge’den geldigine gore ortak lahzlanmiz ¢ok ve ge-
nel olarak tamlamalar ve ctumleler bu iki dilde ayn
sekilde kurulur, dedim.

- Fars¢anin ¢ok sirin bir dil oldugunu, siir ve ede-
biyatinin meshur oldugunu duydum. Almanca’ya ce-
virilen Farsca siirlerden okudum ve onlarin guzel
mazmunlarini ¢ok begendim.

- Farscay: ¢ok kisa zamanda ogrenebilirsiniz. O ka-
dar zor degil, dedim.

Aruk benim i¢in gecti. Bundan daha énemli isle-
rim var. Ister istemez, er ge¢ bir koca bulmaliyim. Ev
sahibi olma, evin diizenlenmesi, temizligi, mutlulugun
korunmasi sanat1 benim i¢in daha énemli. Evime bir
misafir gelse, once temiz ve zevkli bir yer ve bizi guzel
ve duzenli gormeli. Bunun yaninda diger bilgilerim de

olursa, bu benim suisumdir ama gérevim degil..."?

232 Sefcrname-i Emimiddevle, s.99-101.
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é. Mdstesartddevle (6lm.1895)

Iran ronesansi tarihinde buyuk katkilari bulunan Mirza
Yusuf Han Mustesariiddevle-i Tebrizi, Nasiriiddin Sah za-
manmda yasayan aydinlardan biridir. Tebriz’de dogan Mus-
tesaruddevle, tahsilini tamamladiktan sonra Tebriz’'deki In-
giliz konsolosluguna katip olarak girdi. Oradan Disisleri
Bakanhgina gecti. Petersburg ve Tiflis'teki memuriyetlerini
Paris ve Londra’daki goérevleri izledi. Memuriyetine sonra
Tahran’da devam etti. 1stanbul’da yayinlanan Ahter’*® gaze-
tesinde, Iran devlet dairelerini tenkid eden yazilar yazmasi
zanmyla Sah tarafindan gorevinden alind1.?* Tebriz'e gide-
rek omriniin sonuna kadar burada kalan Miistesaruddevle
1895 yilinda vefat etti.

Iran’da 6zgurluk dustncesinin uyanisinda 6nemli bir yeri
olan Mustesaruddevle siyasi dusuncelerini Yek kelime adl
bir risalede toplamistir. Bu risale Iran hurriyetgilerinin ilk
eserlerinden biri olup, demokrasi dusuncesinin dogmasina
yardime olan kitaplar arasinda ayn bir yere sahiptir. Yek ke-
lime risalesi 1905 yilinda kurulan Encumen-i mahfi'nin
(Gizli kurul) rehber kitab1 olmustur.®*> Miistesariiddevle bu
kitabinda Fransiz anayasasindan iktibasta bulunarak ayet,
hadis, ahbar ve din buytuklerinin sozlerini de igine alan ve
1slam dini esaslan ile bagdasan bir eser yazmaya ¢alismistir.

Iran’in ilerlemesi ve uygar Avrupa ulkelerinin seviyesine
ulasabilmesi igin gerekli olan seylerin basinda demiryollari-
nin kurulmasinin gerekliligine inandigindan, dusuncelerini
Kitabge-i benefs adl bir risalede toplamistir. Bu risalesine
din adamlarinin fetvalarini da ekleyerek $Saha sunmustur.?

233 Fihrist-i ruznameha-yi Farsi, s.7-8.
234 Ez Sabata Nima, /281.

235 ag.c, V282 vd.

236 a.g.c., ayn yer.
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f. Nasiriiddin Sah

Nasiruddin Sah (salt.sur.1848-1896) da XIX. yuzyilda ne-
sirde sadelesme dustncesinde olan yazarlar arasinda yer alur.
Fransizca bilen ve Avrupa medeniyetini taniyan Sah, Batya
yapug ug seyahati (1873, 1878, 1889) ile Mazenderan, Irak
ve Horasan seyahatlerini ¢ok sade bir dille yazdig1 Rizname,
Sefername, Razname-i sefer ez Tehran ila Kerbela, Rizname-i
sefer-i Humayani be Mazenderan, Razname-i sefer-i Firengis-
tan, Sefer-i Irak, Razname-i Sefer-i Sevvom-i Firengistan adl
seyahatnamelerinde?’ anlatmis, arasira Sa'di ve Hafiz'dan al-
dig1 siirleri eserlerine serpistirmistir.?*® Nasiruddin Sah Av-
rupa ile ilgili seyahatnamesinde olduk¢a kisa ve sade cumle-
lere yer verir. Uslubu olduk¢a akicidir. Asagidaki parca bu
seyahatnamenin bir béolumunun cevirisidir:

“Perde kalkt1. Birkac¢ erkek ve kadin Fransizca ko-
nustular. Ask oyunu vs. sergilediler. Sonra garip bir
sihirbaz geldi. Kisa boylu, gengten biriydi. Guzel bir
kadin da vardi. Sihirbazin ismi Kazanova. lnsan sa-
sirtan ilging oyunlar sergiledi. Mesela (orada bulu-
nan) insanlarin koynundan saatlerini ¢ikarnyordu.
Higbirini ayarlamadig1 ya da durdurmadig: halde sa-
atlerin hepsi mesela gece yaris1 saat uci gosteriyor-
du. Ya da saati agiyor ve gosteriyordu. Saatin biri ge-
ce dordu, digeri sekizi, otekisi ikiyi gosteriyordu.
Buyuk bir kilidi agarak kendisine yakin locada otu-
ran Mu'temedulmulk’e gostererek verdi. Mu'temeduil-
mulk bizzat kilitledi, zorladiysa da acilmad. Kilidi
bir sopaya asip iki ucunu iki kisinin eline verdi. Son-
ra Mu'temedilmiilk’e “Kilidin acilmasi i¢in kaca ka-
dar saymam istersin?” dedi. Mu'temedul-milk “On

237 Baskilanigin bkz. Storey, a.g.e.,1V2,5.340-342.
238 Sebhksinasi, 111/373.
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iki” dedi. Sihirbaz bir bir saydi. On ikiye gelince “ki-
lit! Acil!” dedi ve birden kilit acilda...”?%*

2. Sade Nesrin Iran Disindaki Temsilcileri

Iran’in hurriyet 6zlemi ¢eken halkimi uyarmak, mesruti-
yetin anlamim agiklamak ve Avrupa uygarhgindan haber-
dar etmek maksadiyla Iran’da yazilan yazilar yeterli degildi.
Iran’da bulunan aydinlar bu yoldaki ¢alismalarin korku
icinde yapiyorlardi. Iste bu nedenle hiirriyetgi aydin ve ya-
zarlardan bir kism bu ¢alismalarini yurt disinda surdurme-
ye karar verdiler. Bunlar Turkiye’ye, Misir, Hindistan ve
muhtelif Avrupa tulkelerine giderek gazete, kitap ve dergiler
nesrettiler. Yayinlarin turli yollarla Iran’a sokarak halk si-
yasi ve kulturel yonlerden egitmeye ¢ahstlar. Bunlar da
Iran’daki yazarlar gibi dustncelerini halkin anlayabilecegi
bir dil ve uslupla ifade ettiler. Bu aydinlar sirasiyla su yazar-
lardan ibaretti: Talibof, Hac1 Zeyniilabidin-i Meraga'i, Mirza
Melkum Han, Seyyid Cemaleddin-i Afgani, Mirza Aka Han-
1 Kirmani, Seyh Ahmed-i Ruhi ve Mirza Habib-i Isfahani.

a. Talibof (1834-1911)

Iran disinda kalemiyle mucadelesini surduren yazarlar-
dan Abdurrahim-i Talibof 1834 yilinda Tebriz’'de dogdu.16-
17 yaslarinda iken hirriyetci ve devrimcilerin merkezi du-
rumunda olan Tiflis'e**® gitti. Tiflis'teki tahsili esnasinda
Rus dili ve edebiyati 6grendi. Ayni sehirde evlenip bir sure
kaldiktan sonra émrunun sonuna kadar yasayacagi Dagis-
tan’a gitti. Iran disindaki diger aydinlar gibi o da istibdat
hukimetinin kusurlarini elestirdi. Halka mesrutiyet rejimi-
nin gerekliligini anlatmaya ¢alisti. Yenilik ve mesrutiyet ta-

239 Berresi-i edebiyat-i imruz-i Iran, s.54-55.
240 Ez Saba ta Nima, V287 vd.
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raftan1 olup, bu idare sisteminin Iran igin elzem oldugunu
bilen ve ileri gorusiyle de taninan Talibof'u Azerbaycan
halki milletvekilligine segtiyse de o bu gorevi kabul etmedi.
1903 yilinda tedavi igin Berlin’e giden Talibof dondukten
sonra 1911 yilinda Tahran'da vefat etti.

Talibof daha hayatta iken eserleri sohret bulup Istanbul, Kaf-
kasya ve Misir'da basildi. Talibol'un eserleri sunlardan ibarettir:

l. Sefine-i Talibi veya Kitab-t Ahmed, iki cilt hal indedir ve
birinci cildi 1893 yilinda Istanbul'da Ahter matbaasinda ba-
silmstir.

Talibof ilk defa ¢ocuklar ve gengler icin eline kalem alan,
onlarin egitimine ¢alisan lranh yazardir. O, gelecek nesille-
rin bilimsel ve kulturel bakimdan yeterli bir sermaye bul-
malari, daha kuguk yasta iken egitilmeleri igin ¢ocuk hika-
ye, temsil ve siirlerinin 6nemli bir etken oldugu inancinda-
dir.?* Kitab-t Ahmed'i de bunun igin yazmisur.

Talibof kitabin, her birinde bilimsel, sosyal ve tarihi mesele-
lerin bulundugu “sohbet” adli kisimlara ayirmistir. Kitabin bi-
rinci cildindeki konular daha ¢ok ilmi ve tarihi meseleleri ici-
ne alir. 1894 yilinda basilan ikinci ciltte ise bayindir bir Iran’in
ozlemi cekilerek Iran’in sorunlari butin agikhg ile anlatilir. 22

Talibof bu romaninda hikayenin kahramani Kuguk Ah-
med'e yeni kesif ve icatlar, Avrupa’nin ileride olmasi ve Iran’in
geri kalmishgindan s6z eder. Ona ahlak ve vatanseverlik duy-
gularim ogretir. Kéhne adet ve baul inanglar: tenkid eder.?*?

Talibof'un egitim dustincelerini Ahmed adh hikaye kahra-
mam vasitasiyla agiklamasi Jean Jacques Rousseau'nun Emi-
le adli kitabiyla buyuk benzerlik gosterir** Asagidaki tercu-
meden de anlasilacag gibi eserin dili son derece sadedir.

241 Berrisi-i edebiyat-i imruz-i Iran, s.80.

242 Bkz. Kitab-1 Ahmed, s.120-121.

243 Bkz. a.g.e.,s.11-87; krs.Ez Sabata Nima, 1/294.
244 Smaht-1 cdebiyat-i Imruz, s.66-67
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*Ahmed ¢ocuklara ‘Size bitkilerin kralimi goéstermek
istiyorum’ dedi. Mahruh ‘Bitki insan m ki kral ol-
sun? diye sordu. Ahmed ‘Reissiz ve kralsiz olan bir
milletin birligi ve milliyetinin esas1 bozuk demektir.
Yalniz bitkiler aleminin degil, hatta cansizlar ve hay-
vanlar.aleminin de reisi vardir. Bitkiler krah burada
elimde. Size gostermek ve ogretmek istiyorum’ dedi.
Zeynep ‘Sen geceleri Mahmud’'dan 6greniyorsun; se-
nin 6gretmen bize lazim degil; annem bize gosterir!’
dedi. Mahruh “Sen igneye iplik bile gegiremezsin”
dedi. Burada doga kendi isini gérdu. Esed, Ahmed’in
tarafim tuttu ve ‘Igne iplik kizlarin, kadinlarin isidir;
erkek cocuklarin isi de kalem ve kilig. Buyuyunce
babam bana kili¢ alacak; komutan olacagim’ dedi.
Ahmed mesele dallanip budaklanirsa ortahgin karisa-
cagim ve fazilet pazarinin musterilerinin dagilacagini
gorunce kitab1 kapayip kalkt1 ve ‘Bitkilerin kralini
gosterdikten sonra gozluklu kedimin nasil oynadigi-
ni1 size gostermek istiyordum’ dedi. Konu ¢ocuklarin
mizacina uygun oldugu igin gozlukla kedi ismini du-
yunca sustular. Mahruh ‘Nasil gozluklu kedi?’ diye
sordu. Ahmed ‘Cok uzun surer. Birakmiyorsunuz ki
sira gozlukla kediye gelsin!’ dedi. Esed, Zeynep ve
Mahruh ¢ekismeyi birakip Ahmed'in sozlerine kulak
vermek, sonra da onun gozluklu kedisinin oyununu
seyretmek icin karara vardilar. Ahmed'in dusuncesi
gerceklesince memnun oldu. Kitabi acu ve Baobab?®

agacinin resmini gosterdi...”2*

2- Mesalikiil-muhsinin: Hayali bir seyahatname olan bu
eser resimli olarak 1905 yilinda Kahire'de basilmistir. Tali-

245 Alrika'da yetisen bir tur agac.
246 Kitah-t Ahmed, s.58-59.



bof bu eserini Ingiliz bilgin ve kimyageri Sir Humphry
Davy'nin (1778-1829)*7 yazdig Ahirin raz-i hekim (Conso-
lations in Travel or the Last Days of a Philosopher) adl ki-
tabin taklit ederek yazmgtir.?®

Bu eserde bir grup genc bilimsel arasuirma maksadiyla
Demavend daginin zirvesine ¢ikmak tzere bir seyahat ya-
par. Yazar da bu arada muhtelif ilmi, ahlaki ve sosyal sorun-
lar arasinda kendi gorus ve dusuncelerini agiklar. Rus ede-
biyatinin etkisinde kalarak ¢ok guzel tasvirler yapar ve bu-
nu sade, tekellufsiiz bir Farsga ile ortaya koyar. Asagidaki
parca bu kitabinin bir bolumuniin ¢evirisidir:

“14 Zilkade 1320 Pazartesi gunu bendeniz yazar
Muhsin b. Abdullah baskanhginda iki muhendis
Mustafa ve Huseyin, bir doktor, Ahmed ve bir kimya
ogretmeni Muhammed’den olusan bir heyet, belirsiz
Muzalfferi**® cogralya idaresi tarafindan Demavend da-
ginin zirvesine ¢ikmak, kuzey kesimindeki buzulu in-
celemek, zirvenin yuksekligini 6l¢mek, diger bilgi ve
bulgulan haritamizla birlikte idareye sunmak ve bu
gorevi u¢ ayda tamamlamak uzere gorevlendirildik.
Gezi arkadaslan toplandik. Gecikmemek ve ertesi
gun hizmetci ve binek hayvani olmaksizin dosdogru
yola koyulmaya, yol az1g1 icin herkesin nesi varsa ya-
nina almasina karar verdik. Buna gére Ahmed baba-
sinin magazasindan kesme seker ve cay, Muhammed
bahcelerinden yesillik ve kayisi, ben degirmenden
birka¢ pismis semiz tavuk ve kuru ekmek, Huseyin
ise muhendislik malzemeleri, peynir ve tereyag ala-
caktl. Mustafa hepimizden yapih oldugu i¢in hepsini

247 Hayan hakkinda bkz. Meydan Larousse, VI/424.
248 Ez Sabad ta Nima, /295.
249 Muzalleri yani Muzalleraddin Sah devri.
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omuzlayip gokytzuntn kapisina yani dagin zirvesine
kadar goturmeyi kabul etti. Huseyin bana “Ne guzel
dagitim yaptin! Bu ince gorusiinuzden cok memnu-
num ve hatirhyorum, herkesten yerine getirmekte in-
cinip danlmayacag seyi istediniz. Bu évunulecek
yonteminizi 6gretmenlerin siraya konmasi, okullarin
derecelendirilmesi ve 6grencilerin giysisi hususunda
sura meclislerindeki yontemlerinizden hatirhyorum”
dedi. Tanr'nin kullarina verdigi gorev guglerinin yet-
tigincedir. Kuskusuz yag sutten alinmahdir. Alemi
aydinlatan, gunes 1s1g1dir; ay degil. Okuma yazma
bilmeyen 6gretmenden cocugu egitmesini beklemek
demirciden saatcilik istemektir. Babasinin gunluk
azigini zahmetle elde ettigi cocuktan okul giysisi iste-
mek bilingsizliktir...

Ertesi gin kararlastirilan saatte toplandik. Arka-
daslarin hazirhklarin1 gozden gecirdim. Hepsi tamdu.
Heybeyi Mustafa’nin omuzuna yukledim. Yol duasini
okuyup yola cikuk. I¢cinden ge¢memiz gereken carsi
kavsagina vardik. Buyuk bir kavga gorduk. Carsinin
ortasina sicim germigler. Sicimin 6te yaninda yakla-
sik elli kisi birbirleriyle veryansin dévusuyor. “Yaka-
la! Birakma!”, “Yahu n’oluyor be?”, “Ey mumin! Bir
salavat gonder!”, “Seytana lanet oku!” sesleri insanin
kulagimi sagir ediyor, habire yumruk, sopa birbirleri-
nin tepelerine vuruyorlardi. Birka¢ tane kinindan ce-
kilmis kama ve yatagan kulhanbeylerin ellerinde
simsek gibi parhyordu. Gelip gecenler iki tarafta kal-
mis, cevredekiditkkanlardan bakanlar saskin ve kor-
ku icindeler. Dukkaninin énunde atesli kavganin
sardugu ihtiyar bir zuccaciyeci kavgacilarin kavga
yerlerini degistirmeleri icin Allah, peygamber askina
yalvarip yakariyordu. Bu arada kavga edenler arasin-



da boyu, elindeki buyuk sopay1 uzun boylu rakibinin
basina indirmeye yetmeyen kisa boylu bir adam ziic-
caciye magazasinin sekisine sicradi. Magaza sahibi
onu asag) atmak istediyse de vurmak igin sopay1 kal-
dirdiginda sopa buyuk avizeye isabet etti ve avizeyi
kirdi. Her kirik 6tekine, ikinci tgtincuye ¢arpiyordu.
Kirik cam pargalar dolu gibi diger esyalarin tstine
dusup kiniyordu. Buyuk birsangirti yukseldi” #°

Mesalikiil-muhsinin insa tarz1 ve tuslup bakimindan Tali-
bof’un en iyi eseridir. Talibof bu eserinde Iran edebiyatinda
yeni bir tarz ve degisik bir uslubun mucidi olarak gézikur.*'

3- Mesailiil-hayat: Mesrutiyet fermaninin ilan edildigi yil
olan 1906'da Tifliste basilan bu eserin?®? kahramani Kitab-1
Ahmed'in kahramani Ahmed'dir. Kitab-1 Ahmed’in u¢uanci
cildi sayilan bu eserde geng bilgili bir muhendis olan Ah-
med, turlu sorunlan ¢6zime kavusturur. Talibof siyasal ve
sosyal hurriyetten soz eder ve kitabin sonunda Japonya
anayasasini tercime eder.?*?

4- Pendndame-i Markus Kayser-i Riim: Téalibof’'un Yunan-
ca’dan Rusga’ya gevrilmis metninden 1893'de Farsgaya ge-
virdigi ve veliaht Muzafferuddin Mirza'ya ithaf ettigi bu
eser®* 1897 yilinda Istanbul'da Ahter matbaasinda basilmus-
ur. Eser Roma imparatoru filozof Marcus Aurelius’'un (161-
180)%** ogitlerini ihtiva eder. Tercimeden terciime olmasina
ragmen eserin dili sade olup anlasilmasi kolaydir. Mesela:

250 Mesaliluil-muhsinin, s.57-60.
251 Ez SabataNima, 1/298.

252 Bkz Kitab-1 Ahmed, s.139-213.
253 Swnaht-i edebiyat-i imiuz, s.69.

254 Bkz. Kitab-1 Ahined, 5.219-293; krs. Browne, The Press and Poetry of Modern
Persia, s.161.

255 Hakkinda genis bilgi icin bkz. Prol.Dr.Oktay Aksit, Roma Imparatorlul: Tari-
hi, Istanbul 1976, 5.221-238.
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“Aklinda olsun! Daglarda, deniz kiyilarinda, sehirler-
de ve koylerde oturanlarin hepsi insandir. Eflatun
dogru soylemis. Padisah cobandan da birseyler 6gre-
nebilir. Cinku saraylarinin duvarlan arasinda kalan,
doga'nm kitabindan habersizdir.”?%

5- Kitab-t Fizik ya hikmet-i tabiiyye: Talibof'un bilimsel
bir c¢evirisi olan bu eser 1893'de Istanbul’da Ahter matba-
asinda basilmistir. Bu eser Farsca ilmi nesrin sade érnekle-
rinden biri sayilir. 2’

6- Nuhbe-i Sipihri: Nasihiit-tevarih’in 6zeti mahiyetinde
olup 1892'de Istanbul'da ve 1904 yilinda Tahran'da basilms-
ur. Eser Islam Peygamberi'nin hayatun anlaur ve sonunda
Peygamber ve Islami ¢ven bir tarihginin goruslerini cevirir.?*®

7- Hey’et-i cedide: Camille Flammarion'un Fransizcadan
Ruscaya cevrilmis eserini (The New Astronomy)*® Farscaya
ceviren Talibof bu eseri 1894 yilinda Istanbul'da Ahter mat-
baasinda bastirmistir. Kitap sadrazam Mirza Ali Asgar
Han'a takdim edilmistir.

8- Izahat derbare-i Azadi: Talibof’'un mesrutiyet hareket-
leri sirasinda kaleme aldigi bu eserde 6zgurlik, millet mec-
lisi, meclisin faydalar, kanun ve meclis karsisinda halk ve
milletvekillerinin 6devlerini agiklamisur.?®® Kitap 1907 yi-
linda Tahran'da basilmistir.

9- Siyaset-i Talibi: Talibof'un hayatinda basilmasini iste-
medigi bu eser®®' ancak 1911'de 6lumunden sonra Tah-
ran’'da basilmistir.

256 Pendnamc-i Markus, Kitab-1 Ahmed, s.240.

257 Berresi-i cdebiyat-i imriz-i Iran, s.85.

258 a.g.c.,s84.

259 Browne, The Press and Poetry of Modern Persia, s.161.
260 Sinalht-i edchiyat-i imruz, s.70.

261 Berresi-i edebiyat-i imruz-i Iran, s.86.
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Talibof’un Habliil-metin,®? Enciimen®®® ve Tebriz?** gazele-
lerinde ¢ikan makale ve siirleri de ayr bir eser sayilabilir.

Farsca sade nesrin temelini atan Talibof’un dili sade, ta-
bil ve saglamdir. Azerbaycan Turki olmasina, hatta émri-
nii Rusya'da gegirinesine ve az da olsa Farscada Turkg¢enin
etkisi altinda kalmasina ragmen?® Farscay: eserlerinde ¢ok
basarih olarak kullanmistir. Hatta o zamana kadar Farscaya
yerlesmemis olan bilimsel terimlerin karsiliklarim1 bulmak-
ta, yaptig1 tercimelerde guclik ¢ekmedigi gorulebilir.26¢

b. Haci Zeyniilabidin-i Meraga‘i (1839-1910)

Iran disindaki sade nesrin temsilcilerinden biri de Haci
Zeynulabidin-i Meraga'tdir. Zeynulabidin 1839 yilinda Bau
Azerbaycan'daki Meraga sehrinde dogmus, ilk tahsilini ta-
mamladiktan sonra Erdebil’e, oradan da Tiflis'e giderek adi
gecen sehirde ticaret hayatina aulmisur. Ticaret yaninda si-
yasetle de ilgilenmis, bu arada Rus uyrugunu da kabul ede-
rek Yalta’da uzun bir sure kalmisur. Yalta'da ticaretten vaz-
gecerek dukkanini satan Zeynulabidin Istanbul’a gitmis ve
bu sehirde 1904 yilinda Rus uyrugundan ¢ikmistir. Istan-
bul'da émrinin sonuna kadar kalmaya karar vermis ve si-
yasi micadelelerini kalemiyle surdarmistir. 1stanbul’da
yayimlanan Sems®’ ve Ahter gazetelerinde ¢alismig,® aym
zamanda Hindistan'da nesredilen Habliil-metin®*® gazetesine
de makale ve yazilarin1 gondermistir. Zeynilabidin 1910 yi-

262 Fihrist-i ruznamcha-yi{arsi, s.59-64.
263 agc.,s.l18vd
264 s.38.
265 Rypka, Iranische Literatur Geschichte, s.330.
266 EzSabata Nima, 1/299.
267 Fihrist-i ruznameha-yi farsi, s.99.
268 Rypka, Iranische Literatur Geschiclite, s.360.
269 Fihrist-i ruznamcha-yi farsi, s.59-64.
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Imda 1stanbul’'da vefat etmistir.

Nesirde sadelesme yolunda galisan Zeynulabidin bu go-
rusinu soyle agiklar:

“Zamanimizin geregi, sade yazidir. Kaleminde ve dusun-
celerini ortaya dokmekte hunerli olan Iran edebiyatgilar-
nin bundan béyle yurt sevgisi manzum olsun, mensur ol-
sun, acik kelimelerle ve sade ciimlelerle halka sunmalan,
ayni zamanda, sade yazinin kurucusu ve tesvikgileri olma-
lari gerekir” 7°

Zeynulabidin bu goruslerine uygun olarak g cilt halinde
ilk Fars¢a roman olan?' Seyahatname-i Ibrahim Beg ya bela-
yi taassub-i @ adh elestiri mahiyetindeki eserini yazmistir.
Hikayenin kahramani lbrahim Beg, Zeynulabidin gibi bir
tiiccar oglu olup hayali bir kahramandir. Misir'da yasar ve
yurt 6zlemi geker. lbrahim Beg lran’a gitmek, Imam Riza
turbesini ziyaret etmek ve yillar sonra tekrar vatanini gor-
mek tzere Misirdan Osmanh ulkesine gider. Kitabin ikinci
cildinde lran’dan Misir'a déner. Iran'in i¢ agici olmayan du-
rumunu gormekten hastalanir ve bu aciya dayanamayarak
olur. Ucunci ciltte lalas: Yusuf Ema, onu ve bittn lranhla-
r ruyasinda gorur. Bu arada baul inanglar elestirilir.2’2

Kitapta genel olarak hukumet memurlarinin zulmune da-
yanamayip Iran’1 terkeden insanlarin durumlarn anlatihirken
Iran toplumunun diizeni, siyasi ve ekonomik hayat, din ve
inanglar, egitim ve 6gretim gibi 6énemli sorunlar sosyal yén-
leriyle elestirilir. Zeynulabidin, kitabin1 mesrutiyet rejimi-
nin kurulmas, halk idaresi ve parlamento sistemine gegil-
mesi istegi ile bitirir.”? Sanat degerinden ¢ok, siyasi ve sos-

270 Ez SabataNima, 1/307

271 Rypka, lranische Literatur Geschichte, s.359.

272 Bervesi-i edebiyat-i imruz-i lran, s.76.

273 ldeoloji-i nehzat-i mesrutiyet-i Iran, s.98; krs. Tarih-i mesriita-i Iran, s.45.
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yal yonu kuvvetli olan bu eserin dili asagida cevirisi verilen
parcadan da anlasilacag: gibi halkm anlayacag kadar sade-
dir?’® Bu eserinde, Rusya ve Osmanl ulkesinde kalmasi ve
ozellikle kendisinin Azeri Turku olmas: sebebiyle Turkce
ve Rusca sozcitklere de rastlanir.?’”

“Filan aym onsekizinde Meshed-i mukaddes’i ziyaret
ve Iran1 gezmek icin, gercekte amcam, hatta babam
yerinde olan bendenizin hocas1 Yusuf Emu ile gece
yarisi saat ikide trenin birinci mevkiinde 1skenderi-
ye’ye dogru yola koyulduk. Aym gun, ginbatimma
iki saat kala oraya vardik. O geceyi ad1 gecen sehirde
gecirip ertesi gun 6gleden sonra saat dortte birinci
mevkiinden bilet aldigimiz ‘Prens Abbas’ adh vapurla
Istanbul’a hareket ettik. 1ki gun iki gece sonra Istan-
bul’'a geldik. Dérdiincu gun biletlerimizi lIran ve Rus-
ya konsolosluklarinda vize ettirerek ‘Nemse’ vapu-
ruyla yine birinci mevkide Batum’a yéneldik. Hareke-
tin besinci gunu oraya vardik.

Rus gimruk memurlarn gelip esyalan aradilar, bi-
letleri de vapurda vize ettiler. Ve indik. 1skelede lran-
hlardan olusan bir kalabalik gérdum. Ama son dere-
ce perisan bir halde. Tumunun giysileri eski, parca
parca olmus, benizleri sar ve zayif. Bu hallerine sasi-
rip uzildim. O esnada onlardan bir kismi ‘Guzel
kahvehanemiz var. Kalacak yer de var’ diye etrafimizi
aldilar. Esyalarimiz1 tasimak istediler. Aralarindan bi-
ri ‘Gitmeyin’ diye isaret etti. Yusuf Ema@’yu bir yana
cekerek yavasca kulagma ‘Sakm bunlarin kahvesine
gitmeyin! Hepsi a¢, hirsiz ve yankesicidir. En iyisi su-

274 Zaten yazar, bu eserinde kisa ve sade bir yazi ornegi hazirlamak istedigini
soyler. Bkz. Ideoloji-i nchzat-i mesrutiyet-i Iran, s.88.

275 Berrcsi-i edebiyat-i imruz-i Iran, s.77.



racikta Imperial oteline gidip orada kalm. Her ne ka-
dar geceligi bir iki menat fazla olsa da her turlu za-
rardan uzak olursunuz’ diye fisildadi. Yusuf Ema
hammala ‘Imperial oteline gidecegiz’ dedi. Orada, ge-
celigi iki menat olan bir oda tutup geceledik. Sabah-
leyin gikip bir hemsehriye rastgelerek ‘Tiflis’e araba
ne zaman kalkiyor? diye sordu. ‘Biri simdi, digeri ge-
ce’ dedi. Bakuk ki bu arabaya yetisemeyecegiz ‘Aksa-
ma kadar sehirde gezinelim’ dedim. O hemsehriden
adm ve memleketini sordu. ‘Adim Ali ve Lenkeranh-
yim’ dedi. O da ‘Nereden tesrif ediyorsunuz? diye
sordu. ‘Misir’dan’ dedim. ‘Ben de bir siire Misir’da
kaldim' dedi. Bazilarin1 sordu. Dedim ki ‘Sasilacak
sey! Bu memlekette ne tarafa baksam, hep Iranh go-
ruyorum. Ama hepsi perisan, pejmurde ve issiz. An-
lasihyor ki hepsi yoksul insanlar’ ‘Evet, burada hem-
sehri coktur. Bugtin pazar ve her yer tatil oldugu icin
burada toplanmslar. Yarin cogu ise gider’ dedi. ‘Ne is
tutarlar?’ dedim. ‘Kirk elli manava, asg1, seyyar satici
dismda hepsi amele ve hammaldir. Geriye kalani ava-
re ve 6lmeyecek kadar yiyecege muhtacurlar’ dedi.
‘Ne kadar varlar?” diye sordum. ‘Dért-bes bin kisi ol-
mallar’ dedi. Kendi kendime ‘Allah Allah! Bu ufacik
sehirde dort-bes bin Iranl, o da bu perisanhk icinde?
dedim. ‘Bayim, siz ne diyorsunuz? Butiin Kalkasya
sehirleri, kasabalari, hatta koyleri bile boyle Iranhlar-
la doludur’ dedi...”?®

c. Mirza Melkum Han (1833-1908)

Daha ¢ok gazeteciligi ile tanman Mirza Melkum Han
1833 yilmda Isfahan’da dogdu. Kugiik yasta iken Fransa'ya

276 Scyahatname-i Ibrahim Beg, s.47-49.
96



gitti ve.siyasi hukuk tahsili yapti. 1852 yilinda lran'a déne-
rek sarayda mutercimlige basladl. 1857 yilinda Tahran'da,
baslangigta Fransa Framason teskilatinin Iran’daki subesi
zannedilen Feramugshane’yi kurdu.?’’ “Genelde insanhg ve
ozellikle lran milletini 1slah” prensibini?’® tasiyan bu kuru-
lusun uyeleri Melkum Han’in baskanhginda yapilan her ca-
hismanin Iran’da mesrutiyet rejiminin kurulmasi yolunda ol-
masi kararina vardilar. Cumhuriyetgilik fikirlerinin teblig
edilmesi ve bazi sehzadelerin ayaklanmalar tzerine bu ku-
rulus 1861 yilinda kapandi. Bu hadiseden ve babasi Mirza
Yakub Han’in Istanbul’da vefat etmesi uzerine?’”® Melkum
Han Istanbul'a giderek Disisleri Bakanlhginda ¢alisti. Burada
edebi meclislere kauldi. Mebde-i terakki ve Seyh u vezir ri-
salelerini kaleme ald1. Sonra Iran’a donerek sarayda gesitli
gorevlerde bulundu. Bu arada Nazimuiddevle lakabini ald.
Avrupa’daki elgiliklerini miiteakip Londra'ya giderek Ka-
nun®® gazetesini yayinladi. Bu gazetede Panislamizm akimi-
nin onculerinden Seyyid Cemaleddin-i Afgani (6lm.
1897)?%" ile birlikte Iran’in idari duzenini, yabancilara veri-
len imtiyazlardan dolay: Nasiraddin Sah ve sadrazami Emi-
nussultan’ sert bir dille elestirdi.?®? Bu gazete sah tarafindan
yasaklanmasina ragmen yine halkin eline gegebiliyordu.

Melkum Han Roma’daki son goérevinden sonra 1908 yi-
linda 1svigre’nin Lozan kentinde vefat etti.

Melkum’un nesirde kendine has bir aslubu vardir ve bu-
na Melkum Mektebi denilebilir.2®? O, karsiliklh konusma

277 Ez SabataNima, 1/314-315.
278 ag.c.,1/315.
279 Tarih-i bidari-i Iraniyan, s.121.
280 Fihrist-i ruznameha-yi Farsi, s.122.
281 Bkz. bu kitap, icindekiler. [
282 Ideoloji-i nehzat-i mesrutiyet-i Iran, s.28; krs. Tarih-i mesruta-i Iran, s.11.
283 Sebhsinasi, 111/374.
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seklinde ve piyes tarzinda makaleler yazarak Iran’m sosyal,
politik ve idari yonlerini elestirmistir. Ayrica Ingiliz filozofu
Stuart Mill'in (1806-1873) eserini Der-i Azadi (Ozgurluk
Kapis1) adiyla Farsgaya ¢evirmistir. Risalelerinin arasinda
en meshur olani Refik u vezir adh risalesidir.?*

d. Seyyid Cemaleddin-i Afgani (1838-1897)

Seyyid Cemaleddin Iran disinda siyasi- edebi ¢alismalari-
n1 surdiren, Panislamizm (Islam birligi) i¢in ugrasan kim-
selerin en 6énemlilerinden biri, hatta Ortadogu ulkelerinde
1slam birligini saglamaya ¢alisanlarin énderidir.

1838 yilinda dogan Seyyid Cemaleddin’in dogum yeri ih-
tilaf konusu olmustur. Afganistanh oldugu soylenirse de
Iranhlar Esedabad’li oldugunu kabul etmektedirler.?® Sey-
yid, Kazvin, Isfahan ve Meshed’de 6grenim gormus, bir ara
Hindistan’a giderek 1slami ilimler okumustur. Hindistan’da
hur dusunceli bir kimse, hurriyet, kardeslik ve esitlik sozle-
rinin savunucusu olarak taninan Seyyid hacdan doéndukten
sonra Afgan padisah1 Muhammed Azam zamaninda iyi bir
mevki elde etmis, ancak Afganistan'daki karisikliklardan do-
layr Hindistan’a gitmis ve orada riyaziyat dersleri almisur.
1869 yilinda Istanbul’a gelip sadrazam Emin Ali Pasa, Fuad
Pasa ve devlet ricali tarafindan buytik bir hiirmet ve ilgi ile
karsilanan Seyyid?®*¢ 1stanbul’da Meclis-i Maarif-i Umumi
uyeligine secilmis, bu da sohretinin artmasina sebep olmus-
tur. Seyyid’den Istanbul’da bulundugu siralarda, égrenciler-
de sanat zevkini tesvik etmesi icin Darulfinun’da bir konfe-
rans vermesi istenmis, o da bu teklifi kabul etmis,?®® ancak

284 Risaleleri igin bkz. Ez SabataNima, 1/319.

285 EzSabata Nima, /367, ayrica Cemaleddin-i AfganT'nin nesebi ve mensei hak-
kmdggenis bilgi icin bkz. Rahnema-yi kitab, y1l 1349, say1 5-7, 5.357-366.

286 Tarih-ibidari-ilraniyan,s.56.
287 Miiderris-i Cihardehi, Seyyid Cemaleddin-i Esedabadi, s.27; bu konferansin
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konferanstan sonra Seyhulislam Hasan Fehmi efendi ile ara-
larinda anlasmazhk ¢ikmis, bu dava gazetelere kadar yansi-
mis ve sonugta bir sire igin de olsa Seyyid’den Istanbul’dan
uzaklasmasi istenmistir. Seyyid 22 Mart 1871’de Istan-
bul'dan ayrilarak Misir'a gitmis ve faaliyetlerini orada sur-
durmustir.?® Bunu muteakip Hindistan’a giden Seyyid, ora-
da meshur eseri Risale-i Nigriye-i tabiiyye veya Risale der
redd-i mezheb-i dehriyyin’i kaleme almistir. Bir ara Paris’te ar-
kadasi Muhammed Abduh ile birlikte Dogu’nun siyaseti
hakkinda ilgi ¢ekici makalelerin yayinlandig1 Urvetiil-viis-
ka®®® gazetesini yayinlamisur. Bundan sonra Nasiruddin
Sah’m davetlisi olarak Iran’a gitmis, Sah tarafindan ilgi ve
saygiyla karsilanmis ancak, tanzimat ve 1slahatin gereklili-
ginden, ozgurluk ve adaletten cekinmeden sdz ettigi icin
Iran’dan ayrilmak zorunda kalarak Moskova ve Petersburg’a
gitmistir. Burada yayinlanan dergi ve gazetelerde Iran, Afga-
nistan, Osmanh Devleti, Rusya ve Ingiltere politikalar: hak-
kinda makaleler?® yazmigtir. Oradan Londra’ya giden Seyyid
1891 yilinda Ingilizce ve Arapca olmak uzere iki dilde Zi-
yai'l-haftkin adhi aylik bir dergi ¢ikarmis, ancak bu dergi Sah
ve devlet aleyhindeki yazilardan dolay: kapatilmistir. Bu es-
nada Sultan Abdialhamid’in Londra elcisi Riistem Pasa vasi-
tasiyla Istanbul’a davet edilen Seyyid bu teklifi kabul ederek
Istanbul’a gelmis, hitkiimdar tarafindan ilgi ile karsilanmig
ve kendisine Nisantas’'nda bir kosk verilmistir. Seyyid, Ab-
dalhamid tarafindan kendisine verilmek istenen makam,
rutbe ve nisanlan “Bilgin bir insanin gérevi makam ve rutbe
sahibi olmak degildir” gerekcesiyle kabul etmemistir.?®' Sey-

mubhtevasi igin bkz. Ez Saba ta Nima, /369
288 Muderris-i Cihardehi, a.g.e., s.32.
289 Tarih-i bidari-i traniyan ,s.59.
290 Tarih-i bidari-i Iraniyan, s.59.
291 Muderris-i Cihardehi, a.g.e., s.100.



yid, Mirza Aka Han-1 Kirmani (6lm. 1896), Seyh Ahmed-i
Ruhi (6lm.1896) ve Habiril-mulk-i Kirmani gibi kimseleri
etrafinda toplayarak duizenledigi toplantularda ve yazilarinda
Kacar hukiamdan Nasiruddin Sah tenkid etmis, bunun
uzerine Iran huikiimeti tarafindan Osmanl Devletinden Sey-
yid ve arkadaslarmm lran’a teslim edilmeleri istenmis, ama
sadece arkadaslari Iran’a teslim edilmistir.

Seyyid Cemaleddin gegirdigi bir hastaliktan kurtulamya-
rak 9 Mart 1897 tarihinde Istanbul'da vefat etmis ve Mac-
ka’da?® defnedilmistir. Yillar sonra Seyyid’'in mezan Afgan
Sahi ile donemin Turkiye Cumhurbaskani 1smet Inénu ara-
sindaki antlasmadan sonra Kabil’e nakledilmistir.??

Seyyid Cemaleddin, anlatmak istediklerini daha ¢ok soz-
lu olarak ifade ettigi icin az sayida yazili eser birakmstr. el-
Red aled-dehriyyin adh Arapga risalesi bir yana birakilacak
olursa, Urveti'l-vuska,”®* Ziyaal-haftkin ve Kanun gazeteleri-
ne yazdigr makalelerindeki uslubu sade ve akicidir. Mek-
tuplarmda ise Arapga kelimelere fazla yer verir.***

e. Mirza Aka Han-i’Kirmani (1854-1896)

Nasiruddin Sah devrinin edebi ve sosyal simalarinin en
onemlileri arasinda olan Mirza Aka Han-1 Kirmani 1854 yi-
linda Kirman’da dogdu. Babas1 Mirza Abdurrahman ehl-i
hak inancindaydi.?® Annesinin atalan ise Zerdist dinine
mensuplard1.?’ Nitekim ebeveyninin ayri ayn inanglara
mensup olmalari onun ruhunda buyik bunalimlara ve de-

292 Yahya-y1 Ariyenpur Beyoglu'nda Seyhler mezarligima delnedildigini kaydet-
mektedir. Bkz. Ez Saba ta Nima, U379.

293 Muderris-i Cihardehi, a.g.e.,s.103.
294 Fihrist-i ruznameha-y: Earsi, s.115.
295 Mektuplarindan birkac 6rnek icin bkz. Ez Saba ta Nima, I/386-389.
296 Fihrist-i ruznameha-yi Farsi, s.122.

297 Berresi-i edebiyat-iimruz-ilran, s.63.
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vaml bir bedbinlige yol acti. Mirza Aka Han, Kirman’da
tahsilini yapti. Bu arada Ingilizce ve Fransizca 6grendi.
Omrunun sonuna kadar en iyi arkadasi olacagi Seyh Ah-
med-i Ruhi (61m.1896) ile birlikte 1887 yilinda Istanbul’a
gitti. Hac1 Mirza Hasan Han ile birlik olup tg¢ arkadas Sey-
yid Cemaleddin-i Afgani'ye (6lm.1897) baglandilar. 1ran,
Necef, Samerra bilginleri ile énemli mevkide bulunan dev-
let adamlarin1 Panislamizme davet ettiler. Bu hususta yazi-
lar yazdilar.

Mirza Aka Han Istanbul’da Mirza Mehdi Han Ahter ve Mu-
hammed Tahir-i Mirza ile tanisti ve Ahter”®® gazetesinde Kagar
hukametini, Nasiruddin $ah ve sadrazam Mirza Ali Asgar
Han’1 cekinmeden elestirdi?*® Ahter gazetesindeki yazilari onu
doyurmayinca bu isinden ayrilarak 1stanbul’daki Iran okulun-
da ogretmenlige basladi. Ancak bu iste de fazla kalmadu.

1889 yilinda Londra’da Kanun gazetesi yayinlaninca Mel-
kum Han’a Kanun®® gazetesinde calismak istedigini bildirdi
ve mektubunda “Goénlum hepinizden yuz kez ¢ok Iran’in
hercimergliginden dolay: kan doludur™® diyerek durumu-
nu anlatmaya ¢alist1 ve makalelerini bu gazetede yayinladi.

Iran sadrazam Ali Asgar Han kendisini tenkid eden Mirza
Aka Han’in yakalanmasini istedi. Iran elgisi de, arkadaslariy-
la birlikte Mirza Aka Han Ermeni ayaklanmasina katlms
gibi gostererek?®? Osmanli Devletinden lran’a teslim edilme-
lerini istedi. Ancak Osmanh Devleti Iran’in bu istegini kabul
etmeyerek 1895 yilinda yukarida ad: gegen diger iki arkada-
styla birlikte Trabzon’a surerek hapsetti. Ayni yil Mirza Riza

298 Fihrist-i rignameha-yi Farsi, s.7-8.
299 Berresi-i edebiyat-i imruz-i Iran, s.64.
300 Fihrist-i raznameha-yi Farsi, s.122.
301 Bcriesi-i edebiyat-iimruz-iIran, s.64.
302 EzSabata Nima, 1/390.
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Kirmani, ellinci saltanat yili torenlerine birkac gin kala Na-
sirilddin Sah éldiirda. Bu hadiseden sonra Iran Mirza Aka
Han-1 Kirmani, Seyh Ahmed-i Ruhi ve Haci Mirza Han Ha-
birul-mulk'a tekrar geri istedi. Osmanh Devleti bu kez ugu-
pu de Iran siminnda teslim etti. Veliahd Muhammed Ali
Mirza'nm emriyle her ucinun de baglan vuruldu.’®

Nesirde sadelesme taraftar olan Mirza Aka Han'in eserle-
rinde kullandig1 nesir iki turdedir. Tarihi yazilarinda ve
arastirmalarinda saglam bir aslubu vardir. Fakat siyaset,
yurt sevgisi ve halk egitiminden soz ettigi yerlerde dili sa-
delesir ve giinluk konusma havasina burinur.*®

Mirza Aka Han'in eserleri bes grupta incelenebilir:

a. Tarihi eserlerti;

b. Teblig yani propaganda mahiyetindeki yazlari;

c. Edebi arastirma eserlerti;

d. Romanlari;

e. Cevirileri.

a. Tarih1 eserleri:

Tenkidli ve tahlilli bir Iran tarihi yazmak isteyen Mirza
Aka Han bu gorusiunu Melkum Han'a soyle agiklar: “Bu ha-
kirin gayesi, Iran saltanatinin baslangicindan tutun da gag-
miza kadar her asirda Iran’in ilerleme ve gerilemesini acik-
lamakur. Her ne kadar yazan igin tehlikeli olsa da bugun
Iran icin boyle bir tarih de cok gereklidir.”?%®

Ayin-i Iskenderi adh tarih kitabi eski Iran tarihini igine
alir. Islamdan Selguklulara kadar yazdig ikinci kismini be-
genmediginden bu bélumu kitabina almamstir. Kitabin ya-
zilan kisrm 1906-1908 yillarinda Tahran'da basilmistir.

Name-i bastan ise manzum olarak Sehname vezni (miite-

303 Mirza Aka Han hakkinda daha genis bilgi icin bkz. Seyyid Muhammed Mu-
hit-i Tabatabai, Rahnema-y1 hitab, y1l 1353, say1 4-6, 5.243-250.

304 Berresi-i edebiyat-i imruz-i Iran, s.66.
305 Sinaht-1 edebiyat-1 imruz, s.56.
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karib) ve uslubu ile yazdigi tarihi bir eser olup 1895 yilin-
da Trabzon hapishanesinde bulundugu yillarda kaleme al-
mstr.3%

Mirza Aka Han bu manzum tarihinde edebi goruslerini
soyle agiklar: “Edebiyatgilarimizin ve sairlerimizin eserle-
rinden simdiye kadar ne elde edilmistir? Bol bol miibalaga
yapilmstir. Medhetmisler, sonunda padisah ve vezirleri tur-
lu rezalet ve sefahate tegvik etmislerdir. Tasavvulfi siir soyle-
misler; bu da tembellik ve yoksulluktan baska bir sey do-
gurmamistir. Gul ve bulbul hakkinda tegazzil yapmuislar,
genglerin ahlakim kétu yola suruklemislerdir. Hezeliyatlan
fitne fucur ve fahiseligin yayilmasindan baska fayda sagla-
mamistir. Unsuri, Radeki ve Ferruhi gibilerin kasideleri Sa-
mani ve Gaznelileri ¢okertmis, Seyh Iraki ve MagribT’lerin
tasavvuf siirleri-tembelligi dogurmus, Enveri, Zahir-i Farya-
bi, Resid ve Kemal-i Hocendi gibileri magrur padisahlan
ortaya ¢ikarmis, Sa'di gibilerinasikane beyitleri Iran gencle-
rinin ahlakim timuyle bozmustur. Bunun yaninda Baul sa-
irler de siir sdylemisler ve soylemektedirler. Ancak, siirleri-
ni mantiga uygun olarak yazmislardir. Dusunceleri aydm-
latmak, hurafeleri kaldirmak, galfilleri uyarmak, sefihleri
egitmek vb. seyler siirlerinde gérulmektedir.”

b. Mirza Aka Han’m ikinci gruptaki eserleri teblig yani
propaganda mahiyetindedir. Sad Hitabe adh eserini hitabe
adim verdigi fasillar seklinde yazmis, ancak 42. fasilda kal-
mustir. Bu kitap Kemalud-devle-i Dihlevi adinda hayali bir
Hind sehzadesi ile Celalud-devle-i Irani adinda yine hayali
bir Iran sehzadesi arasindaki yazismalardan ibarettir. Bu ya-
zismalarla Iran halki uyandirilmaya gahsilmistir. Sad Hita-
be’de soz tekrarlan ¢ok olup Fethali Ahundzade’nin uslup

306 Ez SabataNima, V391,
307 a.g.e., ayni yer.
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ve plan anlayisi agikca gorulur.®® Mirza Aka Han’in Se Mek-
tub (Ug mektup) adh, siyasi dusincelerini agikladigi bir
eseri daha vardir. Fakat yalmz bir mektubu bugiin mevcut-
tur. Heftad u du millet (Yetmisiki millet) adh kitabinin ko-
nusu Bernardin de Saint-Pierre’in Kahvehane-i Siret adh
eserinden alinmg ve Islamiyete adapte edilmistir.?*®

Mirza Aka Han, Hikmet-i Nazari (Teorik hikmet) adinda
eski Hind, Iran ve Yunan dustuncelerinin tahlillerini yapug:
bir kitap yazms, bunu Babi, Ezeli ve Bahai torenlerinin
aciklandig1 Hest Behist (Sekiz Cennet) adh kitap takip et-
mistir. Mirza Aka Han Insaallah, Masaallah risalesinde Kir-
man Seyhiye tarikatinin lideri olan Hact Muhammed Kerim
Han'in inanglarinin bir kismini reddeder ve hurafeye daya-
nan dasunceleri tenkid eder.3°

c. Mirza Aka Han’in edebi mahiyetteki eserleri arasinda
Sa’dT’nin Gulistan’in1 taklit ederek yazdigi Rizvan adh kita-
binda din adamlarimi ve politikacilar, Ubeyd-i Zakant'nin
tarziyla elestirir. Bir beytinde “Vaizler her sozu istedikleri
hadis elbisesine burtundurerek soylerler, fakat kendilerin-
den delil isteyen olursa onlara habis derler” der.*"

Mirza Aka Han'in, Name-i suhan adinda, Iran’in gecirdigi
edebi degismeleri 6zetleyen bir kitab: ve eski edebi uslupla-
r1 degerlendiren Reyhan adl bir eseri daha vardir.

d. Mirza Aka Han’'in roman yazdig biliniyorsa da, bugin
mevcut olmayan bu romanlarin Mezdek, Mani, Nadir $ah
ve Sah Sultan Huseyn-i Safevi hakkinda tarihi romanlar ol-
dugu bilinmektedir.’?

308 Berresi-i cdebiyat-i imruz-ilran, s.67

309 Egz Saba ta Nima, V392; Bu kitabi Muhammed Ali Cemalzade Farscaya tercti-
me etmistir (Berlin 1925).

310 Berrcsi-i edebiyat-i imruz-i Iran, s.68.
311 Sinaht-1 cdebiyat-1 imruz, s58.

312 Berresi-i edebiyat-1imruz-iIran, s.69.
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e. Mirza Aka Han, A.Fénelon (1651-1715)'un Télémaque
adh eserini Fransizcadan Fars¢aya terciime etmistir. Yarim
kalan bu tercimenin®? saglam bir tislubu ve akic1 bir dili
vardur.

f. Seyh Ahmed-i Ruhi (1855-1896)

Iran dusunce inkilabinin 6nderlerinden Seyh Ahmed-i
Ruhi 1855 yilinda Kirman'da dogdu. Arapca, fikih, hadis
gibi ilimleri tahsil ettikten sonra bir sire imamlik ve vaizlik
yapt1. 1887 yilinda Mirza Aka Han-1 Kirmant ile birlikte 1s-
tanbul’a gitti ve burada yayinlanmakta olan Farsca Ahter
gazetesine makaleler yazdi. Bu arada Mirza Aka Han ile bir-
likte Mirza Yahya Nuri'nin (Subh-i Ezel) kizlanyla evlendi-
ler.®" Seyyid Cemaleddin-i Afgani ve dostlar ile birlikte
Panislamizm yolunda ¢alismalarda bulundu. Nasiruddin
Sah'in éldarilmesinden sonra Mirza Aka Han Kirmani ve
Mirza Hasan Han Habirul-mulk ile birlikte veliahd Muham-
med Ali Mirza'nin (ciil.1906) emri tizerine basi vuruldu.3"

En 6nemli eseri Hest Behist (Sekiz Cennet), Ezelilerin Ba-
biye tarikatinden aynldig1 noktalan aciklayan bir kitaptir.
Ayrica Babilerin 6nemli kimselerinin de biyografilerini ver-
diginden kaynak kitaplar arasinda sayilir.

g. Mirza Habib-i Isfahani (1833-1897)

Mirza Habib Iran disinda sade nesrin temsilciligini yapan
aydin dusunceli lIranhlardan biridir. 1833 yilinda Is[ahan'da
dogmus ve tahsilini Isfahan ve Tahran'da surdurmustur.
Sadrazam Sipehsalair Muhammed Han’a hicviye yazdig ge-

313 IMdeoloji-yi nehzat-i mesrutiyet-i Iran , s.56.
314 EzSabatd Nima, 1/394.

315 Scyh Aluned-i Ruhi hakkinda daha [azla bilgi icin bkz. Seyyid Muhammed
Muhit-i Tabatabai, Mirza Aka Han ve Seyh Ahmed-i Ruhi, Ralinema-y: Litab,
yil 1353, say1 4-6, 5.243-250.
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rekcesiyle hapsedilmistir.’® 1866 yilmda lstanbul’a gelen
Mirza Habib, Maarif Encumeni azahg: yapmis, bu arada
Dastan mahlasiyla siir soylemistir. Seyh Ahmed-i Ruhi
(6lm. 1896) ve arkadaslariyla edebi toplanulara katilmus,
Ahter gazetesinde makaleler yayinlamisur. 1893 yilmda
hastalanarak tedavi icin Bursa kaplicalarina giden Mirza
Habib 1897 yilmda Bursa'da vefat etmistir.

Mirza Habib Arapca ve Turkcenin yanisira Istanbul’da
bulundugu siralarda Fransizcay: da égrenmis, bunlar onun
iyi bir mutercim olmasmda yarar saglamisur. Mirza Ha-
bib’in calismalan ti¢ kisimda incelenebilir:

a. Gramer ¢alismalar:: Mirza Habib’in gramer ¢ahsmalan
diger eserlerinden daha énemlidir. Her seyden énce Farsca
“destar” (gramer) kelimesini sarf ve nahiv anlammda kulla-
nan ilk kimsedir.?"” Destar-i suhan adini1 verdigi gramer ki-
tab1 1289/1872 yilinda Istanbul’da basilmistr. Bu kitabini
I1stanbul’da Farsca 6grenimine karsi buytik bir ilgi duyuldu-
gu ancak elde yeterli bir gramer kitab1 bulunmadig igin
yazdigim belirtir.?'® 1890 yilinda Destiir-i suhan’in 6zeti ma-
hiyetinde Debistan-1 Parsi adl baska bir gramer kitab1 daha
yazarak bastirdi. 1886’da basilan ve Farsca ¢gretim meto-
dunu iceren Berg-i sebz adh eserinden baska Hulasa-i Rah-
nema-yi Farsi (Istanbul 1891) ve Rehber-i Farsi (Istanbul
1892) gibi gramer kitaplari da vardur.

b. Cevirileri: Mirza Habib’in en énemli ceviri kitab1 Hac
Baba-yi Isfahani’dir. Ingiliz edebiyatcis: Sir Robert Morier’in
Hadji Baba adl kitabmm Fransizca tercaimesinden Farscaya
cevirdigi bu eser Kalkita (1886) ve Tahran'da basilmistir.
Mirza Habib'in bu kitapta kullandig: nesir sade ve saglam

316 EzSabataNima, /395.
317 ag.c., aymyer.
318 a.g.e, l/400-401.
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olup, ceviri teknik bakimdan zamanin saheserlerinden say:-
lir. Ayrica Moliére’in Misanthrope adh tiyatro eserini Mer-
dumguriz adiyla terciime ederek Ahter gazetesinde tefrika
halinde yayinlamis, bu kitap daha sonra 1869°'da basilmis-
ur. Le Sage’'m Gil Blas’mi tercume etmis ve bu roman da
sonradan 1904’de Iran’da basilmisur.

c. Mirza Habib’in diger edebi ¢alismalan sunlardir: Gara-
ib-i avaid-i milel (Istanbul 1886),3" Eba Ishak Hallac-1 Sira-
zi'nin Divan-t Et‘ame’sinin lugat agiklamalarn ile birlikte ya-
yinlanmasi (Istanbul 1885), Muntehab-i Ubeyd-i Zaka-
ni’nin Fransizca mukaddimesi ile birlikte nesri (Istanbul
1886) ve Turkce olarak kaleme aldigi1 Hatt u Hattatin (Is-
tanbul 1887).

F. GAZETECILIK

Razname (gazete) kelimesi bugunku anlamindan farkh ola-
rak eskiden lran’da kullanilmaktaydi.??® Razname ve Riz-
namgce, sah ve vezire 6zel bir memur tarafindan hazirlanip
verilen gunlik rapor anlamina gelmekteydi ve sunulan bu
raporlar o6zel bir yerde saklanmaktaydi.?” Rizname ve Raz-
namce Osmanh devlet teskilatinda “ganluk varidat ve me-
sarifin veyahut vukaatin kaydina mahsus deftere verilen
ad™?2 olarak gegmektedir.

319 Rifa'a Beg-i Misri'nin yazdign bu eser milletlerin gelenck ve goérenekleri hak-
kinda kaleme alinimig sosyolojik bir roman olup Dogu ile Batinin mukayescsi
yapihmistir. Bu kitap 1886 yilinda Istanbul'da basilmisur. Bkz. Ideoloji- yi neh-
zat-i mesrutiyct-i Iran, s.83.

320 Ruazname kelimesi ve tekamulu hakkinda bkz. Muhammed-i Gulbun, Lu-
gat-i rizn@me ve nuhustin rizname-i capi-i Farsi der Iran, Berrcsiha-yi tarilr,
Tahran 1349, say1 5, s.77-78; krs. H. Mudir-i Hallac, Tarih-i nchzat-i Iran,
s.130-135.

321 Sebksinasi, 111/343.
322 Osmani Tarih Deyimleri ve Terimleri Sozligu, 1/60, 62.
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Kagar hanedani zamaninda Kagiz-1 ahbar (Haberler kag-
di) veya Gazet (gazete) diyorlardi. Baslangicta Iran'da da
gazeteye, Newspaper’in karsiligi olarak Kagiz-1 ahbar denil-
diyse de’?? sonra Rizname kelimesi kullanilmaya baslandi.

Iran’da ilk gazeteleri devlet yayinhyor, saray ve devlet haber-
lerini iceren kugiik yapraklar halindeki bu devlet gazetelerini
saray ve saraya yakm cevreler, devlet memurlari okuyordu.
Devlet dairelerinde ust diizeyde memuriyette bulunan baz
kimseler de sonradan 6zel gazetelerin sahipleri olmuslardir.?**

Iran’da matbaanin yerlesmesi, Darulfiinun’un kurulmasi
gibi reform hareketleri arasinda gazeteciligin de énemli bir
pay1 vardir. Devlet gazetelerinden sonra 6zel gazetelerin de
ardarda yayinlanmasi, halkm belirli gerceve i¢cinde bulunan
dunya gorusunu bu siirlar disma ¢ikardi. Yakm gevresi
icinde baska bir seyden haberi olmayan halk icin gazete
duinyaya agilan bir pencere vazifesini gérdu. Devlet haberle-
ri, uluslararas: iligkiler, bilim vb. alanlarda yazilan yazilar
Iran halkinin fikri uyanisina yardim eden en buyuk etken-
lerden biri oldu. Ancak Iran’da gazeteciligin yayilmasi o ka-
dar ¢abuk gerceklesmedi. Her seyden 6nce monarsiyle ida-
re edilen bir Iran devleti vardi. Iran’da gikan bir gazetede
hukameti elestiren bir yazi yayinlamak élamle oynamak
demekti. Nitekim Sar-i Israfil®*® gazetesinin yazan Mirza
Cihangir Han-1 Sirazi, Ruhiil-kuds®*® gazetesinin muduri
Sultanil-ulema-i Horasani, Asr-t cedid®”’ gazetesinin nasiri
Abdilhamid Han Metiniis-saltana, Kevkeb-i Iran’® gazetesi-

323 EzSabata Nima, V234-235.
324 H.Mudir-i Hallac, Tarih-i nehzat-i Iran, s.132 vd.

325 Fihrist-i rigzn@meha-yi Farsi, s.107; krs.Browne, The Press and Poetry of Mo-
dern Persia, s.115-116.

326 a.g.e.,s.85;Browne, a.g.c., s.87-88.
327 Fihrist-i raznameha-yiFarsi, s.116-117
328 age.,s.129.
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nin mudira Ruknulislam-1 Halhali meslekleri ugrunda ol-
durialmusler, Nida-yt vatan®® gazetesinin mudura Mecdu-
lislam-1 Kirmandi, Sitare-i Iran®® gazetesinin kurucusu Mirza
Huseyn Han Saba ve bunun gibi gazete yazar ve nasirleri is-
tibdat hitktiimeti tarafindan hapse atllmislar, surilmusler ve
fikirleri ugrunda turli zorluklara katlanmislardir.?*' Bu se-
bepledir ki Iran'da bulunan bazi1 aydinlar ve gazeteciler yurt
disina giderek Istanbul, Azerbaycan, Kahire, Londra, Kal-
kuta, Berlin ve mubhtelif Avrupa sehirlerinde gazeteler ¢i-
karmislar, bunlan cesitli yollarla Iran’a sokarak Iran halki-
nin uyanmasina yardimci olmuslardir.

Iran'da ve Iran disinda yayinlanan gazeteleri Mesrutiyet-
ten 6nce ve Mesrutiyetten sonra olmak uzere iki bolumde

ele almak muamkuandur.

1. Megsrutiyetten Once Yayinlanan Fars¢a Gazeteler

Mesrutiyetten onceki gazeteler ug grupta ele alinabilir:
a. Tahran gazeteleri;

b. Eyalet gazeteleri;

c. Iran disinda yayinlanan Farsca gazeteler.

a. Tahran gazeteleri

Ilk Farsca ¢ikan gazete Tahran'da yaymlanmisur. llk.
Farsca gazete taslagi da 'lamname adiyla cikan bir tebligat-
ur. Bu ilamname vatandaslarin egitilmesinde en buyuk
etkenin vatandaslari dunyadan haberdar etme oldugu ve
bunun igin de Dogu ve Bat1 haberlerini icinde bulunduran
Kagiz-1 ahbart'nin basilip etrafa gonderilecegini anlatan ifa-

329 ag.e.,s.150; Browne, a.g.e,s.148.
330 Fihrist-i raznameha-yi Farsi, s .89-90.
331 Tarih-inchzat-ilran,s.132.

332 EzSabataNima,/235.



delerle baslamaktadir 3*?

Mirza Salih Sirazi'nin ¢cahsmalanyla 1837 yilinda Tah-
ran’da basilan bu gazetenin 6nceleri ad1 yoktu. lki yaprak
halinde tagbasmasi olarak basiliyor ve ayda bir ¢ikiyordu.
Nushalarn bugiin mevcut olmayan bu gazetede Tahran, eya-
letler, Turkiye ve Arap dunyasindan haberler yer alyor-
du.® Turkiye'de ise ilk Turkge gazete Tanzimattan sekiz yil
once Istanbul’da ¢ikarilmist1.**® Mirza Salih tarafindan ya-
yinlanan bu gazete bir sure sonra nesrini durdurdu. 1837-.
1851 yillan arasinda lran’da herhangi bir gazetenin cikip
citkmadigr hakkinda bir sey bilinmemektedir. 1851 yilinda
Nasiruddin Sah'in uguncu saltanat yilinda Mirza Taki Han
Emir-i Kebir'in (61lm.1852) emir ve tesviki ile ve Hac Mirza
Cabbar'in sorumlulugu altinda 1851 yilinda Tahran'da Ve-
kayi-i ittifakiye adh bir gazete yayinland1.??® Dort veya sekiz
yaprakh olup tasbasma olarak yayinlanan bu gazetenin ilk
sayisinda haftada bir ¢ikacag, devlet kararlar, ulke haber-
leri ve diger devletlerin gazetelerinde gikan haberleri icine
alacag, Iran halkinin bundan haberdar olacag bildiriliyor,
devlet memurlarnnin, emirlerin, hakimlerin bu gazeteyi
okumalan gerektigi ifade ediliyordu.*®* Vekayi-i ittifakiye
gazetesi 1851-1861 yillan arasinda yayinlandi. 1861 yilinda
gazetenin mudurliga Mirza Ebul-Hasan Han Saniul-mulk’e
(1814-1866)*® verildi ve gazetenin adi Riazname-i devlet-i

333 Metnin tamam i¢in bkz. Muhammed-i Gulbun, Lugat-i ruzname ve nuhustin
ruzname-i capi-i Farsi der Iran, Berresiha-yi tarili, yil 1349, say1 5, s.95 vd,
krs. EzSabataNima, l/235.

334 EzSabata Nima,l/236.
335 Son Asir Tiirlk Edebiyati Tarihi, s.11

336 Bkz. Filirist-i riznameha-yi Farsi, s.157-159; krs. Browne, a.g.c.,s.157-159;
Tarih-i nchzat-ilran,s.135; Ez Saba ta Nima, V237 vd.

337 Bu gazete hakkinda aynnuh bilgi icin bkz. Abbas lkbal Astiyani, Mirza Taki
Han Emir-i Kcbir, nsr. Irec Elsar, s.141-155; krs. Sebhsinasi, 111/343-344.

338 Hakkinda bkz. Ez Saba ta Nima, 1/238, dipnot 1.
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aliyye-i Iran olarak degistirildi.**® Bu gazetenin bir ozelligi
de Iran’da yayinlanan ilk resmi gazete olmasidir.**° Bu gaze-
te 1871 yilina kadar 668 say: ¢ikardiktan sonra kapandi.

Riizname-i ilmiye-i devlet-i aliyye-i Iran: 1863 yilinda
Farsca, Arap¢a ve Fransizca olmak tzere tg dilde yayinla-
nan ve yedi y1l yayimim surduren bu aylik gazetenin sorum-
lu muduru Alikuli Mirza I'tizadus-saltana (6lm.1871) idi.3"
Gazetenin konularin1 daha ¢ok ilmi meseleler ve Avrupali-
larin yeni kesifleri teskil ediyordu.

Riizname-i millet-i seniyye-i Iran veya Milleti: 1866 yilinda
Alikuli Mirza I'tizadis-saltana tarafindan ayda bir yayinla-
nan bu gazete yayinimi 1870 yilina kadar surdurdu.?*? Gaze-
tede daha cok yeni ve eski sairlerin haltercimeleri ile siirle-
rinden ornekler yer almaktaydi.?*?

Riazname-i devlet-i Iran: 1871 yilinda gazete idaresinin basi-
na getirilen ve daha ¢ok ltimadus-saltana lakab ile taninan
Muhammed Hasan Han Saniuddevle (6lm.1895) ayni yil Dev-
leti, Ilmi ve Milleti gazetelerinin yerine adi gegen gazeteyi nes-
retti. Adindan da anlasilacag) uzere, daha ¢ok resmi mahiyette
olan bu gazetede saray haberleri, fermanlar, azil ve tayin ka-
rarlari, sahin yapug isler vb. haberler yer ahyordu.***

Vatan: 1876 yilinda Mirza Huseyn Han Sipehsalar tarafin-
dan Baron de Norman ile ortak olarak Farsca-Fransizca ya-
yinlanan bu gazete daha birinci sayisindaki makalede 6z-
gurluk ve esitlikten bahsedildigi icin Nasiraddin Sah tara-
findan kapauld1*®

339 Fihrist-i rkzndmeha-yi Farsi,s.159.

340 Ez Sabata Nima, /238.

341 Fihrist-i riigznameha-yi Farsi, s.117; krs. Browne, a.g.e., s.95-96.
342 Fihrist-i niznameha-yi Farst, s.141-142.

343 EzSabata Nima, 1/239.

344 age, 1241

345 Bu makale icin bkz. a.g.e., [/242-243.

11



Rizname-i nizami-i ilmiye ve edebiye-i Iran: Bu haftahk
gazete Mirza Huseyn Han Sipehsalar'in muadurlugunde aymi
yil yayinlandi.?*®

Riizname-i ilmi: Aym yil ltimadus-saltana tarafindan ya-
yinlanan bu gazetede daha sonra kapatilarak Riizndame-i
devlet-i Iran gazetesi yayinlandi.*¥’

Ittila’: 1878 yilinda ltimadus-saltana tarafindan nesredi-
len ve iki haftada bir yayinlanan bu gazete yarn resmi bir
mahiyet tasimaktayd. 3

Merih: 1879 yilinda Mirza Hasan Han Saniuddevle’nin
mudurluginde yayinlanan ve ancak bir yil nesredilen bu
gazete daha ok askeri konulari ihtiva etmekteydi.**®

Danis: 1881-1882 yillarinda Darulfunun reisi Alikuli Han
Muhbiriiddevle tarafindan nesredilen bu gazete Darulfunun
yayinlar arasinda olup 15 gunde bir ¢ikmaktaydi. Bu gaze-
te yayinini 1883 yilina kadar surdurdu.**

Seref: 1882 yilinda yayma baslayan bu aylik ve resimli ga-
zeteyi Itimadus-saltana kurdu. 1896 yilindan itibaren gaze-
tenin ad Serafet olarak degistirildi. Sah, ayan ve devlet rica-
linin resimlerinin de ¢ikug) bu gazetedeki resimleri zama-
nin meshur ressamlarindan Musavvirul-miilk yapryordu.®

Terbiyet: 1896 yilinda ¢ikan bu haftahk gazetede saray sa-
ir ve katiplerinden Mirza Muhammed Huseyn Han-1 Furgi
(Zukaul-mulk 1839-1907) de galismaktaydi. 1907 yilina
kadar yayimnin surduren Terbiyet'te gesitli makale ve tercu-
meler bulunuyordu .2

346 Fihrist-i riznameha-yi Farsi, s.153.

347 a.g.e.,s.85; krs. Browne, a.g.e., 5.94-95.

348 Fihrist-i raizn@meha-yi Farsi, s.12; krs.Browne, a.g.e., s.43-44.

349 Browne, a.g.e., s.138; krs. Ez Saba ta Nima, /1244.

350 Fihrist-i iizn@amcha-yi Fa‘rsi, s.77; krs. Ez Sabata Nima, /244.

351 Fihrist-i riizn@meha-yi Farsi, s.95-96; krs. Ez Saba ta Nima, I/244.

352 Fihrist-i riznameha-yi Farsi, s.41; krs. Browne, a.g.e., s.61-62; Ez Saba ta Ni-
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Hulasatiil-havadis: 1898 yilinda nesrine baslanan bu gaze-
te ilk gunlik gazete olup, gazetede i¢ haberlerden baska dis
kaynakl ve telgraf yoluyla alman haberler de yer aliyor-
du.**® 1903 yilina kadar yayinlanan bu gazete toplam 995
sayi ¢ikardi.

Iran’da Avrupa dilleri ile yayinlanan ilk gazeteler Tahran
gazeteleridir. Farsca ve Fransizca makalelerin yayinlandig:
Riizname-i ilmi-i devlet-i aliyye-i Iran gazetesinden baska,
1870 yilinda Belgikah Baron Louis de Norman tarafindan
yayinlanan Patrie gazetesi ilk Fransizca gazetedir. Bundan
sonra Fransiz Dr.Morel tarafindan Echo de Perse adinda
Fransizca bir gazete daha yayinlandi. Bu gazete 1885-1888
yillan arasinda 17 say: ¢ikardi. Bunu muteakip Tahran'daki
Fransa Alyans Komitesi tarafindan Alliance Frangaise adin-
da Fransizca bir gazete daha yayinlandi (1920-1921).%*

b. Eyalet Gazeteleri

Iran'da eyaletlerde cikan ilk gazetenin ne zaman ve nerede
cikugr kesin olarak bilinmemektedir. Bununla birlikte ilk
eyalet gazetesinin Tebriz’de 1858 yilinda yayinlandig: tah-
min edilmektedir.®** Mesrutiyetten once eyaletlerde yayinla-
nan gazetelerin cogu oncelikle Tebriz'de yayinlanmistir.

el-Hadid: 1897'de Tebriz'de yayinlanan bu haftahk gazete-
nin mudurlugunu Mirza Seyyid Huseyn Han yapiyordu.
Gazetenin ad1 Mesrutiyet inkilabindan sonra Adalet olarak
degisti?®®
Ihtiyac: 1898-1899 yilinda Mirza Alikuli Saferof muduir-

md, V/244-245.

353 Fihrist-i raizn@mcha-yi Farsi, s.72-73; krs. Brownc, a.g.c., s.80-81; Ez Saba ta
Nima, 1/245.

354 (ranschr 1V/1253.
355 Ez Sabata Nima, /246.
356 Brownc, a.g.c., s.75-76; krs. Filrist-i raiznamcha-yi Farsi, s.64-65.
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laginde yayinlanan bu gazete kisa 6murluydu ve bir yil
sonra kapandi1.**’

Edeb: Mirza Muhammed Sadik Han Edibul-Memalik-i Fe-
rahan’nin mudurluginde Tebriz’de 1898 yilinda yayinla-
nan bu gazete talik yaziyla ve tasbasmasi olarak nesredili-
yor, icinde dunya buyuklerinin resimleri, ilmi makale ve
tercumeler bulunuyordu.**®

Bundan baska eyaletlerde yayinlanan gazetelerin en
onemlileri sunlardir: Siraz’da Fars (1872), Isfahan'da Fer-
heng (1879), Tebriz’de Gencine-i fiinin (1902) ve Badka-
be’de Tiirk¢e Irsad (1906) gazetesi.

¢. Iran Diginda Yayinlanan Farsga Gazeteler

Farsca gazetelerin bir kisminin Iran disinda yayinlanmala-
nnin en buyuk sebebi, gazeteci yazarlarin Iran’da gorusleri-
ni 6zgurce savunamamalarindan ileri gelmekteydi. lran ga-
zetelerindeki makaleler sansurden gectikten sonra yayinla-
nabiliyordu. Nasiriuddin Sah zamaninda (1848-1896)
Iran’da ¢ikan gazeteler zaten devlet gazeteleriydi ve say1 ba-
kimindan da azdi. Fakat Muzafferiiddin Sah zamaninda
(1896-1907) icte ve dista ¢ikan gazetelerin sayisi artinca,
bunlar gozden gecirilmeye basland1.?*® Cikan kitap, gazete
vb. yayinlar ancak onaylandiktan sonra yayinlanabiliyor-
du.3® Muzafferiiddin Sah zamaninda sadarete Mirza Ali As-
gar Han Atabek-i Azam geldi. Bu sadrazam disarida basilan
gazetelerin nufuzundan korktugundan ve bir isyana neden
olur duastncesiyle Iran disinda basilan Farsca gazetelerin

357 Brownc, a.g.e., 5.36; krs. Fihrist-i riuiznameha-yi Farsi, s.7

358 Brownc, a.ge., 5.37-38; krs. Fihrist-i ruznameha-yi Farsi, s.8, Ez Saba ta Ni-
ma, 1/248.

359 Mahmud Nefisi, Riazndmeha-yi muntesir sude der haric-i Iran, Suhan, y1l
2535, say1 7-8,5.816-817

360 EzSabata Nima , 1/249.
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Iran’a girisini yasaklayan bir emir gikard: ve gazetelerin giri-
sini engellemeye ¢alisti. Bu resmi ilanda memleket dismda
basilan bir gazetenin okunmayacagini, burada verilen bilgi-
lerin gercegi yansitmadigmi, bundan éturi yanilgiya disi-
lecegi ve bu sebeplerle her turli gazetenin zararli oldugunu
ileri surerek lran’a girisini yasakladi. Ayrica yurt dismda ga-
zete cikaranlarin Iran’a gelmeleri halinde kendilerine gazete
citkarma hakki taninacagim agikladi®®' Ancak butin engel-
lemelere ragmen lstanbul, Kahire, Londra, Kafkasya gibi
yerlerde basilan ve Iran’'m iginde bulundugu durumdan ser-
bestce soz eden gazeteler kagak olarak turistler aracihig ile
ya da ticarl mallar arasmda Iran’a sokuluyor ve elden ele do-
lasiyordu.

Mesrutiyetten 6nce Iran dismda basilan gazetelerin belli-
baslilari sunlardir:

Ahter: Iran dismda basilan gazetelerin en 6nemlilerinden
biri Istanbul'da basilan ve kendine has bir aslubu olan Ahter
gazetesidir. Bu gazetede 1875 y1lmda Muhammed Tahir-i Teb-
riz'nin mudurlagunde kuruldu.?®? Mirza Mehdi Ahter de ga-
zetenin yazariydi. Bunlardan baska Mirza Aka Han-1 Kirmani
(6lm. 1896), Seyh Ahmed-i Ruhi (6lm. 1896), sonralar1 Kahi-
re'de Hikmet gazetesini nesredecek olan Mirza Mehdi Han-1
Tebrizl, biraz asagida bahsedilecek olan, Sireyya ve Perveris
gazetelerinin nasiri Mirza Ali Muhammed Han-1 Kasani gibi
yazar ve gazeteciler de bulunuyordu. Haftada bir ¢ikan bu ga-
zete yalniz Osmanl tlkesinde degil, ayn1 zamanda Iran, Kal-
kasya ve Irak’da da buyuk tin yapti ve 6énemli olaylar (tatun
imtiyazi gibi) hakkmdaki yorumlariyla da dikkati gekti.

361 llamin tainaim icin bkz. Mahinud Nelfisi, ayn.makale, Suhan, y1l 2535, say1 7-
8, 5.819-820.

362 EzSabata Nima, 1/250.
363 Fihrist-i ruzn@meha-yi Farsi, s.7-8; krs. Browne, a.g.e., s.36-37; Ez Saba ta
Nima, 1/250-251.
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Kanun: 18849 yilinda Londra’da aylik Kanun adinda bir ga-
zete yayinlandi. Iran kamuoyunun uyanmasinda ve mesruti-
yet hareketinde buyuk katkilan olan bu gazetenin kurucusu
Prens Mirza Melkum Han Nazimuddevle'dir (6lm. 1908).3%
Melkum Han Paris’te tahsilini tamamladiktan sonra Iran’a
donmus ve Tahran'da Feramushane®® adinda bir teskilat
kurmustu. Melkum Han bu kurulusta mesrutiyet ideolojile-
rini acikhyor ve kisisel haklarin savunmasini yapiyordu. Bu
tebligleri Sah tarafindan duyulunca Londra'daki Iran sefirli-
gine tayin edildi. Ancak Melkum Han Londra'da da Iranh si-
yasi gocmenlerle baglanu halinde bulunarak aym fikirleri
savunmaya devam etti. Bu defa da gorevinden alindi. Fakat
‘Iran’a geri déonmeyerek 1889 yilinda Londra'da, Fransiz dev-
riminin hazirlayicilan sayilan Voltaire, Jean-Jacques Rousse-
au ve Montesqieu gibi mitefekkirlerin dustincelerini yazdig:
Farsca Kanun gazetesini ¢ikardi.’*® Bu gazetede Sah huku-
metini ve onun yabanci devletlere kars politikasim tenkid
etti. Gergek bir hukumet seklinin ancak mesrutiyet idaresi
olabilecegini ve reformlarin bir an énce yapilmasi gerektigi-
ni anlatti. Iran'daki kanunsuzluk ve adaletsizlikler hakkinda
yazilar yazan Melkum Han rusvet yiyenlere, hakimlere ve
Sah'in memurlarina saldirdi. Ayrica gazetede nesrettigi Sah
aleyhindeki piyesler halkin eline geciyor ve ilgi ile karsilani-
yordu.’®” Gazetedeki onerilerinde devlet islerinin ehliyetli
kimseler tarafindan yapilmasi, halktan alinan vergilerin hal-
kin haklarinin korunmasi ve ulkenin imar yolunda harcan-
masl, Iran'da bilgili kimselerden olusan bir Millet Mecli-
si'nin kurulmasi, devlet ve milletin haklarinin daimi olarak
korunmasi gibi konular yer aliyordu.

364 Malunud Nelis1, ayin inakale, say: 1, s.87
365 Haklkinda bkz. 1A, V/1051.

366 Cam-1 cihanbin, s.284.

367 Malunud Nelisi, ayin inakale, say 1, 5.90.
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1fade tarz1 ve Gslup bakimindan Kanun gazetesi devrinin
en iyi gazetelerinden biridir. Dili de sade ve akic1 oldugun-
dan halk tarafindan kabul edilmistir. Ayrica gazetenin adi-
nin kanun olmasi Nasiriddin Sah zamaninda kanun adinin
duyulmasina bile tahammaul edilmediginden enteresandir.
Nitekim Seyyid Cemaleddin-i Afgani de aym kelimeyi kul-
landig icin Iran’dan surilmusti. 8

Hikmet: 1892 yilinda Kahire’de Mirza Mehdi Han-1 Tebri-
zi'nin (6lm.1915) mudurlugiunde yayinlanan bu gazete lran
disinda yayinlanan Farsca gazetelerin en dnemlilerinden biri-
dir.?®® Mirza Mehdi Han Iran’da okunmasina izin verilmedigi
icin bu gazeteyi Osmanh topraklari yoluyla Iran’a gonderiyor-
du.?’® Gazetede basmakale, Iran haberleri, Misir haberleri,
dunya havadisi ve cesitli makaleler yer aliyordu. Gazetenin
yazi dili, terkib, 1stilah ve Arapga kelimelerin az bulundugu
bir Fars¢a idi. Ayrica gazetenin en 6nemli 6zelliklerinden biri
de Feryad-t vatan adi alunda mensur siirlerin bulunmasidir.*”

Habliilmetin: 1893 yilinda Kalkata’da yayinlanan Habluil-

37 gazetesinin Iran kamuoyunun olusmasinda ve 6z-

metin
gurluk hareketinin dogmasinda buyuk katkis1 olmustur.
Gazetenin muduru Seyyid Celaleddin-i Kasani Mueyyidul-
islam (6lm. 1930), Ingiltere’de bulunan Seyyid Cemaled-
din-i Afgani ve Melkum Han ile birlikte bir ekip olustur-
mus ve yazismalarinda Iranhlarin koklu bir fikir inkilabina
ihtiyaclan oldugu, bu inkilabin da gazeteler yoluyla gergek-

lesecegi kanisinda birlesmislerdi.?”? 20 sayfa halinde ¢ikan

368 Mahmud Nelisi, aym makale, s.91.

369 Fihrist-i rizn@meha-yi Farsi, s.68; krs. Browne, a.g.e., s.78-79; E z Saba t a Ni-
ma, 1 (251.

370 Mahmud Nelisl, aym makale, Suhan, 2535,say12,5.224 vd.

371 Mahmud Nelis1, aym makale, 5.225-226; krs. Browne, a.g.e., s.79.
372 Fihrist-i ruznameha-yi Farsi, s.59-64.

373 age,s63.
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bu gazetede agirlig: siyasi ve sosyal icerikli makaleler olus-
turmaktayd1.’’* Bu makalelerde kanun, hukamet-i mesrata
ve mesrd’a kelimeleri sik sik kullanihyor, anayasa ve mes-
rutiyet hitkiimeti teklifleri yapihyordu.?”® 37 yil boyunca
yaymnlanip 43 defa kapaulan Hablulmetin'in®’® bir kismi
ozellikle dini konulara ayrildig icin®’ bu gazete 1uihad-1
islam’in (Islam birligi) bir rehberi niteligindeydi.’”®

el-Teveddud: 1891 yilinda Paris'te Seyh Eba Nezzare'nin
mudurlugunde yayinlanan bu gazete Arapga, Farsca, Turk-
ce ve Fransizca olmak uizere dort dilde gikiyordu.?”®

Kevkeb-i Nasiri: Aka Mirza Mustafa Seyhulislam Behbe-
hani’nin mudurlugunde 1891 yilinda Bombay’'da tasbasma-
s olarak nestalik yaziyla yayinlandi.?®

Sureyya: Bu gazete 1898 yilinda Kahire’de kuruldu.®® Ku-
rucusu Mirza Ali Muhammed Han Kasani bir sure gazetede
yazdiktan sonra ayrildi ve Perveris gazetesini ¢ikardi. Ken-
dine has bir tslubu olan bu gazetenin Iran dustince inkila-

bina buytk katkilar olmustur.

374 Mesela Rusya'dan borg alinmasi uzerine hukuameti ok sert bir bicimde eles-
tiren makaleler qikmisti. Bkz. Tarih-i mesruta-i Iran, s.42.

375 Mahmud Nelisi, aym makale, Suhan, 2535, say1 3-4, s.360; krs. Ez Saba ta
Nima, 1/252.

376 Mahmud Nelisi, aym makale, Suhan 2535, s ay1 5, s.532 vd.

377 Gazetenin Necel ulemasina parasiz génderilmesi azerine gazete ile din
adamlan ve bunlara kayitsiz sartsiz bagh olan halk arasinda kuvvetli bir di-
yalog kurulmus oldu. Bkz. Tarih-i mesruta-i Iran, s.42.

378 EzSaba ta Nima, /252.

379 Mahmud Nelisi, aym makale, Suhan 2535, say1 2, 5.219; krs. Browne, a.g.e.,
5.65.

380 Browne a.g.e., s.129; krs. Fihrist-i raznameha-yi Farsi, s.50.
381 Fihrist-i riznameha-yi Farsi, s.50; krs. Ez Saba ta Nima, /251; Browne, a.g.e.,
5.66-67
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2. Mesrutiyet Inkilabindan Sonra Yayinlanan
Farsca Gazeteler

Mesrutiyetin ilanindan (1906) ve basm 6zgurlugunin
citkmasindan sonra Iran’da ¢ikan gazetelerin sayisinda bu-
yuk artig goruldu. Tahran’da ve eyaletlerde kisa émurla de
olsa pek cok gazetede yayinlandi. Yeni rejimin getirmis ol-
dugu rahathkla, yazarlar Sah ve idaresi hakkinda serbestce
elestirilerde bulundular. Bu arada yayinlanan edebi ve ilmi
makaleler yaninda Avrupa klasiklerinden yapilan tercume-
ler tefrika halinde yayinlandi. Bu da nesrin sadelesmesinde
buyuk rol oynadi.

Mesrutiyetten sonra ¢ikan gazeteler ti¢ grupta ele alinabilir:

a. Tahran gazeteleri:

Meclis: Mesrutiyet doneminin ilk gazetesi Meclis gazetesi-
dir.*® Meclisin acilmasindan sonra (1906) Seyyid Muham-
med Sadik-1 Tabataba'T'nin mudurlugiinde yayinlanan bu
gunluk gazete Iran Millet Meclisindeki oturumlardan haber
veriyor, ayrica unla sair Edibul-memalik-i Ferahani’den
(1860-1917) siirler naklediyordu. Edibul-memalik’in yazdi-
g1 siirlerden biri su sozlerle bashyordu:

“Yasa ey Millet Meclisi! Zira bu devirde milletin der-
dine derman olacak tabibin yakinda senden gelecegi-

ni goruyorum.”?®3

Meclis gazetesinden sonra Tahran’da kisa ve uzun émurlt
pek cok gazete cikmistir. Bu gazetelerin adlan da ilginctir.
Fevayid-i amme (Kamunun yararlan), Ittihad (Birlik), Musa-
vat (Esitlik), Bidari (Uyamis), Hukuk (Haklar), Necat (Kur-

382 Fihrist-i mznameha-yiFarsi, s.134-135; krs.Browne,a.g.e., s.132; Ez Sabata
Nima, 1/26.

383 Edibul-memalik-i Ferahani, Divan, s. 53-55; krs. Browne, a.g.e., s.132, dip-
not 1.
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tulus), Yadigar-1 inkilab (Devrimin haurasi), Azad (Ozgur),
Ittifak-1 kargeran (Emekgilerin birligi), Zeban-1 azad (Ozgur
dil) vb. gazete basliklari basindaki ferahhig1 yansitmaktadir.

Musavat: 1907 yilinda ¢ikan bu gazete®® Sah Muhammed
Ali Mirza aleyhinde yazilan yazilarla taninmisuir 3

Habliilmetin: 1907 yilinda Habliilmetin®® gazetesi ginlik
olarak yayinlanmaya basladi. Gazetenin genel mudura Ce-
laleddin Huseyni Mueyyidul-islam ve mudur yardimcisi
Mirza Seyyid Hasan-1 Kasani idi. Cok okuyucusu olan bu
gazete meclisin bombalanmasina kadar (Temmuz 1908)
ayakta kalabildi

Teyatr: 1908 yilinda Mirza Riza Han Tabataba'i tarafindan
yayinlanan bu gazete haftada iki say1 ¢ikariyordu®® Kargi-
likh konusma ve soru-cevap seklinde yayinlanan Teyatr ga-
zetesi Kacar devrinin idare tarzim ve istibdat devri ricalini
tenkid ediyordu. Gazetenin acihs makalesinde, gazetenin
amacinin ahlaki duzeltmek oldugu, Avrupa’nin durumun-
dan ve dizeninden haberdar olan kimselerin, Voltaire, Ra-
cine, Alexandre Dumas vb. yazarlarin eserlerinin gayeleri-
nin hayati duzenleme oldugunu bildiklerini ve bu gazete-
nin de soru cevap seklinde, duzeni elestiren konulan igine
alacag bildiriliyordu.®®

Sar-i Isrdfil: 1907 yilinda kurulan bu gazete haftada bir
yayinlaniyordu.®® Mirza Cihangir Han Sirazi (6lm. 1908)
ve Mirza Kasim Han Tebrizi gazetenin mudiirleri olup, her
ikisinin yazilar1 yaninda Iran'in en meshur edebiyatgilarin-

384 Fihrist-i ruznameha-yi Farsi, s.136-137
385 Ez Sabata Nima, 1/22.

386 Browne, a.g.c., s.74; Bu gazete daha o6nce Kalkita'da 1893 yilinda yayinlan-
misti.

387 Browne,a.g.e., s.66.
388 Fihrist-i rizndmeha-yi Farsi, s.49-50.
389 Fihrist-i raznameha-yi Farst, s.107; krs. Browne, s.115-116.
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dan olan Dihhoda'nmkiler de yer aliyordu. Gazetede siir-
den ¢ok Cerend u Perend®® gibi kisa satirik makaleler bulu-
nuyordu. Dihhoda’nm ¢esitli imzalarn ile ¢ikan Cerend u
Perend’ler Farsca nesrin ¢ok giizel 6rnekleri olup bunlarda
halk dili ve deyimleri kullaniliyordu. Sir-i Israfil gazetesi
ile Kafkasya'da yayinlanan Molla Nasreddin gazetesi arasin-
da ¢ok yakm irtibat vardir**' Konularda, yaz1 uslubunda,
karikatur tiplerinde, hikayelerde bu baghlik daha iyi goze
carpiyor, gunluk siyasi durum dogrudan dogruya tenkid
edilmiyor, dolayl olarak mizahi agidan durum degerlendir-
mesi yapiliyordu. Ayrica okuyucudan gazete idaresine gelen
mektuplar seklinde seri yazilar ¢ikiyordu. Meclisin bomba-
lanmasindan sonra (Temmuz 1908) kapatilan gazete, 1909
yilmda bu kez Dihhoda’nm mudurliagunde Isvigre’nin Yver-
don kentinde haftalik olarak yaymlandi.*? Ancak bu edebi
ve siyasi gazete g sayi ¢ikabildi.

Sark: 1909 yilhinda Seyyid Ziyauddin Tabataba‘i'nin miu-
durlugunde yaymlanan bu gunlik gazetede®® kinaye yo-
luyla hukumeti tenkid eden siirler gikiyordu. Gazetenin dili
halk diline ¢ok yakmdi. Meclisin bombalanmasmdan sonra
cikan gazetelerin ¢ogu bir partinin yaym organi haline gel-
misti. Sark gazetesi de lttihad ve Terakki Partisi'nin (Hizb-i
lttihad ve Terakki) siyasi goruslerinin yaym orgam duru-
mundayd1.?* 1919 yilma kadar yaymlanan bu gazete Iran’'m
hakim tabakasma yoneltilen yazilardan dolay: kapatld: ve

yerini aym yil Berk, daha sonra Ra’d gazetelerine birakti.®*

390 Ali Ekber-i Dihhoda, Cerend u Perend, Tahran, Kanun-i marilet yayinlan, ta-
rihsiz.

391 Ez Sabata Nima, 1V/86 vd.; krs.Browne, a.g.e., s.116.

392 Browne, a.g.e., s .116; krs. Fihrist-i raznameha-yi Farsi, s .107-108.

393 Browne,a.g.e., s.110; krs. Fihrist-i riznameha-yi Farsi, s.96.

394 Browne, a.g.e., s.110; krs. Ez Saba ta Nima, 11/108.

395 Fihrist-i riznameha-yi Farsi, s.82.
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Iran-t nov: 1909 yilinda yayinlanan bu gazete Demokrat
Parti’nin yayin organi olup®®*
37 mizahi makaleleri ile tamismist. Bu gazete bir-
kac defa kapanip acildiktan sonra 1911°de bir daha yayin-
lanmamak tizere kapandi.

Polis-i Iran: 1909 yilinda yayinlanan bu gazete “Panisla-
mistlerin hamisi ve hizmetgisi, Iran istiklalinin koruyucu-
su” iddiasiyla bir yil yayinimi surdurebildi ve yerini Irsad
gazetesine biraku.®*®

1912 yilinda devrimin bastinlmasindan 1915 yilina ka-
darki devre Iran tarihinde geriye donus ve irtica devridir.
Bu sure icinde dis baskilar (6zellikle Rusya ve Ingiltere ta-
rafindan) artmisuir. Basin da bogulmus durumdadir ve sa-
dece birkac gazete bu donem icerisinde varhgim koruyabil-
mektedir. Bunlarin bir kism devlet tarafin, bir kismi da 1n-
giltere ve Rusya'ya karsi Alman ve Turklerin tarafin tut-
maktadir. Nitekim 1912 yilinda kurulan Aftab gazetesi Rus
ve Ingiliz elgiliklerini memnun edecek makaleler yayinla-
ms,**? 1913’de kurulan Ra’d gazetesi Ingiliz yanhsi, 1914
yilinda kurulan Asr-t cedid gazetesi ise Rusya yanhsi maka-
leler nesretmistir. Birinci Diinya Savasi’’nin baslamasiyla
Iran’da gikan gazetelerin sayisinda buyuk artis gérulmus,
bu gazeteler savas haberlerini, bunlarin Iran’a etkilerini, al-
kelerin siyasi durumlarimi yorumlayan makaleler nesret-
mislerdir. Ayrica Iran siir ve edebiyati hakkinda cesitli ko-

unlu gazeteci ve yazar Resul-
zade’nin

nular ele alinmisur. Bir yandan gazeteciligin énemi artar-
ken bir yandan da nesir dili sadelesme yolunda ilerlemistir.

396 Fihrist-i riznameha-yi Farsi, s.27

397 Resulzade hakkinda genis bilgi icin bkz. Ez Sabata Nima, 1V109.

398 Browne, a.g.e., 5.59; krs. Fihrist-i rizndmeha-yi Farsi, s.36.

399 Browne, a.g.e., s.31-32; krs. Filirist-i raznameha-yi Farsi, s.4; Ez Saba ta Ni-
ma, 11/225.

122



b. Eyalet gazeteleri

Tahran'da gazeteciligin gelismesi ve ardarda gazetelerin
yayinlanmasi ile birlikte Iran’in baz1 buyuk sehirlerinde de
Tahran'i takip ederek gazeteler ¢ikti. Gazetelerin en ¢ok
ctkug sehirler Tebriz basta olmak uzere (¢cunku Kafkasya
ve Osmanh topraklarina daha yakin oldugundan daha sik
miinasebet kuruluyordu) Meshed, Isfahan, Rest idi. Siraz,
Hemedan, Yezd, Kasan, Kirman, Kazvin, Kirmansah, Riza-
iye ve Hoy'da yukarida adi1 gecen sehirlere oranla daha az
sayida gazete gikt1.

Encumen: 1906 yilinda Tebriz'de yayinlanan bu gazete
Azerbaycan bolgesinin haberlerini oldukca sade bir dille
veriyordu.*®

Adalet: Mesrutiyetten once el-Hadid adiyla yayinlanan
Adalet gazetesi 1906'da Seyyid Huseyn-i Tebrizi'nin mudur-
lugunde yayinina devam etti. Fakat kadin haklan ve 6zgur-
luginden bahsettigi icin gazete kapandi ve muduru de se-
hirden uzaklasurildi.

Azerbaycan: Tebriz'in en 6nemli gazetesi Azerbaycan 1907
yilinda kuruldu.*®' Bu haftahk gazetenin mudura daha énce
Ihtiyac ve lkbal gazetelerini ¢ikaran Alikuli Saferof’tur. Teb-
riz'de ilk kez kursun harflerle basilan Azerbaycan gazetesin-
de guzel karikaturler olup Molla Nasreddin gazetesi uslu-
bunda yazilar gikiyordu. Azerbaycan ve Molla Nasreddin ga-
zeteleri arasinda Turkge siir yoluyla karsihkh konusmalar
oluyordu. Mesela Iran’a dénen diplomat Mirza Ali Asgar
Han Atabek ve meclisin onun hakkindaki gevsek tutumunu
bahane ederek mesrutiyet hareketinin bosuna bir ¢aba oldu-
gunu dile getiren Molla Nasreddin ile Azerbaycan gazeteleri
arasinda soru-cevap seklinde su yazismalar oldu:

400 Fihrist-i iiznameha-yi Farsi, s.18-19.
401 apg.c.,s.2.
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Molla Nasreddin

He di gorum ne oldu pes ay balam iddialarin?
Dutmus idi yeri gogu nalelerin nevalarin
Yoksa ganub da eybini boslamisan edalarin?
Simdi herf soz heman men diyen oldi olmadi?

Enciimen ehlinin, kocak sen demedin mi bir teki
Virmiyecak rizanla iilkemize atabeki?

Noldi ki tez bosald: bes is giren enciimendeki?
Kohne kapi heman daban men diyen oldi olmadi?

Azerbaycan

He goresen yerindedir bir be bir iddiamizi

Gor nice miistecab idiib Tart bizim duamizi

Virdi kemal-i liitfile metleb u muddeamizi

Imdi nice oldi Molla Emu , men diyen oldi olmadi?

Inciimen ehliniin didiin gayret it himmeti gerek

Sen sayant kenara koy gor neleri sayar felek

Men dimedim atabekiin vardt basinda bir kelek
Imdi nice oldi Molla Emu , men diyen oldi olmadi?

Salmusidi tezelziile cantmi vatan sesi

Geldi kulaga nagehan kasid-i hossiihen sesi
Naladiliz atabeki batt: bu nes’eden sesi

Imdi nice oldu Molla Emu, men diyen oldi olmadi?*®

Bu gazetenin ikinci bir 6zelligi de Farsca ve Azerbaycan
Turkgesi ile yayinlanmasidur.

Hasaratul-arz: Resimli mizahi bir gazete olan Hasaratiil-
arz 1908 yilinda Tebriz’de haftalk olarak yayinlandi. Hac
Mirza Aka Billur’’nin kurdugu bu gazete ilk mizahi tarzda

basilan gazetelerden biridir.*®

402 Tarih-i mesnita-i Iran, s.271.
403 Fihrist-i iznamcha-yi Farsi, 5.65-66; krs. Browne, a.g.e.,s.76-77.
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Mesrutiyetten sonra eyaletlerde yayinlanan Farsga gaze-
telerin en énemlileri sunlardir: Nesim-i Simal (Rest, 1907),
Safak (Tebriz, 1910), Nevbahar (Tebriz, 1910), Ittihad (Teb-
riz, 1908), Begdret (Meshed, 1907), Cihad-t Ekber (Isfahan
1907), Rah-t Necat (Isfahan 1915), Nida-y: Islam (Siraz
1907), Nida-y1 Hak (hoy 1915).4*

¢. Iran Diginda Yayinlanan Farsga Gazeteler

Mesrutiyetin ilanin1 miteakip Iran disinda ¢ikan gazetele-
rin sayisinda da artis oldu. Fermanin ilan edildigi yil (1906)
Tillis'te cok unlu bir gazete olan Molla Nasreddin®® ¢iku.
Azerbaycan’in ilk mizahi ve hicvi gazetesi olan Molla Nas-
reddin’i Celil Muhammed Kulizade kurdu. Taassubun asir
derecede yaygin oldugu bir ¢evrede ¢ikan Molla Nasreddin
gazetesinde®® halk: i¢inde bulundugu karanlik dunyadan
kurtarmaya calisan makaleler yayinlaniyordu. Gazetenin
ozelliklerinden biri de Azim Azimzade (1880-1943)*” tara-
findan yapilan hicvedici karikatirlerin bulunmasidir. Kari-
katurle birlikte tenkid edici siirler de yer aliyordu. Ozellikle
Sabirin (6lm. 1911) siirleri, muhtevas1 bakimindan énem
arzettigi i¢in bu siirler halkin dilinde dolasiyordu. Bu gaze-
tenin, kendisinden sonra yayinlanan gazeteler uzerinde ko-
nu, uslup, karikatur vb. yonlerden buyiik etkisi olmustur.

Sar-i Israfil: Daha once de gectigi uzere bu gazete 6nce
Iran’da nesredilmis, ancak bir sure sonra yayinim lsvig-
re’nin Yverdon kentinde devam etmisti. Dihhoda bu gazete-
de yazdig1 Cerend u Perendleriyle yeni Iran nesrinin en gu-
zel orneklerini vermis, bu yazilarinda tamamen halk dilini

404 Yayinlanan diger gazctcler hakkinda blez. Browne, a.g.e., 5.27-153; krs. Fih-
rist-i nignameha-yi Farsi.

405 Fihrist-i riznameha-yi Farsi, s.141.
406 Ez SabadtaNima, 1/43.
407 Bu ressam icin bkz. a.g.e., IV/44, dipnot 1.
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kullanmis ve halk sorunlarina egilmistir. Mesela cevirisi
asagida verilen yazisinda halki esrar ahskanhgindan kurtar-
maya calismistur:

(Sar-i Israfil gazetesi, 1.dénem, 1. sayisindan)

Hindistan gezisinden, dervis ve seyhleri gordukten,
kimya ve buyude maharet sahibi olduktan birkag yil
sonra Tanrr'ya sukirler olsun buyuk bir tecrube sahi-
bi oldum. O da esran terketmenin sifasidir. Bu sifay:
yabanci tulkelerden birinde biri kesfedecek olursa pa-
tent sahibi olurdu; hediyeler alir, adi butiin gazeteler-
de anilirdi. Ama ne yapayim, lran’da kadir kiymet bi-
lir kimse yok.

Ahgkanlik ikinci huydur. Bir seye alisan kisi aruk
onu kolay kolay terkedemez. Bunun ilaci1 ahskanhk
timuyle ortadan kalkincaya dek azaltmakur.

Simdi, buttin gayretli esrarkes Musluman kardesle-
rime esrar1 birakmanin mamkun oldugunu bildiriyo-
rum. Soyle ki; énce birakma meselesinde kararh ol-
sunlar; ikincisi, mesela ginde iki miskal (20 gram)
esrar icen biri ictigi esrardan gunde bir bugday kadar
eksilterek onun yerine iki bugdayhk morfin koysun.
Gunde on miskal (100 gr. esrar icen biri bir nohud
(04 gr.) eksilterek iki nohud (0.8 gr) afyon ilave et-
sin. 1ki miskal icimlik esrar 4 miskal morfin ve 10
miskal icimlik esrar 20 miskal afyona varincaya dek
bu sekilde devam etsin. Aruk bundan sonra morfin
icmenin, morfin siringasinin ve esrarin dag-i vah-
set’® icimine donustirulmesi ¢cok kolaydur.

Benim gayretli esrarkes kardeslerim! Tann isleri
boylesine kolaylastirdigina goére neden kendinizi hal-
kin bos sozlerini dinleme zahmetinden ve buncd mal

408 Dug-i vahset, hashas, yarpuz ve ayran kansum l')ir ickidir.
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ve vakti telef etmekten kurtarmiyorsunuz?

Bu sekilde aliskanhgin terkedilmesi hastaliga sebep
olmaz ve ¢ok kolay bir istir. Halkin basindan bu kéta
aliskanhg: atmak isteyen buyukler ve uzmanlar daima
boyle yaparlar. Mesela bakiniz, gercekten sair guzel
soylemis: “Akil ve devlet (talih) birbirinin yakinidir.”

Mesela buyik kimseler “Halk fakir, ekmek yiyecek
olanaklar1 yok. Halkin butin émrunu tahil ziraatine
hasretmesi ve kendisinin de daima a¢ olmasi lazim”
diye dusunduklerinde bakiniz ne yapiyorlar:

Yilin ilk giunu ekmegi sirf bugdaydan pisirirler.
lkinci gun her hervarda®® bir batman*® delice otu, ar-
pa, corek otu ...Bilindigi gibi yuz batman olan bir her-
var bugdayin bir batmani eksilse hi¢ belli olmaz. lkin-
ci gin iki batman ilave edilir. Uciincu giin ii¢ batman
ve 100 giin sonra ki ug ay ve 10 gin eder, 100 batman
bugday, 100 batman delice otu, arpa, ¢orek otu vb. ol-
mus , hi¢ kimse bunun farkina varmamis, halk bug-
day ekmegi yeme aliskanhigini kaybetmistir. Gercek-
ten de akil ve talih birbirlerinin ¢ok yakimdir.

Gayretli, esrarkes kardeslerim! Kuskusuz biliyor-
sunuz ki insan kuguk alemdir ve buytk alemle ara-
sinda buyuk bir benzerlik vardir. Yani, 6rnegin insan
icin elveren herseyin hayvan, agac, tas, kesek, kapi,
duvar, dag ve deniz i¢in de olmasi mumkundur. Bun-
lar icin olan seylerin de insan i¢in olmasi mumkun-
dur. Cunki insan kuguk alemdir ve onlar buytk ale-
min parcalar.. Sunu soylemek istiyordum. Insanin
bir ahskanhg: birakmasi mumkun oldugu gibi, tas,
kesek, kerpicin de aliskanhigini atmak mumkundur.

409 300 kg.'lik bir agirhk olciisu birimi.
410 3. kg.'lik bir agirhk 6lciisii birimi.
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Cunku kiguk ve buyuk alem arasinda tam bir ben-
zerlik vardir. O halde tas ve kesekten daha az degerli
olan bir insan nasil olur?

Mesela rahmetli muctehid Haci Seyh Hadi bir has-
tane yapti veher zaman onbir hastanin barinacag: bir
vakif kurdu. Hac1 Seyh Hadi hayatta oldugu siirece
hastane onbir hasta bulundurmaya ¢ahsti. Vefat edin-
ce okul o6grencileri, ogluna “Seni aga olarak tamdig-
miz zaman hastane vakif gelirini bize harcar misin?”
dediler. Simdi bakin, bilimin kuvvetli temsilcisi ne
yapt1? Birinci ay hastalardan birini azaltt. lkinci ay
iki tane, uiguncu ay ti¢ tane, dérduncu ay dort tane.
Bu sekilde simdiye kadar hastalarin sayisi bes kisiye
dustu ve yavas yavas iyi yontemlerle o bes kisi de bes
ay sonra ortadan kalkacaklardir.O halde gorun ki
tedbirle nasil herkesin ve herseyin basindan ahiskan-
hk aulabiliyormus. Su anda onbir kisiye alisan hasta-
ne rahatsiz olmadan aliskanhgini terketti. Cunka o
da buyuk alemin pargasidir ve kugiik alem olan insan
gibi ahskanhg terkedebilir.

Dehov”4"

Iran disinda yayinlanan diger Farsca gazeteler sunlardir:

Hilafet: 1906 yilinda Londra’da yayinlanmaya baslamstir.
Onbes gunde bir ¢ikan bu gazetenin muduru Hac Seyh Ha-
san-1 Tebrizi'ydi.*"

Name-i vatan: 1906 yilinda Haydarabad’'da yayinlanan bu
gazete haftalik olup Sahhalbasi Muhacir-i Tahrani de mu-
darlaginu yapmstir.

Sems: 1909 yilinda Istanbul'da yayinlanan haftahk bir ga-
zete olup gazetenin mudiir, muhtemelen aslen Turk olan

411 Ali Ekber-iDihhoda, Cerend u Percnd, s.3-5.
412 Fihrist-i ragnameha-yi Farsi, s.73; krs. Browne, a.g.c., s.116-117
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Basrali Mehmed Tevfik Bey’di.*"

Suriis: 1909 yilinda yine Istanbul’da kurulan bu haftahk
gazetenin miiduri Seyyid Mehmed Tevfik olup, Ali Ekber
Han-1 Dihhoda, Hac Mirza Yahya Devletabadi ve Ahmed Bey
Akayef bu gazetenin yazarlari arasinda yer aliyorlardi.*™

Islah: 1909 yilinda Bombay’da yayinlanan bu haftalik ga-
zeteye Muhammed Riza Basehri mudurlik yapiyordu.**
Ari: 1909'da Baki’de yayinlandi.*'®
Necef 1910°'da Necef’te yayinland1.*"”

Stracil-ahbar-1 afganiye: 1911 yilinda Kabil'de ¢ikan 15

418

gunluk bir gazeteydi.

G. DERGILER

Iran’da gazete ve dergilerin yayinlanmasi, Iran’in XIX. yuz-
yilda ve XX. yuzyilin baslarinda Avrupa ile olan iliskileri ve
Avrupa bilim ve tekniginin alinma c¢ahismalarinin bir sonu-
cu olduguna bundan énce isaret edilmisti. 1837'de Mirza
Salih $iraz’nin tek yaprakhk gazetesinden, 1903 yilinda
Tebriz'de yayinlanan Gencine-i fiinun"® dergisine kadar siya-
si, tarihi, edebi, sosyal vb. konular gazeteler aracihg ile
okuyuculara aktaniliyordu. Yaklasik 70-75 yil boyunca ga-
zete Iran toplumunun ilmi ve fikri haberlesmesinin tek ya-
z1l1 belgesi niteligindeydi. Ancak, arasira risaleler ve musta-
kil kacuk kitaplar basiliyordu. Bu gibi risalelerde sosyal so-

413 Fihrist-i raznameha-yi Farsi, s.99; krs. Brownc, a.g.e., s.112.

414 Fihrist-i riznameha-yi Farsi, s.93; krs. Browne, a.g.e., s.102.

415 Fihrist-i rizndmeha-yi Farsi, s.12; krs. Browne, a.g.e., s.43.

416 Fihrist-i riignameha-yiFarsi, s.2.

417 ag.e.s.148; krs Browne, a.ge., s.147.

418 Fihrist-i raiznameha-yi Farsi, s.92; krs. Browne, a.g.e.,s.102.

419 Irec Elsar, Cereyanha-yi edebi der mecellat-i Farsi, Rahnema-yt hitab, yil 2536,
say15-7,s.383.
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runlar ve mesrutiyetle ilgili distinceler yayinlaniyordu. Ga-
zeteler Iran basin tarihinde sosyal ve siyasi sorunlarda ve
haber yayiminda daha etkili olmus, dergiler ise edebi cere-
yanlarin gelismesinde agirhk kazanmistir. Mesrutiyet done-
minde yayinlanan gazeteler okuyucu icin Varak-i zer (altn
yaprak) hukmuindeydi. Cunku bu devrin gazetelerinde ul-
kenin tarihi durumu nedeniyle vatanseverlik duygularim
uyandirmak, ézgurlik istemek ve sosyal diizenin eksik ta-
raflarini ele almaktan baska bahsedilecek konu yoktu. Gaze-
teciler de yeni sosyal sorunlara tamamiyle yabanci kalmis
bulunan halk: siyasi makaleler yazarak uyandirmak zorun-
daydilar. Bu devrin gazetelerinde edebiyatla ilgili meselelere
fazla deginilmemesine ragmen birkag gazete bunun disinda-
dir. Mesela Siir-i Israfil gazetesinin yazan Ali Ekber-i Dihho-
da’nin Cerend u Perend adli edebi yazilari yeni lran nesrinin
en guzel orneklerindendir. Yine Edeb, Terbiyet ve Ferheng ga-
zetelerinin kendilerine has edebi degerleri vardr.

Farsca yayinlanan dergiler edebi konular disinda cesitli
bilim dallarina da (fen, ub, spor vb.) yer vermislerdir. Bu-
nun yaninda lIran kualtirg, tarih arastirmalari, arkeoloji ve
sosyoloji dallarinda az sey yazilmistir. Bunun da sebebi Iran
dergilerinin uzun ge¢mislerinin olmamasidir.*?

Iran dergilerinin ¢ogu gazete okuyucularinin aksine daha
az okuyucu bulduklar igin yayinlarini uzun sure devam et-
tirememislerdir. Resmi ve 6zel kuruluslar tarafindan yayin-
lanan dergilerin edebi cereyanlardaki rolleri soyle olmustur:

Dergiler Iran halkinin kendi dil ve kulturune ilgisini cek-
mek suretiyle milli duygularin kuvvetlenmesine yardim et-
mistir. Bu hizmeti géren dergiler arasinda asagida zikredile-
cegi uzere Kave, Iransehr; Armagan, Yagma, Suhan ve Mihr'i
saymak mumkundur. Bu dergilerde bizzat Iranh alimlerin

420 ayn.mlf.,aym makale, s 387
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Iran dili ve edebiyat ile ilgili yazilar ¢ikug: gibi bu alanda
Avrupali mustesriklerin incelemelerinin tercimeleri yer al-
mistir. Bu gibi ilmi calisma geleneginin yerlesmesinde,
ozellikle arastirmalarim Avrupa’da surdiren Muhammed-i

2 9nemli rolleri

Kazvini**' ve Seyyid Hasan-1 Takizade'nin*
olmustur.

Bu dergiler ayrica Avrupa edebiyatinin ve dusuncesinin
tanitilmasma ve dolayisiyla ¢agdas Iran edebiyatinin gelis-
mesine yardimci olmuslardir. Bahar dergisinde baslayan bu
cahsmalarda en buyuk pay, 1970’li yillanin sonuna kadar
yaym hayatini sturduren Suhan dergisinindir. Bu suretle Iran
edebiyatina roman, hikaye gibi edebi turlerin girmesi sag-
landig1 gibi, siir de gerek muhteva, gerekse sekil bakimin-
dan degisiklige ugradi. Nitekim bir tur serbest siir diyebile-
cegimiz movc-i nov adiyla bir akim basladi ve yeni akim si-
irlerinden ornekler verildi.

Bu dergilerin en 6nemlileri sunlardir:

Gencine-i fiinun: 1902 yilinda Tebriz'de yayinlanan ilmi ve
edebi bir dergi olup,*? devrin meshur edebiyat¢1 ve muter-
cimlerinden sayilan ve kadin sair Pervin-i I'tisam1’nin
(1906-1941)*** babas1 Yusuf I'tisamul-mulk (1874-1937),%%
Seyyid Hasan-i Takizade ve Muhammed Ali Terbiyet'in yo-
netiminde kurulan bu dergi yayinini ancak bir yil surdire-
bildi ve.her biri dért bolimden olusan 24 say: ¢ikardi. Bi-

421 Hakkinda genis bilgi icin bkz. Salak, Tarih-i edebiyat-t Iran, 5.639.

422 Takizade hakkinda bkz. Scyyid Hasan-1 Takizade, Giisehayi ez zindegi-yi Taki-
zade, Rahnema-yi kitab, 1349, say1 5-7, s.3686-389; Salak, a.g.e., 5.646-647.

423 Browne, a.g.e., 5.130; krs. Irce Elsar, ayin inakale, s.392; Filrist-i meeelleha-
yi Farsi, s.103.

424 Hakkinda genis bilgi icin bkz. Zerrintac Sucaiyan, Pervin-i I'tisami'nin Hayat)
ve Eserleri, Istanbul 1974 (inezuniyet tezi); Pervin-i I'tisaini, Divan-t kasadid u

mesneviydt u temsilat u mulzatta’at-i Hanum-i Pervin-i I'tisami, nsr. Ebu'l-[eth-i
ltisaini, Tahran 1341 5./1962.

425 Hakkinda bkz. Ez Sabdta Nima, 1/113-114.
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rinci bolum Gencine-i funun adiyla muhtelif ilmi ve fenni
konular, ikinci bélim Muhammed Ali Terbiyet'in yazilan-
n1, Ugiinci bolum Fransiz tarihgisi Gustave Le Bon'un ese-
rinin Temeddunat-i kadime (Eski uygarhklar) adi altmda
Seyyid Hasan-i Takizade tarafmdan yapilan tercumesini,
dordiincu bolum ise Sefine-i gavvase (The Diving Ship) adi
altmda I'tisamuil-mulk tarafmdan Jules Verne'in hikayeleri-
nin terciimelerini ihtiva ediyordu.?

Bahar: Yusuf I'tisamul-mulkan mudurlugunde 1910 y1-
Imda hazirlanmasma baslanan Bahar dergisi*?’ 1911 yilinda
12 say1 ¢ikardiktan sonra kapandi. On yil sonra yeniden ya-
yma baslayan bu dergiden yine 12 say: ¢ikuiktan sonra bir
daha yaymlanmamak tizere kapandi. Bu edebi dergide daha
cok Fransiz, Turk ve Arap edebiyatmdan tercumeler yer al-
maktaydi. Jean-Jacques Rousseau, Victor Hugo gibi Fransiz
yazarlarinin eserleri tercime edilirken, Turkce ve Arapga
bilen I'tisimul-mulk de, arasmda Resimli Kitap dergisinin
bulundugu*® Turk ve Arap basmmda yaymlanan Avrupah
yazarlarm eserlerinin tercamelerini okuyup bu bilgileri der-
gisine naklediyordu.

Danigkede: 1918 yilinda Tahran'da yaymlanmistir. Kisa
omurlu dergiler arasmda yer alan aylhik Daniskede dergisi®?
ancak bir y1l yaymlanabilmistir. Melikus-suera Bahar'm ida-
re ettigi bu dergide onun makale ve siirlerinden baska bir
dizi edebl makaleler ¢ikiyordu. Ayrica Avrupa edebiyatm-
dan tercime romanlar tefrika halinde yaymlaniyordu.**

Gul-i zerd: 1918 yilinda Tahran'da yaymlanan bu dergi
edebi ve mizahi karakterde bir dergi olup haftada iki say:

426 Browne,a.g.c., s.130.

427 Filrist-i mecelleha-yiFarsi, 5.25.
428 L[z Sabata Nima, 11/114.

429 Fihrist-i mecelleha-yi Farsi, s.49-50.
430 LzSabataNima,11/225.
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yayinlaniyordu. Gul-i zerd’'de halkm anlayacag: tarzda sade
siirler yer aliyordu. Zerre imzasimi kullanan bir sair lran’in
o zaman yeni kurulmus olan Birlesmis Milletler. Cemiyetine
kabul edilmemesi tizerine yorumunu aktardigimiz bir kita-
hk siiri yazmstir:

“Duyulduguna gére Avrupalilar Baris Cemiyetinde
(Birlesmis Milletler) bizi misafir etmeye razi olmarms-
lar. Dort yil bu toplulugun ev sahipligini yaptugimiz
halde dort gun bile bize ev sahipligi yapmadilar.”**'

Armagan: 1970'li yillarin sonlarina kadar yayinlanan Ar-
magan dergisi 1919 yilinda Tahran'da Vahid-i Destgirdi ta-
rafindan kuruldu. Dergide taninmis edebiyatgilarin makale-
leri, eski tslupta gazel ve kasideler, yeni siirler, eski sairle-
rin biyogralileri yayinlaniyordu.**

Ferheng: 1917 yilinda Rest'te Cem’iyyet-i Ferheng tarafin-
dan yayinlanan ve ayda bir ¢ikan bu dergide®*® edebi, sosyal
ve ilmi makaleler yer aliyordu.

Edeb: 1919 yilinda Tebriz'de yayinlanan bu dergide daha
cok tarih agirhkl ilmi makaleler, buyik edebiyatgilarin hal-
tercumeleri, siirler ve Victor Hugo ve baskalarindan tercu-
me siirler bulunuyordu.*

Azadistan: Ayn1 y1l Azerbaycan’da Azerbaycan Cumhuri-
yeti’nin kurulmasindan sonra Tebriz’de yayinlanan ve ayda
iki say1 ¢ikaran bu dergi edebiyatta yenilesme taraftari olup
kadin diinyas1 hakkinda makaleler ve manzum pargalar ih-
tiva ediyordu.**®

Mesrutiyetten sonra Iran disinda yayinlanan dergilerin

431 EzSabata Nima, 1/226.

432 age., 1/227-228, krs. Fihrist-i mecellcha-yi Farsi, s.9-10.

433 Fihrist-i mecellcha-yi Farsi, s.93-94; krs. Ez Saba ta Nima, 1/229.
434 Fihrist-i mcccllcha-yi Farsi, s.7-8; krs. Ez Saba ta Nima, 11/229-230.
435 Fihrist-i mcccllcha-yi Farsi, s.3; krs. E2 Saba ta Nima, 1/230.
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kendilerine 6zgu usluplari, edebi ve ilmi degerleri vardur.
Bu dergilerin belli bashlari sunlardir:

Kave: 1906’da Seyyid Hasan-1 Takizade’nin mudurlugun-
de Berlin’de kurulan ve haftada iki say: cikaran Kave** ga-
zetesinden sonra 1919 yilinda yine Berlin’de Kave dergisi
cikti. 1lmi ve edebi bir dergi olan Kave’nin amaci Iran’da
Avrupa medeniyetini tanitmak, taassupla mucadele, Iran’in
milli birligini korumaya hizmet, Fars dili ve edebiyatinin
niteligini muhafaza etmekti.**’

Irangehr: Bu ilmi ve edebi dergi 1921 yilinda Huseyn-i Ka-
zimzade’nin (1884-1921)*"*® mudurlugunde Berlin’de yayin-
landi. Aralikh olarak dért sene boyunca yayinlanan Iran-
sehrde o devrin meshur edebiyatc ve tarihgileri (Mirza Mu-
hammed Han-1 Kazvini, Dr. Rizazade-i Safak, Resid-i Yasem,
Mahmud-i Ganizade vs.) ilmi, edebi, tarihi makaleler yazi-
yorlardi. Halkin anlayabilecegi bir dille yazilan bu dergide
yeni Iran neslinin karsilasug1 sorunlar da ele aliniyordu.**

Frengistan: Bu dergi 1924 yilinda Berlin’de bulunan Iranh
gencler tarafindan yayinlandi. Ayda bir yayinlanan bu re-
simli derginin amaci “Cehalet ve hurafeler perdesini yirt-
mak ve Iran’ gaflet uykusundan uyandirmak”u.**® Okuma
yazma bilmemekle mucadele, muzik, tiyatro, Iran basini,
Avrupa dergileri gibi konular icinde bulunduruyordu.

Pars: Onbes gunde bir ¢ikan bu edebi dergi 1920 yilinda
Istanbul’da yayinland1.*' Farsca ve Fransizca olmak uzere
iki dilde cikan bu dergide Lahati , Edibul-memalik, Saride,
filozof Ri1za Tevfik'ten (1868-1949) siir ve makaleler ve der-

436 Filwist-i raiznameha-yi Farsi,s.125-126.

437 Ez Saba ta.Nima.11/232.

438 Kazunzade hakkinda bkz. a.g.c., 11/233, dipnot 1.
439 Filrist-i mecelleha-yi Farsi, s 17-18.

440 EzSabataNima,11/234.

441 Fihrist-i mecelleha-yi Farsi, s.26-27
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ginin Fransizca kisminin mudurlagina yapan Ali Nev-
ruz'dan da Fransizca makaleler bulunuyordu.

Pars dergisinin 7 Haziran 1921 tarihli birinci yil dérdun-
cu sayisinda

a. Lahat’'nin (1887-1957) Iran sairlerinden bahseden
“Iran ve udeba-y1 an” (Iran ve edipleri) adh makalesi;

b. Fasthul-mulk Saride-i Sirazi'den (6lm.1926) “Garaz ez
raze buved bendegi-i Bar Allah” (Orugtan maksat Tanrr'ya
kulluktur) bashkl bir siir;

c. Visal-i Sirazi'nin (6lm.1846) oglu Tevhid'den “Dil nere-
sed bu kiy-i to” (Gonul senin ulkene ulasamaz) bashkh bir
siir;

d. Filozof Riza Tevfik'ten Iran halkini medheden bir yaz;

e. Saride ve Lahati'den birer siir;

f. Ali Nevruz'un Fransizca makale ve siir tercameleri yer
almaktadir.

H. HIKAYE VE ROMAN TURUNUN DOGUSU

Aslinda roman ve hikaye bugiinku anlaminda olmasa bile
eskiden beri Iran edebiyatinda mevcuttu ve bunlarin ¢cogu
manzum olarak kaleme alinmistur. Uzun kahramanhk ve
ask hikayeleri mahiyetinde olan bu eserlerin en iyi érnekle-
ri Firdevs'nin Sahname'sinde, Fahreddin-i Gurgant'nin Vis
u Ramin’inde, Nizam'nin Hamse’sinde gorilebilir. Bu kah-
ramanhk veya ask hikayelerinin konular tarih ve efsane ile
kanismis, yazarin veya baska kimselerin hayatinda gecen
olaylar konu olmamstir.**

Eskiden manzum hikayeler yaninda mensur hikayeler de
kaleme alinmistir. Biytk Iskender’in hayauni ve seferlerini
anlatan Iskendername, Darabname, Semek-i ayyas, Nuh man-

442 EzSabata Nina, 11/236-237
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zar; Ebii Miislimname vb. eserler mensur halk hikayeleri ma-
hiyetindedir. Bu romanlarda basrolde évulecek o6zelliklere
ve olaganustu guce sahip olan bir kahraman vardir. Mesela
FirdevsTnin $ahname’sindeki Ristem gibi. Butin dikkatler
kahramanin uzerine ¢ekildiginden, ¢evresindeki kisiler, do-
ga ve olaylara pek fazla onem verilmez. Olaylarda tarih ve
efsane birbirine karismistr.

Modern roman ve hikayecilik ganumuze gelinceye kadar
Iran edebiyatinda baz1 safhalardan ge¢mistir. Inkilap ylla-
rinda nesirde gozle gorulir derecede sadelesmeye gidilir.
Ebul-Kasim Kaimmakam, Rizakuli Han Hidayet, Seyh Ah-
med-i Ruhi, Mirza Melkum Han, Eminuddevle, Mirza Aka
Han-1 Kirmani hatta Nasiriiddin Sah ve baz1 sehzadeler nes-
rin sadelesmesine hizmet ederler ve eserlerinde halk diline
yaklagmaya c¢ahsirlar. Abdurrahim Talibof, Kitab-1 Ah-
med'inde halk diline ¢ok yaklasirken Dihhoda Cerend u Pe-
rend adh seri yazilarinda sanki okuyucu ile karsi karsiya
konusuyormus hissini uyandirr.

Mesrutiyet devri nesrinde Arapga terkip ve kelimeler azal-
maya baslar. Yaz1 dili, dilin tabiatina uygun bir ortama dog-
ru yaklasir. Nesirde sadelesme ¢abalarina paralel olarak ro-
man ve hikayecilik de lran edebiyatinda yol almaya baslar.

Iran’da modern roman ve hikayeciligin dogusunda her
seyden once nesir dilindeki sadelesmenin roli inkar edile-
mez. Dilde sadelesmenin roman ve hikdyenin dogusu uze-
rindeki bu etkisi yaninda Avrupa tilkelerine giden tranh 6g-
renciler ve aydinlarin da etkisi olmustur. Iran'da yabanc dil
bilenlerin artmasi ile okuyucular dogrudan dogruya Ingiliz-
ce, Fransizca, Rusc¢a, Almanca, Turk¢e ve Arapca gibi dil-
lerde yazilan roman ve hikayeleri asillarindan tanimis, son-
radan bunlan bagkalarinin da okumalarini saglamak uzere
tercume faaliyeti baslamistir. Nitekim 1886 yilinda Francois
Fénelon'un eseri Télémaque, Ali Han Nazimul-ulam tarafin-
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dan Farsgaya cevrilerek ayni yil basilmis, Sehzade Muham-
med Tahir-i Mirza Alexandre Dumas’nin tg eserini Kont de
Monte Cristo (1309/1891 Tebriz), Se Tufengdar (1316/1898
Tahran), Lui-yi Cihardehum (1322/ 1904, Tebriz) ve ayrica
Eugeéne Sue'nun Les Mysteres de Paris'sini Farsgaya cevir-
mistir (1325/1907, Tahran). Ancak yapilan bu tercumeler
tamamen asillarina uymamaktaydi. Metinlerde baz1 yerler
degistiriliyor veya ilaveler yapiliyordu.

Bir yandan, daha tekamiil safhasinda olan terciime ¢ahs-
malari stirerken, ote yandan yerli romanlarin yazilmasina
baslanmigtir. Bunlar arasinda en énemlileri Talibof'un Sefi-
ne-i Talibi ve Mesalikiil-muhsinin’i, Hac1 Zeynulabidin-i Me-
raga'inin Seyahatname-i Ibrahim Beg'i sayilabilir. Bu ilk ro-
manlarda roman ve hikaye teknigi tamamen yerlesmemiisti.
Daha ¢ok taklit agirhgini hissettiriyordu. Bau tarzinda ilk
hikaye Cemalzade'nin Yeki biid u Yeki nebid (Bir varmis bir
yokmus) adli, alt hikayeden meydana gelen eseri ile baslar.
Bu eserde 50 yil igerisinde buytik ilerlemeler kaydeden, Ta-
libof’un 6gretici, kuvvetli ve agir, Zeynulabidin-i Mera-
ga'Tnin hizh ve aceleci dili ile Dihhoda’nin Cerend u Pe-
rend’lerinde kullandig: alayl; ve halk deyimleriyle dolu olan
dilinin bagdastirildig1 bir nesir uslubu goéze ¢arpug: gibi
saglam bir hikaye teknigi de ortaya cikar.*?

Konumuzu teskil eden devre icindeki Iran romanlan iki
kisimda incelenebilir:

1. Tarihi Romanlar

Avrupa'da lran arastirmalarinin gittikge artmasinin Iran
milll suurunun uyanmasina yardimci olduguna bundan é6n-
ce isaret edilmisti. Bu arada, yeni kurulup bu ¢ahismalardan
esinlenen tniversitelerdeki ¢alismalar da, Iran halkinin Sa-

443 Hamid-i Zerrinkub, Tali’a-yi zcban-i dastan der cdebiyat-i mudsu; Mccmua-yi
suhanraniha-yi dovvomin kongre-i tahkikat-i Irani, V296.
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maniler devrinde oldugu gibi Islam éncesi Iran tarihi ile il-
gilenmesine sebep oldu. Begenmedikleri, fakat uzaklastir-
maya muvalfak olamadiklan Kagar hanedani hukumdarla-
rinin halka karsi iyi davranmalarim saglamak amaciyla o6r-
nek hiukiumdarlar olarak eski Iran sahlarim konu edinen ta-
rihi romanlar yazilmaya baslandi. Nitekim bu devrin roman
yazarlar, eski lran’in muhtesem ve parlak zamanlarina ka-
dar uzanarak, yabanci baskilarindan uzak ve yabanci nufu-
zundan kurtulmus hur ve guglua bir Iran’in dogmasi umitle-
rini okuyucularina iletmek istemislerdir.*** Baslangigta bu
tiar romanlarda teknik yonden eksiklik vardi. Gergekten de
bu turde roman yazmak her seyden énce genis bir tarihi
malzemeyi gerektirdigi gibi, bu tur romanlarda aranan tek-
nik yaninda yazarin kuvvetli bir hayal guctune sahip olmasi
gerekir. O siralarda eski Iran tarihi ile ilgili malzeme $ahna-
me’dekilerden ileri gitmiyordu. Bu bakimdan yazarlar daha
cok kendilerinden énce yazilan mesnevilerdeki konulardan
faydalamyorlardu.

Turk Tanzimat dénemi edebiyatinda, Namik Kemal’in
Uciinct Murad devrindeki Osmanl-Iran savaslan ile ilgili
Cezmi adl tarihi romamyla 1880°de ilk defa ortaya ¢ikan bu
tar, Iran’da ancak bundan otuz yil sonra edebiyata girmistir.

Bu devrin tarihi roman yazarlan arasinda en énemlileri
Husrevi, Seyh Musa, Bed1’ ve San’atizade’dir.

a. Husrevi (1850-1919)

Iran’in ilk tarihi roman yazari, Husrevi-i Kirmansahi'dir.
Kacar hanedamndan Fethali $ah soyundan gelen Muham-
med Bakir Mirza Husrevi 1850 yilinda Kirmansah’ta dog-
mus, tahsilini aym sehirde tamamlayarak telgraf idaresine
memur olarak girmistir. Geng yasta siir sdylediginden Hus-

444 Ez Sabd ta Nima, 11/238.
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rcvi mahlasim alan Bakir Mirza isinden aynilarak Iran’in ta-
rihi yerlerini gezmis ve bu gezi onun Sems u Tugra adl ro-
manini yazmasina sebep olmustur.

Husrevi mesrutiyet yillarinda yeni distincelerin yayilmasi
yolunda calismalarda bulunmus ve Kirmansah’ta Enctimen-i
vilayet-i Kirmangahan (Kirmansah 11 Enciimeni) kurmus-
tur. Birinci Dinya Savasi yillarinda buradan uzaklasmak zo-
runda kalms, daha sonra Tahran’a gelerek vaktini eserlerini
yazmakla gecirmis ve 1919 yilinda vefat etmistir.

Husrevi'nin Sems u Tugra adl tarihi romanindan baska
unli Arap sairlerinin halterctimeleri ve eserlerinden ornek-
leri ihtiva eden Diba-y1 Husrevi adli eseri, aruz hakkinda ya-
zilmis Tesrihiil-ilel adh bir risalesi ile Corci Zeydan'in Azra-
yi Kureys adli romaninin tercumesi en énemli eserleridir.
Ayrica kaside ve gazelleri 1925 yilinda Tahran'da basilmistir.

Husrevi'nin ug ciltlik Sems u Tugra roman inkilap yilla-
rinda (1909-1910) yazilmis ve 1910°’da basilmustir. Yazar ro-
manin ikinci cildine Mari u Venisi, ugtinct cildine Tugrul u
Humay adini vererek ug¢ baslik alunda toplamisur. Ug bélu-
mu birden 1950-1951’de Tahran’da yeniden basilmistir.**
Romanin konusunu, Salgurlu atabeklerinden Abis Ha-
tun'un (6lm.1287)*¢ hukimeti zamanindaki olaylar tegkil
eder.*”” Romanda devrin sosyal dizeni agik olarak belirtilir.
Hakimler, emirler, saray adamlari, esraf, ayan ve bunlarin
etrafindakiler yaninda sehirliler, koyluler, eskiya ve ayak ta-
kimi romanda yerlerini alirlar. Feodal dizen butun bozuk
vonleriyle ele almir*® Yazar bir yandan eski devirlerle ifti-

445 Jan Rypka, franische Literatur Geschichie. s.362.

446 Salgur silalesinden Atabeg Sa’d b. EbiBcekr'in kizi olup Fars cyalctinin idare-
si kendisine verilmis ve Hulagu'nun oglu Mengit Timur ile evlendirilimistir.
Abis Hatun Tcbriz'de 1287'de vefat ctmistir. Bkz. 1A, 1/114.

447 EzSabata Nima, 1/241.
448 Jan Rypka, a.g.c., s.362.
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har ederken bir yandan da acimasizca elestiride bulunur.
Mustebit hukiumetlerin siyasi ve sosyal diizenlerini tenkid
etmekten ¢cekinmez. Bunun yaninda, Iran’'m henuz vatanse-
verlik duygulanim yitirmemis ¢iftgi ve sehirlilerine saygi
duyar. Romaninda rol alan kahramanlar Avrupa romanla-
rinda oldugu gibi iyi ve kétu buttin ézellikleri ile tasvir edi-
lirler ve kahramanlara olaganustu 6zellikler kazandirnlmaz.
Romanda eski lran edebiyatinin yaninda Avrupa edebiyau-
nin da tesiri goralir. Husrevi'nin bu eserinde Nizami’'nin
Hamse’sinin tesiri ile birlikte Fransiz romancilarindan Ale-
xandre Dumas’'nin macera romanlarinin 6zéllikleri gorule-
bilir.*° Husrevinin bu eserinde, ilk roman denemesi oldu-
gu icin baz1 eksiklikler olmustur. Olaylar anlatilirken ayni
konular birkag defa tekrarlanmak suretiyle roman teknigi
bozulmustur. Eski edebiyatta dahi benzerlerine sik sik rast-
lanilan mensur kisimlar arasina manzum pargalar yerlestir-
me adetinden kendini kurtaramamistir. Ayrica romanda
Sa'di devri ile mesrutiyet arasindaki devrede kullanilan bir
dile yer verilmigtir.**

b. Seyh Musa

1lk tarihi roman yazarlarindan biri de Hemedan Nusret
medresesinin mudura $eyh Musa’dir. Isk u saltanat veya
Futiahat-i Kurus-i Kebir (Buyuk Kurus’un fetihleri) adh tari-
hi romanim1 1916’da tamamlayarak 1919 yilinda Heme-
dan’da basurmistir. Bu eser daha sonra 1924 yilinda Bom-
bay’da basilmistir.

Yazar romaninda Hahamenisi hanedaninin baslangici
olan Kurus-1 Kebir zamanini isler. Tarihi bolumlerinde He-
rodot Tarihi ve Avesta’dan faydalanilan bu eserde mitolojik,

449 Ez Sabata Nima, 11/249.
450 a.ge., /251
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arkeolojik ve uzun tarihi bilgiler verilmek suretiyle kitabin
agirhgr arturihir® Roman Kurus'un ¢ocuklugundan Pers
kralligini kurdugu devreye kadarki zamani icine ahr. Buyik
tarihi hatalara dusulmeden yazilan bu eserde 6zel isimler
Fransizca sekliyle yazilmistir. Mesela Mihrdad yerine Mitra-
dat, Hemedan yerine Ekbatan, Bahr-i Hazer yerine Absu-
kan gibi.**? Ayrica Arapga kelimeleri fazlasiyla kullanmak-
tan cekinmeyen yazar eserine olaylarin suregeldigi zaman-
dan ¢ok sonra yasamis olan sairlerin (msl. Sa'di) siirlerin-
den parcalar almistir.*** Manzara, insanlar, meclisler vb.’nin
tasvirlerinde Avrupa'daki bu tur eserlerin etkisi gorulur. Ya-
zar kitabinin giris kisminda bu romanin Avrupai tarzda ya-
zilms ilk tarihi roman oldugunu kaydeder.”®* Isk u saltanat
romani o zamanki gazete uslubu ile yazilmistir.

. Bedr”

Tarihi roman yazarlarinin uguncustt Mirza Hasan Han
Bedi'dir. Bed?’ 1872 yilinda Bagdat civarinda Siilerin kutsal
yeri olan Kazimeyn'de dogdu. Basra'da oégrenim gordi ve
bu arada Fransizca 6grendi. Mesrutiyet yillarinda Basra'da
“Cem'iyyet-i Iraniyan” (lranhlar Dernegi) kurdu ve bir
yandan da Habliilmetin gazetesine siirler ve heyecanl maka-
leler yazdi. Daha sonra devlet gérevinde bulunan Bed?’
1937 yilinda velat etti.

Kaside ve gazellerden olusan Divan’1 1914'te Bombay'da
basildi. Ayrica unla Fransiz hikayecisi Maupassant’dan Das
Musti Paris adiyla bir roman ceviren Bed?’, Semseddin ve

451 Brownc, Tarih-i edebiyat-1 Iran, 312; krs. Berresi-i edebiyat-1 imruz, s.107; Ez
Saba ta Nima, 11/252.

452 EzSabataNima, 11/254.

453 Sinaht-1 edebiyat-i imruz, s.86; krs. Browne, Tarih-i edebiyat-t Iran, s.312; Ez
Saba ta Nima, 11/253.

454 Jan Rypka, a.ge., s.362.
11



Kumar ile Dastan-i bastan veya Serguzest-i Kurus adh iki ro-
man yazdi. Bunlardan 1921 yilinda Tahran’da basilan ikinci-
si Seyh Musa’'nin Isk u saltanat roman gibi Kurus-i Kebir
hakkinda yazilmisur.*** Bedi’ bu romaninda Herodot Tarihi
ile Sahname’nin Bijen ve Menije adli bolumlerinden faydala-
narak daha canh sahneler meydana getirmeye ¢alismstr. lyi
duzenlenmis bu romanda romanin asil kahramani yaninda
diger sahuslar da farkedilecek sekilde yerlerini alirlar. Bazi
tarihi hatalar ve lizumundan fazla tarihi bilgi verilmesi bir
yana birakilirsa, Iran’in ilk tarihi romanlan arasinda olmasi
bakimindan degerli bir eser sayilabilir.

d. San‘atizade (1895-?)

Abdul-Huseyn San’atizade-i Kirmani de ilk tarihi roman
yazarlarindan biridir. En 6nemli eseri Damgusteran ya Inti-
kamhahan-1 Mezdeh adh tarihi roman1 1920 yilinda Bom-
bay'da basildi. Henuz tamamlanmayan ve son sayfasinda
“cild-i evvel temam sud” (Birinci cilt tamamland) ibaresi bu-
lunan bu romanda®® Ugiincu Yezdigerd'in saltanat yillarinda-
ki olaylar, Iran'in Miisliman Araplar tarafindan istilasi, Kadi-
siye, Medayin ve Nihavend savaslari ve Ugiincu Yezdigerd'in
oldurilmesi anlatlir. Yazarin asil gayesi Sasanilerin sosyal ve
siyasal yonden cokuslerinin tablosunu ¢izerken Kagar hane-
daninin da ayni tehlike ile kars: karsiya oldugunu okuyucu-
larina anlatmakur.®”” Seyh Musa'nin Isk u saltanat romanina
benzeyen bu romanda tarihi ve arkeolojik hatalar vardir.®*®

San’atizade’nin Maniheizmin kurucusu Mani’yi konu
alan Dastan-t Mani adh baska bir romani olup, 1926’da ba-
silan bu eser muellifin ilk romani ayarindadir.

455 Jan Rypka,a.g.e,s.372.

456 Browne, Tarih-i cdcbiyat-t Iran, s.313.
457 EzSabataNima, 11/257

458 Browne,a.g.e., s.313.
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2. Sosyal Romanlar

Diger roman tirleri gibi bu tur romanlar da Bat edebiya-
tunin etkisi ile meydana gelmistir. Bu konuda daha ¢ok
Fransiz romanlarindan esinlenen Iranh yazarlar bu roman-
larinda yasadiklar devrin sosyal aksakhklarini inceleyerek
dile getirmeye cahsmislar ve toplum sorunlarini mizahi ve
hicvi agidan degerlendirmislerdir. 1lk sosyal roman dene-
meleri Musfik-i Kazimi, San’atizade, Devletabadi ve Halili
gibi romancilar tarafindan gerceklestirilmistir.

a. Musfik-i Kazimi

Berlin'de yayinlanan Irangehr ve Firengistan gazetelerinde
calisan, daha sonra Fransizcadan tefrika halinde roman ter-
cumelerinin yapildig1 Iran-1 cevan®™® gazetesinde yazan sair
Murtaza Musfik-i Kazimi bu tir romanlarin ilki olan Tah-
ran-i mahiif (Korkung Tahran) adli eserini ¢énce Sitare-i Iran
gazetesinde tefrika etmis (1922) ve 1924 yilinda Tahran'da
kitap halinde basurmistir.*°

Romanda yoksulluga dusmus soylu bir ailenin oglu ile
Tahran esrafindan birinin kiz1 arasinda gecen ask konu edi-
nilmistir. Kazimi bu ask macerasim anlaurken Iran’in karan-
hkta kalmis sorunlarimi butun acikhg ile ortaya koyar. Ro-
manda Iran toplumunun sosyal durumu, gunluk isleri, ras-
vetcilik, hainlik, hakim tabakalarin vaziyeti ve devlet ku-
rumlarinin bozuklugu objektif olarak islenir.*®' Mahalleler,
kahveler, fesat yuvalari, halkin cehaleti, baul inanglari, 6zel-
likle kadinlarin buyu ve cadiya inanglan (Turk edebiyatinda
da Huseyin Rahmi [1864-1944], Kuyruklu Yildiz Altinda Bir
Izdivac [yazihs 1910, basihis 1912], Cadi, Gulyabani [yazihs

459 Fihrist-i ruznameha-yi Farsi,s.24.
460 Jan Rypka, a.g.e., s.371.
461 EzSabataNima, IV263.
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1911, basihis 1912], Efsuncu Baba [yazihs 1923, basihs
1924], Muhabbet Tilstmt [yazilis 1921, basihs 1928] gibi
eserlerinde baul inanclarn islemis olup, bunlarin gercek ola-
mayacagl sonucuna varmstir),*®? taassuplar belirtilir. Ro-
manda simdiye kadar toplumda kadinlarin hakir gorulmesi,
bunlardan kétu yola suruklenmis olanlarin baslarindan ge-
cenler ve feci akibetleri islenir.?®® Roman kahramam Fer-
ruh’un romantik oéykiisi, Alexandre Dumas’larin (pere ve
fils) Le Comte de Monte-Cristo ve La dame aux camélias adh
yapitlarindaki pasajlari andirdigindan fazla bir sanat degeri
yoktur. Ancak, bir taklit de olsa, 6zellikle Iran toplumunda
kadin sorunlarini ele almasi bakimindan énemlidir. Roman
o gune kadar bu alanda islenmemis konulara degindigi icin
genis bir okuyucu kitlesi bulmus, 1943 yilinda Rusca’ya
cevrilerek Moskova'da basilmisur. Ayni roman Gorhulu Tah-
ran adiyla da Azerbaycan Tirkgesine tercame edilmistir.

b. Halifi

Iran toplumunda yuzyillar boyunca hakir gérilmis olan
kadinlarin sorunlarnim Razgar-i siyah®* (1924), Intikam
(1925), Insan (1925) ve Esrar-1 Seb (1926) romanlarinda is-
leyen Abbas Halili, Ra'd, Belediye ve Ikdam gazetelerinde ¢a-
hismis olan bir gazetecidir.

Riizgar-i siyah’da (Kara gunler), hamisi bulunmayan geng
bir kadinin cektigi 1zdiraplar ve maceras: anlatilirken toplu-
mun aksak taraflan objektif olarak tavsif edilir. Alexandre
Dumas’mn tesiri ile Turkiye'de bir verem edebiyat1 basla-
musti. Halili de Turk yazarlarinin ve edebiyatinin etkisinde

462 1A, VA, 5.658-659.
463 )an Rypka, a.g.c.,s.371.

464 Aym ad alunda Ahmed Ali Han Hudadade taralindan bir roman daha yazil-
ms ise de bu roman konu bakimindan ondan ayndir ve Iran'daki hayatin
guclugunden $oz edilir. Bkz. Jan Rypka, a.g.e., s371.
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kalarak ilk kez bu konuyu romaninda basanyla islemistir.*¢®

Intikam adl romaninda bedbaht bir kadinin karsilastigi
sosyal sorunlar eserin temelini olusturur.*®® Mektup ve kar-
sihkll konusma seklinde yazilmis olan ve kocasinin ihaneti
nedeniyle kot yola duserek, bunun tesiriyle erkeklerden
intikam almaya kalkan bir Iranli kadinin seravenini dile ge-
tiren Esrar-t seb (Gecenin esrar1) romaninda da Alexandr
Duma etkisi gorualur.*®’

¢. Devietabadl (1862-1939)

Yazdiklan romanlarda kadinin toplumdaki yerini konu
edinen romancilardan biri de Haci1 Mirza Yahya Devletaba-
di'dir. Yazar 1862 yilinda Isflahan’a bagh Devletabad’'da diin-
yaya gelmis, daha kuguk yasta hat dersi almis ve 1882’de,
Kirman'dan kacip Isfahan’a gelen, Iran’in en 6nemli edebi
simalarindan Mirza Aka Han-1 Kirmani ve Seyh Ahmed-i
Ruhi ile tamismistir. 1908 yilinda Istanbul’a giden Devleta-
badi, burada Seyahatname-i Ibrahim Beg'in yazari Haci Zey-
nulabidin-i Meraga‘l ve Dihhoda ile tanismistir. Daha sonra
Dihhoda ile Istanbul’da Suris gazetesini ¢ikarmis, yine ayni
sehirde 1916 yilinda meshur romani Dastan-i 1sk-i Sehrnaz't
(Sehrinaz'in ask hikayesi) kaleme almistir. 1919'da Isfa-
han’dan milletvekili segilen yazar 1934 yilinda emekliye ay-
rilmis ve 1939 yilinda Tahran’da vefat etmistir.

Devletabadi'nin yukarida adi1 gecen romanindan baska
Ordibehist (Tahran 1925) ve Nihal-i edeb adinda Farsca ve
Fransizca siirlerini iceren iki kitab1 daha vardir.?®®

Devletabadi'nin Birinci Dunya Savas: yillarinda Istan-
bul’da yazdig1 Dastan-t Isk-i Sehmaz romani yine ayni sehir-

465 Ez Sabata Nima, 11/269.

466 Jan Rypka,ag.c.,s.371.

467 EzSabata Nima, 1/270-271.

468 Jan Rypka, a.g.c, 5.355; krs. Ez Saba ta Nima, 1/272.
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de 1916’da basilmistir. Dogrudan dogruya Turk romanlari-
nin etkisinde kalan yazar*®®
Sehrnazin kaderini anlaurken o zamanki Iran kadinlarinin

romaninin kadin kahramam

toplum icindeki durumu ile kadin haklarin ele alir."”® Ro-
manda sahislarin karakterleri iyice belirtilmedigi gibi, Turk
edebiyatinda mesela Huseyin Rahmi’nin romanlarinda oldu-
gu uzere araya yersiz ve uzun konusmalar girerek akicilik
onlenir. Buna ragmen soézkonusu roman kadinin toplumda-
ki durumunun sosyal acidan ele alinis1 nedeniyle 6nemlidir.

d. San’atizade

San’atizade tarihi romanlarindan baska Mecma’-i divane-
gan (Deliler Toplantis1) adl romaniyla Fars edebiyatinda ilk
utopik roman yazari unvanini ahmistir. 1924 yilinda Tah-
ran’da basilan bu romanin adi1 Sa'dt’nin “halk mecninend
ve mecnun akil” (Batan insanlar deli, deliler de akilhdir”
sozunden esinlenilerek konulmustur.”’' Romanda, akil has-
tanesinden kacan bir grup deli hipnotizma ile yasadiklan
devirden ikibin yil sonraki “akil ¢ag1” dedikleri devre uza-
nirlar. Toplulukta bulunanlar dunyada yasadiklari hayat
duzeyinin ¢ok ustunde bir hayata kavusurlar. Kitabin ikinci
cildinde “gunes cag1” denilen ve herkesin birbiriyle muzik
yardimiyla anlastig: bir caga giderler. Fakat roman burada
aniden kesilir. San’atizade romanin devam edecegini bildi-
rir. Ancak bu roman simdiye kadar yayinlanmamustir.

3. Hikaye Tiriiniin Dogusu

Bu devirde yazilan romanlarin, roman teknigine uygun
yazilmamasi ve halkin henuz bu tir romanlara ahisamama-

469 EzSabata Nima, 11/273.
470 Jan Rypka, a.g.c., s.355.
471 aymnll, a.g.c., s.361; krs. £z Saba ta Nima, 11/275.
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s, onlara karsi buyuk bir ilgi gosterilmemesine neden oldu.
Bunun yamsira tarihi romanlarin ¢cogu Avrupa ve Turk ro-
manlarinin birer taklidinden ibaretti. Yerli romanlar yaban-
c1 romanlarin terciimeleri yaninda bir hayli zayif kaliyordu.
Roman alanindaki bu basanisizliklar1 goren Muhammed Ali
Cemalzade gibi muellifler hikaye yazmay: tercih ettiler.
Gergekten de bu alanda ilk olmasina ragmen basarili hika-
yeler yazildi. Modern Iran edebiyatinda hikayeciligin kuru-
cularinin basinda Muhammed Ali Cemalzade gelir.

a. Cemalzade

Seyyid Muhammed Ali Cemalzade 1891 yilinda Isfa-
han'da dogdu. Babasi Seyyid Cemaleddin Vaiz-i Isfahani
mesrutiyet hareketine katllan hurriyetcilerden olup, mecli-
sin topa tutulmasindan sonra (Temmuz 1908), Muhammed
Ali Sah’in emri ile Berucerd'de sehit edildi.*’? Cemalzade ilk
tahsilini Tahran'da yapt1 ve 1908 yilinda Beyrut'taki laik bir
okula kaydoldu. Orta 6grenimini Libnan’daki Antora oku-
lunda tamamlayarak 1910 yilinda Paris’e gitti. 1915'de Pa-
ris'de Dijon Universitesi Hukuk Fakiiltesini bitirdi. Aym yil
Isvigre’de evlendi. Birinci Dunya Savasinin ilk yillarinda
Berlin’e giderek lran milliyetcilerinin burada kurduklan ve
Seyyid Hasan-1 Takizade’nin baskanhgini yaptigi komiteye
kauldi. Bu komite Rusya ve Ingiltere’nin Iran uzerindeki
emellerine mani olmak icin teskil edilmisti.”? Cemalzade
aym yil bu komitenin goérevlisi olarak Bagdat'a gitti. 1916
yilinda tekrar Berlin’e déndu ve Iranh hurriyet¢i gégmen-
lerle ¢calismaya baslad.

Birlesmis Milletler teskilatinda da gorev almis olan Ce-

472 Cemalzadce'nin babasi hakkinda genis bilgi icin bkz. Seyyid Mubammed Ali
Cemalzadc be kalcm-i hud, Rahnema-yi hitab, yil 2535, say: 1-3, s.14 7 vd.

473 Bu komite tuyeleri hakkinda bkz. Seyyid Muhammed Ali Cenalzade,
aym}iakl., Ralmema-yi litab, 2535, say1 1-3,5.156 vd.
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malzade émruniin geri kalan kismini Isvigre’de gegirdi.

Mezdek, lran ve Rus Muinasebetleri (Revabit-1 Rus u Iran,
Tahran 1338 s.) hakkinda arastirma yazilar yazarak bunlarn
Takizade’nin kurdugu Kave gazetesinde yayinladi.”’

Iran’da ele alinip islenmemis pek cok konu bulundugu-
nu, bunlarin roman ve hikaye seklinde kaleme alinmasi ve
gunluk konusma diliyle yazilmasi inancinda olan Cemalza-
de ilk hikayesi olan Farsi seker est'i (Farsca sekerdir) Kave
gazetesinde nesretti ve hikayelerinin tumunu -ki alt hika-
yeden ibarettir-> 1922 yilinda Yeki bad yeki nebad (Bir var-
mus bir yokmus) adi alunda Berlin’de yayinladi. Baz1 Avru-
pa dillerine tercuime edilen bu kitap 1936 yilinda B. N. Zak-
hoder’in aciklamalar ve A. Bolotnikov’'un mukaddimesiyle
birlikte Rusya’da yayinlandi.

Alu hikayeden olusan bu kitap konularini ¢agdas lran’-
dan alir. Kitapta yazarin hayatinda karsilastigi Tahranh dar
gorusli kimseler, esnal, tuccar, isci ve halkin diger kesimle-
ri zayif taraflan, ihtiraslar, yasanulan gibi hemen hemen
butun o6zellikleriyle aksettirilir. Cemalzade yalmz konular-
da yenilik getirmemistir. Hikayelerin dili konusma dilidir.
Kahramanlar yasadiklan gevreye’ gore konusurlar. Bu ko-
nusmalarda halk deyimleri, atasozleri ve argo tabirler de
yer alir. Anlasilmasi gug gelen bu halk deyimleri ve tabirleri
kitabin sonunda lugatce halinde verilmistir.*’®

Cemalzade bu eserin dibacesinde edebi goértislerini acik-
larken soyle der: “Bugunku lran, edebiyat sahasinda diger
dunya ulkelerinden ¢ok geride kalmistir. Iran’da eskilerin
uslubundan ayrilmak, edebiyat: tahrip etmek manasinda te-
lakki edilmis, yazar eline kalemini aldiginda yalniz aydin ve

474 Jan Rypka, ag.e., s.370.

475 Bu hikayeler Farsi sclecr est, Recul-i siyasi, Dusti-i dle herse, Derd-i dil-i Molla
Kurbanali, Bcle dig bele cogonder ve Vilanud-dovie'dir.

476 Bkz. Seyyid Muhammed Ali Cemalzade, Yeki bud yeki ncbad, s.121-123.
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edipleri gozonunde bulundurarak bunlardan baskalarina il-
tifat etmemistir. llerlemis ulkelerde (edebiyatta) sade ve hal-
kin anlayabilecegi ifade tarz1 digerlerinden daha ¢ok tutun-
mustur. Ayni zamanda bu ulkelerin halklan genellikle okul
gormus, az cok gug yazilan anlayabilecek derecededir. Avru-
pal1 yazarlar eserlerini ginluk konusma diliyle yazarlar. Hat-
ta bilimadamlari da mamkiun oldugu nispette bilimsel ¢alis-
malarim halkin anlayabilecegi dille kaleme alirlar.””

Roman hakkmdaki goruslerini agiklarken, romanin bir
okul oldugunu, bir milletin muhtelif kisimlarimi birbirin-
den haberdar edip tanitigini, diger milletlerin sosyal, siya-
sal ve psikolojik durumlan hakkinda bilgi edinmek isteyen
kimseler icin yeterli bir kaynak oldugunu kaydeder. Ayrica
roman ve hikayelerin kelime ve deyimlerin kullanihslarim
gosterdigi i¢in sozliklerden daha iyi oldugunu zikreder. Di-
bagenin sonunda Iran edebiyatinin daha mukemmele gide-
bilmesi i¢in diger ulkelerin edebiyatlarinin ilerleme ve teka-
multnun 6l¢u olarak alinmasini tavsiye eder.

Cemalzade'nin hem konularinda hem de hikayelerinde
kullandig: giinlitk konusma dili kimileri tarafindan tepkiyle
karsilanip yazar zevksizlikle suclanmistir.’® Fakat onun hi-
kayecilikte ¢i1g1r agan bu eseri kendisinden sonra gelen hi-
kaye yazari nesil icin 6rnek olmustur.

Cemalzade’nin uslubu daha énceleri Hac1 Zeynul-abidin-
i Meraga'’nin Seyahatname-i Ibrahim Beg ve Dihhoda’nin
Cerend u Perend’lerindeki uslubundan daha saglam olup, hi-
kayelerinde Turkce ve diger yabanci dillere ait kelimeler de
bulunur.

Cemalzade hikayelerinde sosyal sorunlarn islerken perde
alunda hiciv ve ignelemekten cekinmez. Mesela Farsi seker

477 Yehibudyehinebud, s.7
478 Ez Sabata Nima, W279 vd.
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est adll hikayesinde Avrupa hayrani bir gencin Fransizca
kelimelerle karisik Fars¢a konusmasini verirken Farsca’nin
durumunu kinaye yoluyla tenkid eder.*’

“Avrupa hayrani bay bu kelimeleri duyar duymaz se-
dirden asag: atladi. Kitab: katlayip paltosunun genis
cebine sokusturdu ve gulumseyerek Ramazan’a dogru
gitti. “Kardes, kardes!” diyerek tokalasmak uzere elini
uzatti ona. Ramazan bu hareketi anlayamad: ve biraz
geri cekildi. Beyefendi de ister istemez elini biyigina
gotirmek zorunda kaldi. Durumu kurtarip bozulma-
mak icin oteki elini de ¢ikanp her ikisini gogstune
koydu ve iki parmagini yeleginin kol yerine sokarak
diger sekiz parmagimi kolah gomlegi uzerinde tikir-
datmaya basladi. Sevecen bir tarzda “Aziz dostum ve
vatandasim! Nicin bizi birakular buraya? Ben de saat-
lerdir ne kadar basimu kaziyorsam, absuluman (abso-
lument) hicbir sey bulmuyorum, ne pozitif, ne negatif
bir sey. Absuluman ! Benim gibi en iyi familden diplo-
mah genci  bir kriminel (criminel) icin tutmalan ve
bana siradan bir insanmisim gibi davranmalarn komik
degil mi? Ama bin yilhk despotizm (arbitraire) hi¢ sa-
sirtict degildir. Kendisini konstitusyonel (constituti-
onel) diye adlandirarak kendisiyle iftihar eden bir
memleketin kanuni tribunalleri (tribunal) olmal ki
hi¢ kimse zulme reaya olmasin. Zavallh kardesim! Siz
boyle bulmuyor musunuz?”

Zavalh Ramazan'in bu yuksek dusunceleri anlama-
st nasil mamkundu? “Basi kazimak” gibi yerli yerin-
de kullanilan Avrupai kelimeleri daha nasil anlayabi-
lirdi? Ki bu sozler Fransizca bir deyimin motamot

479 Cemalzade, a.g.c., s.30 vd., krs. Ez Saba ta Nima, 11/272; Cemalzade'nin
Farsca'nin 1slahi yolundaki gorusleri hakkinda daha genis bilgi icin bkz. Cec-
malzadc ve cflar-i, s.96-111.
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tercumesi olup, dusunmek ve zannetmek manasinda-
dir ve onun yerine Farsca'da “her¢i hodem ra mike-
sem” (ne kadar kendimi zorlasam) ya da “herci se-
rem be divar mizenem” (ne kadar basimi duvara vur-
sam da) denir. Ya da “raiyyet be zulm” (zulme reaya),
bagka bir Fransizca deyimin tercamesi olup bundan
amag, zulmun yandas1 olmakur. Ramazan “raiyyet”
ve “zulm” kelimelerini isitmekle kendi kisa aklinca
zannetti ki o Avrupa hayrani, onu halk ve toprak aga-
larinin zulim ve haksizhgina ugramis biri olarak ta-
savvur etti. bunun uzerine “Hayir bayin, bendeniz
raiyyet degil, suracikta Gumrikhanenin yirmi adim
otesinde kahveci ciragiyim” dedi.

Mosy6 omuzunu yukarn kaldirarak sekiz parmagi
ile gogsune vurmaya ve 1shk ¢alarak yurameye basla-
di. Ramazan’a aldirmadan konusmaya devam ediyor-
du: “Reyolusyon 6yle bir seydir ki evolisyon olma-
dan onu dustunmek bile imkansizdir. Biz gengler
kendimize gorev edinmeliyiz. Bu da milletin énderli-
gini yapmaya bakar. Bana bakan (beni ilgilendiren)
sey icin su suje hakkinda uzun bir artikel yazdim ve
kor edici bir aciklikla tespit ettim ki hi¢ kimse baska-
lar1 hakkinda harekette bulunmaya cesaret edemez
ve herkes posibilitesi 6l¢tisunde vatana hizmet etme-
li, herkes gorevini bilmeli. llerlemenin yoludur bu.
Aksi takdirde dekadans bizi tehdit eder. Ama ne ya-
z1k ki sézlerimiz halki etkilemiyor. Lamartine bu hu-
susta guzel soylemektedir

Filozof beyefendi, tesadiifen eskiden duydugum ve Fransiz

sairi Victor Hugo'ya ait oldugunu bildigim ve Lamartine ile

hicbir ilgisi olmayan Fransizca bir siir okumaya basladi.”#*

480 Yehi bid yel:i ncbid, s.31-33.
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lkinci hikaye olan Recul-i siyasi’de siradan kimselerin
yuksek siyasi mevkilere yiikselmesi ve rusvetcilik saka yo-
luyla hicvedilir.*®' Dorduncu hikaye olan Derd-i dil-i Molla
“82 Besinci hikaye
Bele dig bele ¢cogonder’de Iran toplumunun geri kalmishg ve
geri kalmis muhitlerde yetisen insanlarin 6zellikleri dile ge-
tirilir.*® Cemalzade bu hikayede Iran halkim birkag gruba

Kurbanali’de hocalar ve vaizler ignelenir.

ayirir. Bu gruplardan her birinin basinda bir kulah vardir.
Nufusun ¢ogunlugunu teskil eden birinci gruba mensup
olanlar san renkli kege kulah giyerler. Bu insanlar émurleri
boyunca calisir ve emeklerinin sonucunu diger iki gruba
verirler. Bu iki grup, beyaz kulahlilar (yani sarikhlar) ve si-
yah kulahhlardir (yiksek memur ve derebeyleri). San k-
lahlilar aghk ve soguktan 6lecek dereceye gelseler de, ka-
zanglarimi yukarda adi gecen iki gruba verirler. Siyah ve be-
yaz kulahhlar (yani din adamlari, yuksek dereceli memur-
lar ve derebeyleri) ellerine gecen paralari nasil harcayacak-
larini bilmezler. Cemalzade'nin bu hikayede sosyal sorunla-
ra bakisi buytik tepkilere yol agmistir. Cemalzade bu hika-
yesinde 6zellikle din adamlarini elestirmistir. Bazilarinin as-
linda ilim ve diyaneti olmadig halde varms gibi gostererek
hocalik roli oynadiklarini ve tam anlamiyla dindar ve iyi-
liksever din adamlarina zarar verdiklerini dile getirir.*®
Cemalzade’'nin bu hikaye kitabindan baska, $Sil inancina
mizahi bir bakis yapan Sahra-i mahser (Tahran, 1323 5., 1337
s.), yirminci yuzyilin ilk on yilhk devresinde Iran’in satirik ve
mizahi bir tablosunu ¢izdigi Kultesen-i divan (Tahran, 1325

481 a.g.c., s.38-61

482 a.g.c., s.78-93. Bu hikaye 1944 yiinda Ahcng dergisinde Ingilizce'ye cevrile-
rek basilnusur. Bkz. Ccmalzade ve efkar-i a, s.27.

483 Yeli bid yckinebid, s.94-113.

484 Scyyid Muhammed Ali Cemalzade, ayn.makl., Rahnema-yi Litab, 2535, say
1-3,5.181 vd.
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s.), yeni yapilacak bir kanal hakkinda sokak sakinlerinin mu-
nakasalarini ithtiva eden Rah-t abname (Tahran, 1326 s.), Da-
ritl-mecanin veya Timaristan (Tahran, 1320 s.), Emit Huseynali
ya heft kussa (Tahran 1337 s.), Ser u teh-i yek kirbas (2 cilt,
Tahran, 1335 s.), Telh u sirin (Tahran, 1334 s.), Gayr ez Hoda
hickes nebud (Tahran, 1330 s.), dokuz hikayeden olusan Koh-
ne vu nov (Tahran, 1338 s.) gibi hikaye kitaplar vardir.

Cemalzade’nin yaptig1 edebi calismalarin en 6nemlilerin-
den biri Ferheng-i lugat-i amiyane (nsr. Dr.Cafer Mahcub,
Tahran, 1341) adh ve daha cok eserlerinde gecen halk de-
yimlerini icine alan sozlugudur.

Cemalzade 1927 yilinda Berlin’de Ilm u huner adinda bir
dergi cikardiysa da bu derginin 1928 yilma kadar ancak ye-
di sayis1 yaymlanabilmistir.*®

Cemalzade’nin Birinci Dinya Savasi yillarinda Iran’m ik-
tisadidurumunu inceleyen Genc-i sayegan ya da ovza-i ikti-
sadi-i Iran (Iran’m ekonomik durumu) adh eseri Almanca-
ya cevrilerek 1335'de (1956) Berlin’de basilmistir. Bunlar-
dan baska Azadi ve haysiyet-i insani (Ozgurluk ve insan
onuru) [Tahran, 1338 s.], Ma5sime-i Sirazi (Tahran, 1333
s.), besi tercime toplam yirmi kisa hikdayeden olusan As-
man u risman (Tahran, 1343 s.), Dastan-i kebab-i gaz (Hind-
ce tercimesi 1955 yilmda Kahani dergisinde basilmistir),
Keskil-i cemali, Hezar bise, Hak u Adem, Zemin u erbab u
dihkan adl hikaye kitaplar da vardir.

Cemalzade tercumeler de yapmisur. Bunlarm arasmda
Schiller’den Wilhelm Tell (Tahran, 1335 s.) ve Don Carlos,
Ibsen’den Dusmen-i millet, Moliére'den Hasis (Tahran, 1336
s.) ve Fénelon’dan Serguzest-i beser (Tahran, 1334 5.)** adlh
eserleri sayilabilir.

485 Cemalzade ve efhar-ia, s.29.
486 lran'aait kisim teliftir. Bkz. Cemalzade ve efkar-i i, s.25.
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Cemalzade’nin Yeki biid yeki nebid adh eserinden sonra
Iran hikayeciligi kendine yeni bir yol bulmus, Sadik-1 Hida-
yet (1902-1951),%" Bozorg-i Alevi (1904), Sadik-1 Cabek
(d.1916-),%® Celal Al-i Ahmed (1923-1969), Muhammed-i
Hicazi (1900-1973) gibi yetenekli roman ve hikaye yazarla-
r1 yetismislerdir.

b. Sadik Hidayet

Iran edebiyatinda Avrupai anlamda hikayeciligin kurucu-
su olarak kabul edilen Sadik Hidayet 1902 yilinda Tahran'da
dogdu. Orta 6grenimini Darulfunun medresesinde tamamla-
d. Saint Louis lisesinde Fransizcayr 6grendi. 1921'de Tahsil
icin devlet tarafindan Fransa'ya gonderildi. 1924'de Insanu
heyvan (Insan ve Hayvan) adh kitabimi bastirdi. 1927 yilinda
Fevayid-i Giyahhari (Vejetaryenligin Yararlari) Berlin'de,
Zinde begiir (Diri Gémiillen) Tahran'da basildi.*®® Hidayet
1928'de ilk basarisiz intihar girisiminde bulundu. 1930'da
ogrenimini tamamlamadan Iran’a déndu ve Bank-i Milli-yi
Iran'da (lran Ulusal Bankasi) calismaya basladi. Bu arada
lran’in Araplar tarafindan fethedilisini ve Iranhlarin goster-
dikleri kahramanliklan isleyen Pervin Duhter-i Sasan (Sa-
san'in Kiz1 Pervin) ve Efsaneha-yi Aferinis (Yarauhs Destani)
yayimlandi. Bunu ertesi yil tarihi roman1 Saye-yi Mogul
(Mogol Golgesi) ve Isfehan nisf-i cihan (Dunyanin Yarisi Is-
fahan) adl eserleri izledi. 1932'de Se katre hian (Uc Damla

487 Hayau hakkinda bkz. Rahim Bagdatci, Sadik-i Hidayet ve Eserleri, 1stanbul
1970, LU.Edcbiyat Fakaltesi doktora tezi; krs. Cagdas Iran Nesrinden Se¢me-
ler, Onsoz , XII; Sadik Hidayet, Diri Gémiilen, ceviren: Mehmet Kanar, Yap
Kredi yayinlan, Istanbul 1995.

488 Hayan hakkinda bkz. Sadik-1 Cubck, Tengsir; ceviren: Dr.A.Naci Tokmak,
Ankara 1979, Kiltar Bakanlig yayinlarn, s.7-8.

489 Bu iki yapiuin Turkge cevirisi Yap1 Kredi Yayinlan arasinda ciku.
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Kan) adh hikdyeler mecmuas: basildi. Hidayet 1933'de Saye-
risen (Alacakaranhk), Nirengistan, baul inanglan alaya aldi-
g1 Aleviye Hanum ve Mazyar adl eserlerini yayimladi. 1934
yilmda Mucteba Minovi, Bozorg-i Alevi ve Mes'ad-i Ferzad
ile dortli edebiyat toplulugunu kurdu. Hayyam hakkmda
simdiye kadar yapilan en ciddi arastirmalardan biri olan ve
Hayyam'a ait rubaileri tasnifte en dogru ayiklamay: yapugi
Teraneha-yi Heyyam (Hayyam’'m teraneleri) yayimlandi. Bu-
nu Mestd-i Ferzad ile beraber yazdig1 Vag Vag Sahab’n Tah-
ran'da yayim izledi. 1936'da Hindistan’a giden Hidayet Peh-
levi dilini 6grenmeye basladi. Bif-i Kiar'u*® (Kor Baykus)
kendi elyazismdan c¢ogaltarak yayinladi. 1938'de Pehlevice
aslindan cevirdigi Guceste ez balis, Tahran'da basildi. Sadik
Hidayet 1941 yilmda Tahran Universitesi Giizel Sanatlar Fa-
kiltesi'nde cevirmenlige basladi. Ertesi yil Seg-i vilgerd (Ba-
sibos Kopek) adli oykusu Tahran'da basildi. 1943 yilmda
cocuklar igin kaleme aldig1 Ab-1 zindegi (Hayat Suyu) ya-
yimland1.**" Daha sonra Pehlevi dilinden cevirdigi Gozaris-i
gomansiken (Kuskular1 Kaldiran Rapor) ve Kamame-yi Erde-
sir-i Babekan (Erdesir Babekan'm lcraau), 1944'de Pehlevi
dilinden cevirdigi Zand u Hiimen Yesn ve Velingari (Aylaklik)
yayinlandi. 1945 yilmda Iran-Sovyetler Birligi Kualturel 1lis-
kiler Komisyonu iyesi oldu. Ozbekistan Orta Asya Devlet
Universitesi'nin 25. kurulus yildénimu kutlamalarina kaul-
mak izere Ozbekistan’a gitti. 1948 Hasen-i Kaimiyan ile bir-
likte Guriih-i mahkiamin’i (Mahkumlar Toplulugu) yayimla-
yan Hidayet 1950'de aym yazarla Mesh adl kitabm yayimla-
di. Daha sonra Fransa'ya gitti. Ertesi yil Paris'te intihar eden
Sadik Hidayet burada topraga verildi.

490 Bu cserin Turkce cevirisi Varlik Yayinlan taralindan basildi (Behcet Necati-
gil, 1977).

491 Bu masalin Turkge tercumesi Yap: Kredi Yayinlann Dogan Kardes serisi icinde
yayinlanan Iran Masallan icinde yer almaktadir.
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Bif-i kiar (Kor Baykus) Hidayet'in trilojisini olusturan sa-
heserlerinden biridir.**? Bu roman yazarin kendi ruhsal ha-
yatunin uzun bir dykasudur.

Hact Aga adl noveli bu tretken ve ¢ok yonli yazarin, ya-
z1 hayatunin ikinci déneminde ortaya ¢ikardigi yapitlarin-
dan biridir. Ri1za $ah’in (R1za Han veya Buyik Riza $ah) sal-
tanatinin son yillari ile Muhammed Riza Sah’in (Pehlevi)
saltanatinin ilk yillarindaki dénemde, ¢ikarci ve sermayedar
tiiccar kesimi ile ulke menfaatlerini ayaklar altina almaktan
cekinmeyen kimi yuzsiz politikacilarin halki ezmek i¢in ne
gibi yollara basvurduklarn, kitabin hareket noktalarini olus-
turur. Kér Baykus (Baf-i kur) ve Diri Gomiilen (Zinde be
gur) adh hikayelerinde surrealist bir yazar olarak karsimiza
¢ikan Hidayet, aslinda bir hicivname olan bu yapitinda ger-
cekgi yazar kimligini de kanitlar. Fars¢aya derin vukafu ya-
nisira ¢ok iyi bir gozlemci de olan Hidayet, tarih, sosyoloji,
antropoloji, folklor, ekonomi ve politikanin 15181 altinda
adeta 1940’h yillar Iran’inin bir panoramasini verir. Kisa
ama verimli yasaminda uzun éyku, kisa oyku, piyes, seya-
hatname, inceleme, deneme gibi bir¢cok alanda eser veren,
bilimsel ¢eviriler yapan Sadik Hidayet, Turkiye’de Kor Bay-
kus adl eseriyle taninmaya baslamis, bunu Yapi Kredi ya-
yinlari arasinda ¢ikan birkag eserinin ¢evirisi izlemistir.

c. Muhammed-i Hicazi

Mir (za) Muhammed-i Hicazi Muti’u’d-dovle 24 Zilhicce
1318 k./1 Nisan 1901 tarihinde Tahran’da dogdu. Babasi,
Kagarlar déneminin unla mistevfilerinden Seyyid Nasrul-
lah Muti'w’d-dovle’dir.

Hicazi ilk ve orta 6grenimini Tahran'daki Saint Louis oku-
lunda tamamlad. 14 yasinda iken babasinin élumu tzerine

492 Diger iki eseri Zinde be gir (Diri gomiulen) ve Se katre hin’dir (U¢ damla
kan).
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devlet hizmetine girdi. 1921 yilinda Buyuk Riza $ah’in emri
ile Posta ve Telgraf Bakanhg: (vizaret-i post u telgraf) tarafin-
dan yiksek tahsil icin Avrupa'ya gonderildi. Basta Paris ol-
mak uzere Avrupa'da sekiz yil kaldiktan sonra iletisim cihaz-
lar1 muthendisi olarak ulkesine donen Hicazi, uzun siire bu
bakanlikta ¢alisarak mudurluk ve genel mudurliik seviyesine
kadar yukseldi. Hicazi bu teskilatta ¢ahsirken, 1932 yilinda
Post u telgraf u telefon adl dergiyi ¢ikarmaya baslad1. Bu gore-
vinden sonra, o dénemin sansur kurumu sayilan “Sazman-i
perveris-i efkar” (Dustnce Egitim Kurumu), 1dare-i Komis-
yon-i Matbtrat (Basm Komisyonu ldaresi), rejimin propagan-
dasin1 yapma amacini giden ve Sazman-i Perveris-i Efkar'in
yayin orgam olan ve ilk sayis1 15 Mart 1939'da ¢ikip 1942’de
yaymnina son veren [ran-i Imriiz (Bugiunku Iran) dergisi yone-
tim kurulunda gorev aldi. “Ferhengistan-i Iran”in (Iran Kul-
tir Kurumu) daimi uyeligi, 1320 /1941 Sehriver olaylarin-
dan sonra bir sure “ldare-i Kull-i Intisarat u Tebligat-i Iran”
(Iran Yayinlar ve Enformasyon Genel Mudurlugu) ve dort
donem senatorlik gorevlerinde de bulundu. Bir¢ok Avrupa
seyahatinin yamsira Hindistan ve Amerika'ya da gitti. Hayat
boyunca rejime sadik bir insan olarak yasayan ve bu yiizden
zaman zaman yonetim tarafindan ¢6dullendirilen (1957) Mu-
hammed-i Hicazi uzun suren bir bitkisel hayattan sonra 20
Ocak 1974 tarihinde, 72 yasinda oldu.

Hicazi, roman, uzun hikaye (novel), kisa hikaye, deneme,
arastirma ve piyes turlerinde bircok eser verdi. 1921 yilinda
Paris'te bulundugu sirada yazarhga baslad: ve 1925'de ilk ro-
man1 Homa'’y: tamamladi. 1928'de Tahran'da ilk baskis: ya-
pilan bu eserin éykusu Buyuk Ekim lhtilalinden biraz 6nce
Iran'in kuzey bolgelerinin Ruslar tarafindan isgal edildigi za-
manda gecer. Roman kahramanlarindan Hasan Ali Han'in
Rus subayi Papof ile istilaci guiclere iliskin yaptig1 konusma-
lar Fransiz sair ve tiyatro yazari Francois Coppée’nin (1842-
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1908) Pour la Couronne (Tag Yolunda) adh eserinden kopya-
lanmis gibidir. Zengin bir kiz olan Homa, onun nisanlis1 Mi-
nugihr Han, Iran uyruguna gecen Papof ve kotuliuk timsali
olarak kabul ettigi Seyh Huseyn Iran burjuvasina mensup
insanlardir. Ancak bunlar Iran toplumundaki insan tiplerini
tam anlamiyla yansitmazlar. Ruhsal yapilan yuzeysel olarak
anlaulir. Yazar, Homa'y: burjuva ailelerine yarasan iyi ahlakh
ve topluma yararh bir kiz tipi olarak ileri sirmek isterken,
bir yandan da kadin haklarini savunmay ve sosyal yeniles-
meyi asilamay1 amaclar. Ne var ki romanda zaman, mekan
ve kahraman iliskileri ustaca kurulmus degildir. Zaman za-
man olaylarin akisini kesen, gereksiz ve uzun ayrintlara yer
verilmesi bu eserin olumsuz yanlarindan biridir.

Romandan ¢ok hikaye olarak adlandirilmas: gereken Pe-
rigihr (Tahran, 1308/1929) ile Ziba (Tahran, 1311/1932)
adl romanlarinda canlandirdig: kiz tipleri, Homa'nm aksi-
ne ahlaksal yonden zayif karakterli ve sehvet duskunudur-
ler. Perigihr, heveslerinin esiri olmus, oynak, kocasin alda-
tan bir kadindir. Hicazi'nin en guzel romani olan ve iki cilt-
ten olusan Ziba'da Kagar rejiminin ¢okusunden énceki yil-
larda devlet kuruluslari ile sehir hayatindaki toplumsal yoz-
lasma islenir. Roman, tutukevindeki bir su¢clunun avukau-
na yazdig1 ve basindan gecenleri uzun uzadiya anlattig: bir
mektup havasindadir. Hicazi bu (¢ romanda, ailelelere, co-
cuklarina Avrupai bir égrenim saglamalari, onlara aile de-
gerlerini 6gretmeleri, mutlulugu nasil bulacaklari ve onu
nasil koruyacaklarini anlatmalari mesajin verir.

Hicazi, Sirisk (Gézyasl) (1953] adlh romaninda ask ve
sehveti ruhsal bir hastahk derecesine kadar ¢ikanr. Kahra-
manlarinin Amerikah oldugu ve olaylarin Amerika'da gecti-
gi bu romanda asiriya kagan bencilligin insanlarn suca yo-
nelttigi bir burjuva toplumunun resmini ¢izerken gizliden
gizliye milli degerlere sahip ¢ikma nasihatinde bulunur.
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Son romani Pervane (1953), natiiralist Fransiz romancisi
Emile Zola'nm (1840-1902) Thérése Raquin (1867) romani-
na benzer. Kadini bir meta olarak goren ¢ikarci bir geng ile
fakir ama akilh ve yetenekli bir kizin evliligini islerken Hi-
cazi, Iran'daki degisik evlilik kurumlarindan da yararlana-
rak esere Irani havasi vermeye c¢alisir.

Romanlardan sonra Hicazi'nin en ¢ok yoneldigi edebi tur,
klasik Iran edebiyatinda yaygin olan makame tarzina uygun
kisa hikayeler ve denemelerdir. 95 hikayeden olusan Ayine
(Ayna) [1933] ve 60 hikayeyi iceren Endise’nin (Dusunce)
[1940] konularimi ahlak, din, iyilik, mutluluk olusturur.
Genellikle bir ogut ile sona eren bu yazilarda Hicazi top-
lumdaki huzursuzluklarin, bozukluklarin kékenine inmez.
Cirkinligi, kétalugu insanin yazgisinda arar. Ahlakiyat ve
ictimaiyat konularina giren bu denemeler ilmi gorus ve tah-
lilden uzakur. Denilebilir ki onun bu tarzda kalem oynatu-
g1 parcalarinin hemen hemen timu Sa’di’nin Gulistan ve
Biistan’inin modernize edilmis bir seklinden ibarettir.

Daha ¢ok romantik 32 parcadan olusan Sagar (Kadeh)
[1952] ve ahlaki agirhkl 27 par¢adan meydana gelen
Aheng [1952] de Ayine ve Endise ile aym degerdedir.

1320 Sehriver/1941 olaylarinin ardindan Iran’in siyasal ve
sosyal durumunda da degisiklik olmustu. Aym degisiklik il-
gin¢ bir sekilde Hicazinin Mahmad Aga ra vekil konid (Mah-
mud Aga’y: Vekil Yapin) adh tiyatro eserinde de goze carpar.
Esral tabakasina mensup insanlarin turla ahlak dis1 yollarla
meclise nasil girdiklerinin ve meclisi nasil kendi siyasal ¢i-
karlari ugrunda kullandiklarinin tenkid edildigi bu eser ko-
nu bakimindan Sadik Hidayet'in (1902-1951) Hact Aga’sim
hatira getirir. Hidayet, Hact Aga'da, Iran’daki siyasal sistemi
mahkum edip, iktidarda bulunan ve yok olmaya mahkum
gerici bir zamreyi bu ulkedeki demokratik hareketi yok et-
meye kalkismakla suglarken, Hicazi'nin Aga's: siyasetle, sos-
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yal hayatla ilgilenmez ve milletin kaderiyle oynayan kisileri
tanimaz. Tek hedefi, servetine servet katabilmek icin, her
turli melaneti ustinde toplayan issiz kardesini parlamento-
ya sokmakur. Hicéazi bu eserinde sosyal bozukluklan su yu-
zune c¢ikarmak yerine, uygun olmayan kisilerin sistem disi
birakilarak durust insanlara firsat taninmasini tercih eder.
Piyes teknigi agisindan zayif olan ve ilk olarak 1949'da basi-
lan bu eser fazla bir sanat degeri olmasa da 1952 secimleri
sirasinda sahnelenmistir.”? Hicazi'nin bundan bagka diger
onemli eserleri: Arizit (Arzu) [1952], Peyam (Mesaj) [1960],
Nesim (Meltem) [1960], Kemalu’l-mulk (biyografi, 1956),
Hafiz (tiyatro eseri, 1951), Ariis-i ferengi (Avrupal Gelin),
Ceng , Haci-yi moteceddid (Yenilikci Haci) gibi tiyatro eserle-
ri, Hulase-yi Tarih-i Iran ta Inkiraz-i Kacariye (Kagarlarin
Cokusine Kadar Kisa Iran Tarihi) [1956], Mihen-i ma (Yur-
dumuz) [Tahran, 1959], S. Freud'dan geviri Ru’ya (Ruya)
[1953], Rusd-i sahsiyyet (Kisilik Gelisimi) [geviri, 1954), Re-
vansindasi ya cebr ya ihtiyar (Psikoloji mi, Zorbalik mi, Ser-
best Birakmak m1?), Selamet-i rith (Ruh Saghgi) [geviri,
19571, Sadkami (Mutluluk) [ceviri, 1955] **

Muhammed-i Hicazi toplumun turla tabakalarindan ke-
sitler verirken soguk bir gozlemci olarak kald: ve ne psiko-
lojik tahlillere yoneldi, ne de ¢é6zum yollan aradi. Genel
olarak “edebi” denilebilecek, abaruli mecaz ve istiarelerle
dolu bir asluba bagh kaldi. Dogalliktan uzak kalmakta her-
hangi bir sakinca gormedi. Sadik Hidayet, Sadik Cuabek
(dog. 1916), Celal Al-i Ahmed (1923-1969), Ali Muham-

493 Dr. Ali Guzeyluz taralindan Mahmud Aga’'y1 Vehil Yapin adiyla dilimize cevri-
len bu eser henuz basilmadi.

494 Hicazi'nin kisa ve uzun hikiyelerinden 19 tanesi Mehmet Kanar taralindan
Tirkceye cevrilerek Modern Iran ve Afgan Oyhileri Antolojisi'nde (Yap: Kredi
Yayinlari, Istanbul, 1995, 5.19-63) yayinlaninis, yine onun Sirin Kela adl oy-
kusu Prol.Dr. A.Naci Tokmak taralindan dilimize aktanlmisur (Yusuf Atl-
gan'a Armagan, lletisim Yayinlari, Istanbul, 1992, 5.491-499).
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med-i Elgani, Bozorg-i Alevi (dog. 1904) gibi ¢agdasi olan
ve eski kultire dayanarak ileriye bakmaya c¢ahisan yazarla-
rin el atuklari ve Iran toplumunu kemiren meselelere gire-
cek yerde Ali Desti (dog. 1896) ile aym safta, toplumsal hu-
zurun hakim oldugunu savunmaya ¢ahsti. Eserlerinin kah-
ramanlanyla hicbir ruhsal baglanti kuramadi ve tam mana-
siyla onlarin dinyasini kavrayamadi. Ote yandan, gagdas:
olan yazarlardan higbirinin eserini okumadigini, dinyaca
meshur olmadiklar igin Iranh yazarlarin derdine deva ol-
madigini, bunun yerine Bat klasiklerini okumay: yegledigi-
ni itiraf etti.

d. Bozorg-i Alevi

Iran edebiyatinda hikayeciligin kurucularindan biri olan
Bozorg-i Alevi (d.1904), Hidayet'ten baska Freud'un ogreti-
lerinden de etkilendi. Edebi ¢alismalarina alu hikayeden
olusan Cemedan (1934) ile basladi. Bu hikayelerde ilging
sahsiyetli ve dikkat cekici egilimleri olan sira dis1 kimseleri
kullanarak romantik duygu ve hayalleri yeni bir anlaum
kalibinda sergiledi. Omruniin bir kismi siyasi diisince ve
faaliyetleri yuzunden hapiste gecti ve tutukluluk yillarinda,
biri topluluk uyesi 53 mahkam arkadasinin yakalanislarin-
dan serbest birakildiklari zamana kadar gecen olaylar sos-
yalist ideoloji cercevesi iginde anlatugi Pencah u se nefer
(1951) digeri, yine baz1 mahkamlarin otobiyografileri nite-
ligindeki Varakpareha-yi zindan (1941) adh hikayeleriyle
modern Iran edebiyatinda “hapishane edebiyati”nin temeli-
ni att. Nameha ve dastanha-yi diger adli hikayeler mecmu-
asiyla Uluslararas: Baris 6dulint kazandi. Bu édila alma-
sinda, otuzlu yillardan sonraki Iran’in ganlik yasantisini
cesitli yonlerden yansitmasi, rusvet ve sosyal adaletsizlige
karsi siddetli tenkitte bulunmasi etkili olmustu.
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e. Sadik Cabek

Aym kusaga mensup olan Sadik Cabek (d.1916) Hidayet
tarzindaki hikayelerinde toplumun itilen kesimindeki insan-
lary, olaylara naturalist bir gozle bakarak tasvir etti. Heymeseb-
bazi (1945), Enteri ki litiyes morde bad (1949), Seng-i sabir
(1965) ve Tengsir (1963)** gibi kisa hikaye ve novellerinde
halk dilinden de yararlanarak fesada ve cirkinlige kars: ¢ikti.

Muhammed-i Hicazi (1900-1973), Pericehr (1929), Sirisk
(1953), Homa, Pervane (1953), Ziba (1932), Ayine (1933),
Endise (1940), Nesim (1960), Sagar (1952) ve Aheng
(1952) gibi hikdaye mecmualarinda, icinde ¢irkinlik, huzur-
suzluk ve kangikhgin bulunmadig: bir fazilet sehrini aradi
ve her seye pembe gozlukle bakmay: égitlerken daha ¢ok
edebiyat tarihgisi ve arastirmaci kisiligiyle temayuz eden
Said-i Nefisi (1897-1966), Ferengis (1932) adl novelinde
Goethe’nin Werther’inden etkilendi. Sitaregan-i siyah
(1937) adh kisa hikayeler mecmuasinda Iran toplumunda
kadinin yeri tizerinde durdu.

Hikayecilikle makale ve deneme turu arasinda bir ¢gizgide
kalan Celal Al-i Ahmed (1923-1969) Ez renci ki miberim
(1947) adh hikayeler mecmuasinda siyasi tutuklularn ya-
samlarnni inceleyerek Bozorg-i Alevi'nin baslatug: hapis
edebiyatina katkida bulundu. Did u bazdid (1955), Setar,
Zen-i ziyadi (1952), Serguzest-i kendiiha (1954), Mudir-i
medrese (1958) ve Nun ve’l-kalem (1961) gibi hikaye ve ro-
manlarinda taassubu alaya alirken gelenek ve goreneklere
bagh kald1.

Iran hikayeciliginde modernizm akiminin énculerinden
olan 1brahim-i Gulistan (d.1922) énceleri Celal Al-i Ah-
med’in cizgisinde kalmakla birlikte, sonradan Amerikan

495 Turkgeye ceviren: Dr. A. Naci Tokmak, Kualtar Bakanhg Yayinlan, Ankara,
1979.
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edebiyatindan etkilenerek Sikar-i saye (1955), Azermah u
ahir-i payiz (1969), Ciy u divan u tesne (1967) gibi hikaye-
lerinde sairane sembolizmden yararlandu.

Sosyal realizm taraftari Mahmuad-i I'timadzade (d.1914)
daha ¢ok Rus edebiyatindan etkilenerek kaleme aldig1 Be
sity-i merdum (1948), Duhter-i raiyyet (1963), Naks-i perend
(1955), Mohre-i mar (1965) ve Sehr-i Hoda (1962) gibi hi-
kayelerinde caprasik insani duygulan 6n planda tuttu ve
elestiriye yoneldi.

1953 ihtilali ile birlikte edebiyat sahnesine ¢ikan Taki-i
Muderrisi (d.1932), Cemal Mir Sadiki (d.1932), Behram
Sadiki (6lm.1984), tiyatro alaninda da kendini kanitlayan
Golam Hoseyn-i Sa'idi [Govher Murad] (1935-1985), Mah-
mud-i Keyanas (d.1934) gibi hikayecileri, aralarinda Nadir-
i Ibrahimi (d.1935), Feridan-i Tunkabuni, Haseng-i Gulsiri
(d.1938), Mehsid-i Emirsahi (d.1940), Resal-i Pervizi
(1919-1977), Behmen-i Fursi (d.1933): Baba Mukaddem
(1913-1987), Ahmed-i Mahmud (d.1931), Emin-i Fakiri
(d.1944), Nasir-1 Takvayi (d.1940) ve Mahmud-i Dovleta-
badi (d.1940) gibi ¢agdas hikayeciler izledi.

4. Cocuk Edebiyati

Yeni Iran edebiyatinda ayn bir yeri olan ¢ocuk edebiyati-
nin gecmisi cok gerilere uzanmaz. Bununla birlikte Gazzali
(1058-1111) ve Hace Nasir-i Tiistden (1201-1273) Sa'di
(1213-1292) ve Mevlana Celaleddin’e (1207-1273) kadar
bircok sair, edip ve filozof eserlerinde cocuk egitimine
onem verdiler.

Ancak Iran'da modern anlamda cocuk edebiyat1 Tali-
bof’un (1834-1911) Kitab-i Ahmed adl eseriyle baslad1. Egi-
timini Avrupa'da tamamlayan pedagog Dr.Muhammed Ba-
kir-1 Husyar (1903-1957), 7-12 yas grubundaki ogrenciler
i¢in 50'den fazla 6yku kaleme ald1.
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Kasanh Fazlullah Subhi-i Muhtedi (6lm.1962) derledigi
halk masallarini 6nce radyo programlarinda giindeme getir-
di, daha sonra bunlan Efsaneha (I-11, 1944-1947), Doj-u
hiis-ruba (1951), Haa Molla Zulfali (1947-1948) ve Efsane-
ha-yi kohen (1949-1950) adlan altinda yayinlada.

Halk masallarinin ¢ocuk egitimindeki énemini kavrayan
Sadik Hidayet de Ab-i Zindegi, Aga Mise ve Sengil u Men-
gul adl masallariyla ¢ocuk edebiyatina hizmet etti.

Azerbaycan koylerinde 6gretmenlik yaptigi sirada halk
masallarini derleyen Samed-i Behrengi'nin (d.1938 Tebriz-
6lm.1968) Iran ¢cocuk edebiyatinda ayr bir yeri vardir. 18 ya-
sinda koy ogretmenligine baslayan Behrengi kisa émruntn
sonuna kadar bu goérevde kaldi. Agizdan agiza dolasan halk
masallarini toplayarak bunlari Azeri Turkgesi ve Farsca ola-
rak yeniden kaleme aldi. Azerbaycan folkloru ve Iran egitim
sistemi tzerine egildi ve yazilarinda S. Garangus, Cingiz, Me-
rati, Babek, Behreng, Adibatmis, Daryus, Nevvab Meragi, S.
Adam, Solma gibi takma adlar kullandi. Behrengt'nin yapitla-
rinin belli bashlan sunlardir: Kendukav der mesail-i terbiyeti-
yi Iran (Iran Egitim Sorunlari Hakkinda Bir Inceleme), Folk-
lor u zeban-i Azerbaycan (Azerbaycan Dili ve Folkloru), Mec-
mua-yi mekaleha (Makaleler Mecmuasi), Efsaneha-yi Azer-
baycan (Azerbaycan Masallari) [Bihraz-i Dihkani ile birlik-
te], Tapmacalar, Kosmacalar (Tebriz 1345/1966); ltalya'da ve
Cekoslovakya'da odul aldigi Mahi-yi siyah-i kugulu (Kuaguk
Kara Balik), Peserek-i lebitfuriis (Pancar Satan Cocuk), Kegel-i
kefterbaz (Kel Guvercinci), Ulduz u kelagha (Yildiz ile Karga-
lar), Sergozest-i dane-yi berf (Kar Tanesinin Sertiveni). Ayrica
Behrenginin cocuk edebiyati hakkindaki bir makalesi ile 12
oykust Kisseha-yi Behreng (Behreng Masallan) adiyla, bes
masal ile bes derlemesi de Telhiin adiyla yayimlanmus, bu hi-
kaye ve masallardan bazilari “Bu Gelen Kérogludur”, “Pus-
kulliic Deve”, “Bir Seftali Bin Seftali”, “Ki¢ik Kara Balik”,
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“Sevgi Masal1” ve “Inatg1 Kediler” adlanyla Turkceye tercu-
me edilmistir (Istanbul, 1975-1979).

Abbas Yemini-i Serif, Cebbar Bagceban, Ressam Erjeng;,
Kuhi-yi Kirmani, Ali Nak1 Veziri, Zeynu'l-abidin-i Sehsuva-
ri gibi yazarlar pedagojik agirhkli cocuk hikayeleri yazdilar.
Ote yandan Mesud-i Ferzad, Alinaki Veziri, Dr. Ebu’l-Ka-
sim Cenneti-i Ata’i ¢ocuklar icin piyes yazarken, Irec Mirza
(1874-1925), Muhammed Taki Bahar (1886-1951), Pervin-
i I'tisami (1906-1941), Nima Yasic (1897-1959) ve Cebbar
Bagceban ¢ocuk siirleri yazarak bu yolda yeni nesle éncu-
luk ettiler. Sadik Cabek’in Carlo Collodi'den cevirdigi Ade-
mek-i ciabek (Pinokyo) adl eser de masal cevirilerinin ilk
ornegini teskil etti.

S. Siirgiin ve Gogmen Edebiyat

Iran toplumu tarih boyunca birtakim gégler vermistir. Sa-
saniler doneminde, Zerdust mabedlerinin yani atesperest
rahiplerinin Mani ve Mezdek dinine mensup olanlara karsi
son derece kat1 davranmalarn yuzinden ilk go¢ dalgas:
Iran’1 terketmis, bunu Harremdinler ve Abbasilerin yol acti-
g1 gogler izlemisti. Araplarin 1slam imparatorlugu kurmak
amaciyla Iran’a yonelttikleri akinlarla da 6zellikle Hindis-
tan'a dogru bir gog¢ akini yasanmstir.

Tarih boyunca Iranh go¢menlere kucak acan ilk topraklar,
Kucuk Asya ile Hindistan oldu. Malazgirt savasindan sonra
cogu asker, divin mensubu ve ticaret erbabindan olusan
Iranlilar Selguklularin yanisira Anadolu’ya yoneldiler. Iran
kokenli bilim adamlarn ve sairler kendi tlkelerinden gelir-
ken kulturlerini de tasims oldular. Mogollarin ve 1lhanlila-
rin Iran harabeye ¢evirmeleri, 6nceden Anadolu’ya giden
gocmenlerden sonra bir gogmen akinim daha baslatu.

Iranhlarin Anadolu’ya bu kadar ilgi duymalarinin sebebi
orada engin bir hosgori ortaminin bulunmasi ve ¢esitli din
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ve mezheplere mensup insanlarin huzur i¢inde bir arada
yasayabilmesiydi.

Osmanlilar doneminde de ézellikle Iranh sair, bilim ada-
m1 ve sanatkarlara Anadolu'nun kapilan acildi. Bu arada,
Sah Ismail’in zulmtnun yeni bir go¢ dalgasinin olusmasin-
daki etkenlerden biri oldugu da belirtilmelidir.

Ote yandan Iran’a sefer dizenleyen Osmanh hukiamdar-
lar1 ve vezirleri Anadolu’'ya donerken yanlarinda birgok bi-
limadamy, sair ve sanatkar da getirdiler.

Iranhlarm gog¢ hareketleri Safevilerden sonra, kuguk bo-
yutta olsa da, Kagarlar ve Pehleviler donemi ile Iran Islam
Devrimi sirasinda da devam etti. Iran’in yetismis insan gu-
cunin ulkeyi terketmesi, Iran bilim ve kultir hareketlerini
de kuskusuz olumsuz yonde etkilemis oldu.

Dunya gogler tarihi incelenecek olursa, dogal afetlerin, i¢
ve dis savaslarin, kurakhklarin, kétt yonetimlerin, devrim-
lerin ve buna benzer yasam etkileyici nedenlerin gog dal-
galarini yarattgi géralur.

Iran tarihindeki gogler, daha ¢ok kot yonetimler ve ya-
banci guglerin akinlan veya ulke islerine karismasindan
kaynaklanmustir.

XIX. yuzyilda Avrupa’nin bilim ve teknolojide sasirtic1 bir
hizla ilerlemesi, Iran’in komsusu Osmanl Devleti'nde gozle-
nen Avrupa'ya acilma ¢alismalari Iran’in da dikkatini gekti ve
Osmanh ulkesinde yasanan bu degisim lran'da da yasanmaya
basladi. Osmanhdaki 1876 Birinci Mesrutiyet hareketinden
tam 30 yil sonra 1906’da Iran’da mesrutiyet ilan edildi. Iste
Iran'da rejim degisimini hazirlayan faktorler arasinda yone-
timle aras1 hos olmayan ve Iran’da barinamadig: i¢in ulke di-
sinda surgun hayau yasayan aydinlarin faaliyetlerinin ayr1 bir
yeri vardir. Iranli aydinlarin yurt disindaki faaliyetleri énce
gazetecilik yoluyla kendini gosterdi. Dehov imzasiyla kah
mizahi, kah igneleyici makaleler yazan unla s6zluk uzmani
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Ali Ekber-i Dihhoda (1878-1955), mustebit Muhammed Ali
Sah'in lran'da kapatug: Sir-i Israfil gazetesini Isvigre’nin
Ywerdon kentinde c¢ikardi. Mirza Mehdi Ahter ile Muham-
med Tebrizi Istanbul’a gelerek burada Ahter gazetesini yayin-
ladilar. 11k sayis1 1874’de ¢ikan bu gazetede Aka Muhammed
Tahir-i Karacadagi (6lm. Istanbul, 1907 ), Mirza Necefali
Han-1 Tebrizi, Mirza Akahan-1 Kirmani (1854-1896), Seyh
Ahmed-i Rohi (1855-1896), Mirza Habib-i Isfahani (6lm. 1s-
tanbul, 1893 ) ve Seyyid Cemaleddin-i Afgani (Esedabadi)
(1838-1897) gibi surgundeki aydinlarin emegi gegti.

Hanedana mensup aydinlardan biri olan Ermeni kokenli
Mirza Melkum Han Nazimuddovle (1833-1908), Londra'ya
giderek 1889'da Kanun gazetesini yayinladi. Halkin uygar
danya ile tanismasinda rolt olan ve yonetimce ulkeye so-
kulmasi yasaklanan gazeteler ayrica Kalkita, Kahire, Paris,
Tiflis gibi kentlerde basihyor ve el alundan, turlu yollarla
Iranh okuyucuya ulastirilhyordu.

Demokrasi arayislarinin surdigu yillarda Azerbaycanh sair
ve gazeteci Mirza Mahmud-i Ganizade'nin (1879-1934) faali-
yetleri dikkat cekicidir. Bu 6zgurluk yanlsi insan Rus asker-
lerinin Tebriz'i isgal etmeleri tizerine Istanbul’a gelerek, bura-
da yayinlanan Ahter gazetesinde Rusya ve Ingiltere aleyhinde
atesli makaleler yazdi. Birinci Dunya Savas'nm ilk yillarinda
Berlin'e gecerek burada da, surgundeki unli bilgin Seyyid
Hasen-i Takizade'nin ¢ikardigi Kave dergisinde galisti.

Iran’da Mesrutiyet (1906) sonrasi donemin buyuk sairle-
rinden biri olup, devrimci dusiincelerini “tasnif” denilen ve
muzik esliginde okunan siirleriyle dile getiren Arif-i Kazvini
(1882-1933), Birinci Dunya Savasi sirasinda, Ingiliz ve Rus-
lara muhalif olan miicahitlerle birlikte 1915 yilinda Istan-
bul’a muhaceret etti. O zamanki Turk propagandasinin etki-
sinde kalan sair, Iranhlarn “lttihad-i islam” denilen islam bir-
ligine davet eden tasnifler yazdi. Arif, tasnilleri hakkinda
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soyle demistir: “Iran musikisine ve edebiyatina hizmet etmis
olmasam bile, onbin Iranlidan birinin dahi ‘vatan’in ne anla-
ma geldigini bilmedigi bir zamanda ‘vatani tasnifler’ yaptum.”

Kalkuta'da yayinlanan Hablu’l-metin gazetesinde o6zgur-
luk ve demokrasiyi savunan siirleri dolayisiyla tutuklana-
rak olime mahkum edilmesine ragmen, arkadas1 Ali Nev-
ruz (Hasen-i Mukaddem) [d. 1898] ile 1stanbul’a kacan Li-
hati-yi Kirmansahi (1887-1957) burada Fransizca-Farsca
olmak uzere iki dilde Pars dergisini ¢ikardi (1920). Fars si-
irine realizmi getiren sairlerden biri olan ve Turk sairlerin-
den ¢ok ‘etkilenen Lahati, aym zamanda kadin haklarinin
atesli bir savunucusuydu.

Iran 6zgurluk hareketinin énculerinden gazeteci ve sair
Mirzade-i Iski (1894-1922) 1915'den 1918'e kadar lranh
ozgurlukgulerin faaliyet merkezi olan Istanbul'da bulundu.
Bu arada 6zellikle Tevfik Fikret olmak tizere o donem Turk
sairlerinden etkilendi. Surgun hayat sirasinda en énemli
mesajlari iceren uzun manzumelerini kaleme ald1.

Azerbaycanh fakir bir halk ¢cocugu olan ve on yasinda
Kafkasya'ya gidip yerlesen, daha sonra Rus uyruguna gecen
Mirza Fethali Ahundzade. (1813-1878), Kacar hitkumdari
Nasirtiddin $ah donemini elestirdigi piyes ve diger ¢calisma-
lariyla halki somiuruye alet olmamaya davet etti.

Ahter gazetesindeki makaleleri ve mustakil kitaplan ile
taninan Mirza Akahan-1 Kirmani ve Seyh Ahmed-i Rahi Is-
tanbul'daki surgun hayatlari sirasinda Iran'daki istibdat yo-
netimine kars1 mucadelelerini surdirdilerse de, bu faali-
yetleri 1896’da ldurulmeleri ile noktalandi.

Azerbaycanlh bir tuccarin oglu olan ve 1839'da dogan
Zeynulabidin-i Meraga'l go¢men yazarlardan biridir. Bir su-
re Kafkasya'da yasadiktan sonra Rus uyruguna gecen yazar
1910 yilinda Istanbul'da éldu. Seyahatname-yi Ibrahim Beyg
ya bela-yi taassub-i i (Ibrahim Bey'in Seyahatnamesi veya
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Taassubunun Belas1) adli romaninda Iran’in icinde bulun-
dugu huzursuzlugu ele aldi ve halkin yénetime karsi uyan-
masina ¢alistu.

Yine Azerbaycanh bir yazar olan Talibof (1834-1911)
onalu yasinda Tiflis’e gitti. Daha sonra yasamini Dagistan’da
surdurdii. Farsca nesirde sadelesménin éncilerinden biri
olan Talibof Kitab-i Ahmed (Ahmet’in Kitab1) adl eseriyle
Iran ¢ocuk edebiyatinin temelini atan yazarlar arasina girdi.
“izahat der bare-yi azadi” (Ozgurlage lliskin Agiklamalar)
adh risalesinde mesrttiyetin anlamindan, Milli $ara meclisi,
meclisin yararlari, milletvekillerinin gérevleri, halkin kanun
ve meclis karsisindaki sorumluluklarindan séz etti.

Seyyid Muhammed Ali Cemalzade Iran edebiyatinda Av-
rupai anlamda hikaye tirunun dogusunu miijdeleyen kisi-
dir. 1895 yilinda Iran’da dogan ve 1921’de ulkesini terkedip
omrunun sonuna kadar énce Berlin, sonra lIsvigre’de yasa-
yan ve birkag yil énce 6len Cemalzade, Islama ve lran kul-
turune olan vukifu ve Farsgaya hakimiyeti sayesinde miza-
hi nesrin seckin orneklerini verdi. Yeki biad yeki nebid (Bir
Varmis Bir Yokmus), Farsi seker est (Farsca Sekerdir), Re-
cul-i siyasi (Politikac1), Bile dig bile cogonder (Kel Basa Sim-
sir Tarak), Sahra-yi mahser (Mahser Yeri), Daru’l-mecanin
(Timarhane), Kohne vu nov (Eski ile Yeni) gibi yapitlarinda
duzenin bozuklugu, cahillik, yobazlik, softa mollalar, rus-
vet, baul inanglar, geri kalmishk gibi konulan halk diliyle
ve ¢ogu zaman istihzal bir uslupla isledi. '

Iran edebiyatinda Avrupai anlamda hikaye turtintin kuru-
cusu olan ve bazi yapitlari Turkgeye de cevrilen Sadik Hi-
dayet (1902-1951) yasaminin uzun bir bélumunu basta Pa-
ris olmak uzere, Avrupa, Ozbekistan ve Hindistan'da gegir-
di. Surrealist bir yazar olarak psikolojik tahlillere girdigi oy-
kulerinde halk dilini, atasézleri ve deyimleri ustaca kullan-
di. Iran’in esraf tabakasina mensup bir aileden gelmesine
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ragmen aradigi huzuru ne ulkesinde bulabildi, ne yurt di-
sinda. Ve yasam 19 Nisan 1951'de Paris'te bir otel odasinda
intiharla noktalandi. Hidayet saheserlerinden biri olan Biyf-i
kir (Kor Baykus) adh romaninda kendi ruhsal hayatini
analiz etti. Trilojinin diger iki parcasi Zinde- begir (Diri Go-
mulen) ve Se katre hin'de (Ug Damla Kan) aym cizgiyi izle-
di. Hact aga (Hac1 Aga) adl uzun 6ykusiinde toplumu ve
kapitalistleri elestirirken Aleviye Hinom'da (Aleviye Hamm)
baul inanglan alaya aldi. Iran’'m Araplar tarafindan istila
edilisini ve dunyanin en eski uygarhklarindan birine sahip
olan bir milletin kili¢ zoruyla Musluman edilmelerini igine
sindiremeyen Hidayet, Pervin dohter-i Sasan (Sasan'in Kizi
Pervin) adl tiyatro eserinde Iranhlarin Araplara karsi gos-
terdikleri kahramanliklar isledi.

Iran edebiyatinda “hapishane edebiyati”nin (edebiyat-i
zindani) onculerinden olan Bozorg-i Alevi (d. 2 Subat
1904), siyasi tutuklu olarak gegirdigi uzun yillan Pencah o
se nefer (Elliug Kisi) adli hapis anilarinda dile getirdi. 1332-
1357/1953-1978 yillan arasinda eserlerinin ulke iginde ya-
yinlanmasi yasaklanan yazar, faaliyetlerini Dogu Berlin’de
surdurdid. Humboldt Universitesi Iran tarihi ve edebiyau
profesorlugi gorevinde iken kaleme aldigi1 Geschichte und
EntwickTung der Modernen Persischen Literatur (Modern
Fars Edebiyat1 Tarihi ve Gelismesi) [Berlin, 1964] adl bi-
limsel ¢ahismasi Berlin Bilimler Akademisi 6dulune layik
goruldi. Alevi tim oykulerinde vatanindan uzak dusmaus,
derbeder insanlar ele ald1.

Bir baska roman ve 6yku yazarn Taki-yi Muderrisi, Yekel-
ya ve tenhayi-yi i (Yekelya ve Yalnizhg1) [1955] adh roma-
niyla 1956 yih en iyi roman éduluni aldiktan sonra Ameri-
ka'ya yerlesti. Bu uilkede ikinci romani Serifcan yayinladi.

Fikirleri yuzinden surgun hayati yasamak zorunda kalan
edebiyat arastirmacisi ve tiyatro yazarlarindan biri olan Ab-
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dulhoseyn-i Nasin (1903-1971) kisa oykiilerden olusan
mecmuasini 1961 yilinda Rusya'da bastirdi.

Amerika universitelerinden birinde lran edebiyat profe-
sori olan Mes'ad-i Ferzan'in ancak birkac éyku ve makale-
si Farscaya cevrildi. Ferzan'in éykulerini anlatan kisi iki
kultur arasinda kalmistir. Yabancilar arasinda gurbet hissini
yasasa bile Iran’in geleneksel durgun yasantisina uyum sag-
layacak yapida degildir.

Feridun-i Hoveyda (d. 1928) Paris'e goc eden bir roman-
cidir. 1962'de Paris’te basilan roman1 Karantinada yazar iki
kiiltiiriin catismasi tizerinde durdu.

Diger gocmen 6yku ve roman yazarlarindan birkag éyku-
sti yayimlanan Feridun-i Fersayi ile Feridun-i 1sfendiyari
(d.1931) Amerika’ya yerlestiler. Paris’e giden Siras-i Rizva-
ni (d.1930) Amrikazedeha (Amerika Vurgunu Yiyenler),
lyd-i gorban (Kurban Bayrami, 1959), Geda vo varaka-yi ho-
viyyet (Dilenci ile Kimlik Kart) adl romanlarini Ameri-
ka'da basurdi. Cagdas oyku yazarlarindan Riza Berdhini
(d.1935) de Amerika'ya giden aydinlardan biridir.

Son yillarda surgun edebiyat ya da gogmen edebiyau,
urunlerini daha ¢ok éyku dalinda verdi. Ancak oyku yazar-
lar bu konuda deneyim sahibi kisiler olmadig! icin yapitlan
teknik yonden bir hayli zayif kaldi. Bu tur éykulerin teme-
linde ya an1 ya da sahlik déneminin siki ve kontrolla yéneti-
mine kars: bir tepki olarak gelisen sosyalist realizm agirlikh
ideoloji yatar. Oykiilerdeki olaylar genellikle lran'da geger.
Surgun yazarl mevcut sistemi inkar asamasindadir ve hali-
hazirdaki sartlarin gegici olmasini umar. Ote yandan kendi-
ne yeni bir kimlik bulmanin arayisi i¢indedir. Gecmis, igin-
de bulundugu zaman, tirlii yasam tarzlari, farkh deger yar-
gilar arasinda bocalamaktadir. Menije-yi Ketirayi'nin Di-
raht-i Krismis (Noel Agaci) ile Zeban-i muhacereti (Gogmen
Dili) adh 6ykauleri bu bocalamayiyansitan yapitlardandr.
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Nesim-i Haksar, Bakkal Herzvil adh 6ykti mecmuasinda,
yapayalniz kalan ve kendinden siyrilip silkinecek gucu ol-
mayan bir surginu konu edinir.

Gog veya surgun edebiyatinin ikinci déneminde ideoloji
onemini yitirdi ve daha 6nce gelip ideoloji igin ugras veren-
lerin yapuklarinin hi¢ de ise yaramadigi anlatlmaya calisil-
di. Bu dénem yazan sartlan oldugu gibi kabul etmeliydi.
Kabul etmekle kalmadi, ayni zamanda tarafsizhik gozluguy-
le olaylara bakmay: da 6grendi. Bu arada milliyetin, vatanin
otesinde, insanoglunun musterek cevheri olan dilin énemi-
ni kavradi. Kisacasi surgun edebiyatinda éykuculik, kuru,
basit bir realizm ve defalarca kullanilmis kliselerle basladr.
Bunu oyku yazarlarinin kimlik arayislan izledi. Henuz tek-
nik yonden olgunlasmasa da, yakin gelecekte 6yku turunde
onemli mesafeler katedilecegi gorilmektedir.

Iran edebiyatinda sirgun ya da gog¢ edebiyat denilince
Iranh akademik cevrelerin de bu kervana kauldiklar gézar-
d1 edilmemelidir. Yénetim tarafindan kusturilen veya degi-
sik nedenlerle tulkesinde arzuladigi ¢alisma ortamim bula-
mayan birgok bilim adam 6zellikle 70’li yillardan sonra
Iran1 terkettiler. Bu akademisyenlerin ¢ogu Amerika veya
Avrupa’daki universitelerde akademik faaliyetlerini surdur-
duler ve sirdurmeye devam etmektedirler. Iran tarihi, ede-
biyau ve felsefesinde uzman olan, bu alanlarda kaynak
eserler veren ve Almanya’'nmin Lubeck kentinde yasamim
sirduren Prof. Zebihullah-i Safa (d.1911 ), Prof. Dr. Said-i
Sircani (1931-1994), Prof.Dr. Muhammed Cafer-i Mahcab,
Prof.Dr. lhsan-i Yarsaur, Prof. Celal-i Metini, Prof. Celal
Haliki Mutlak, Prof.Dr. Perviz Natil Hanleri (6lm.
1369/1990), Abbas Zeryab-i Hoyi (1919-1994) sosyal bi-
limler dalinda bu kervana katilan bilimadamlarindan birka-
cidir.
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6. Avrupai Tarzda Galisan lik Edebiyat Arastirmacilari

Tahran'da Darulfunun’un agilisindan sonra Avrupa tulke-
lerinden birgcok 6gretim uyesinin Tahran'a geldigini ve 6n-
celeri burada okutulacak ders kitaplarinin terciime edildigi-
ni ve zamanla telif eser calismalarinin basladigimi belirtmis,
ote yandan bir¢ok Iranlinin devlet tarafindan, basta Fransa
olmak tuzere Batr'ya yuksek 6grenim icin gonderildigini
kaydetmistik. Gerek lran'da yetisen ve gerekse yurt disina
gonderilen bu gencler Bau tarzinda ¢alisma yoéntemlerini
ogrendiler ve Iran kultiranun, tarihinin, edebiyatinin, folk-
lorunun ve dilinin yeni metodlarla incelenmesi, elyazmasi
halinde kutuphanelerde ve 6zel koleksiyonlarda bulunan
degerli eserlerin gun 1s1gina ¢ikarilmasi yolunda énemli ¢a-
hismalarda bulundular. Bu ¢alismalariyla yeni nesillere yol
gosteren ilkler arasina girdiler. Genis anlamda Iran edebiya-
t1 sahasinda énculik eden arastirmacilar sayica ¢ok oldugu
icin bunlardan sadece birkagindan s6z edecegiz.

Muhammed-i Kazvini: Iran’in yetistirdigi en buyuk aras-
urmaci ve ediplerden biri olan Muhammed-i Kazvini 1877
yilinda Tahran'da dogdu. Egitimiyle ilgili ilk bilgilerini, Na-
siritddin Sah déneminin taninmis simalarindan biri olan
babasi1 Abdulvehhab-1 Kazvini ile unlit sair Edib-i Pisave-
ri'den aldi. 1904 yilinda Londra ve Paris’e gitti. Burada unla
iranologlarla ¢alisti. Birinci Dinya Savasi yillarini Berlin'de
gecirdi. 1939'da lkinci Dunya Savasi gikinca tlkesine don-
du ve émrunun geri kalan kismini arastirmalar yaparak ge-
cirdi ve 1949 yilinda oldu.

Eserlerinin belli bashlar: Iran edebiyatinda tam anlamy-
la ilk Farsca tezkire sayilan Lubabu’l-elbab’in oryantalist E.
Browne tarafindan yapilan nesrini notlandirdi. (I-1I, Leiden,
1906); Yine aym oryantalistin nesrettigi el-Mu’cem i
me'ayir-i es'ari’l-acem’e notlar yazdi (Beyrut, 1909); Nizami-
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yi Artzi’nin Cihar Makale adh tezkiresini yayimlad: (Le-
iden, 1909); Sa’deddin-i Veravini’nin Merzbdanname'sinin
tenkidli basimini yapu (Leiden, 1909); Iranh ilk arastirma-
cilardan biri olan Dr. Kasim-1 Gani ile ‘birlikte Hafiz Di-
van’inin simdiye kadarki en bilimsel yayinini gerceklestirdi
(Tahran, 1941).

Seyyid Hasen-i Takizade: Cok yoénlu Iranh arastirmaci,
edebiyatcl, gazeteci, politikaci ve diplomat Takizade 1878'de
Tebriz’de dogdu. Ogrenimini dogdugu kentte tamamladi.
1904, 1905, 1911 ve 1912 yillarinda Turkiye, Misir ve Suri-
ye’de bulundu. Dokuz yil Almanya'da kaldi ve 1917-1922
arasinda edebi agirhg ile inlenen Kave dergisini ¢ikardu.
1930-1933 yillan arasindaki Maliye Bakanlig1 gérevini Lond-
ra ve Cambridge Universitelerindeki hocalig1 izledi. Londra
elciligi ve milletvekilligi de yapan Takizade 1969 yilinda ol-
du. Turkee, Fransizca, Almanca, Ingilizce ve Rusga bilen Ta-
kizade’'nin ¢alismalar daha cok tarih ve dil agirhkhdir. Bun-
lardan belli bashlari: Hatt-i fasih-i zeban-i farsi (Fars Dilinin
Fasih Yazis1) [Tahran, 1908], Tarih-i arabistan u govm-i arab
der evan-i zuhiir-i islam u gabl ez an (Islamiyetten Once ve lIs-
lamiyetin Dogusu Sirasinda Arap Kavmi ve Arabistan Tarihi)
[Tahran, 1910-1912], Ez Perviz ta Cengiz (Perviz’den Cen-
giz'e Kadar) [Tahran, 1930-1931], Gahsomari der Iran-i ga-
dim (Eski Iran’da Takvim) [Tahran, 1937-1938].

Sevyid Ahmed-i Kesrevi: Iranh tarihgi, dilci, edebiyatci ve
reformcu. 1890 yilinda Tebriz’de dogdu. lyi bir ¢grenim
gordukten sonra “Molla” olduysa da, dindeki serbest du-
sincelerinden dolay: meslegini biraku; tarih, dil ve din
uzerinde incelemelere yoneldi. Dinde reform yanhsi olan
Kesrevi sufiligin Iran halkina yararh olmadigina, Siiligin ise
Iranlilan 1slam esasindan uzaklastirdigina inandigindan ta-
savvuf ve mezhepgilige karsi muhalefet gosterdi. Ote yan-
dan dilde yabanci kelimelerden kurtulmak gerektigi tezini
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savundu ve eserlerinde kendi turettigi Farsca kelimelere yer
verdi. Yukaridaki goérusleri nedeniyle ¢ok dusman edinen
Kesrevi 1945 yilinda “Islam Fedaileri” denilen bir érgiit ta-
rafindan ¢lduruldu. Cok uretken bir arastirmaci yazar olan
Kesrevi'nin eserlerinden bir kag¢i Tarih-i mesriite-yi Iran
(Iran Mesrutiyet Tarihi) [12. baski, Tahran 1976], Tarih-i
hicdeh sale-yi Azerbaycan (Azerbaycan'in Onsekiz Yilhk Ta-
rihi) [Tahran, 1923-1941], Selcuklulardan énceki kuzey
Iran tarihini iceren Sehriyaran-i gomnam (Unutulan Hu-
kumdarlar) [Tahran, 1928], Zeban-i pak (An Dil) [Tahran,
1943], Safigeri (Sufilik) [Tahran, 1943].

Said-i Nefisi: Iranh edebiyatc, tarih¢i, romanci ve muter-
cim Nefisi 1895 yilinda dogdu. Yuksek ogrenimini Fran-
sa’da tamamladi. Tahran Universitesi ile Avrupa universite-
lerinde 6gretim tyeligi yapti. 1966 yilinda Tahran'da oldu.
Arasurma ve tenkidli basimlarimin belli bashlari: Tarth-i
nazm u nesr der Iran u der zeban-i farsi (Nazim ve Nesirde
Iran ve Iran Dili Tarihi) [I-1I, Tahran, 1965], Ferheng-i fe-
ranse be farsi (Fransizca-Fars¢a Sozluk) [1-11, 1925-1930];
Divan-i Hacity-i Kirmani (Tahran, 1928), Kabiisname (Tah-
ran, 1933), Seyru’l-ibad (Tahran, 1937), Divan-i Seyh Attar-i
Nisabiri (Tahran, 1940].

Bediuzzaman-i Furazanfer: lranh edebiyat tarihgisi ve
sair Furazanfer 1904 yilinda Horasan'da dogdu. Zamani-
nin unla bilginlerinden siir, manuk, fikih ve usal gibi
dersler aldiktan sonra 6grenimini Tahran'da surdurdu. Da-
rulfunun’da ve diger yuksek okullarda ders verdi. Aralarin-
da Turkiye'nin de bulundugu pek ¢ok tilkede arastirma
yapti. 1967'de Tahran Universitesi'nden emekli oldu ve
1970 yilinda 6ldu. Tenkidli basim, telif ve tercime dalla-
rinda eser veren Furizanfer Mevlana Celaleddin-i Rami ve
Feriduddin-i Attar hakkindaki ¢calismalanyla tanindi. Eser-
lerinden birkagn: VIIL-XII. yuzyillar arasinda yasayan Ho-
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rasan ve Maveriinnehir sairlerinden bahseden Suhan u Su-
hanveran (Tahran, 1971), Risdle der tahkik-i ehval u zinde-
gani-yi Mevlana Celaleddin Muhammed meshiar be Movlevi
(Mevlana Celaleddin Hakkinda Bir Monografi Calismasi)
[Tahran, 1936], Serh-i ehval u nakd u tahlil-i asar-i Feridiid-
din-i Attar-i Nisabiari (Nisaburlu Feriduddin Attar'm Haya-
11, Eserlerinin Tenkid ve Tahlili) [Tahran, 1960-1962].
Perviz Natil Hanleri: 1ranh arastirmaci, mitercim ve sair
Hanleri 1913'de dogdu. Tahran Universitesi Edebiyat Fakil-
tesini bitirdi. Avrupa'da arastirmalarda bulundu. Fars siiri,
aruz vezni ve gramer dalinda ¢ahsmalarini yogunlastirdi.
Eserlerinden belli baghlar: Vezn-i si’r-i farsi (Fars Siirinin
Vezni) [Tahran, 1958], Tahkik-i intikadi der ariaz u kafiye ve
ciginegi-yi tahavvul-i ovzan-i gazel (Aruz, kafiye ve gazel ve-
zinlerindeki degisimin tenkidli incelenmesi) [Tahran, 1948].
Muhammed Muin: Iranh dilci, edebiyatgi, sozlukgu ve
mutercim Muhammed Muin 1917 yilinda Rest’'de dogdu.
Tahran Edebiyat Fakultesi'ni bitirdi. lran'da Fars dili ve
edebiyat1 sahasinda ilk doktoray: yapan kisi unvanin aldu.
Iran, Amerika, Ingiltere ve eski Sovyetler Birligi universite-
lerinde 6gretim uyeligi yapt1. 1971 de oldu. Ali Ekber-i
Dihhoda’'nm hazirladigi kapsaml ansiklopedik sozluk Lu-
gatname’nin yaymnlanmasinda énemli rol oynayan Muin,
Burhan-i Kati’ sozlugunu de yayimna hazirladi. 25 yil boyun-
ca topladig fislerden se¢meler yaparak Fars dilinin en zen-
gin sozluklerinden biri olan alu ciltlik Ferheng-i Farst'yi
(Farsga Sozluk) meydana getirdi (Tahran, 1963-1964).

l. IRAN TIYATROSUNUN DOGUSU VE GELISMESI

a. Taziye ve Diger Gdsteri Tdrleri

Iran'da XIX. yuzyilin ikinci yarisina kadar bugtinkii anla-
minda tiyatro yoktu. Fakat cesitli sekillerde gosteri turleri
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mevcuttu. Bunlarin belli bashlarim dini bir merasim olan
Sebihhani veya halk tabiriyle taziyenameler, Turk edebiya-
undaki Karagoz oyunlari mahiyetini tasiyan oyunlar, saray-
da bulunan soytarilar (delkak) ve halk arasinda lati tabir
edilen maskaralarin gosterileri olusturur.

Siiler arasinda kendine eziyet etme seklinde ortaya ¢ikan
taziyeler hicri IX./miladi XV. yuzyilda yayginlasmistir.*%
Kerbela sehitlerinin fedakarhklarim1 ve kahramanhklarnm
dile getiren taziyeler Muharrem ve Safer aylarinda, Ali'nin
olum gununde (21 Muharrem), diger imamlarin 6lum gun-
lerinde, bir adagin yerine getirilmesi zamaninda, turbelerde
veya bu is i¢in tahsis edilmis yerlerde icra ediliyordu. Tazi-
ye cok 6zel anlamda da Huseyin'in 6ldurulmesi dolayisiyla
yapilan torenler manasinda kullanilmaktaydi.*’ Iran, el-Ce-
zire ve Hindistan'da ¢esitli farkhihiklar gosteren taziyeler yu-
karida da belirtildigi gibi umumi yerlerde, tirrbelerde, cami-
lerde ve bu is icin hazirlanan imambare veya tekye denilen
yerlerde sahnelenir. Sekka denilen sahne alanin ortasinda
olup yerden yaklasik bir metre yuksekliktedir. Térenin icra
edilecegi yer bayraklarla, siyah-mavi kumaslarla, kihglarla,
milll armalarla suslenir. Susayanlar icin keskul adi1 verilen
su kaplarn konulur. Temsilin asil kahramanlari Huseyin ve
kardesi Hasan'dir. Bunlarin yaninda Ali, Hiseyin'in kiz1 Fa-
tuma, Hasan'in oglu Kasim, Islamiyetin ilk tarihi simalan
Selman-1 Farisi, Ebazer, Huseyin'in kizkardesleri Ummu
Gulsum ve Zeyneb, Yezdigerd IIl."an kiz1 Sehrbana ve sa-
vasta 6len oglu Ali Ekber ve cariyesi Fizza’y1 gormek mum-
kundur. Sahneden goérilen bu temsilcilerin yaninda mersi-
ye okuyan ve guzel sesli olmas: sarti aranan ravzahanlar
vardir. Bunlar térenin acihsim yaparak hutbe okurlar. Rav-

496 Bunyad-i numayis der Iran, 5.29.
497 1A, X1V/1,5.73; krs. Jan Rypka, a.g.e., s .527
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zahanlarin cevresini peshan denilen cocuk korosu cevirir.
Taziye musikisi askerl musiki mahiyetindedir. Orkestranin
enstrumanlarini nefesli sazlar, davul ve diimbelek teskil
eder. Daha sonralari Avrupal musiki aletleri de orkestraya
dahil edilmistir. Erkek ve kadin olarak ikiye ayrilan seyirci-
lere, huiztnle egilip baslarim1 koymalarn i¢in Kerbela topra-
gindan pisirilen ve muhr adi verilen tabletler verilir.

Taziyelerde duygu ve heyecani arttirmak gayesiyle muh-
telif vezinlerde yazilan siirlerde genellikle recez bahri (
mustefilun x 4) kullanilmis ve yine siirlerde Kur'an'dan
ayetler, dini egilimlerine uygun hadisler ve Taberi’den cika-
rilan hutbeler bulunur.*®

Taziyeler diger temasa turleri arasinda en etkilisi olmus-
tur. Sii ve cahil halkin inanclarinin kuvvetlenmesinde bu-
yik bir etken oldugu icin $ii sahlar ve politikacilar bundan
faydalanmasini bilmislerdir.**°

Taziyelerin dili Fars¢a olmakla birlikte Arapca ve Turkee
yazilmis taziyeler de vardir. Mersiyeleriyle taninmis anla
sairler arasinda, Ali’nin seferlerine ait manzum eseri Hava-
ranname ile Ibn Hiisam-i Kuhistani (6lm.1470) 3% Muhtesem-
i Kasani (6lm.1587), Hadikatiis-siieda adh makteliyle Turk
sairi Fuzuli (6lm.1562), Visal-i Sirazi (6lm.1845), Ravza-
tis-siheda adh kitabiyla Molla Huseyn Vaiz-i Kasifi
(6lm.1505), Lutfullah-i Nisaburi, Baba Sevda’i-yi Ebiverdi
(6lm.1449) ve Mahmud Han Melikus-suera’yr (6lm.1893)
zikretmek mumkundur.

Bugtin Iran’da halen taziye merasimleri yapilmaktadir. Ey-
yam-i azadari (yas gunleri) denilen Muharrem ve Safer ayla-
1 disinda yapilan merasimler kucuk olup, hali vakti yerinde
olan kimselerin evlerinde ve camilerde icra edilir. Muharrem

498 1A, X1/, s.74.
499 Bunyad-i numayis der Iran, s.29.
500 Gene-i suhan, 11/340.
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ayinda (7-13 Muharrem) her mahalleden “deste” denilen
halk topluluklari mahalle camiinde toplanir. Burada nevha
(agit) okunduktan sonra belirli bir program gergevesinde
“bazar” denilen buyik téren icra edilir. Zincir vurma ve
nevha okuma islemi burada daha heyecanh bir sekil alir >’
Aksam yemeginden sonra o boélgenin zengin kimselerinin
“huseyniye” dedikleri yerde zincir vurma islemi devam eder.

Taziyelerin bir kismi Avrupah mustesrikler (Charles Virdle-
aud, Wilhelm Litten, Sir Lewis Pelly vb.) tarafindan derlenmis
ve tercume edilerek basilmistir.**? Ayrica Chodzco adh bir
Fransiz oryantalist 1858 yili civarinda 32 taziyeyi toplamis ve
bunlardan bes tanesini Fransizcaya tercime etmistir.>%

Trajik yonu agir basan taziyeler yaninda, sayilari az da ol-
sa guldurucu taziyeler de yazilmistir. Bunun yanisira her ta-
ziyede “gase” denilen ve sonralan “rahovzi” veya “tahta-
hovzi” adi verilen gosterilerin esasini tegkil ettigi sanilan
bolumler vardir®* Sunu da ifade etmek gerekir ki taziye,
gulung yénu de olsa, hemen hemen daima Peygamber aile-
sinin basina gelen felaketler ve Kerbela olay ile sonuglanur.

Iran tiyatro edebiyatinin gelismesinde “nakkal”, “delkak”
ve “mashara” denilen kimselerin de pay1 vardir. “Mursid”
adin1 tasiyan “nakkal” veya “sahnamehanlar” Sehname'’yi
okurlarken bazi parcalari mimik, el ve kol hareketleri ile
anlatmak suretiyle seyircileri eglendiriyorlardi.

Iran sahlarinin saraylarinda bulunan, kivrak zekal ve ha-
zircevap oluslar yaninda jestleriyle de etrafindakileri eglen-
diren delkak’ler veya meshur saray soytarilarn arasinda Kel

501 Torenlerhakkinda daha genis bilgi igin bkz. lA, XIV1, 5.75-76.

502 Bunyad-i numayis der Iran, s.30-31; ayrica bkz. Ceng-i sehadet, mecmua-i 33
meclis-i taziye, be-ihtimam-i Zehra lk:bal (Namdar), zir-i nazar- DrMuham-
med Cafer-i Mahcub, cild-i evvel, Tahran 2535.

503 Hasan-1 Babek, Numayisnamenuvisi ve edebiyat-i numayis, Sevvomin kongre-i
tahhilat-i Irani, I/134.

504 ayn.nlf. ayn.nakale, V134.
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Inayet, Kerim-i $Sire’i, Ismail-i Bezzaz saylabilir.>%®

Kabiliyet ve kivrak zekalariyla taninmis olan ve halkm
“lati” dedigi, saraya girmemis olan ve hemen hemen Turk
tiyatrosundaki meddahlara benzeyen gulduru sanatgilan
vard1. “Mashara” denilen bu kisiler galduruct halk hikaye-
lerini cok sade bir dille anlattiklan i¢in halk tarafindan ¢ok
seviliyordu. Lutilerin en meshurlan Huseyn-i Dadi, Seyh
Sipar, Seyh Kerna ve Hasen-i Gorbe idi 5%

Turk tiyatrosundaki Karagoz oyunlarina benzeyen ve
Iran'da bolgelerin yoresel ozelliklerine gore aralarinda fark-
lihiklar gosteren Pehlivan-1 kecel,® Arasi-yi Hala, Cihar
Sanduk vb. oyun tipleri de vardir. Iran’da hala bayramlarda,
dogan ¢ocuga isim verme gunlerinde, dugunlerde gezgin
bir calgici grubu ile icra edilen bu gosterilerde toplum ha-
yaunin ac1 yonleri saka ve alay ile birlikte dile getirilir.>*®

Ayrica “Heymesebbazi” denilen kukla oyunlarn da Iran ti-
yatrosu i¢inde incelenebilir. Genel olarak aksamlar oyna-
nan kukla oyunlarinda “heyme” denilen kuguk bir sahne
ve iplerle hareket ettirilen kuklalar bulunur. Trompetgi ve
davulcudan olusan kiguk bir orkestra da kuklaciya eslik
eder. Sonralarn orkestraya dumbek dahil edilmistir. Kuklaci
halk sarkilan ve tarihi tasniflerle (sarkilarla) orkestra esli-

ginde programini surduriir.>*

b. Tercdmeler ve Tiyatro Topluluklar

Bundan o6nce de bahsedildigi gibi, XIX. yuzyilin baslarin-
da Avrupa bilim ve tekniginin tesiri ile Iran'da bircok alan-

505 Bunyad-i numayis der Iran, s.54.
506 a.g.c.,s.56.

507 Kegel Pehlivan, Turk tiyatrosunda Hacivat'in yerine gecer bkz. Jan Rypka,
a.g.c,s.534.

508 Bunyad-i numayisder Iran, s.57
509 JanRypka,a.g.e.,s.536-537
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larda oldugu gibi tiyatro konusunda da birtakim yeni aulim-
lar oldu. Roman, hikaye gibi tirlerdeki eserlerin Avrupa dil-
lerinden ¢evirileri yapilirken piyes terciimeleri de baslamis
oldu. Bu cahsmalarda éncelikle Fransiz edebiyatgis1 Moli-
ere’in piyeslerine el auldi. Onun Misanthrope®* adh eserinin
manzum terciimesi Merdumguriz adiyla 1stanbul’da once,
Iranhlar tarafindan Farsca yayinlanan Ahter gazetesinde, da-
ha sonra 1896 yilinda Tasvir-i efkar matbaasinda basilarak
yayinlandi. Buna karsihk Turkiye'de ilk Turkce piyes bun-
dan 36 yil oénce 1860 yilinda telif edilmis olup, Sinasi'nin
Sair Evlenmesi'dir. Mirza Habib-i Isfahani (1833-1897) tara-
findan Farscaya tercume edilen Merdumguriz’de daha ¢ok
Tanzimat devri®"" Turk tiyatrosunun tesiri gérulur. Tanzimat
yillarinda Istanbul'da bir dizi terciime faaliyetleri surmek-
teydi ve genellikle Moliére’'den tercumeler yapiliyordu. Bil-
hassa Ahmed Vefik Pasa (1823-1891) Moliére'in 16 piyesini
adapte yoluyla Turk edebiyatina kazandirmist1.>"

Avrupai anlamda ilk tiyatro binasi Nasiriddin $ah zama-
ninda, 1850 yilinda Darilfunun i¢inde yapildi. Bu binada,
adapte edilmek suretiyle Moliére’'in komedileri oynaniyor-
du. Ancak din adamlarinin siddetli muhalefetleri yuzinden
halk bu salonda sahnelenen piyeslerden faydalanamadi. Ug-
yuz kisilik bu salonda yalmz Sah ve saltanat erkani igin
ozellikle Moliere’in komedileri sergilendi. Sunulan temsiller
secilirken piyesin gulduruct vasfi disinda, yaklasik 46 yil
boyunca Iran’1 idare eden Nasiriddin $ah’in saltanau aley-
hinde herhangi bir nitelik tasimamasina dikkat edilirdi.*?

510 Aym eser Ahmed Vefik Pasa tarafindan Adamcil adiyla Turkceye adapte edil-
mistir.

511 Tanzimat devri edebiyau icin bkz. Semsettin Kutlu, Tanzimat Dénemi Turk
Edebiyatt Antolojisi, Istanbul 1972; Son Asir Turk Edebiyat Tarihi.

512 Ahmed Vefik Pasa'nm Moliére'den cevirdigi ve adapte ettigi piyesler icin bkz.
Turan Oflazoglu, Moliere, Istanbul 1978.

513 EzSabata Nima, V337.
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1920 yilma kadar yapilan tercameler sunlardir:

1901 yilmda Alexandre Dumas'dan Margarit; Abdul-Hu-
seyn b. Miueyyedtiddevle-i Kagar tarafindan tercame edile-
rek basild.

Ibrahim Emin Taman tarafindan Turkceden Farsgaya
cevrilen Zahhak adli piyes 1903 yilmda Tahran'da basild.
Bir y1l sonra Mehmed Celebi adh bir piyes Almanca ve
Turkge hasiyelerle birlikte yayinlandi. Moliére'in Zoraki Ev-
lilik (Le Mariage Forcé) adh piyesi Sehzade Huseynkuli Ka-
car tarafindan Arasi-yi Mecburi adiyla Farscaya terciime
edildi. On yedi perdelik bu piyes 1911 yilinda Tahran'da
basildi. Muhammed Hasan Han Itimadus-saltana'nm Moli-
ere’den adapte ettigi Tabib-i Icbari (Le Médecin malgré lui)
adh dort perdelik komedi 1912 yilinda Tahran’da yaymlan-
di. Alexandre Dumas’'nm Napoléon Bonaparte adh piyesi
Hasmetiis-sultan tarafmdan tercime edilirken, Yusuf I'tisa-
mul-mulk de Yek vekil-i hain'i terciime etti.

1920 yi1lma kadar telif edilen piyesler de sunlardir:

Ariisi-yi Cenab-i Mirza, Sehzade Muhammed Tahir-i Mir-
za tarafmdan 1901’de telif edildi.

Sernuvist-i Perviz 1910 yilinda Ali Muhammed Han
Uveysi tarafmdan telif edilerek 1stanbul'da basildi.

Name-i Azerbaycan ve Serbazi-yi vatan iftihar est adh pi-
yesler Efrasyab Han Azad tarafmdan kaleme almdu.

Hukkam-i kadim ve hukkam-i cedid: Murtazakuli Fikri'nin
kaleme aldig1 bu ti¢ perdelik piyes Irsad gazetesinde tefrika
edildi. Piyes 1914 yilinda Tahran'da yaymlandi.

Hact Riya’i Han ya Tartuf-i Sarki: Kemalul-viizera Mah-
mudT'nin telif ettigi ti¢ perdelik bu piyes 1916 yihnda Tah-
ran'da yaymlandi.

Sidas u Nahid ya Isk u merdanegi: 1lk manzum tiyatro ya-
zan Ebul-Hasen-i Furigi’nin bu bes perdelik manzum piye-
si ayn1 yil Tahran’da basild.
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Ustad Nevruz-i Pinediiz: Kemaliil-viizera Mahmudi'nin bu
alu perdelik piyesi 1919 yilinda Tahran’da basild1.

Nasiriddin Sah’'m Darulfunun’da kurdurdugu tiyatrodan
ve piyes telif ve terciimelerinin artmasindan sonra Iran'da
yeni yeni tiyatro gruplan olusmaya basladi. Bunlarin ilki
Tahran’da kurulan Ferheng adindaki tiyatro toplulugudur.
Bu topluluk, salon olmamas: sebebiyle temsillerini Tah-
ran'm buyuk parklarinda icra ediyordu. Oyuncularinin go-
gu devlet memuru olan bu toplulugun sahneledigi piyesler-
de siyasi yon de bulunmaktaydi.*"

lkinci bir tiyatro toplulugu, Moliéere, Gogol ve Kafkas ko-
medilerini sahneleyen Teatr-1 milli’dir. 1911’de kurulan bu
tiyatro toplulugunun elemanlariny, Iran tiyatrosunun gelis-
mesine buyuk katkilari olacak sanatcilar teskil ediyordu.
Teatr-1 milli toplulugunun uyelerinden Seyyid Ali Nasr Ma-
arif Vezaretinin izniyle Komedi-yi Iran adinda bir tiyatro
toplulugu kurdu. Bu toplulukta ilk kez Ermeni, Turk ve
Musevi hanimlar rol aldilar. Cunku énceleri kadin rolleri
erkek sanatgilar tarafindan icra edilmekteydi.

Bu tiyatro gruplarindan baska 1926’da 6zellikle Kafkas
muzikalleri oynayan Komedi-yi muzikal ve 1922 yilinda
Kulup Muzikal tiyatro topluluklarn kuruldu.

1k tiyatro binasinin kurulusu (1850) ile Birinci Diinya
Savasinin baslangici (1914) arasindaki dénemde yetismis
en onemli piyes yazarlari, Azerbaycan’da Turkge yazdig: pi-
yeslerle Iran tiyatrosunun temelini atanlardan biri olarak
kabul edilen Ahundzade (1813-1878), Iran’da piyes telif ve
tercimeleriyle lran tiyatrosunun gelismesine buyuk katki-
larda bulunan Mirza Aka Tebrizi, Hact Muhammed Tahir-i
Mirza (1825-1898), Murtazakuli Fikri (1869-1916), Ah-
med-i Mahmudi (Kemalul-vizera 1875-1930), Ebul-Hasan-
1 Furigi (dog.1882) ve Seyyid Ali Nasr’dir (dog.1893).

514 Bunyad-i numayis der ran, s.61.
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¢. Ahundzade (1813-1878)

Azerbaycan milli tiyatrosunun kurucusu oldugu kadar
Iran tiyatrosunun da temelini atanlardan sayilan Mirza Fet-
hali Ahundzade 1813 yilinda, Noha sehrinde dogdu. Baba-
sinin bir baska hammi daha oldugu icin babasindan hep ay-
n kaldi. llk tahsilini Noha, Himine, Gence ve civarlarinda
yapt. 1832 yilinda Tiflis’e gitti ve Rus uyruguna gectigi icin
bir devlet dairesine girerek Rus hukumeti emrinde Dogu
dilleri mutercimliginde ¢alisti. Omriniin sonuna kadar bu
iste kald1. Bu gorevi esnasinda Rus dili ve edebiyatin 6g-
rendigi gibi Avrupa edebiyatini tamma firsat1 da buldu. Tif-
lis tiyatrosunda Moliere, Shakespeare, Rus piyes yazari Gre-
baidoff ve diger unlu piyes yazarlarinin temsillerini izledi
ve 1850 yilindan itibaren kendisi de Azerbaycan halkinin
hayatini, sorunlarini konu alan piyesler yazmaya basladi.
1850-1855 yillan arasinda Azeri Turkgesi ile kaleme aldig:
alu piyesi sahnelendi. Moliére, Voltaire, Shakespeare gibi
Avrupal piyes yazarlarinin yaninda, basta Puskin olmak
uzere Rus edebiyatgilarindan da ilham alan Ahundzade’nin
eserlerindeki ana konu Azerbaycan kadinin haklari, cahil-
lik, baul inanclar ve bunlarin elestirileridir.>"

Ahundzade 1878 yilinda Tiflis'te vefat etti ve aym sehir-
deki Misliman mezarhgina gomuldi.

Ahundzade’'nin Azeri Turkgesiyle yazdig1 ve sonradan
Farscaya cevrilen piyesleri sunlardir:

1. Hikayet-i Molla Ibrahim-i Kimyager: 1851 yilinda yazi-
lan dort perdelik bu piyes muellifin ilk tiyatro eseridir.
Kimyaci oldugunu iddia eden ve halk: aldatan Molla lbra-
him Halil adinda yalanci birine karsihk muspet gorusli sair
Haci Nuri bulunmaktadir. Bu iki kisinin mucadelesi sirasin-
da Noha sehrinin ve 6zellikle Azerbaycan halkinin yasant-

515 Ez SabataNima, V350.
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s1, cahilligi anlaulmaya cahsilir.>®

2. Hikayet-i Mosyo Jordan hekim-i nebatat ve Dervis Mesta-
li Sah cadiger-i maruf: 1851 yilinda yazilan bu piyeste
Ahundzade Sark’'in karanhkta kalmis diinyasiyla Bat’'nin
ilerlemis dunyasim karsilastirirken kadin sorunlarina da
deginir.*'” Buyucu ve yalanci Mestali Sah'in kisiliginde hal-
kin cehaletinden yararlanan molla ve dervisler canlandirilir.
Botanik¢i Mosy6 Jordan'da Bau kulturunun izleri, Sahbaz
Beg'de ise Avrupa bilim ve tekniginin alinmasi lizumunu
hisseden gencler aksettirilir.

3. Hikayet-i hers-i kuldurbasan: Ug perdelik bu piyes 1852 y1-
linda yazilmis olup Ahundzade'nin yasadig yillarda Azerbay-
can ciftci ve koylulerinin yagantilari, sosyal durum, hirsizlik, ci-
nayet, kadinin toplumdaki yeri gercekci bir sekilde islenir.

4. Serguzest-i Vezir-i Han-t Lenkeran: 1851°de yazilan doért
perdelik bir piyes olup piyeste derebeylik duzeni ve bu du-
zenle ilgili olarak idari aksaklhklar dile getirilir. Ayrica iki
esli erkeklerin dustugu gu¢ durumlar, cahil kalmis kadinla-
rin birbirleriyle olan mucadeleleri anlatihrken evlilik mues-
sesesi de elestirilir. Ahundzade bu piyesinde Azeri Turk ka-
dinlarinin egitildikleri takdirde hurriyetlerine kavusacakla-
rina ve sosyal hayatta layik olduklan yeri alacaklarina dik-
kat ceker.>'® Azeri Turkcesiyle kaleme alman ve cok ilgi go-
ren bu piyes 1852'de Rusgaya, 1882'de Farscaya, 1888'de
Fransizca ve Almancaya ve daha sonraki yillarda diger Av-
rupa dillerine cevrilmistir. Turkiye Turkgesine Kursunluza-
de Rasid tarafindan Lengeran Veziri ad1 alinda Almanca ter-

cumesinden cevrilmistir.*” Yayimnlandiktan sonra Baku'de

516 EzSabata Nima, 1/352.

517 Sevgi Doster, Serguzest-i vezir-i Han-1 Lenkeran, Turk Dili ve Edebiyati Dergi-
si (Istanbul 1969), XVII/58.

518 SevgiDoster, aymi makale, 5.58-59.
519 ayn.mlf,a.g.e.s.59; krs. Cumhuriyet Donemi Turk Tiyatro Bibliyografyas), s.280.
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oynanan bu piyes Azerbaycan'da tiyatro topluluklarinin art-
masi ve bu yoldaki faaliyetlerin yogunlasmasiyla defalarca
tiyatro repertuarlarina alinmistir.

5. Serguzest-i merd-i hasis ya Haa Kara: 1853 yilinda ya-
zilmis bes perdelik bir piyestir. XIX. yuzyilin ikinci yarsin-
da Azerbaycan halkinin sosyal yasantisini buttiin yénleriyle
dile getirir.**

6. Hikayet-i vukela-yi miirafa’a der sehr-i Tebriz: 1855 yi-
linda kaleme alinmis olup Ahundzade'nin son piyesidir. Bu
piyeste adli idare sisteminin aksakhklar dile getirilir.

Ahundzade'nin bu alu piyesi Yusuf Sah-t Serrac adlh hika-
yesi ile birlikte 1859 yilinda Temsilat ad1 altinda basilmistir.
Mirza Cafer Karacadagi, Ahundzade'nin Hikayet-i hers-i
kuldurbasan, Hikayet-i vukela-yi miirafa’a ve Hikayet-i Molla
Ibrahim-i Kimyager adl piyeslerini Farscaya tercime ederek
1923 yilinda yayinlamistir. Yine ayni mutercim tarafindan
Serguzest-i Vezir-i Han-1 Lenkeran adiyla Farscaya yapilan
tercame 1922 yilinda Lahor'da, 1929°da Tahran’da ve Ingi-
lizce terciimesi Londra’da basilmistir.’?

Ahundzade'nin piyeslerinden baska hikayeleri de vardur.
Bunlardan biri Sitaregan-1 firibhorde ya hikayet-i Yusuf Sah-t
Serrac olup 1857°de yazilmisur. Eserde $Sah Abbas 1. (1571-
1629) zamaninda gorulen bir kuyruklu yildiz uzerine geli-
sen olaylar islenir. Sahin zulam ve istibdadi, vezirlerin dal-
kavukluklar, din adamlarn ve devlet ricalinin ¢apulculukla-
11, Iran’in harap olmasinin nedenleri islenir. Bu eser de Mir-
za Caler Karacadagi tarafindan Farscaya cevrilmistir.>??

Ahundzade'nin Farsca siirler, ayet, hadis ve Arapga ata-
sozlerinin kanstrildig1 Se mektub-i Sahzade-i Hindi Kema-
liild-devle be Sahzade-i Irani Celaliid-devle ve cevab-i in be an

520 Daha genis bilgi icin bkz. Ez Saba ta Nima, /357-358.
521 Bunyad-i numayis dcr Iran, s.108.
522 Ez Saba ta Nima, 1/346.
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adli Turkge bir eseri daha vardir. Ahundzade 1864 yilinda
yazdig1 bu eseri sonradan Farscaya cevirmistir. Bu kitabinda
siyasi ve felsefi dusuncelerini aciklar. Derebeylik duzeni, ha-
kim tabakanin zulam ve baskisi, dogu milletlerinin geri kal-
mushk sebepleri gibi distinceleri bunlar arasindadir. Bundan
bagka Risale-i Irad, Pasuh be feylesaf-i yevm, Akide-i Jan Stu-
art Mill derbare-i azadi, Molla-yt Riiomi ve Mesnevi-i i, Yad-
dastha-y: intikadi gibi elestiri mahiyetinde eserleri vardir.

d. Mirza Aka Tebrizi

Ahundzade'nin Turkge yazdig1 piyesleri Mirza Aka Tebri-
zi'nin Farsca eserleri takip eder. Hayati hakkinda Ahundza-
de'ye verdigi bilgiler disinda baska bir bilgiye rastlanmaz.>?
Bu mektubundan onun Tebrizli oldugu, cocuklugundan iti-
baren Fransizca ve Rusca ¢grenmeye cahstigl, égretmenlik
yapuigl, Istanbul, Bagdat ve Tahran'da Fransiz elciliklerinde
memuriyetlerde bulundugu anlasilmaktadir.

Mirza Aka Tebrizi su piyesleri yazmistr:

1. Serguzest-i Esref Han hakim-i Arabistan der eyyam-i te-
vakkuf-i it der Tehran ki der sene-i 1322 be payitaht izhar mi-
seved ve hesab-i se sale-i vilayet ra perdahte mufasa migired
ve ba’d ez zahemat-i ziyad dubare hil’at-i hukiimet piiside mi-
reved;

Oldukc¢a uzun bashg: olan bu piyeste Nasiruaddin $ah'in
istibdat donemi dile getirilir.

2. Tarika-i hukamet-i Zaman Han-1 Bertcerdi ve sergu-
zest-i an eyyam,

3. Hikayet-i Kerbela reften-i Sahkuli Mirza ve serguzest-i
an eyyam ve tevakkuf-i cend rize der Kirmansahan nezd-i
Sah Murad Murza hakim-i anca.

523 Ez Saba ta Nima, 1/359; krs. Numayisnamcha-yi Mirza Aka Tcbrizi, samil-i
penc numayisname-i mihustin-i farsi cz Mirza Aka, ba mukaddime-i H.Sadik,
Tahran, 1354.
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Dorder perdelik bu tg piyeste de Avrupai piyes teknigine
dikkat edilmemistir. Kullanilan dil sade halk dilidir ve kah-
ramanlar yer yer kendi bolgelerine 6zgu agizla konusurlar.

e- Murtazakuli Fikri (Mdeyyedil-memalik)

Murtazakuli 1869 yilinda Tahran’da dogdu. Darulfu-
nun’u bitirdikten sonra devlet hizmetine girdi. Muhammed
Ali Sah’in (salt.sur.1906-1909) istibdat hakumetine karsi
siyasi dusuncelerini yansitan Subh-i sadik gazetesini gikard
(1907).2* 1908 yilinda Meclisin bombalanmasimi muteakip
Iran’dan uzaklasarak ontg aylhk kisa istibdat dénemi igeri-
sinde Kafkasya, Turkiye, Sam ve Misir'da dolasti. Istibdat
déneminin sona ermesinden sonra tekrar lran’a donerek
Polis-i Iran®*® (1909) ve bu gazete yerine bir yil sonra Ir-
sad®®® gazetesini gikardi (1910). Fransizca bilen ve Fransiz
edebiyatina asina olan Fikri'nin piyesleri sunlardir: Siriis-i
Kebir, Serguzest-i yek ruznamenigar (ic perde, 1914), Isk-i
Piri (dort perde, 1914) ve idari duzenin tenkid edildigi
Hukkam-i kadim ve hukkam-i cedid (g perde, 1914). Bun-
lardan sonuncusu Irsad gazetesinde 1915 yilinda basilmis-
ur. Iginde siddetli elestirilerin bulundugu bu piyeslerin dili
halk dili olup konusuldugu sekilde yazilmsur. Fikri'nin bu
piyesleri konusmalarin uzun olmasi dolayisiyla sikicidur.

Fikri piyes yazan oldugu kadar aktordur de. Nitekim Si-
rus-i Kebir adli piyesinde kendisi de rol almistir.?

f. Ahmed-i Mahmadi

1875 yilinda Tahran’da dogdu. Darulfiinun’un Matematik
ve Tabii Bilimler bolumuinu bitirdi. Fransizca 6grendigi gibi

524 Fihrist-i raznamcha-yi farsi, s.101-102.
525 a.g.c.,s.36.

526 a.ge.,s.10.

527 Bunyad-i numayis der Iran, s.117
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Arap edebiyauyla da mesgul oldu. Muzafferuddin $Sah
(salt.sur.1894-1906) zamaninda gumrik teskilatinda ve
maliyede gerekli reformlan yapmak i¢in Nouse baskanl-
ginda bir uzmanlar heyeti Iran’a gelmisti. Mahmaudi bu sira-
da gumrik teskilatina memur olarak girdi. Bunu muteakip
cesitli memuriyetlerde bulundu ve 1930 yilinda 6ldu.

En onemli piyesi Hact Riya't Han ya Tartuf-i Sarki’dir.
Mahmuidi'nin Moliere'in Tartuffe’unu taklit ederek yazdig:
ve 1918 yilinda Tahran'da basilan bu ug perdelik piyeste
devrin sosyal sorunlan islenir. Onun bu tiyatro eserinden
baska Ustad Nevriz-i Pinediiz, Titis Mamani ya fikr-i umami,
Mirza berguzide-i Mahriimiil-vekale, Nevruzsiken ya Kahra-
man Mirza Dilsiz gibi piyesleri de vardir.

g. Ebul-Hasan-i Furdgi

Ebul-Hasan-i Furtgi 1882 yilinda Tahran'da dogdu. 1lk
tahsilinden sonra Fransizca 6grenmek uzere Alliance oku-
luna devam etti ve sonra ayn1 okulda 6gretmenlige baslad.
Mutercimlik faaliyetleri yaninda Darulfunun’da da ders ver-
di. 1909 yilinda Sermaye-i saddet veya Ilm-i azadi adh kita-
bini yayinladi. Kendi ¢abalaniyla lran’'da Darul-muallimin
adh bir 6gretmen okulu kurdu. Bu okul sonralari Danisse-
ra-yi ali (Yuksek Ogretmen Okulu) adin1 aldi. Ayni okulun
mudurlaguna yapugi sirada ayhk Usil-i ta’lim adinda bir
yil muddetle yayinlanacak olan edebi bir dergi ¢ikard:
(1919-1920).*® Daha sonra Furig-i Terbiyet®®® adinda bir
dergi daha ¢ikardiysa da bu dergiden ancak dort say1 yayin-
lanabildi. Bir ara Avrupa’da Milletler Cemiyeti'nde gorev
yapan Furtgi 1936 yilinda felsefe alaninda Civilisation et
Synthése ve 1940 yilinda Science, Philosophiedes sciences ad-

528 a.g.e.,s.178; krs. Fihrist-i mecelleha-yi farst, s.22.
529 Bunyad-i numayisder Iran, s.179.
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h eserlerini yazdi. Diger 6nemli eserleri, bes perdelik man-
zum piyesi Sidits u Nahid ya 15k u merdanegi, Tahkik der ha-
kikat-i teceddud u milliyet ve evrak-i musevves ya makalat-i
muhtelife’dir.

Sidiis u Nahid adh manzum piyesi 1916 yilinda Tahran'da
basilmisur. Konusunu eski Iran tarihinden alan ve Sahna-
me vezniyle (mutekarib bahri) yazilan bu piyes sahnelene-
cek nitelikte degildir.

h. Seyyid Ali Nasr

Seyyid Ali Nasr 1893 yilinda Tahran'da dogdu. 11k tahsili-
ni dogdugu sehirde llmiye medresesinde tamamladiktan
sonra Fransiz Alliance okuluna gitti. Bunu muteakip gesitli
okullarda égretmenlik yapt ve Fransizcadan ders kitaplar
tercume etti. Tiyatroya duydugu ilgi nedeniyle arkadaslary-
la birlikte Tahran'da Iran'in en énemli ilk tiyatrolarindan
biri olan Teatr-i Millt'yi kurdu. Gittigi Avrupa gezisinden
dondukten.sonra Iran’'da ilk defa Avrupa sahne teknigine
uygun oyunlar temsil eden Komedi-i Iran tiyatro toplulu-
gunu olusturdu (1916). 1939 yilinda kurulan Sazman-i
perveris-i efkar tegkilatinin biinyesindeki “Huneristan-i hu-
nerpisegi”

Seyyid Ali Nasr'in Arisi-i A Huseyn Aga, Istibah-i Lupi, Ne-
tice-i te’dad-i zevcat, Hac Kumar Han, Netdyic-i bi-ilmi-i nis-
van, Ta inciirim heminim, Zen-i bavefa gibi piyesleri vardir.

Seyyid Ali Nasr piyeslerinin bashklarindan da anlasilacag:
gibi Iran kadininin sorunlar, toplumdaki yeri, cahillik ve
bununla mucadele, ¢ok evlilik gibi o dénemin énemli sosyal
sorunlarini islemis, bunda da basarih olmustur. Arisi-i A
Huseyn Aga adh ug perdelik piyesinde kahramanlar halk
arasindan segilmistir ve gunluk konusma diliyle konusurlar.
Bu piyeste, Ali Nasr'in diger piyeslerinde oldugu gibi okuma
yazma bilmemek, temizlik ve kadin sorunlar islenir.

adl tiyatro okulunda tiyatro tarihi dersleri verdi.
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Birinci Dunya Savasr'ndan sonra lran’da tiyatro ¢alismala-
rn daha da hiz kazandi. Riza Kemal Sehrzad, Hasan-1 Mu-
kaddem, Said-i Nefisi, Zebihullah-i Bihruz, Mirzade-i Iski,
Ali Naki Veziri, lbrahim Hace Nuri, Muhammed-i1 Hicazi,
Gevher Murad ve Sadik Hidayet gibi piyes yazarlan yetisti.
Bu devrin piyeslerinin 6zelligi, mevcut idari baskidan kur-
tulmak icin Pervin Duhter-i Sasan, Efsane-i Aferinis, Aras-i
Sasaniyan, Nadir Sah-i Efsar, Sah Abbas-i Kebir, Ahirin Yad-
gar-i Nadir Sah, Eba Muslim-i Horasani, Ahirin raz-i Sasa-
niyan, Dastan-i hanin ya Dastan-i Bermekiyan, Kurus-i Ke-
bir gibi piyeslerin adindan da anlasilacag: tizere konularin
daha cok eski Iran tarihinden alinmasidir.

i. Hasan-i Mukaddem (Ali Nevruz)

1898 yilinda Tahran'da dogan Hasan-i Mukaddem tahsili-
ni Iran ve lsvicre’de yapti. Sonra Istanbul’a giderek Iran
okulunda 6gretmenlige basladi. 1920 yilinda aym sehirde
Lahati-i Kirmansahi ile, Farsca ve Fransizca yayinlanan
edebi Pars dergisini ¢ikardi** Bir ara tekrar Avrupa'ya gi-
den Mukaddem o zamanki meshur edebiyat simalariyla ta-
nist1 ve onlarla edebiyat sohbetlerinde bulundu. lran’a dén-
dukten sonra unlu piyesi Cafer Han ez Fireng amede'yi ka-
leme aldi. Bu piyes Iran'in Grand Hotel salonunda sahne-
lendi. 1922 yilinda Iran-i cevan gazetesinde yayinlanan ve
1942 yilinda Tahran'da basilan bu piyeste Avrupa'da tahsil
goren genglerin sozleri, tavirlar, halkin taassup ve baul
inanclar elestirilir. Mukaddem bu piyesini yazarken Turk
tiyatrosundan da esinlenmistir.>*'

530 Filrist-i mecclleha-yi Farsi, s.26-37, krs. Pars, yil 1, say1 4, Istanbul.
531 EzSabata Nima, 11/305.
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J. Sehrzad

1898 yilinda Tahran’da dogan Riza Kemal $ehrzad ilk
tahsilini Tahran’da yapti. Cocukluk déoneminde siire ilgi
duydu ve Saint Louis lisesinde okurken Fransiz dili ve ede-
biyatina asina oldu. Safak-i surh gazetesi ve Vefa dergisinde
cahsirken, 1919'da Iran’a gelen Kafkas oyuncularindan et-
kilenerek Efsane-i 1sk (1927), Aslt ve Kerem (1928), Kemer-
bend-i sihramiz (1929) gibi Kafkas piyeslerini Farsca'ya ¢e-
virdi. Daha sonra $Seb-i hezar u yekum-i elfe leyl (1930), Ab-
bas Haher-i Emir, Operet-i ariisi-i Sasaniyan ya Husrev u Sirin
(1932) piyeslerini kaleme alan Sehrzad 1937 yilinda Tah-
ran’da vefat etti.



IKINCI BOLUM

SIIR

A. XVIII. YOZYILA KADAR FARSCA SIIRIN GELISMESI

Modern Iran siirinin dogusunu geregi gibi degerlendirebil-
mek icin kisaca onun geg¢misine goz atmak yerinde olur.
Ozellikle yeni edebiyat adi verilen 1slami devir edebiyat-
nin, daha dogrusu siirin nasil dogdugu meselesinin henuz
kesin bir sekilde ¢6zulmedigi malumdur. Burada bu sorun
bir tarafa birakilarak onun artik olgunluk devri sayilabile-
cek X. yuzyildan baslayarak modern siirin dogusuna kadar-
ki gelismesi ozetlenmeye ¢alisilacaktuir. Bu devrenin belli
bash sairleri arasinda, zamaninda “ustad-i sdiran” veya
“sultan-i sairan” lakaplan verilen Eba Abdullah Ca’fer b.
Muhammed Ruadeki-i Semerkandi (6lm. 941), ozellikle ga-
zeldeki basarisiyla Sehid-i Belhi (6lm. 937), Eba Sekar-i
Belhi (6lm. X.yuzyil), nazim ve nesir sahasinda eserler ve-
ren Ebul-Mueyyed-i Belhi (6lm. X. yuzyil) ve Radeki'den
sonra asrinin en buyuk sairi sayilan, yazdigi medhiyelerle
buyuk un yapan ve hukiimdar Gustasb ile peygamber Zer-
dust zamanin anlattigi 1000 beyitlik S$ahname-i Eba Man-
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sari ‘nin sahibi Eba Mansur Muhammed b.Ahmed-i Dakiki
(6lm.976 veya 980) sayilabilir. Omrinun bayuk bir kismin
X. yuzyilda gegiren ve Iran’in ve diinyanin en buyuk kahra-
manhk destan1 Sahname’yi yazan Firdevsi (61lm.1020) ile
Deri Farscasi dildeki fesahatin en yuksek derecesine ulas-
mustir. Bu devir Iran siirinin belli bash ozellikleri, dilde fe-
sahat ve sadelik, Arapca kelimelerin azligi, mazmunlarin
yeni olusu, tesbihlerin dogalhg), tasvirlerin dis dunya ile il-
gili olmasi ve vezinlerin kisahgindan ibarettir.

XI. yuzyil ile XII. yuzyilin baslan arasinda medhiyede
Ebul-Hasan Han Unsuri (6lm.1039-1040), tegazzulleriyle
Ferruhi-i Sistani (6lm.1037-1038) ve Minugihri-i Damgani
(6lm.1040-1041) gibi 6vgicu sairler yaninda Emir Muizzi
(6lm.1224 veya 1227) ve bir roman cergevesi iginde ahlaki
ve tasavvufi dusuncelerini agiklayan Sena'i-yi Gaznevi
(6lm.1130-1131) gibi sairler yetisti.

Deri siirinin Horasan'dan Irak, Azerbaycan ve Fars’a ya-
yilmasiyla tslupta da bazi degismeler meydana geldi. XII.
yuzyilin ikinci yanisinda Enveri'nin (6lm.1168) énculugu-
nu yapug kimi sairler eski sairlerin usluplarindan uzaklas-
tilar. Bir yandan nazmin sadeligine ve sézun akicihigina
ozen gosterirken, diger yandan Arapga kelimeleri kullan-
maktan ¢ekinmediler. Ayrica ince mazmunlara ve manalara
yer verirken ilmi dusuncelerden ve konulardan yararlandi-
lar. Enveri’den sonra bu uslupla siir yazan sairlerin en
onemlileri, kasideleriyle kendinden sonra gelen sairlere
rehberlik edecek olan Hakani (6lm.1119), Stzeni-i Semer-
kandi ve mesnevi ve hikaye seklini basarniyla kullanan,
hamse sahibi Nizami-i Gencevi'dir (6lm.1214).

XII. yuzyilda tasavvufi hikayelere agirhk verildi. Sena',
Hadikatiil-hakika, Attar (6lm.1193), Mantikut-tayr, Esrama-
me ve Ilahiname gibi tasavvufi mesnevileri ile bu tur eserle-
rin en guzel érneklerini verdiler.
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XIII. ve XIV. yuzyillarda Mogollarin Iran’a hakim olmala-
r1 ile birlikte Iran siirinde birtakim degismeler oldu. Mogol
hukuamdarlan siire kars ilgisiz olduklarindan kasidecilik
zayifladi; kasidelerde manadan ¢ok kelime oyunlarina
onem verildigi icin anlasilmas: gug siirler yazildi. Yeni ta-
birler, ince mazmunlar ve tiarlu edebi sanatlar kullanilirken
Arapca kelime ve terkipler de cogaldl. Boylece kaside Iran
edebiyatinda eskiden sahip oldugu yuksek mevkiyi kaybetti
ve yerini ask ve tasavvuf duygu ve dustncelerinin ifade
edildigi gazellere biraku. Sa'di (6lm. 1292) ve Haliz (6lm.
1390) saglam ve sade siirleri, kolay anlasilir ve yeni maz-
munlariyla en guzel ask gazellerini soylerlerken, Attar'in ta-
savvufi gazelde actigi Horasan uslubunu, Mevlana Celaled-
din-i Rami (6lm. 1273) devam ettirdi. Ayrica Mogol istilasi-
nin halk uzerinde birakmis oldugu maddi ve manevi ¢o-
kunta, sosyal duzenin bozulusu, kimi sairleri telkin, 6gut
ve elestiri mahiyeti tasiyan eserler vermeye itti. Nitekim
Sa'di Gulistan ve Biistan'inda terbiyevi ve ahlaki konular is-
lerken, Mevlana da Mesnevi'sinde tasavvufi dasiinceleri ve
egitici hikayeleri ile bu gorevi tizerine aldi. Ubeyd-i Zakani
(6lm. 1370) sosyal duizenin bozuklugundan yakinarak ten-
kid edici siirler yazd.

Safeviler doneminde (1501-1736) yonetim merkezi bat-
ya nakledildi ve burada yeni bir edebiyat cevresi olustu. Bu
donemde Horasan uslubuyla yazan buyuk sairler yetismedi.
Buna, Safevilerin Siinni olan Osmanh sultanlan karsisinda
varhklarini koruyabilmek icin $iilige asiri derecede 6nem
vermelerini eklemek gerekir. Nitekim sairler Kerbela sehit-
lerinin baslarindan gecen acikh olaylari islemeye, Ehl-i beyt
denilen Peygamber ve ailesini 6vmeye tesvik edildiler. Bu
sairler arasinda Sah Tahmasb'in (salt.sur. 1524-1576) saray
sairlerinden olan Muhtesem-i Kasani (6lm. 1587-1588)
yazdig1 mersiyelerle Iran’in en buyuk mersiye sairi unvani-
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m aldi. Muhtesem-i Kasani kendisinden sonra pek ¢ok
mersiye sairini etkiledi ve Sabahi (6lm.1792), Saba (¢lm.
1822), Visal-i Sirazi (6lm. 1846), Suris-i Isfahani (6lm.
1868) vie Ka'ani (6lm. 1853) gibi XVIIL. ve XIX. yuzyil sair-
leri onu kendilerine érnek aldilar.

Yukarida da belirtildigi gibi Siiligin yayilmasina ¢alisan ve
sairleri dini edebiyata yonlendiren Safeviler zamaninda sa-
rayda barinamayan kimi sairler Osmanh veya Hind sarayla-
rina gittiler. Hindistan’da Turk-Mogol saraylarina giren sa-
irler Sebk-i hindi (Hind uslubu) denilen ve temeli lran’da
atilan yeni bir siir uslubunun dogmasina neden oldular.
Cok ince hayal oyunlari, yeni ve taninmamis mazmunlar,
istiareler, edebi sanatlar ve giuic terkiblerden faydalanilarak
yazilan bu siirler bazen sagmalk derecesine kadar variyor-
du. Bu uslupla yazilan siirlerin saheserlerini Sevket-i Buhari
(6lm. 1695-1699), Sa'ib-i Tebrizi (6lm. 1670-1671), Orfi-i
Sirazi (6lm. 1591), Talib-i Amuli (6lm. 1625-1626) ve Ke-
lim-i Hemedani (6lm. 1650-1651) gibi sairler verdiler. Bu
siir uslubu Osmanh nazminda da ilgiyle karsilandi ve Seyh
Galib (61m.1799) ile doruga ulastu.

Safevilerin ¢okusunden (1736) Fethali Sah'in (salt.sur.
1797-1834) isbasina gelisine kadar gecen donem Iran ede-
biyatinin duraklama devrini teskil eder. Gerek Afsarlar
(1735-1795), gerek Zendler déoneminde (1750-1796) sahla-
rin siyasal kanisikhiklan énlemeye ¢alismalari, Iran edebiya-
unin ilerlemesi ve sairlerin tesvik edilmelerine engel oldu.

B. BAZGEST DEVRI

Mogollar ve Timurlular devri ile baslayan ve Safeviler dev-
rinde doruga ulasan edebi sanatlar, kelime ve ciimle oyun-
lari, anlasilmas1 son derece gug hayal oyunlariyla stslenen
Hind uslubu zemininde yazilan siirlere kars: bir tepki bas-
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lad1. Iran'in bazi kentlerinde Hind uslubundan kurtulmak
isteyen sairlerden meydana gelen topluluklar olustu. Siirde
yenilik arama hareketine Isfahan énculuk etti. Kerim Han
Zend (saltsur. 1750-1779) Iran icindeki hadiselerle mesgul
oldugu icin Isfahan’da durmuyordu. Bu kentte, gazelde
guclu olan Seyyid Muhammed-i Su’le (6lm. 1747)' ve Mir
Seyyid Ali Mustak (6lm. 1757), Mirza Muhammed-i Isfaha-
ni (6lm. 1778), Aka Muhammed-i Hayyat, Asik-1 Isfahani
(6lm. 1767),2 Lutfali Beg Azerbegdili (6lm.1781),® Seyyid
Hauf-1 Isfahani (6lm. 1784)," Suleyman Sabahi (6lm.
1792)® gibi sairlerden kurulu bir topluluk meydana geldi.
Seyyid Ali Mustak'in kurdugu bu topluluk, tamamiyle Ha-
fiz gibi eski sairlerin siirlerine ve eski usluba baghydi. Bu
sairler kendilerine 6rnek olarak Firdevsi, Enveri, Hakani,
Minugcihri, Sa'di gibi sairlerin siir ve uslublarini benimsi-
yorlardi. Boylelikle siirde kayitsiz sartsiz eskiye donuldugu
icin bu devreye “edebiyatta geriye donus” anlamina gelen
“bazgest-i edebi” devri ad1 verildi.

Kacarlar déneminde (1779-1925) siirin ilerlemesinde sah-
larin, sehzadelerin, vezirlerin ve yuksek dereceli devlet rica-
linin de buyuk katkilan oldu. Nitekim Kacar sahlarindan
Fethali Sah, Nasiriiddin Sah, Muhammed Ali Sah ve Ahmed
Sah siir ve-edebiyatla yakindan ilgileniyorlardi. $ehzade, ve-
zir ve emirler de ayni sekilde siire kars1 ilgi duyuyorlardi. Bu
sekilde devlet ricali tarafindan himaye ve tesvik goren sairler
eskilerin siirlerini aratmayacak sekilde siirler viicuda getir-
diler. Fethali Han Saba (6lm. 1822), Sahname vezninde
(mutekarib) kahramanhk ve savas siirleri yazarken Suris

Hakkinda genis bilgi icin bkz. Tezkire-i Ahter; s.97-101.

Hakkinda bkz. Tezhkire-i Akter, s.149-151.

Hakkinda bkz. a.g.e., s.16-18.

Hakkinda bt. a.g.e., s. 235-239; krs. Gulzar-i cavidan, 111/1718-1723.
Hakkinda bkz. Gulzar-i cavidan, 1V787; krs. Tezhire-i Akter; s.120-122.
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(6lm. 1868) ve Micmer (1810), Ferruhi ve Mu’izz'nin siirle-
rinden etkilenerek guzel kasideler, gazelde uistad olan Nesat
(6lm. 1828), Halz'in gazelleri kadar giizel gazeller yazdilar.

Bazgest-i edebi devri sairlerinin kullandiklan siir turleri
kaside, gazel, mesnevi, rubai, kit’a ve musammatt.

Kacarlar déoneminde kaside buyuk bir ragbet gordu. Bu-
nun nedeni, Kacar sahlarinin 6vialmekten hoslanmalari, sair-
lerin de caize alabilmek i¢in medhiyeler yazmalariydi. Eskiyi
taklit eden siir, Kagar déneminin en buyuk kaside sairlerin-
den olup Fethali $ah’in meddahlari arasinda yer alan Saba ile
duygularin sade ve samimi bir sekilde ifade edilmesine yo-
neldi. Mazmunlar azaldi; anlasilmas: cok guc olan hayal
oyunlar yerini daha kolay anlasilan bir ifade tarzina birakt.

Gazelde Hafiz ve Sa'di'yi ¢ok basarih bir sekilde taklit
edenler arasinda Furiagi-i Bistami, Yagma-yi Candaki, Ne-
sat-i Isfahani, Visal-i Sirazi, Micmer-i Isfahani gibi sairleri
saymak gerekir.

Kacarlar déoneminde mesnevi turu de ¢ok ragbet gordu.
Bu turiin en énemli sairleri arasinda Saba, Visal-1 Sirazi,
Yagma-y1 Candaki, Irec Mirza ve Suruas-i Isfahani sayilabilir.

Kacar devrinde rubai énceki devirler gibi ilgi gormesine
ragmen Hayyam (6lm. 1112 veya 1136), Baba Tahir-i He-
medani (6lm. 1019), Sa'di, Hafiz ve Mevlana gibi sairler ka-
dar basarilh olamadilar. Bu devrin en unla rubai sairleri
Mahmud Han Melikus-siiera, Micmer-i Isfahani, Nesat-1 Is-
fahani, Yagma-yi Candaki ve Saba’nin kardesi Sabur-i Kasa-
ni'dir (6lm. 1813).

Hiciv, sakalasma, dogum, 6lim ve herhangi bir yapinin
tamamlanmasi icin tarih dasarialmesi adeti devam etti. Bu
sekilde eser yazanlar arasinda $ihab-i Tursizi ve Yagma-yi
Candak1 temayuz ettiler.

Siir turleri arasinda musammat tarzi da revag gordu ve
Ka’ani gibi musammat ustalar yetisti.
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Kagar devri ve genelde bazgest donemi sairlerinin eski si-
ir uslubuna dénmeleri Iran siirini son derece muglak ve an-
lasilmas: gu¢ Hind uslubundan kurtardiysa da birtakim sa-
kincalarin dogmasina da yol agti. Gergekten de bu dénem
siiri eskinin upaup taklitinden ibaret oldugu i¢in yasanilan
ortami hemen hemen hi¢ yansitmadi. Béylece zamanin sos-
yal ve siyasal durumu, kansikliklar, izantuler, bunahmlar,
savaslarin dogurdugu ekonomik ve psikolojik sonuclar sa-
irlerin siir dunyalarinin disinda kaldi. Ovgu, av, bayram té-
renleri, sarap, icki meclisleri, ilkbahar, sonbahar, gece, giin-
duz, mehtap, tabiat guzellikleri veya tasavvufi duygular bu
doénem sairlerinin ele aldig1 konular oldu.

C. MESRUTIYET DEVRINDE SIIR KONULARI

Bu dénem sairlerinin isledikleri konular mesrutiyet devri-
mine kadar (1906) surup gitti. Mesrutiyetle birlikte siire
yeni mazmunlar girdi. Konular igerik yénunden degiserek
sosyal ve siyasi nitelik kazandi. Mesrutiyet déneminin ay-
din goruslu sairlerinin buyuk bir kismi “sanat toplum igin-
dir” dusturunu benimseyerek tulkede refah ve huzur ozle-
minin ifade edildigi siirler yazdilar ve siiri bu distiincelerin
ifadesi icin bir ara¢ olarak gorduler.® Azinhkta kalan bir
grup ise “sanat sanat icindir” gorusunu benimsedi. Ancak
her iki gruba mensup sairler siirlerinde siyasal, sosyal, ahla-
ki, terbiyevi ve ekonomik konularn islediler.

Iran’da siyasal agirhikh siirler, ulkede yabanci devletlerin
baski ve tahakkimlerinin artug) mesrutiyet devrinde yazil-
di. Bu dénem sairleri dustnceleri dogrudan dogruya degil,
bunlan mazideki buyuk ve guglu Iran sahlan ve onlarin
azametli imparatorluklarin1 yad etmekle ifade ettiler. Boyle-

6 Prol.Dr.Mcliha Anbarcioglu, Cagdas Iran Nazminda Konu, Dogu Dilleri, 1/2,
s.85.
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likle parlak mazilerini hatrlatarak halki kendilerini hakir
gorme kompleksinden kurtarmak istediler.

Buna karsilik Emiri mahlash sair Edibiil-Memalik-1 Fera-
hani (6lm. 1917) eski konularin bir yana aulip yeni konu-
larin islenmesi ve bunun da vatani konular olmasi gerekti-
gini vurguladi. Iski (6lm.1923) baslangigta Restahiz-i sela-
tin-i Iran adh manzumesinde’ maziye dénerek Iran tarihi-
nin eski gorkemli ve sanh devirlerini hatirladi; gecmisle
ovinmenin yarar saglamayacagini ve her Iranlinin Avrupah
gibi olmasi gerektigini Derd-i Vatan adl siirinde belirtti.

Bu dénemde yazilan siyasi igerikli siirler de buyuk bir ye-
kun tutar. Ornegin Nesim-i simal gazetesini gikaran sair, ga-
zeteci ve yazar Seyyid Esrefeddin-i Gilani (1871-1931),
1908 yilinda bu gazetede yayinlanan bir siirinde Muham-
med Ali Sah'in devlet idaresinden, ehliyetsiz vezir, milletve-
kili ve devlet adamlarindan, kanunlarin uygulanamayisin-
dan ve Osmanl siyasetinden sikayet ederken® Melikis-suera
Bahar (6lm. 1912) 1907 yilinda Rusya ile Ingiltere arasinda
yapilan ve adeta Iran’in paylasilmasi1 demek olan antlasma
uzerine, o zamanin Ingiltere disisleri bakam Sir Edward
Grey'i bir siirinde sert bir dille elestirdi. Iran’in en buyik ay-
din gorusla sairlerinden biri olan Vahid-i Destgirdi (6lm.
1942) Birinci Diinya Savasi basladiktan sonra savasin sebep-
lerini anlaup, Turk ve Alman dostlugunun Iran icin ¢ok
onemli oldugunu belirtirken, Rusya ve Ingiltere aleyhtarlig:-
na iliskin dustncelerini agikladl. Riza Sah tahta ge¢meden
once cumhuriyet rejimini kurmak isteyince Arif-i Kazvini
(6lm. 1933) bir gece senliginde cumhuriyeti mujdeleyen ve
buyuk heyecan yaratan “Gazel-i Cumhiri”yi okudu.

Mesrutiyet devri siirinde sosyal konulara 6nem verildi ve

7 Bkz. Iski, Kulliyat-i musavver-i Iski, s.231-241.
8 Prof.Dr. Meliha Anbarcioglu, a.g.e.,s.107-110.
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ozellikle kadin sorunlar ustinde durtldu. lrec Mirza (6lm.
1925) carsaf atmakla kadinin namusundan bir sey eksil-
meyecegini Hicabname adh siirinde agiklad: ve gozu kapah
evlenmenin zararlar tUzerinde durdu. Iski ise ¢arsafi siyah
bir kefene benzeterek Kefen-i siyah siirini yazdi. Lahati
(6lm. 1957) de carsal1 attiktan sonra Iran kadin ve kizlarina
carsafl atmakla kalmayip okula gitmelerini, halkin egitimi
hizmetlerinde bulunmalarimi 6gutledi. lrec “Mader” (Ana)
adli siirinde anne sevgisini isledi.

Kimi sairler sosyal yasantinin uyumsuzlugunu dile getir-
diler. Melikiigsuera Bahar'in (6lm. 1912) “Demavendiye”
adli siirinde sosyal hayatin bozuk yénlerini tenkid edildi.

Pervin-i I'tisami (1906-1941), daha sonra Melikiissiera
Bahar, Vahid-i Destgirdi ve lrec Mirza ahlaki ve terbiyevi
konularda siirler yazdilar. Irec Iranh ¢ocuklara kitabin en
iyi arkadas oldugunu, ilim ve calismanin yararlarini anlat-
maya gahisti.

Dini konulan isleyen siirler bu dénemde ¢ok az yazilir-
ken felsefi ve iktisadi konulara agirhk verildi. Edib-i Nisa-
bari, Bahar, Iski ve Furugi felsefi siirler kaleme alirlarken,
Lahati, Irec, Iski ve Bahar iktisadi sorunlar islediler. Ziraat,
demircilik, dokumacilik, isyeri, is¢i ve ticaret bu déonemde
lizerinde durulan temel konu bashklarin teskil etti.

D. KACAR DEVRI SAIRLERI

Kacar devri sairlerini
1.Mesrutiyetten onceki sairler,
2.Mesrutiyetten sonraki sairler
olmak tuzere iki béliim halinde incelemek mumkundiir.
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1. Megrutiyetten Onceki Sairler

a. Fethali Han Saba

Fethali Sah (salt.sur.1797-1834) sarayinin en énemli sa-
iri, kaside ustad1 Fethali Han Saba'dir. Saba yaklasik 1765
yilinda Kasan'da dogdu ve ayni sehirde buyudii. Daha son-
ra zamanin meshur sairi Sabahi-i Kasani'nin (6lm. 1792)
talebesi oldu. Onceleri Zendlerden Lutfali Han’in (1788-
1796) meddahhgini yapan Saba, Aka Muhammed Han
(1779-1797) tarafindan Fars valiligine tayin edilen ve son-
ralan Fethali Sah adini alacak olan Baba Han'la tanist1 ve
onu 6ven siirler yazmaya basladi, yine onun culasu i¢in
soyledigi kasideyle melikus-stuera lakabim ald1.

Kum ve Kasan hakimliginde bulunan Saba bir ara Thr-
kistan ve Azerbaycan’a seyahat etti, Sah’in ondan Firdev-
si'nin Sahname’si vezninde ve biciminde bir eser yazmasini
istemesi uzerine u¢ yil icinde 40.000 beyitlik Sahinsahna-
me® adli mesnevisini tamamlad: ve karsihiginda caize olarak
40.000 miskal altuin aldi. Saba vefat ettigi 1822 yilina kadar
Fethali $ah’in sarayinda melikusstiera unvaniyla kald.

Onun en 6nemli eseri Sahinsahname’dir. Sairin hayatinda
cok takdir toplayan bu eserde medhiyelerin yanisira o za-
manda cereyan eden olaylar, Aka Muhammed Han'in yapti-
g1 isler, Abbas Mirza’'nin Ruslara kars1 yaptig1 basaril savas-
lar dile getirilir."

Saba tarihi bir destan yazmak istemis, bunun i¢in Firdev-
sTnin $ahname’sine kora korine baglanmis, yasadigi devri
ve tarihi durumu goéz éninde bulundurmadigindan tarihi
gerceklere riayet etmemistir. Ayrica eski kelimeler, tabirler
ve mazmunlar $ahname’den alinmistir. Bu kusurlarina rag-

9 Yazma niishalan icin bkz. Storey, Persian Literature, 1/2, 5.1284; krs. Miinzevi,
1V/2975-2977

10 Jan Rypka,a.g.c., s.313.
202



men Sahinsahname “bazgest-i edebi” devrinin ilk eserlerin-
den biri olarak dikkat ¢ekicidir.

Saba’nm bundan baska birka¢ mesnevisi vardir:

Huddavendname: Peygamber tarihi, Hz. Ali'nin savaslar ve
Kerbela vakas1 hakkmda yazilmis dini bir hamase olup tg
yilda tamamlanmustir. 30.000 den fazla beyti igerir.

Ibretname: Hakani'nin Tuhfeti’l-irakeyn adli mesnevisi
taklit edilerek yazilmistr. Fethali Sah" yer yer hicveden,
bazen 6git unsurlar iceren bir mesnevidir.

Gulsen-i Saba: Oglu Muhammed Huseyn-i Melikussera-y1
Andelib'e 6gutlerden ibaret olan bir eserdir.

Hulasatiil-ahkam: Mirza Ebul-Kasim Muhakkik-1 Kum-
mrnin fetvalan esas almarak namaz ve sekkiyau hakkmda
yazilmis yaklasik 320 beyitlik bir eserdir.

Saba eski uslubu yani Horasan uslubunu tekrar siirde
kullanan sairlerden biridir. Bu 6zellik kasidelerinde daha
rahat gorulur. Kendine 6rnek aldig: sairler Ferruhi, Minua-
cihrive Enverrdir.

b. Negat-1 Isfahani:

Isfahan’daki edebi toplulugun kurucusu Mirza Abdulveh-
hab Nesat 1761 yilmda Isfahan’da dogdu. Babasi Isfahan
valisi oldugu igin iyi bir 6grenim gordu. Tahsili sirasmda
Arapga ve Turkge 6grendi. Hat dersi yanmda mantik, felse-
fe ve dini ilimler tahsil etti. Bazgest-i edebi cereyanmm
merkezi Isfahan oldugu igin Isfahan’'m meshur sairleri ile
birlikte Isfahan edebi encumenini kurdu. Daha sehriyarhk
devresinde Isfahanlhlara kizgm olan Fethali Sah’a affetmesi
icin su girisle baslayan kasidesini yazdu:

Sity-i Tehran his ra ez Isfehan avurde’em

Ya ki ez gulhen mekan der gulsitan avurde’em
“Isfahan’dan Tahran’a geldim ya da ateslikten gulbah-
cesine geldim.”
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Fethali Sah da sair oldugu i¢in bu kasideyi begenerek bu-
tin Isfahanhlan affetti ve Nesat’a 5.000 tiitmen mukafat ver-
di. 1803 yilinda Fethali $ah’in sarayina giren Nesat, Mu'te-
meiid-devle lakabim aldi ve sahin edebi meclislerindeki
miimtaz sahsiyetlerden biri oldu. Ayrica saray baskatipligine
de getirildi. Sahin butiin seferlerinde yaninda olan Nesat, fer-
manlari, Sah’in c");el mektuplarini, antlasmalari, vasiyetleri,
gelistirdigi sikeste talik hatla yazdi. Nesat cesitli resm1i gorev-
lerde bulundu ve bir ara 1818'de gorevli olarak Paris’e gitti.

Nesgat-1 Isfahani 1828 yilinda verem hastahgindan kurtu-
lamiyarak Tahran'da vefat etti.

Farsca, Arapca ve Tirkge siirler yazan bu sair daha ¢ok
gazel turunde kuvvetlidir. Kaside, mesnevi, terkib-i bend ve
rubaide de basarihdir. Siirde Enveri, Sa’di ve Hafiz’dan etki-
lenmistir. Siirlerinde Arapga kelimeler, terkipler, kafiye tek-
rarlari ve edebi sanatlar ¢ok olsa da genel olarak dili sade ve
akicidir."

Nesat'in sairligi yaninda nasirlik yénu de vardir. Nitekim,
Saba’nin Sahinsahname’sinin mukaddimesi ve Fethali Sah'in
Divan-1 Hakan'inin mukaddimesi Nesat tarafindan yazilmis-
ur. Nesat'in nesir uislubu Vassaf’la Sa'di arasindadir.™

Nesat'in manzum ve mensur eserleri Gencine-i Nesat adi
alunda Mirza Abdulbakitarafindan derlenerek 1860 yilinda
basilmistir. Bu eserinde Mogol devresine gore sade fakat
Nesat'in yasadig1 zamana gore agir olan resmi yazisma sekli
ve uslubu gosterilmistir.

¢. Micmer-i Isfahani:

Bazgest devri kaside sairlerinden Micmer mahlash Seyyid
Huseyn-i Tabataba'Tnin dogum tarihi kesin olarak bilinme-

11 EzSabataNima, V32.
12 Sebksinasi, 11/332.
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mekle beraber 1776 yilinda Isfahan’in Zevare koyunde dog-
dugu tahmin edilmektedir. Micmer bu kéyde ve daha sonra
Isfahan’daki edebi tahsilini muteakip Nesat'in kurmus ol-
dugu edebiyat encimenine katildi. Onunla birlikte Fethali
Sah'in Azerbaycan seferine katildig: sirada Sah’la tanistiril-
di. Melikussura'dan sonra en buyuk sair unvani olan Miuc-
tehidus-suera lakabini da alan Micmer, sahi, veliaht Hasa-
nali Mirza ve ayani 6ven kasideler yazdi ve 1810 yilinda ve-
fatetti.

Micmer’in siirleri kaside, gazel, terkib-i bend, hezel, hiciv
siirleri ve rubailerden ibarettir. Divan 1894’de Tahran'da
basilmistuir. Kasidede Mu'izzi, Enveri ve Abdiilvasi-i Cebe-
I'yi (6lm.1160) izlemistir. Hakani'nin Tuhfetii’l-irakeyn’t
tarzinda bir mesnevisi ile Sa’di'nin Gulistan tarzinda men-
sur kit'alari vardir. Bu eserindeki” hikayelerin bir kismi
ders kitaplarina alinmstir.

d. Kdimmekam-i Ferahani-i Sena’i

1779 yilinda Ferahan'da dogan Kaimmekam edebi yo-
nunden ¢ok politik yonuyle taninir. Cunkii o da babas: gibi
Kacar hanedaninin en iyi vezirlerinden biri olmustur. Iran-
Rus savaglari onun vezirlik déoneminde gerceklestiginden
mensur ve manzum eserlerine bu konular da yansimistir.
1834 yilina kadar sarayda énemli bir devlet adami olarak
kalan Kaimmekam, Muhammed Mirza’'nin tahta ge¢mesin-
den sonra gerekli himayeyi gorememis ve 1834 yilinda Ni-
garistan baginda bogularak olduralmustir.

Kaimmekam'in dili yazismalarinda Arapga kelime ve
cumleleri ¢ok kullanmasina ragmen anlasilamayacak kadar
zor degildir. Mektuplarn ve siirleri 1863 yilinda Ferhad Mir-
za Mu'temedud-devle tarafindan derlenerek nestalik yaziyla

13 Gulzar-i cavidan, 111/1237
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basilmig, 1890 yilinda da Vahid-i Destgirdi tarafindan tek-
rar yayinlanmustir.

Bir bazgest donemi sairi olarak Ka'immekam kaside ve
gazellerinde Mogol devri sairlerinin, 6zellikle Sa'di, Hahz
ve Mevlana'nin tesiri altinda kalmisur.™ Siirlerinde siyasi
olaylara, bu arada Iran-Rus savaslarina da deginmistir.

e. Visal-i Sirazi:

Kacar hanedaninin onemli sairlerinden biri olan Mirza
Safi Visal-i Sirazi 1783 yilinda Siraz’da dogdu. Zamanindaki
unli hocalardan ders aldi. Hat, musiki ve tezhip sanatinda
oldugu gibi sairlikte de yetenekli oldugunu gosterdi. Fetha-
li Sah’la Siraz’'da tanisan Visal, saha sundugu ve yedi ayrn
hatla yazdig1 Kur'an ve karsilama kasidesi ile buyuk takdir
toplad1." Basta gazel olmak uzere kaside ve mesnevi tirun-
de siirlerle felsefe, kelam, musiki ve tefsir sahalarinda risa-
leler yazan Visal 1846 yilinda Siraz'da vefat etti.

Visal'in eserleri sunlardir:

Divan: Gazel, kaside, mersiye tarzinda yazilmis siirleri
iceren bu eserde Fethali Sah, veliaht Hasanali Mirza, Mu-
hammed $ah, sadrazam Haci Mirza Akasi'yi vmustar. Su-
leymaniye Kutuphanesi H.Husnu Pasa koleksiyonu B
998'de kayith Divan'inda kasideleri, Vahsi-i Bafiki'nin Hus-
rev u Sirin’i, yarim kalan bu eseri tamamlamak igin kaleme
aldig1 kendi Husrev u Sirin’i, gazelleri, taziyesi ve sonunda
da Divan-t Mirza Taki Aliabadi bulunmaktadir. Bu eser 1858
yilinda Ali Asgar Teferrusi tarafindan istinsah edilmis, daha
sonra Tahran'da basilmistir.

Bezm-i Visal: Muhammed Kuli Han llhéani-yi Kaskayi
icin yazilmis bir mesnevi olup Visal mutekarip bahrinde

14 Tahavvul-i si’r-i Jarsi, s.182.
15 Visalkendi hattiyla 67 Kur'an yaznusur bkz. Divist suhanver; s 471.
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nazmettigi bu eserinde FirdevsT'nin uslubunu taklit etmeye
calismsur.

Ferhad u Sirin: Vahsi-i Bafiki'nin ayni1 adli natamam mes-
nevisinin devami olup Veliahd Abbas Mirza'nin oglu Fer-
had Mirza’nin emriyle 1842’de yazilmisur. 1800 beyte ya-
kin olan bu mesnevi Vahsi’'nin eseri ile birlikte basilmistir.®

Subh-i Visal: Visal-i $irazi'nin Gulistan tarzinda yazdigi
bir eseridir.

Bir bazgest-i edebi sairi olarak Visal de cagdaslan gibi
Sa'di, Hafiz, Mintgihri gibi gazel ustadlarinin yolunu izle-
mis, onlarin kullandiklart mazmunlan kullanarak eski sair-
leri taklit etmeye calismistir.

Yukarida da gectigi gibi Fethali Sah, Muhammed Sah, ve-
liahd Hasan Ali Mirza ve yuksek dereceli devlet ricalini
medheden Visal, saray sairliginin lazumsuz bir meslek ol-
dugunu ve kendi kiymetinin bilinmedigini su dizelerinde
vurgulamistir:

“Bana ‘Ey hos sozlii, sozde, yaptig: iste ve gidisatinda
kétii olan kimse!” diyecek biri yok.

Bu meslek nasil meslektir? Goniil goziine nester vurdun
ve akil ayaginda diken var

Edebiyatci oldun; boyle kara talihli oldun. Sair oldun ve
bé yle diiskiinlestin.

Ey bitin diiskiinligiine karsin, layik olan sanat¢t! Hii-
nerinin ¢oklugu seni o kadar dustrdii ki!

Hiinerini alisilmugin iizerine ¢tkardin. Sanatinin ¢ok ol-
mast degerini distrdii.

Boydan ne ¢ektin de onu béyle biiktiin? Gézden ne gor-
diin de onu béyle kararttin?

Divamn biiytikleri évgii ile dolmus. Kesende bir dirhem-
cik paran yok.

16 Yazma niishalan igin bkz. Miinzevi, 1V/3027-3028.
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Bundan oénce de bu isin pesinden gidenler oldu.Bu isten ,

bu meslekten kazanglart hep ayni sey oldu.”"

Gecen omirden dolay: duyulan htizun, diinyanm vefa-
sizhgy, rindlik vs. gibi temalar Visal'in gazellerinde sik sik
islenir.

f. Kurrettl-ayn:

Kazvin bilginlerinden Molla Muhammed Salih-i Kazvi-
ni'nin kiz1 olan Zerrintac Kurretul-ayn 1818 yilmda Kaz-
vin'de dogdu. 11k tahsilini babasmm yanmda tamamladik-
tan sonra fikih, usul, kelam ve Arap edebiyati okudu. Sey-
hiye hakkmdaki incelemelerinden sonra bu tarikate ilgi
duydu. Tahsilini bir sure Kerbela'da surdirdiikten sonra
Kazvin’e, oradan da Tahran’a déndu. Bu kentte, kendi inan-
c1 hakkmda pervasizca tebliglerde bulundugu icin tutuk-
landi ve 1852 yilmda Bag-11lhant'de olduruldu.

'Kurreml-ayn’m manzum ve mensur eserleri derlenip ba-
silmamstir. Bir bazgest-i edebi sairi olarak o da diger cag-
daslan gibi eski sairleri taklit etmis ve daha ¢ok Mevlana ve
Camt'nin etkisinde kalmistir. Siirlerinde Arapga ibareler, ba-
z1 terimler bulunmasma ragmen siir dili genellikle sadedir.'®

g. Ka‘ani-i Sirazi:

Muhammed Sah (salt.siir.1834-1848) ve Nasiruddin Sah
(salk.sur.1848-1896) saraylarinm en buyuk sairlerinden bi-
ri olan ve daha ¢ok K#'ani mahlasiyla tanman Mirza Habi-
bullah 1808 yilmda Siraz’'da dogdu. Babas1 Mirza Muham-
med Ali de sair olup siirde Gulsen mahlasmi kullandi.

Kuguk yasta tahsile baslayan K&’ani, genc yasta Horasan’a

17 Ez SabataNima, V4l.

18 Hakkinda daha genis bilgi icin bkz. Gulzar-i cavidan, 1IV1134-1135; Ez Saba ta
Nima, V132.
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gitti, burada edebi bilimler yaninda o devrin rayi¢ olan di-
ger ilimlerini tahsil etti. Ogrencilik doneminde Habib mah-
lasi ile siir soyledi, sonradan Ka'ani mahlasimi kullanmaya
basladi ve Fethali $ah'in oglu Hasan Ali Mirza'yr medhetti.
Muhammed Sah ve Nasiruddin Sah’la tanismasi onun sara-
yin en 6nemli sairlerinden biri olmasini sagladi. Nitekim
1835 yilinda Muhammed $ah tarafindan Hasanul-acem la-
kabini aldi. K&'ani bu arada Fransizca égrendi ve Fransizca
ogrenen ilk lran sairi oldu." Bir siire Siraz'da bulunduktan
sonra Tahran’a donen sair 1853 yilinda vefat etti.

Ka'ant'nin kaside, gazel, terkib-i bend, musammat vb. siir
turlerinden olusan Divan'i pek ¢ok kez basilmistir. Son bas-
kis1 1957 yilinda Dr. Muhammed Cafer Mahcub tarafindan
gerceklestirilmistir.

Perisan adh eseri Sa’dT’'nin Giilistan’y tarzinda yazilmis
olup 1836 yilinda yazilan ve Muhammed $ah’a ithaf edilen
bu eser dgretici mahiyette 121 hikayeden olusur.

Ka'ani, Saba ile birlikte Ferruhi, Unsuri, Mu'izzi, Mina-
cihri, Nasir-1 Husrev gibi yalmz eski sairleri taklit etmekle
kalmayip siire birtakim yenilikler getirmis ve daha sonraki
sairler ondan etkilenmislerdir. Kasidelerinde saglam maz-
munlarla Horasan uslubunu, ince ifadelerle de Irak uslubu-
nu bir arada kullanmay: basarmistir.?°

Kacarlar déoneminde yetisen kasideci sairlerin 6zellikle-
rinden biri uzun kasideler yazmalandir. Nitekim Ka'ani’nin
Hz.Ali ve Hayber’in fethi hakkindaki “Seher ¢cu zemzeme
agaz kerd morg-i seher - Besan-i morg-i seher ez tarab gusii-
dem per” matlaiyla baslayan 337 beyitlik kasidesinin en
uzun Farsca kaside oldugu tahmin edilmektedir.”!

19 Bkz. Salak, Tarih-i edebiyati-1 Iran, s.593.
20 Sebli-i si'r der asr-1 Kacariye, s.89.
21 Tahavvul-i si'r-i Farsi, s.8.
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Ka'ant'nin dili zengin, sade ve akicidir. Kelimeleri siirleri-
ne secerek yerlestirmis ve bunda basarih olmustur. Tabiat
tasvirlerinde de ¢ok basarihdir. Siirlerinde yasadigi devrin
bazi olaylarina temas etmistir. Muhammed $Sah’'m Herat ku-
satmasi, Nasiriddin Sah’a yapilan suikast, Mirza Taki Han
Atabek’in oldiurulmesi ve Babilerin katliamma isaret edilir.
Butin bunlara ragmen Ka'ani ¢cagdasi olan diger sairler gibi
eski sairleri taklit etmis ve izledigi sairlerin dinyalarmda
yasamistir.

h. Furagri Bistami

Aka Musa BistamT'nin oglu Mirza Abbas 1798 yilmda
Atabat'da dogdu. Onalu yasma geldiginde babasmi kaybetti
ve annesi ile birlikte Mazenderan’daki amcas1 Dustali
Han'm yanina gitti. Daha sonra Sari kentine yerlesti. Oku-
ma yazmayi kendi ¢abasiyla 6grenen Mirza Abbas Tah-
ran'da Fethali Sah’la tanisti ve ona medhiyeler yazdi. Bu
arada en énemli hamilerinden biri olan sehzade Hasanali
Mirza tarafmdan Furtigi mahlasim aldi. Muhammed Sah ve
Nasiruddin $ah zamanlarini da idrak eden Furugi, daha
sonra riyazet ve dervislik hayat1 sirdurmeye basladi ve bir
koseye cekildi. Tasavvufa karsi ilgisi nedeniyle tasavvulfi si-
irler soyledi ve 1857 yilmda vefat etti.

Furtgi'nin Divan’mm ilk baskisi 1855 yilmda gerceklesti.

Medhiye yazmakla birlikte aslmda Furagi bir gazel sairi-
dir ve Haliz ve Sa'di'yi taklit etmeye ¢ahismstir. Siirlerinde
daha cok tasavvufi duygu ve dusuncelere yer vermis, ken-
dine has bir uslupla sade ve akic1 gazeller yazmstr.

i. Yagma-y1 Candaki:

Mirza Ebu’l-Hasen Yagma 1782 yilmda Irak-i acem’'de bu-
lunan Candak yéresinde dogdu. Candak’m ileri gelenlerin-
den biri olan babasi1 Hac1 lbrahimkuli Candaki'yi geng yasta
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kaybetti. Daha o yillarda siir yazmaya baslayan Yagma,
Mecnun mahlasini kullandi. Alu yil sureyle Simnan hakimi
Zulfekar Han'in yaninda katiplik yapti, ancak, sert tabiath
bir insan olan bu hakim tarafindan mallari musadere edile-
rek hapse auldi. Hapisten ¢iktiktan sonra Yagma mahlasim
tercih etti. Kerbela ve Bagdat seyahatinden sonra Tahran’a
geldi ve Muhammed Sah’in guglu veziri Haci Mirza Akasi
ile tanisarak saraya intisap etti. Bir ara Kasan hakimliginde
gorev alan sair, burada gecen bir olay: Hiilasatiil-iftizah ad
alunda siire dokerek hiciv sahasindaki yetenegini sergiledi.
Kasan’dan ayrildiktan sonra bir stire Herat’'ta yasadi ve 1859
yilinda Tahran'da vefat etti.

Yagma'nin Kiulliyat 1smail-i Tahrani tarafindan 1866'da
yaymmlanmustir. Bu yapitin 1885’de Bombay’da ve 1960’da
Tahran'da yeni baskilari yapilmisur. Killiyat'ta mensur ya-
pitlary, eski gazelleri, Sultan mahlasin1 kullandig: yeni ga-
zelleri, Serdariye, Kassabiye, Ahmeda, Hulasati’l-iftizah,
Sukuakud-delil'i, mersiyeleri, tercileri, kit'alar1 ve rubaileri
yer alir.

Yagma'nm gazelleri tislup bakimindan tamamen eski ga-
zel sairlerinin uslup ozelliklerini yansitur. Bir bazgest done-
mi sairi olarak siire herhangi bir yenilik getirmemis, eski
mazmunlan tekrarlamisur.

Yagma’'nin eserleri arasinda en énemlisi hezeliyaudir. Sa-
nat bakimindan ayricahig olmayan bu siirlerde ¢ekinilme-
den yazilmis kufurler vardir.

J. Surdg-i Isfahani

Kanberali-yi Isfahani'nin oglu Mirza Muhammed Ali
1813 yilmda Isfahanin Sedde koyunde dogdu ve tahsilini
Isfahan’da tamamlad. Siire olan ilgisiyle daha kugcuk yaslar-
da buyukleri medhetmeye basladi ve Munsi mahlasiyla siir-
ler yazdi. Medhettigi kimselerden bir karsilik bulamayinca
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seyahate ¢ikarak sansimi baska yerlerde aramak istedi, bir
sure Kum ve Kasan'da kaldiktan sonra Tebriz’e gelerek, bu
sehirde veliaht Nasiruddin ile tamist1. 1848 yilinda Muham-
med $Sah olup de Nasiriddin $ah tahta gecince onunla bir-
likte Tahran’a geldi ve ¢agdasi olan unlua kaside sairi
Ka’ani'nin 6limunden sonra sarayin en buyuk sairi oldu.
Nasiriddin Sah tarafindan Semsus-suera lakabini alan Su-
rus yillarca sarayin 6nde gelen sairlerinden biri oldu ve
1868 yilinda Tahran'da vefat etti.

Suriis'un eserleri sunlardan ibarettir:

Divan: Kaside, gazel, kit'a ve musammatlardan meydana
gelen bu yapit1 1960 yilinda Celaleddin-i Humayi'nin 6nso-
zu ile birlikte Dr. Muhammed Cafer-i Mahcub tarafindan
Tahran'da yayimlanmistir.

Ordibehistname: 1slam Peygamberi’'nin hayatini anlatan
bir mesnevi olup Nasiruddin $ah adina 1868 yilinda yazil-
mustir.

Ravzatul-esrar: Hz. Hiseyin icin nazmedilmis bir mersiye
olup eserin sonunda Nasiruddin Sah igin yazilmis bir med-
hiye vardir.

Surts Kacarlar déoneminin en buyuk kaside sairlerinden
biridir. Kasidelerinde Ferruhi, Nasir-1 Husrev, Mu’izzi ve
Minugihri'yi, gazelde ise Hafiz ve Sa'di'yi taklit etmeye ca-
hsmustir. Siirlerinde mazmun ve tesbihlerin en iyilerini sec-
meye calismis, zaman zaman bu iste ileri giderek sagmalik
derecesine varmistir”> Buna ragmen siirleri saglam ve anla-
silir duzeydedir.

Suras, siirlerinde Arapga yerine Farsca terkip ve kelime-
leri kullanmaya cahismistuir. Mesela “ger” ve “mend” sonek-
leriyle yeni isimler turetmistir; cihanger, medhger, divarger,
kustmend, yarmend gibi. “ane” soneki ile de sifatlar tiiret-

22 EzSabataNima, U87.
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mistir; sehidane ve sirane gibi.

Baz siirlerinde Nasiruddin $ah zamanmdaki olaylara da
isaret etmis ve bir siirinde Iran’da telgraf teskilatmm kuru-
lusunu su sekilde dile getirmistir:

“Dunyada ortaya ¢ikan bu yuce isyerinde asiklarin isleri-
ni kolaylastirdigindan Tanrr’ya sukurler olsun!

Asiklar arada bin fersah da olsa sevgilileriyle mektupsuz
haberlesmedeler.

Isler Sehriyar zamanmda kolaylasmistir. Mutlu Sehriyarm
zamanma aferin!

Bu ugurlu hizmeti I'tizadtuis-saltana yapt1 ve dunya sahm-
dan iftihar madalyasi ald1.2?

Surts’'un kayda deger calismalarindan biri de, hikayeleri-
ni Mirza Abdullatif’in terciime ettigi Elfi leyle ve leyle’deki
Arapca siirlerin yerine Sa’di ve Hafiz gibi ustalardan sectigi
Farsca siirler yerlestirmesidir.

k. Rizdkuli Han Hidayet

Kacar devri nesir ustalari arasmda sadelesmenin onciile-
rinden bahsedilirken Rizakuli Han’a da deginilmisti.

Hidayet'in kaside, gazel ve diger kaliplarda yazdig: siirler-
den olusan Divan'i basilmamstir. Bazi kisa hikaye ve siirler-
den meydana gelen Gulistan-i Irem veya Bektasname’si 1854
yilmda Tahran’da basilmistir.

Siirde cagdas: olan Ka’ani, Surus, Seybani ve Mahmud
Han kadar basaril degildir. Kullandig: kelime ve mazmun-
lar onun Unsuri, Katran, Mu’izzi, Ferruhi, Mintgcihri,
Mes’ad-i Sa’d-i Selman, Nasir-1 Husrev, Hakani ve Sena’ gi-
bi eski siir ustalarmm takipgisi oldugunu géstermektedir.

23 Salak, Tarih-i edebiyat-1 Iran, s.601.
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I. Fethali Han-i Seybani

Nasiruddin Sah devrinin (1848-1896) en buyuk kaside
ve gazel sairlerinden olan Seybani 1825 yilinda Kasan'da
dogdu. Babasi ve dedesi Iran siyasal tarihinde énemli go-
revler alan kisilerdi.

Geng yasta Muhammed $ah ve veliahd Nasiriddin’i med-
heden siirler yazdiysa da baskalari tarafindan saha yaklas-
mas1 engellendi. Iran’in cesitli yerlerini gezdikten sonra in-
ziva hayat surdurdu ve 1890 yilinda Tahran'da 6ldu.

Seybani'nin eserleri sunlardir:

Makalat-1 Ebi Nasr-1 $eybani: Kendi kalemiyle hayatini
anlatug otobiyografik bir eserdir.

Durc-i durer: Kaside, gazel, kit'a ve rubailerinden olusan
siir mecmuasidur.

Feth u zafer: Bu yapium veliaht Muzafferuddin Mirza icin
kaleme almisur.

Killiyatinda Sultan Mesud-i Mirza’y1 6vmek i¢in kaleme
aldig1 Genc-i guher ve Mes'udname, Kamran Mirza Nayibus-
saltana’y1 medhetmek icin kaleme aldigi Kamraniye, Mirza
Yusuf Han Mustevfil-memalik igin yazdig: Yasufiye, Teng se-
ker, Zubdetul-asar, Sereful-mulk, Hitab-i ferruh, Fevakihus-
sihr, Cevahir-i mahzun, Le’ali-i mekniin ve Nesayih-i manzi-
me gibi eserleri yer alir.

Seybani XIX. yuzyil Iran'indaki fasih sairlerden biridir. O da
cagdasi olan diger sairler gibi Horasan uslubu ile siirler yaz-
mus ve kasidelerinde Ferruhi, Mintgihri ve Mu'izz1'yi taklit et-
mis ve bunda da ¢agdaslari arasinda temayuz etmistir. Seyba-
ni'nin siirlerinde 6gut bulunmasi, kendini 6ven, tlkenin igin-
de bulundugu politik ve ekonomik bunahm karsisinda ka-
ramsarlik dolu siirler soylemesi onu ¢agdaslarindan ayirir.*

Kaside sairleri memduhlarin1 6verlerken onlari en yuk-

24 Tahavvul-i si'r-i farst, s.193.
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sek mevkiye cikartirlar ve kendileri en fakir ve zayif kisi
olurlar. Aym sekilde gazel sairleri de kendilerini en asag
dereceye indirirler. Kimi sevgilinin mahallesinin kopegi
olurken, kimi de sevgilinin ayagindaki toz olur. Bazgest do-
nemi sairlerinin timu eski sairler gibi bu ifade tarzina sim-
siki bagh kalirken Seybani daha ¢ok kendini medheden si-
irler soylemistir.

m. Sipihr-i Kasani

Mirza Muhammed Taki Sipihr 1799 yilinda Kasan'da dog-
du. Siirlerinde Muhammed Sah ve Nasiriddin Sah éven Si-
pihrin bir bazgest devri sairi olarak diger ¢cagdas: sairlerden
farki yoktur. Divanm Unsuri ve Mes’ud-i Sa'd-i Selman tar-
zinda soyledigi kasideleri, Mintgihri etkisinde kalarak yaz-
dign musammatlar teskil eder.® Ayrica Sena'i uslubunda ve
Oniki lImam medheden Esrariil-envar adinda bir mesnevisi
vardir. Manzum eserleri yaninda Sipihr'in tarihcilik yonu de
kuvvetlidir. En énemli eseri, bitirdigi zaman Lisanul-mulk
lakabini aldig1 ve Adem peygamberle baslayip Huseyn
b.Ali'nin hayat hikayesiyle devam eden Nasthiit-tevarih'tir.
Bu eserin son cildi Kacar hanedani dénemini kapsar ve Na-
simaddin Sah'in saltanat suresinin yarisina kadar gelir. Tarihi
bakimdan fazla bir deger tasimasa da insa tarz1 bakimindan
bu kitap o donemin mensur eserleri arasinda dikkat ceker.
Berahiniil-acem [T kavaninil-acem adh kafiyeden yapit ile
Congiit-tevarih ve Ayine-i cihanniima onun diger eserleridir.
Sipihr 1879 yilinda vefat etmistir.

n. Mahmud Han Melikig-stera

Kacar devrinin en 6nemli sairlerinden biri de bazgest-i
edebi akiminin unlu sairlerinden, Molla Huseyn Han Ande-

25 Jan Rypka, Iranische LiteraturGeschichte, s.331.
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lib'in oglu ve Fethali Han Saba'min (6lm.1822) torunu Mah-
mud Han Melikis-suera’dir. Mahmud Han 1813 yilinda
Tahran'da dogdu. O dénemde tahsilli ve kaltarlu bir kimse-
nin bilmesi gereken Islami ve edebi ilimleri zamanin unlu
bilgini Muhammed Kasim Han Furag'dan 6grendi. Guglu
vezir Hac1 Mirza Akasi'ye (6lm. 1849) yazdig bir kaside ile
Bertcerd ve Loristan hakimi Allahkuli Han-1 llhani'nin ya-
ninda goreve basladh. Bir stuire sonra gecimsiz olan bu hami-
den aynldi ve Tahran’a geldi. Muhammed $ah olup de yeri-
ne Nasiruddin $ah gecince saraya intisab etti ve Melikis-
suera lakabini aldi. Hat, ressamlik ve kabartmacihik gibi gu-
zel sanatlarla mesgul olan Mahmud Han 1893 yilinda Tah-
ran’'da vefat etti.

Mahmud Han'in kaside, kit'a ve Muhtesem-i Kasani tar-
zindaki mersiyelerden olusan Divant 1960 yilinda Tah-
ran'da basilmstr.

Mahmud Han Kagar devrinin en buyuk kaside sairlerin-
den biridir. Kasidelerinde Nasiriiddin Sah ve devlet ricalini
medhetmistir. Horasan uslubu ile yazdig siirlerinde Unsu-
ri, Ferruhi ve Minugihri gibi sairleri taklit etmis, 6zellikle
nevruz ve bahar tasvirlerinde ¢ok basarili olmustur.

0. Mirza Hasan Safi Ali Sah

Nasiraddin Sah devrinin mutasavvif sairlerinden biri
olan ve daha ¢ok Safi Ali Sah adiyla taninan Hac1 Mirza Ha-
san 1835 yilinda Isfahan'da dogdu. Otuz yasma dogru Isfa-
han’'dan ayrilarak uzun seyahatlere ¢ikti. Siraz, Kirman,
Hindistan ve Hicaz gezilerinden sonra Tahran’a geldi ve bu-
rada muderrislik yapti. 1898 yilinda Tahran'da vefat eden
Safi Ali Sah, Melikus-siera Bahar, Irec Mirza ve Resid-i Ya-
semi gibi Iran’in yetistirdigi buyik edebiyatcilarin medfun
oldugu Semiran’daki mezarhga defnedildi.

Safi Ali Sah'in eserleri gazel, musammat ve rubailerden
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olusan ve Tahran'da birka¢ kez basilan Divan, Nasiruddin
Sah icin yazdigi Irfan-i Hak adh bir risale, Bahriil-hakay:k
mesnevisi, Mizaniil-ma’rife der silik adh risale, Huseyn b.
Ebi Talib icin kaleme alman ve 1880’de Tahran'da lrfan-1
Hak ile birlikte basilan Zubdetiil-esrar, Mevlana’nin Mesne-
vi'si vezninde (remel) nazmettigi Tefsir-i Kur’an-i Mecid'den
(Tefsir-i Saf1) ibarettir.

Safi Ali Sah siirlerinde 1slam dini buyuklerini, 6zellikle
Ali b. Eb1 Talib ve ogullarim1 évmustir. Siir uslubu ¢agdas:
olan diger sairlerden pek farkh degildir. Siirlerinde daha
cok tasavvufi duygular hakimdir.

p. Safa

Kacar déneminin mutasavvif sairlerinden biri olan Safa
1853 yilmda Isfahan’a bagh Feridan'da dogdu. Tahran’a gel-
dikten sonra yirmi yildan fazla bir stire tasavvuf ve tasavvuf
edebiyat1 ile mesgul oldu. Horasan hakimi Mu'temenus-sal-
tana ile tanigmasi uzerine Meshed’e gitti. Ad1 gecenin
1891'de 6lumiu uzerine onun oglu tarafindan himaye gor-
dua. Bu haminin azledilmesinden sonra Tahran’a dénerek
inzivaya gekildi. Hafiza kaybina ugramasi ile cevresinden
timiyle soyutlandi ve 1904'de vefat etti.

Safa’nm kaside, gazel, musammat ve rubaileri ile Seyh
Mahmud-i Sebister’'nin (6lm. 1320-1325) Gulsen-i Raz
tarzindaki bir mesnevisinden olusan Divan1 1958 yilmda
Ahmed Suheyli-i Hansari tarafmdan Tahran'da basilmistur.

Safa mutasavvif bir sair oldugu igin siirlerinde tasavvufi
duygular hakimdir. Kullandig1 mazmunlar ¢agdaslarmm-
kinden farkh degildir.

r. Hac Mirza Habib-i Horasant

Nesebi Imam Calfer-i Sadik’a uzanan Horasanl din adam-
larmdan Hac Mirza Habib 1850 yilmda Horasan'da dogdu.
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Onceleri Horasan'in ruhani ve seri liderligini uistlendi. Son-
ra inzivaya ¢ekildi ve 1909 yilinda vefat etti.

Mirza Habib'in daha ¢ok Attar'in Pendname’indeki ogut
verici siirler mahiyetinde Farsca ve Arapca yazdig tasavvufi
gazeller ile dini kasideleri basilmistir.?®

2. Mesrutiyetten Sonraki $airler

1906 yilinda gerceklesen Mesrutiyet devrimi Iran toplu-
munu maddi ve manevi olarak etkiledi. Bu arada edebiyatta
da birtakim yenilikler meydana geldi. Ancak bu yenilikler
kendisini daha ¢ok mazmunlarda gosterebildi. Kimi sairler
sekil ve anlaumda da yenilik yapilmasini gerekli gorduler.
Bunun icin baz1 girisimlerde bulundularsa da klasik siirin
kemiklesmis kurallar karsisinda fazla bir sey yapamadilar.
Sairler Turk edebiyatu basta olmak uzere Rus ve Fransiz
edebiyatlarinin etkisinde kalarak vatan ve 6zgurluk temleri-
ni kasidede memduh yerine, gazelde ise sevgili yerine kul-
landilar. “Es’ar-i matbdati” denilen tasnif, terane, miistezad
gibi basin siirleri ve gunluk olaylari yansitan sade siirler
mesrutiyet devrimine ragmen eski sairlerin belirli olguler
cercevesinde soyledikleri siirlerin tahtina oturamadi. Bu-
nun Uzerine devrim o6ncesinde oldugu gibi eski kalplara
bagh kalarak kasidecilik ve gazelcilik devam etti. Kimi sair-
ler yenilik olsun diye Turk edebiyatu vasitasiyla Avrupa
edebiyatina 6zgu yabanci kelime ve deyimleri siire sokma
girisiminde bulundular. Bazen yabanci kelimeleri kullan-
makta ifrata kacular.

Sonug olarak Mesrutiyetten sonraki yaklasik yirmi yilhk
donem icinde kaside ve gazele getirilen baz1 mazmunlardan
baska (mesela Sahin ve etrafindakilerin olusturduklan is-
tibdat rejimiyle mucadele, vatana 6vgu, Iran’1 emperyalizm-

26 Hakkinda genis bilgi icin bkz. Sebl:-i si'r der asr-i Kacariye, s.137
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den koruma duygulari, vatanseverlik duygularinin dile ge-
tirilmesi, baul inanglar ve taassupla mucadele, kadin hakla-
r1 vb.) her sey kaside ve gazelin belirli vezinli ve edebi sa-
natlarla dolu él¢ulerini asamada.

Bu dénemin en énemli sairleri sunlardir:

a. Na‘im:

Mirza Na'im-i Sede’i 1855 yilinda Isfahan'da Sede’ye bagh
Furtsan kéyunde dogdu. Ogrenim yillarindan sonra siir
soylemeye basladi. Sair olan diger iki kardesi Neyyir ve Sina
ile siir hakkinda tartismalar yapti. 1881 yilinda Bahailige
meylederek Bahai propagandasina basladi. Ancak tartaklan-
d1 ve yaral olarak Tahran’a kacti. Bir sure fakirlik iginde ya-
sayan Na'im Ingiliz sefaretinde Farsc¢a ogretmenligi yapt ve
1916 yilinda oldu.

Siirleri Kulliyat-i Na’im ad1 altinda Bombay’da basilmstir.

Bir Bahai sairi olarak Na'im ayet, hadis, ahbar ve delil ge-
tirerek Bahailigin diger dinlerden ustun oldugunu ispat et-
meye cahsmstr. Bir bazgest donemi sairi olarak o da eski
sairleri taklit etmistir.?’

b. Ediblikmemalik

Hac Mirza Hasan'in oglu Muhammed Sadik Han 1860 y:-
linda Erak’ta Ferahan’a bagh Kazeran'da dogdu. Anne tara-
findan unlu Kacar veziri Mirza Ebu’l-Kasim Kaimmakam ile
akrabadir. Sair ve devlet adamlan yetistiren bir aileye men-
sup olmasi onun iyi bir égrenim gormesine neden oldu. On-
celeri Emirus-siiera lakab: ile taninan Muhammed Sadik
Han sohrete kavustuktan sonra Edibul-memalik lakabim al-
di. Tahsilinden sonra Kirman hakimi Emir Nizam-i Gerra-

27 Hayau ve eserlcri hakkinda daha genis bilgi icin bkz. Ez Saba ta Nima V17,
Munzevi, 111/2583-2584.

219



sinin yanina (1891), bunu muteakip Tebriz'e gitti (1896).
Bu arada hamisi Emir Nizam’in isminden dolay: Pervane
mabhlasi yerine Emiri mahlasini kullandi. 1898 yilinda Teb-
riz’de kurulan Lokmaniye medresesinde mudur yardimciligi
yapan Edibul-memalik 1903'de haftahik “Edeb” gazetesini
cikardi. Bunun ardindan 1905'da Badkiabe'de Farsca ilaveli
Turkge Irsad gazetesini nesretti ve bir ara Meshed'de bulun-
duktan sonra mesrutiyet hareketlerine katildi. Birinci meclis
acildiktan sonra Meclis gazetesinin mudurlugunu uzerine
aldi. 1907'de haftahk Irak-1t Acem gazetesini yayinladi. Resmi
Iran gazetesinin mudurlugunu de yapan Edibil-memalik
1917 yilinda Tahran'da vefat etti ve Tahran'in gineyinde di-
ni bir merkez olan Sah Abduilazim’'de topraga verildi.

Edibul-memalik'in kaside, gazel, kit'a, rubai, mesnevi,
musammat, terkib-i bend ve risalelerden meydana gelen Di-
van'inin ilk baskis1 1933 yilinda yapilmistir. Bundan baska
cografya hakkinda Saykaliil-mir’at, astronomi hakkinda Se-
mad’ud-dunya, Tabis-i mihy, Felekiil-meshan, aruz hakkinda
Tuhfetil-vali gibi eserleriyle Makamat-1 Emiri, Resehatiil-ak-
lam, Risale der ikd-i enamil gibi risaleleri olup bunlarin ¢o-
gu kaybolmustur.

Gazelden cok, basta kaside olmak uzere diger siir turle-
rinde eski sairleri taklit eden Edibil-memalik mesrutiyet-
ten once diger sairler gibi Nasiruddin $Sah, Muzafferiuddin
Sah ve diger emirleri medhetmis, bunun karsihginda muka-
fat beklemistir. O, mesrutiyet doneminde yenilik¢i ve mes-
rutiyetgi bir sair olarak karsimiza gikar. Siirlerinde meclisin
acithsimi 6verken eski yonetim seklini elestirir. Halka vatan-
severlik duygularimi asilamaya cahsir. Cagdas: olan diger
sairlerde oldugu gibi “vatan” temi kasidelerinde memdu-
hun yerine geger.

Edibul-memalik’in vatan siirleri disindaki diger siirleri
halkin anlayacag) kadar sade degildir.
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c. Iski

Seyyid Ebul-Kasim-1 Kurdistani'nin oglu Seyyid Muham-
med Riza Mirzade-i Iski 1894 yilinda Hemedan'da dogdu.
Mahalli mekteplerde okuduktan sonra Tahran'daki Ulfet ve
Alliance okullarin bitirdi. 1915 yilinda Name-i Iski adh bir
gazete kurdu ve ayni yil, o zamanlar Iran milliyetgilerinin
faaliyet merkezi haline gelen Istanbul’a gitti. Bir taraftan ls-
tanbul Darulfunun’unda dinleyici olarak derslere girerken
bir yandan da Nevriziname ve Opera-yi restahiz-i sehriya-
ran-i Iran gibi 6nemli eserlerini yazdi. 1918'de Tahran’a do-
nen Igki Sosyalist Parti taraftarlar safina kauldi. O zamanki
Vusukud-devle hikumeti aleyhinde siddetli makale ve siir-
ler yayinladi. Konferanslar verdi ve tutuklanarak hapse atil-
di. 1920 yilindaki devrimle basbakan olan Seyyid Ziyaed-
din’i “Eski Iran'in yeni kurucusu” gibi sifatlarla medhetti.
1923 yilinda cumhuriyet séylentilerinin dolasmasi uzerine
gelecek cumhuriyetin yapmacik bir cumhuriyet olacagina
inandigindan buna mubhalif kaldi. 1922’de Tahran’da Karn-i
bistum adh haftalik bir dergi ¢ikardi. Bu dergide cumhuriyet
hakkindaki dusuncelerini, yabancilarin Iran’da oynadiklar
oyunlari gozler 6nune serdi. Cumhuriyet taraftar olan ga-
zeteleri karikaturlerle ve halk diliyle tenkid etti. Bunun
uzerine dergi hemen kapatild1 ve ¢ikan sayilar da toplatildi.
Kisa bir siire sonra da Iski evinden ¢ikarken oldurildu.

IskT'nin siirleri slamtinden sonra Gulha-yi rengareng ve Mu-
rebbi dergilerinin sahibi Ali Ekber-i Selimi tarafindan se¢meler
halinde 1927 yilinda basildi. Daha sonra daginik makale ve
siirleri bir araya getirilerek 1927'de tam Divan’i basildi. Bu
eserinden baska Iski'nin yurt disindaki zengin Iranlilarin ha-
yatlarim tasvir edip baul inanglarla mticadele ettigi ve piyes
teknigi bakimindan zayif olan Cemsid-i nakam, Helvaiil-fuka-
ra, Becce-i geda ve Doktur-i nikiikar gibi piyesleri de vardir.
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IskT'nin siirleri ¢cok degildir. Hicviyeleri ve hezeliyau bir
yana birakilacak olursa Nevriziname, Restahiz, Kefen-i si-
yah, Ihtiyac, Ideal ya se tablo-yi Meryem onun en ¢énemli si-
irleridir.

Iski Nevraziname adh siirini 1918 yilinda lstanbul’da
nevruzdan onbes gin 6nce yazmis ve burada bastirmistr.
Siirde yenilik arayislarinin ilk denemelerinden biri olan
Nevriziname'yi yazarken Tevlik Fikret basta olmak uzere
Turk edebiyatinin etkisinde kalmis ve kafiye sistemine de-
gisiklik getirmistir. Burada sekil degil, telaffuz ve uyumu 6n
plana ¢ikarmstir. Iski siir uslubunda degisiklik yapilmasi
gerektigi fakat bunun yaninda eski geleneklerin muhafaza
edilmesinin lazumlu oldugu, “ginah” ile “kadeh” kelimele-
rinin birbiriyle kafiye olusturabilecegini savunmustur. Bu
siirinde 1stanbul'un baharini tasvir edip nevruzu 6vdikten
ve Osmanl Sultani1 Vahdettin’in bayramini kutladiktan son-
ra Islam birliginin saglanmasindan s6z etmis ve lran ile
Turkiye arasinda dostluk kurulmasin arzulamstir.®

Iski Kefen-i siyah adli siirinde Iran’in ge¢misiyle 6vunur,
Arap istilas1 tzerine Sasani hanedaninin yagmalanmasin-
dan soz eder ve duygularini dile getirir. Bu siiri “Sair gozu-
nun Medayin harabelerini gérdikten sonra kagida damla-
yan birka¢ damla gézyas1” cimlesiyle 6zetler.

Iski'nin Berg-i bad borde adh siiri sekil bakimindan ilgi
cekicidir. 1stanbul'da yazdig) bu siirde o zamanki Turk ede-
biyatinin etkisi gorulebilir. Kafiye sistemi “ a-b-a-b-c-c-d-d”
seklinde olup kafiyeler ahenge gore getirilmistir.

Restahiz-i sehriyaran-1 Iran adh manzum piyesi Kefen-i si-
yah'da oldugu gibi konusunu eski Iran’dan alir. Pek ¢ok kez
sahnelenen bu piyes yapi bakimindan sadedir. Ulusal mars-
larla muziklendirilmis ve remel bahri ile yazilmisur. Meda-

28 Kulliyat- Ishi, s.271-272.
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yin harabelerini gordukten sonra Iran'm évunulecek seyle-
rini dile getiren Iski piyesin sonunda lran peygamberi Zer-
dust'un agzmdan Batr'ya kars1 Asya milletlerinin birlesmesi-
ni savunmustur.?®

Iski’'nin en onemli siirlerinden biri de, lIran’da cumhuri-
yet soylentileri dolastig: sirada kaleme aldigi Ideal adl uzun
siirdir. 1ki ¢ocugunu mesrutiyet mucadelelerinde yitirmis
vatansever bir Iranl,, onun 6lim déseginde karisi ve yuk-
sek tabakaya mensup bir geng tarafmdan bastan ¢ikarlan
ve sonunda intihar eden kiz1 siirdeki hikayenin kahraman-
lanidir. Bu manzume uslup ve kullanilan mazmunlar baki-
mmdan Farsc¢a realist siirlerin ilk érneklerinden biridir. Ko-
nular gunluk hayattan alinmisur. Iski Turk edebiyatmm et-
kisinde kalarak bu manzumede ilk olarak musammat kal-
bin1 muctes bahrinde (mefailun failatiin mefailun failatun)
kullanmastir.

d. Edib-i Nigdbdri

Seyh Abdul-Cevad Edib 1864 yilmda Nisabur'da dogdu.
Nisabur'un ziraatle ugrasan orta halli ailelerinden birine
mensuptur. Edib kucuk yasta cigek hastaligmdan sag gozu-
nun tamamiyle ve sol gézunin kismen gorme fonksiyonu-
nu yitirmesine ragmen Nisabur’'da ilk tahsilini yapmis ve
1880 yilinda Meshed’e giderek Medrese-i Hayret Han, Med-
rese-i Fazil Han ve Medrese-i Nuvvab’da okumustur. Arap
dili ve edebiyati uzerindeki galismalarindan sonra uzun bir
sire Meshed'de ders vermis ve 1925 yilinda Meshed'de ve-
fat etmistir.

Edib-i NisabarT'nin yaklasik 5.000 beyitlik kaside, gazel
ve rubailerinden olusan Divan hentiz basilmamistr.3® Ho-

29 Kulliyat-t Ishi, s.231-241.
30 Yazma nushalan icin bkz. Munzevi, 11/2221.
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rasan Uslubuyla yazdig siirlerinde sekil, ifade ve mazmun
bakimindan yenilik gérulmez.

e. Irec Mirza

Kacar devrinin en guglu sairlerinden olan ve Iran siirinde
kendine has bir ekol kuran Celalal-mulk lrec Mirza 1874
yilinda Tebriz’'de dogdu. $Sair olan babasi Gulamhuseyn
Mirza, Fethali Sah devrinin ileri gelenlerinden biridir. Ana-
dili Azeri Turkcesinden baska Farsca, Arapca ve Fransizca
ogrenen lrec Mirza zamaninin meshur hocalarindan ders
almistir. Onalt1 yasinda evlenmis, ancak birkac yil sonra esi
ve babasinin 6lumt onu devlet hizmetinde ¢alismaya zorla-
mis, bir ara Avrupa seyahatinde bulunmustur. 1919-1923
yillar arasinda Horasan’da yaptigi memuriyet onun edebi
calismalarinin en verimli yillan olmustur. Tahran’a dén-
dukten sonra issiz kalan Irec 1925 yilinda vefat etmistir.

Irec’in siirlerinin buyuk bir kismi oglu Husrev tarafindan
derlenerek 1928-1930 yillarinda, daha sonra 1963 yilinda
Dr.Muhammed Cafer Mahcub tarafindan Tahran’da bastiril-
misr.

Irec 6nceleri Horasan uslubu ile kasideler yazmis, ancak
siirde en verimli yillar1 olan émruntin son on yilinda bu us-
lubu terkederek kendine has bir uslupla siirler yazmistir.

Irec’in en onemli eserleri Arifname, Zuhre ve Minigcihr ad-
i mesnevileridir. 515 beyitlik Arifname’sinde, eski dostu
Arif hakkinda serzeniste bulunur. Daha sonra kadin ve ér-
tinme sorunu, nikah, zenginlerin ve patronlarin zulumleri,
ciftgilerin yoksullugu ve caresizligi, Kolonel Muhammed
Taki Han'in 6zellikleri, dinyanin vefasizhigi, kanun olmad:-
g1 icin cekilen sikinular, ulkenin i¢ine dustagu durum vb.
hususlar ele alinir. Sair bu mesnevisinde Iran milletini tice
ayirir: a) Yetkili hirsizlar dedigi buyukler. Vatani sevmeyen
bu kisiler yabancilarin agzina bakarlar; b) Devlet memuru
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olan zoraki hirsizlar. Bunlar sikint1 icinde yasarlar. Siyasete
atilacak olurlarsa baskanlik pesinde kosarlar; c) Caresiz
koylu ve giftcilerden meydana gelen kitle. Cahil, hurriyeti
olmayan ve surekli zenginler tarafindan ezilen kimselerdir.
Irec bu sekilde siniflandirdig1 Iran milletinin bu bozuk du-
zenden kurtulamayacag) inancindadir ve eski dostu Arif’e
bu hususta s6z edilmemesini ogitler.

Irec bazi cagdasi olan sairler gibi kadinlarin értanmesini
ele almis ve bunu Hicdbname ad: alunda siire dokmustur.
Bu manzumesi Tahran’daki bir okulun kiz égrencileri tara-
findan tebrik ve hediyelerle karsilanmistir.*

“Allahim, ne zamana kadar bu insanlar uyuyacaklar?
Ne zamana kadar kadinlar értiinmenin esiri olacak-
lar?

Goriinecek yiz nicin ortilii olur? Allahim, bu muam-
manin strrint kaldir ortadan.

Kadin, aramizda insan degilmi yoksa? Kadin iyi ile ko-
tiiyii aytrdedemez mi?

Sen zannediyor musun ki értit demirdendir? Kadin igve-
li olursa bu ona mani mi olur?

Kadin seninle iliski kurmak isterse ona ne ortii, ne pece
engel olur

Kadinlar icin namus ve iffet zorunludur. Yoksa ne ortii
gerek, ne salvar:

Yiizii kapali kadimin anlayis ve akli yoktur Tiyatro ve
restoran da namusu kirletmez.

Kadinin yarastr bir mevkii olursa tiyatro ile evi bir olur.

Giibre ambarimin dibindeki Bonsimid, Eyfel kulesinin
revakinda gibidir

Nizami'den sonra biitiin tstadlarin en biyigi olan Ca-
mi su beyti ne giizel bu yurnus:

31 JanRypka,ag.e., s.379.
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Peri yiizliiniin uzun siire beklemeye takati yoktur. He-
men basint pencereden ¢tkarir”?

Irec’in Divan’mda ana sevgisini ve dolayh olarak kadm
sorunlarini isleyen guzel siirler vardir. Bunlardan biri Ma-
der (Ana) adlh tnli siirdir:

“Derler ki annem beni dogurunca memeyi agizda tut-
may! égretti.

Geceleri besigimin ucunda uyanik oturup uyumay: 6g-
retti.

Dudagima glticiik koydu; giil goncasina agmay: ogretti.

Elimi tuttu, adim adim yiiriimeyi 6 gretti.

Dilime bir harf iki harf koyup konusmay: égretti.

O halde benim varligim onun varligindan. Ben

var oldukga sevecegim onu.”

Zuhre ve Miniicihr mesnevisinin konusu William Shakes-
peare’in (1564-1616) 1593 yilinda yazdig1 Venus and Ado-
nis adh eserinden almmis olup bu eserin serbest bir geviri
ve adaptesinden ibarettir.* Irec bu mesnevide kahramanla-
rin admi degistirerek Zuhre ve Minicihr yapar. Olaylarin
gectigi yer Iran daglaridir. Kahramanlar arasmdaki ask eski
Iran hikayelerinin tersine tasavvufi degil, butun guzelligi
ve dogalhg: ile cismani askur. Kahramanlarin konustugu
dil akici, olgun ve son derece sadedir. Irec ¢agdas Iran si-
irinin orijinal érneklerinden biri olan bu manzumeyi biti-
rememistir.

Irec siir vezin ve kafiyesinde degisiklik yapmamus ve eski-
lerin usullerine riayet etmistir. Sadece kendine has uslubuy-
la bagkalarmm anlaus tarzmdan farkl olarak sozde degisik-
lik yapmstir. Zor ve anlasilmasi gug bir dil yerine halk dilini

32 EzSaba ta Nima, 11/401.
33 apg.c, Il/401.
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ve sadeligi siire getirmeye calismisur. Baz1 siirlerinde Arap
dili ve edebiyatinin etkisinde kalarak kulak tirmalayici ve az
kullamlan sézcuklere yer vermistir. Irec bir sairin siirinin
akici olmasi, herkes tarafindan okunup anlasilmasi ve edebi
sanatlarla suslu olmamasi inancindadir. Avrupai kelimeleri
siirlerinde kullanmay ve kafiyeyi ileri geri kaydirmay: edebi
yenilik sayan sairlere de su alay dolu siiriyle karsi gtkmstr:

“livr ve lete’de o kadar ¢ok dosya’ladim ve karbon trete,
o kadar not verdim ve anket yaptim ki briit'ii net’e ka-

ristirdim.

Igne getirdim, ¢engelli igneledim. Evraki punez ve
pens’ledim.

Devamli paraf attim ve imzaladim. Iddiacinin génliini
aldim.

Bazen zille, bazen hit diye seslenerek miistahdemi bii-
ro’ya cagirdim.

Oliirsiin, amur’dan kesildim. Serden, asktan, suurdan
tilkendim.

O biitiin sifr ve numero’dan ne kadar numaraladimsa ,
elimde zero'dan baska bir sey yok!”**

f. Saride

Haci Muhammed Taki Han $aride 1857 yilinda Siraz'da
dogdu. Soyu 1535'de 6len sair Ehli-i Sirazi'ye baglanmakta-
dir. Suride yedi yasinda gozlerini kaybetti, on yasinda baba-
s1 da 6lunce egitimi teyzesinin sorumluluguna gecti. 1893
yilinda Tahran’a gelerek Nasirtiddin Sah ve oglu Muzaffe-
reddin Sah’1 medheden kasideler yazdi. Bu évgu siirleriyle
énce Mecdiis-sitera, sonra Fasihul-miilk lakabin aldh.

34 Turk cdebiyatinda da Reciizide Mahmud Ekrem (1847-1914) moda olsun di-
yc yabanci kelimeleri kullanan Avrupa gormus gencleri Araba Sevdast adh ro-
maninda, Bihruz Bey'in kisiliginde ignelemistir.
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1896'da Siraz'a dénen Siuride devletin kendisine umar ola-
rak verdigi bir koyun geliriyle yasamini surdardu ve
1926'da burada vefat etti.

Bir bazgest devri olarak Suride klasik siirin butun kuralla-
rina bagh kalarak Nizami, Sa’di, Ferruhi gibi sairleri taklit
etmistir. Gazelleri Gazeliyat ad1 altinda Hasan-1 Fasihi tara-
findan 1946'da Tahran'da basilmistir. Bunun yanisira Sari-
de’nin gorme ozurliu sairler hakkinda Name-i risendilan ve
tarihgilik hakkinda Kesfiil-mevad adh eserleri vardir.

g. Edib-i Pisaveri

Seyh Sihabeddin-i Suhreverdi'nin (6lm. 1234) soyundan
gelen Seyyid Ahmed Edib-i Razavi 1844 yilinda Pisaver'de
dogdu. Cocukluk ve ogrencilik yillarin1 Pisaver'de gocebe
olarak gecirdi; 1848-1852 yillan arasinda Hindistan'in bat-
sinda Ingilizlerle yapilan savaslarda babasini ve yakinlarini
kaybetmesi tizerine Sebzvar’a yerlesti; 1882'de Tahrana ge-
linceye kadar burada X1X. yuizyilin unli filozoflarindan biri
olan Molla Hadi-i Sebzvari'den ders ald1 ve 1930'da Tah-
ran'da oldii. Edib'in siirlerinden olusan Divan1 Ali Abdur-
reslitarafindan derlenerek 1933 yilinda yayimlanmstir.

Edib siirlerinde sekil ve uslup bakimindan Horasan uslu-
buna bagh kalmistir. Siir dilinin agir olmasy, siirinin halk ta-
rafindan, haua tahsilli kimseler tarafindan anlasilmasini zor-
lastirmistir. Bunun sebebi sairin Iran ve Arap edebiyatlarina,
sarf ve nahiv bilimine ve felsefeye olan derin vukafudur.

Birinci Diinya Savasinin patlak verdigi yillarda Iranlh ay-
dinlar, Almanlarla isbirligi yaparak Ingilizler ve Ruslar aley-
hinde siddetli propagandalar yapiyorlardi. Bu arada Alman
dostlugu edebiyata da yansimisti. Siirlerinde Alman dostlu-
gunu savunan sairlerin basinda Edib-i Pisaveri gelmektedir.
Siirlerinde vatani dustuinceleri atesli bir bicimde dile getiren
Edib kuvvetli bir milliyetci ve Ingiliz muhalifidir. Ingilte-
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re’yi Ummul-hida (hilenin anas1), ef’i-yi alemgezay (dunya-
y1 sokan yilan) vb. sifatlarla tenkid eder. Sahname vezninde
(mutekarib) ve uslubunda nazmettigi Kaysername adh
14.000 beyitlik eserinde Ingilizleri sert bir sekilde elestirir-
ken Alman imparatoru lkinci Wilhelm ve generallerini kut-
lamistir. Bu eser hentiz basilmamustir.

Bir bazgest donemi sairi olan Edib eski sairleri taklit et-
mekle beraber isledigi konular bakimindan ¢agdaslarindan
aynlmstir.

h. Arif-i Kazvini

Mesrutiyet sonrasi donemin buyiik sairlerinden biri, inki-
lapg1 dusiincelerini siir ve tasnifleriyle dile getiren Arif-i
Kazvini'dir. Mirza Ebul-Kasim Arif 1882 yilinda Kazvin'de
dogdu. Babas1 Molla Hadi Vekil-i Kazvini ona iyi bir 6gre-
nim géorme imkam sundu. Edebi ilimlerden baska Islam
minyatiru sahasinda 6nemli bir yeri olan hat sanatim1 6g-
rendi. Ayrica halizhik ve muzik dersleri aldi. Babasi, musiki-
ye olan ilgi ve yetenegini bildigi i¢in onun $ii imamlarin ha-
yatlarini anlatan ve dertlerini dile getiren iyi bir ravzahan ol-
masini istedi. Ancak Arif babasinin bu konudaki dusuncele-
rini gerceklestirmedi. 1898’de Tahran’a geldi Sarkilan ve
gazelleri saray tabakasinca begeni gordu. Mesrutiyet hare-
ketlerinin canlandig: yillarda, butun siir ve tasniflerine tesir
edecek dusunceleriyle demokratik sol kanada meyletti. Bi-
rinci Diinya Savasi sirasinda Ingiliz ve Ruslara muhalif olan
mucahitlerle birlikte 1915 yilinda Istanbul’a muhaceret etti
ve 1919 yilina kadar burada kaldi. Onceleri o zamanki Turk
propagandasinin etkisinde kalarak vatandaslarini 1slam bir-
ligine (ittihad-i islam) davet eden tasnifler yazdi. Ancak za-
manla bu konudaki tutumunu degistirdi. Tahran’a dénduk-
ten sonra bir sure issiz kaldi. Kolonel Muhammed Taki
Han'in Horasan’daki cumhuriyet baskaldirisina kauldi. Taki
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Han ve yapug isleri 6ven siirler yazdi. Fakat onun acikh
olimunden sonra bir suire karamsarlik icinde yasadi. Riza
Han’in basbakan olmasindan sonra icine dustigi karamsar-
liktan kurtuldu. Bu kez Riza Han éven ve Kacar hanedani-
nim kotileyen Cumhuriyet Marsi'mi (Mars-1 cumhari) yaz-
di. Arif buna ragmen Hemedan’a suruldii ve yalnizlik ve ka-
ramsarlik dolu hayat 1933'de Hemedan'da noktaland.

Arif’in Divani 1924 yilinda Berlin'de Rizazade-i Safak'in
onsozuyle birlikte basilmistir. Seyyid Hadi-i Ha'iri 1942 yi-
linda sairin nesredilmemis siirlerini de icine alan yeni bir
baskisini yapti. Bunu 1948’de Tahran’da basilan Kiilliyat-i
Divan izledi. Divan’ kaside, gazel, hicviye, tasnif ve politik
diistincelerini iceren siirlerden ibarettir.

Arif tasnifleri disinda siire herhangi bir yenilik getirme-
migtir. Tasnif muzik esliginde okunan siir demektir. Bu tu-
run XIV. ve XV. yuzyillarda ortaya gikngi, XVI. yuzyilda yay-
ginlastigl tahmin edilmektedir. Safeviler zamaninda daha da
yayginlasmis olan tasnifler o zamanlar aruz vezni ile yazil-
mis, bu hanedandan sonra hece veznine donilmustur. Go-
runuste diger siirlerden pek farki olmayan tasnillerin gerek
vezninin gerek icindeki kelime ve terkiplerin bestelenecek
ve bir muzik aleti esliginde okunacak vasiflarda olmasi gere-
kir. Tasnif saray siirlerinin aksine halka ait siir turlerinden-
dir. Sekli besteye gore degisir. Dilbilgisi kurallarina tam ma-
nasiyla riayet edilmez. Dili halk dilidir. Dustunceden ¢ok
duygu agir basar. Ask, sevgilinin vefasizlig), asigin hali, sa-
rap, cicek ve guzelligin 6vgisu, saka, ovgu, yergi, ganluk bir
olay tasnife konu olabilir. Bu 6zelliklerinden dolay tasnifler
edebi1 siir sayilmams, divan ve tezkirelere girememistir.

Arif bir yandan Iran musikisine hizmette bulunurken®

35 Aril Istanbul'da bulundugu siralarda Dariilelhan'a (Konservatuvar) devam et-
mis, buradaki gozlemlerinden sonra Iran’da da bir musiki okulu a¢cmak iste-
mis, ancak bu dilegini gerceklestirememistir. Bkz. Ez Saba ta Nima, 1/161-162.
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bir yandan da tasnife sairane bir sekil vermistir. Cok sade
bir dille yazdig: tasniflerinin her biri bir amaca yoneliktir.
Vatandaslarma vatan ve 6zgurlik kavramlarini tanitmaya,
dogruluk ve fedakarlik gibi hasletleri 6gretmeye ¢alismstir.
Tasnifleri belirli bir tarihte belirli bir olay i¢in soylenmistir.

i. Ganizade

Makaleleri ile 6zgurluk¢u dusuncelerini dile getiren
Azerbaycanl sair ve gazeteci Mirza Mahmud Ganizade
1879 yilmda Selmas (bugunku Sahpur) kentinde dogdu.
Onceleri ticaretle istigal eden Ganizade 1907 yilmda Riza-
iye’de Feryad gazetesini cikardi, daha sonra Rizazade Sa-
fak'm haftahk Safak gazetesinde galisti. Rus askerlerinin
Tebriz'e girmesi uzerine ¢ikan kanh olaylardan sonra Istan-
bul’a geldi. Burada yaymlanan Ahter gazetesinde Rusya ve
Ingiltere aleyhinde atesli makaleler yazd, Birinci Dunya Sa-
vasmm ilk yillarmda Berlin’e giderek, Takizade’nin nesretti-
gi Kave dergisinde galisti. 1926’da Iran’a dénen Ganizade
Tebriz’de, Almanca’dan tercume ettigi romanlar tefrika ha-
linde yayimladig: guinlik Sehend gazetesini gikardi ve 1934
yilinda ayni sehirde vefat etti.

Ganizade'nin siirlerinin eski sairlerden pek fark: yoktur.
O da bir bazgest devri sairi olarak eski sairleri taklit etmistir.

J. Vahid-i Destgirdi

Eski edebiyatm korunmasi icin ¢alisan bir sair ve yazar
olan Hasan Vahid-i Destgirdi 1880 yilmda lsfahan’a bagh
Destgird koyunde dogdu. lyi bir 6grenim gordukten sonra
1906 yilmda mesrutiyet hareketlerine kaularak hurriyetgi-
ler safmda yer ald. Isfahan’da yaymlanan Pervdne, Zayende-
rid, Derefs-i kaviyan ve Mufettis-i Iran gazetelerinde Alman-
larm tarafmi tutup Rus ve Ingilizleri sert elestiri yagmuruna
tuttugu makaleler yazdi. 1919 yilmda Tahran’a geldi ve
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yaklasik 60 yil sureyle yayin hayatini sirdurecek olan ayhk
edebi ve tarihi Armagan dergisini ¢ikardi. Maarif Bakanlhg-
nin basin ve kitap telif burolan ile Tahran Edebiyat Fakul-
tesindeki gorevlerinden sonra kendini ilmi ¢alismalara ver-
di ve 1942 yilinda o6ldu.

Vahid'in eserleri kaside, gazel ve kit'alari, Sad enderz mec-
muasl, Serguzest-i Erdesir adll mesnevisi ve savas sirasinda
Isfahan olaylarini anlatan Rehavurd adlh tarihcesinden iba-
rettir.

Vahid'in eski edebiyata derin bir vukafu vardir. Edebiyat-
ta yenilik taraftan olanlan gaflet, cehalet, saygisizhk ve
zevksizlikle suclayarak bu duygularini su sozlerle dile getir-
mistir:

“Bir cehennem olast alcak, Firdevsi'ye alcak der

Bagka bir cirkef hamligindan Nizami'ye dil uzatir

Biri Sa’'di’yle boy ¢lciistir; obiirii Hace'nin soziinii elestirir

Biri Mevlana ile cedellesir, biri Sena’’yi inkar eder:

Biri Cemaleddin’le déviisiir, biri kusurundan Kemal’e
ditsmandur.

Biri Envert’ye serzeniste bulunur Biri Hayyam’a ayyas der

Biri Hakani'yle cekismededir. Oteki Kd'ani ile savasmada.

Dogrusu bir cahil tarafindan kétiilenmedik ne bir istad
kaldi, ne alim.

Ustada boyle diyen biri acaba iistadin égrencisine ne

yapacak?”

k. Taki Danis

Kacar devri klasik sairlerinden biri olan Taki Danis Zi-
ya'ul-mulk (sonra Mustesar-i Azam) 1864 yilinda dogdu.
Genglik yillarinda iyi bir 6grenim gordii ve hat dersi ald1.*

36 Mesrutiyet fermamm Taki Danis yazmisur. Bkz. Taki Danis, Divan, mukaddi-
me, s.ke.
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Nasiriidddin Sah ve Muhammed Ali Sah'in sadrazami Mirza
Ali Asgar Eminiis-sultan’in meclislerinde bulundu ve geride
manzum ve mesur birkac eser birakuktan sonra 1948'de
vefat etti.

Yaklasik 25.000 beyitlik kaside, gazel ve kit'alarindan
olusan Divani Tahran Universitesi tarafindan basilmistir
(Tahran 1958). Diger bir eseri, manzum olarak kaleme ald-
g1 ve yasadig1 devirdeki yiyeceklerin o6zelliklerini anlatan
Hekim-i Sitri’dir. Bu eser miuikerrer olarak basilmisur. Nun
vel-kalem adh tezkiresi cagdas hattatlarin haltercamelerini
ihtiva eder.

Danis bir bazgest devri sairi olarak tamamen eski sairlerin
uslubuna bagh kalmus, 6zellikle kasidede Mu'izzi ve Mes'tad-
i Sa'd-i Selman, tasavvufi siirlerde Sena’'i, mesnevide Mevla-
na, gazelde de Sa'di ve Haf1z'in etkisi altinda kalmistr.

. Muhammed Taki Bahar (Melikis-stiera)

Mesrutiyet sonrasi déonemin en biiyik sair ve nasirlerin-
den biri olan Mirza Muhammed Taki Bahar 1886 yilinda
Meshed'de dogdu. Melikus-siera lakabini, Sabari mahlasim
kullananan babas1 Hac Mirza Muhammed Kazim’'in 1904
yilinda 6lmesiyle Muzafferiddin Sah tarafindan aldi. Baba-
sinin yaninda ilk edebiyat derslerini okuyan Muhammed
Taki Bahar aym zamanda siir soylemeye basladi. Basta
Edib-i Nisaburi olmak uzere zamanin diger alimlerinden
ders aldiktan sonra devlet hizmetine girdi. 1906 yilinda
Meshed mesrutiyetcileri yaninda yer alan Bahar, Muzaffe-
ruddin Sah’'in 6lamiinden sonra Meshed’de kurulan Saadet
adh topluluga katildi. Bu topluluk 1stanbul’daki Saadet En-
cumeni ve Baki'deki 6zgirlikgilerle baglanti halindeydi.
Dokuz ay stiren kisa istibdat doneminde, i¢inde kendine ait
ilk milli siirlerinin de yer aldig1 Horasan gazetesini yayinla-
di. 1910 yilinda Hizb-i demokrat-1 Iran (Iran demokrat par-
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tisi) kurulunca Bahar bu partinin siyasi ilkelerini agiklayan
Nevbahar gazetesini c¢ikardi. 1911-1912’'de Shuster olayi,
Tebriz ve Gilan kiyimlan ve ikinci meclisin kapatilmasin-
dan sonra Rus elgiliginin baskisi ile bu gazete kapauldi. Ba-
har dokuz parti arkadasi ile birlikte Tahran’a struldu. Tah-
ran'da birka¢ kez Meclis-i stra-yi mill’'ye milletvekili ola-
rak secildi ve Nevbahar gazetesini Tahran’a nakletti. 1918
yilinda Daniskede adli edebi toplulugu kurdu. Bu topluluk-
la birlikte aylik edebi Daniskede dergisini ¢ikardi. Bu dergi-
nin amaci eski nesir ve nazim kahplan icerisinde yeni kav-
ramlarin agiklanmasi, edebi inkilabin gerekliligi, Avrupa
nesrinin giizel yonlerinin alinmasi eskilerin yazdiklan fasih
eserlere hiirmet etme geregini dile getirmekti. Iran edebiya-
unin gelismesinde buyuk katkilar olan bu dergide Abbas
1kbal-i Astiyani, Resid-i Yasemi, Ali Asgar-i Hikmet gibi
meshur tarihgi ve edebiyatgilar bulunmaktaydi. Bahar bun-
dan sonra siyasi faaliyetlerini azaltti ve Tahran Universite-
si'ndeki ogretim uyeliginin yanisira kendini ilmi arastirma-
lara verdi ve 1951 yilinda Tahran’da vefat etti.

Bahar’in siirlerinden olusan Divan’1 1956-1957'de Tah-
ran’da iki cilt halinde basilmistur. Bundan baska Iran edebiyat
tarihi sahasinda yazilmis kaynaklarindan en énemlilerinden
biri olan Sebksinasi ya tarth-i tatavvur-i nesr-i farsi adh kitabi-
m kaleme almistir. Bahar'in ayrica Mucmeliit-tevarih vel-kisas,
Tarih-i Sistan gibi tenkidli basimlari, Ahval-i Muhammed b.
Cerir-i Taberi, Risale der ahval-i Mani, Serh-i ahval-i Firdevst,
Tarih-i muhtasar-1 ahzab-i siyasi gibi arastirmalari, Baba Ef-
zal'dan Risaletiin-nefs-i Aristo gibi tercumeleri vardir.

Bahar bir bazgest-i edebi devri sairi olarak eski sairlerin
uslubunu taklit etmis ve onlarin dilini kullanmistir. Bunun
yamsira gunluk dil, 1stilah ve tabirlerden de yararlanmstir.
Siirin eski ve sinirh konular iginde kalmamus, siyasi ve sos-
yal konulan da siirine yansitmstir.

234



Bahar'in siiri iki devreye aynlabilir. Genglik yillarinda
Horasan buyuklerini, dinadamlarini, Muzafferuddin Sah ve
Muhammed Sah1 medhetmis, Ferruhi, Mintgihri, Mu'izzi,
Ruadeki ve Nasir-1 Husrev gibi sairlerin tslubunu izlemistir.
Mesrutiyetten sonra 6zgurlukgilerin safina katilinca siirle-
rinde 6zgurluk ve vatan konularini islemistir.

Bahar'in mustezad kalibinda yazdig1 ve cevirisi sunulan
su siiri Iran toplumunun sosyal durumunu goéstermesi ba-
kimindan énemlidir:

“Iran sahina ozgirlitkten soz etmek hatadir Iran’in isi
Allah’a kalmus.

Iran sehingahinin dini, dinlerden ayridir. Iran’in igi Al-
lah’a kalnus.

Sah sarhos, emir sarhos, zdbit sarhos, seyh sarhos.
Memleket elden gitmis.

Her an sarhoslarin yiiziinden fitne ve kargasa ¢tkmada.
Iran’in isi Allah’a kalmus.

Her an istibdat denizinden can yakict dalgalar yiiksel-
mede.

Bu dalgalanmadan halkin gemisi bela girdabinda.
Iran’in isi Allah’a kalmus.

....Harap Horasan'dan bagka tiim Iran toprag: her se-
yiyle medeniyetten nasibini ald:.

Ne varsa bizim gosterissiz, yakistksiz boyumuzdandu:

Iran’m isi Allak'a kalmus.”>

Vatan kavrami Bahar'in siirlerinde énemli bir yer tutar.
1910 yilinda su tasnifinde vatan kavramini islemistir:

“Bilmiyorum neden harap oldun vatan? Yabanci askerin
yeri oldun vatan.
Sen hepimizin mumuydun vatan can.

37 Muhammecd Taki Bahar, Divan, /146-147.
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Neden digerlerinin mumuna pervane oldun vatan?

Sen benim azizimsin; sen giil bahcesinin giiliisiin. Ne-
den boyle diiskiince efsanelestin vatan?

O ne giizel giindii! Sevincliydin; giilityordun vatan. Diis-
manin pengesini, disini kirdin vatan.

Bagin yiiceydi. Yazik, yazik vatan! Zavallilarin haline
diisttin vatan!

Aman, aman, aman, zuliim, zuliim, zuliim! Diismanin
eziyetinden harap oldun vatan.

Vatan can! Ey vatan can! Ey vatan! Canim benim. Gén-
liimiin sifast, yanan kalbimin devast.

Benim cefakar, inleyen ve perisan anam. Hemsirem, sal-
lanan besigim.

Ana sefkatli, ruhun asinast vatan. Neden ¢ocuklarina
yabanct kaldin vatan?

Rus ve Ingilizden bize sitem gelir Her taraftan tiziintii
ve dert hiicum etmekte tisttimiize.

Kinlerinden topragimiza ayak bastilar. Kademsizler bi-
Ze ¢ok minnet koydular vatan.

Anlasma yaparlarsa neden gizlerler bunu. Bu anlasma-
dan zararl ¢iktin vatan.

Harap oldun vatan! Harap oldun vatan!”

Bahar siirde her turlu yeniligi kabul eder, ancak eski usul
ve Olculerin kalmasini sart kosar. Boylece eski ile yeniyi bir-
birine bagdastirmaya cahsir. Eski siirde kullamlan butun
kelime, deyim ve mazmunlan yeni siirlerinde de kullamr.
Ama bunun yaninda siir sahasinda meydana gelen yenilik-
lere de yabanci kalmaz.

m.-Lahati
Mesrutiyet devrinin 6nemli sairlerinden biri de Ebul-Ka-

sim-1 Lahati'dir. Lahati 1887 yilinda Kirmansah'ta dogdu,
tahsilini Tahran'da surdururken 6zgurlukeu [ikirleri isledigi
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siirlerinin Kalkuta'da ¢ikan Habliilmetin gazetesinde yaym-
lanmasi uzerine sohrete kavustu, ancak huktumete muhalif
oldugu icin tutuklanarak 6lume mahkum edildi ve lstan-
bul'a kagarak Ali Nevruz (Hasan-i Mukaddem) ile birlikte
Fransizca-Farsga Pars dergisini nesretti. Iran’a dondukten
sonra Azerbaycan jandarma teskilatinda gorev aldi ve 1922
Subatmdaki Tebriz ayaklanmasma kauldi. Hukiamet kuv-
vetlerinin sehre girmesinden sonra hayatinin yeni bir done-
mini baslatmak uzere Rusya’ya kagti. Burada yazdig siirler-
le Azeri edebiyatinda qigir acan sairlerden biri oldu ve 16
Mart 1957 tarihinde vefat etti.

Lahat siire realizmi getiren sairlerden biridir. Bunda un-
lu Kafkas sairi Sabir (6lm. 1911) ve Turk sairlerinin buyik
etkisi olmustur. Siirlerinde yuzyillar boyunca ele alinmayan
kadm haklari ve esitliginin saglanamamasi dolayisiyla geri-
kafalihk ve baul inanglara karsi mucadele etmistir. 1918
Ocak aymda Istanbul'da yazdig: bir siirinde Iran kizlarina
soyle seslenir:

“Halk deliligime hiitkmederse etsin, bugiinden itibaren
guzelliginle olan isimi bir yana biraktim.

Ey Acem iilkesinin ay’t ! Ey Dogu diinyasinin putu! Ak-
lin1 basina topla ve soziime kulak ver:

...Sen perde arkasinda iken diinya halk: hiir olursa ayip
olur Sen uykuda ve bir diinya uyanik olursa, utang
olur

Senin gibi bir ay aydinliktan mahrum kalirsa yazik ol-
maz m1? Senin gibi bir aga¢ meyvasiz olursa yazik
olmaz m1?

Ortiiyii birak; okula git, ders dinle. Cahillik dalinin ta-
lihsizlikten bagka meyvas: yoktur.

Ilim o6gren; diinyada olup bitenden haberdar ol ve su si-
yah ortiiyii kaldir kutlu yiiziinden.
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llim olmasayd: insanoglunun ne fark: kalirdi hayvan-
dan? Koku olmayinca gece ile giindiiz arasinda ne
fark kalir?

Aklini kullanmay: 6gren ve ulusunun egitiminde ol; ¢a-
lis baskalar: gibi annecesine.

Herkesin agzina ilk harfi sen birakirsin; herkes ilk defa
seni dinler

O halde ilk olarak sen herkesin kulagina sunu soyle:
Yimasinlar calismaktan; kagmasinlar isten.

Erkek ve kiz¢ocuklarina ¢alismanin serefini ogret. Bil-
sinler parazitligin zillet ve utang oldugunu.

Bilimden, 6zgiirliikten, zahmetten s6z et. Yetissin ¢ocu-
gun bu sozlerle.

Emin ol, boyle giizel bir anne olursan, vatamn ikbal ba-
kirt seninle som altin olacaktn:”

Lahad Nikab lazim nist (Ortu gerekmez) adh siirinde ka-
dinin értiitnmesi konusunu islerken kadina eski sairlerin
bakis acisiyla bakmaz. Ancak siir, sekil bakimindan klasik
siir kurallarina gore yazilmsur:
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“Ey ay yiizli giizel! Yiiziine ortii gerekmez. Sen gori-
niirsen, giines de gerekmez.

Ashun tesirine bak ki eski kafalt seyh értiinmenin ser’en
lazim olmadigin yeni yazinis.

Agstklarin goniil iilkesi senin himayen altinda. Artik
kendi iilkende inkilap gerekmez.

Benden camimu feda etmemi istiyor musun? Basiistiine;
peki bundan boyle azarlamak gerekmez.

Goniil tilkeme istiklal verdiysen, ihtiyariyla genciyle
bunu konusmak gerekmez.

Goziinle ugrasmaktan helak olmayacagim. Canim be-
nim, beni oldiinmek icin acele gerekmez.

Astklar toplulugunun fetvasina gore sahsin sen. Artik



secim hususunda miinakasa gerekmez.
Lahatt’nin dertli gonliiniin kanini i¢. Artik yiiziiniin ate-
siyle kebap olmak gerekmez.

»38

May:s 1918, Beyoglu

n. Nizam-i Vefa

Bazgest devrinin son 6nemli sairlerinden olan Nizam-i Ve-
fa 1888 yilinda Kasan'da dogdu. Kuguk yastan itibaren iyi bir
ogrenim gordi ve 1906 yilinda Isfahan’da kurulan gizli encii-
menlere katlarak mesrutiyet hareketlerine katldi. Esinin ve
¢ocugunun élumunden sonra émruni politikayla ugrasarak,
devlet hizmetinde ¢alisarak, lise ve fakultelerde ¢gretmenlik
ve ogretim Uyeligi yaparak gecirdi. Arap ulkelerine ve Avru-
pa’yagezilere de cikan Vefa 1964 yilinda vefat etti.

Onun eserlerinin ¢gogu basilmamistir. Bunlar Habib u re-
bab adl mesnevisi, Sitare vu furig ile Firaz u ferzane adl pi-
yesleri, Guzesteha, Mi’rac-i dil, Amac-i dil, manzum mensur
bir eser olan Peyvendha-yi dil, 1937 yilinda Avrupa’ya yapt-
g1 seyahatin anilarini ihtiva eden Yadgar-i Orupa’dir. Ve-
fa’nin en énemli eserlerinden biri de manzum otobiyografi-
si Hadis-i dil olup, bunda sikinuli giinlerini anlatmstir.

Vefa bir gazel sairidir. Eski sairlerin kullandiklari muste-
rek mazmunlar onda daha canl bir sekle biirunur. Klasik
siir kurallarina harfiyyen uyar. Siir dili tamamen sade, guzel
ve tekellufsuzdur.

E. YENI SIIRIN DOGUSU

Mesrutiyet hareketleri gelisirken edebiyatta da yenilesme
cereyanlar ortaya ¢ikti. Eski nazim kurallanyla siki sikiya
cevrilmis siirde bazi1 aulimlar oldu. Siyasi tebligler ve miza-

38 Lahati, Le'ali-i Lahiti,s.18.
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hi yazilarla birlikte terane, tasnif, mustezad ve terci-i bend-
lerden yararlanildi. Bu bigimdeki siirlerin bir kismi halk ta-
rafindan begeni ile karsiland1. Ancak bu yeni siir gekilleri
eski kalplarla bagdasamadigindan yeni mazmunlara gegici
olarak kapisini aralamak zorunda kaldi. Bu siir turleri bu-
guanku Iran siiri i¢in bir esas teskil edemedi. Dusunce ve
duygularin dile getirilmesi igin yeni yeni yollar arandi. Ta-
biatiyla, eski edebiyatin kurallarim degistirmek o kadar ko-
lay bir is degildi. Kuhengeran denilen Edibul-memalik-i Fe-
rahani, Bediiz-zaman-1 Furtzanfer, Vahid-i Destgirdi gibi
edebiyatcilar eski edebiyatin yetistirdigi sairler olduklarn
icin bu edebiyatin muhafizi durumundaydilar ve hig kimse-
ye bu kurallar zorlama sansi tanimiyorlardi. Bu edebiyatgi-
lar her konunun eski edebiyat kurallan iginde agiklanabile-
cegi inancindaydilar. Ancak vatanin kasidede memduh ve
gazelde sevgili yerine getirilmesi de yeterli degildi.

Birinci Dinya Savasindan Pehlevi hanedaninin kurulusu-
na kadar gegen sure (1914-1925) sairler igin bir arayis dé-
nemi oldu. Eskileri taklit etmekten mumkin oldugu kadar
kagindilar. Bununla birlikte yeni mazmunlan eski siir ka-
liplan iginde ifade ettiler. Bahar, siddetli bir eski edebiyat
yanlis1 olmasina ragmen bir él¢ude yenilikgilerle anlasabil-
di. Iski ve Lahati siirde kendilerine has bir uslup yakalama-
ya gahistilar ve sadelige onem verdiler. Irec konusma dilini
siire getirdi. Ama ne Irec ve ne de Iski ve Lahati kendilerini
aruz vezninden kurtarabildiler. Bu arada temelde iki muha-
lif grup olustu: Yenilikgiler ve eski edebiyat yanhlari.

Eski edebiyat yanhlan Fars siirinin esas 6zelliklerinden
biri olarak misralarin ayni uzunlukta olmasi inancindayd.
Aruz veznine dayanmasina ragmen misralarin uzunluguna
riayet edilmedigi icin yenilikgiler karsisinda cephe aldilar.”



Eski siirde, bir kelime belirli bir cerceve icinde ifade edili-
yordu. Baska bir deyisle, gece, zincir, perisanlhk, kisa, gonul,
mecnun, divane, asik, esir vb. sozcukler siirde mazmunlari-
n1 da birlikte getiriyordu. Eski edebiyat yanhlan buna tama-
men riayet ettikleri igin yenilikgilerle gorus ayrihgina dustu-
ler. Birinci gruba mensup olanlar ¢ok kelimeye vakif olmay:
gugcli sair olmanin sart1 olarak gormekteydiler.

Yenilikci grup da kendi arasinda birkag gruba boélundu.
Bir grup, asagida zikredilecek olan Nima'nin safinda yer al-
di. Ancak bugunkii siirle eski siir arasindaki en belirgin far-
ka yani misralarin uzunlugu ve kisaligina karsi gelerek ya
miistezad ya da bahr-i tavil denilen kahplarda siir soyleme-
yi tercih ettiler.

Iran’daki edebiyat kargasasi i¢inde ortaya ¢ikip sonra
unutulan diger bir grup, yalniz misralarin uzunlugu ve ki-
salhigina bagh kald.

Basta kendilerini Nima'mn gercek takipgisi olarak goste-
ren bir baska grup da sonralan bu ¢izgiden uzaklasti. Bun-
larin yazdiklan siirlerin dis sekli ¢arpare denilen musralan
esit dortluklerdi. Ornegin;

der came-i satranci-i zibas
mestdne horamid besiiyem
nezdikter dmed u beskuft

an gonge-i lebhande be riityem

“Guzel kareli giysisi icinde
sarhosca salindi, bana

daha da yaklagst: ve agtt
ytiziime giiliimseyen o gonca”

Sekilsiz siirler yazan ve yeni siirin kurucusu olduklarini
iddia eden bir grup daha ortaya cikt.. Bunlar ne eski siir
kurallarina, ne de Nima siirine bagh kaldilar. Movc-i nov
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(yeni akim) adiyla tamnan ve yukaridaki gruba benzeyen
bir grup ise daha da asirihga kacti. 1fade ne kadar gugclesir-
se, cesitli terkiplerle anlam ne kadar dugumlenir ve karma-
sik bir hal alirsa, sozler ne kadar tuhaf bir bicime dénusur-
se, siirin de o kadar mukemmelesecegine inamyorlard1.*

Son grup, Nima’y1 izleyen sairler oldu ve Nima siirinin
en guzel 6rneklerini verdiler. Aym zamanda kendi gayretle-
ri ile daha da ileri giderek kendilerine 6zgu bir tusluba sahip
oldular.

Sonuncu grup haric diger yenilikgiler yeni yazdiklan siir-
leri gazete ve dergilerde yayinladilar. Su kadar var ki kafiye-
yi ileri geri kaydirmak, misralan uzatmak ve kisaltmak si-
irin yapisinda koklua bir degisiklik yapamadi. $iir hakkinda
yeterli bilgisi olmayan yenilikgciler siirde yenilik arayislarim
surdurduler. Hatta o devirlerde Turk edebiyatinin etkisi al-
tinda kalarak, tedavulden kalkmis Arapca ve Farsca kelime-
leri kullanmaktan ¢ekinmediler. Fakat yeni lran siiri bu
devreleri geride birakarak Nima’'nin temelli calismalan sa-
yesinde bugunkt durumuna geldi.

1. Nima Ydsic

Tam manasiyla modern sairlere gelince, basta, yenilik
yanhlarinin daginik dusuncelerini bir araya getirip duzene
sokan, karamsar sair Nima Yuasic gelir. Asil ad1 Ali 1sfendiya-
ri olan Nima 1897 yilinda Mazenderan’in Yas kasabasinda
dogdu. Cocukluk yillanim gégebeler arasinda, doganin ku-
caginda gecirdi. Okuma yazmay: koy hocasindan 6grendik-
ten sonra oniki yasinda Tahran’a geldi ve Fransizca 6gren-
mek icin Saint Louis okuluna gitti. Okuldaki 6gretmeni sair
Nizam-1 Vefa'nin tesvikiyle siire ilgi duydu. Baslangicta Ho-
rasan uslubuyla siir yazdi. Ancak Fransiz dil ve edebiyatini

40 a.g.c,s.34.
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tanimasi onun siir hakkmdaki dusuncelerinin degismesine
neden oldu. Siir sahasindaki yogun ¢alismalari neticesinde
yeni tezleriyle bugiinkii Iran siirinin temellerini atti. Nima
geriye olumsiiz siirlerini birakarak 1959 yilmda vefat etti.

Yeni Iran siirinin kurucusu olarak Nima bir sairin baz
ozelliklere sahip olmasi inancindadir. Nitekim Riza Berahi-
ni bunu dért madde halinde soyle ifade etmistir:

1. Sair hangi tarihte yasadigini ve i¢inde bulundugu top-
lumun kendisinden neler istedigini bilmelidir. Buna sairin
insan, halk ve milleti karsisindaki tarihi gorevi denir. Bugu-
ne kadar bu gorevi idrak etmis sair ¢ok azdir.

2. Sair yasadigi mubhiti teskil eden seyleri bilmelidir. Buna
sairin cografi gorevi denir.

3. Sair ufku genis ve 6zgur olmah, higbir felsefi ekole
baglanmamalidir. Buna sairin sosyal dustince gorevi denir.

4. Sair halkinin hangi edebi evre iginde bulundugunu
bilmelidir. Hem sekil ve kalipta, hem de icerik ve maz-
munda gununun edebiyatinin temsilcisi olmahdir. Siirde
sekil bakimindan gereken degisiklige 6énayak olmal, ken-
disi ve halk: icin ihtiya¢ duyulan mazmunlan sézcuklere
sigdirabilmelidir.”

Nima'ya gore sair duygularim ve yasadiklarim semboller,
tesbihler ve istiareler arasinda doganin cilvelerine dayana-
rak dile getirmelidir.

Nima konu, sekil, vezin ve kafiye hakkindaki dustuncele-
rini soyle dile getirmistir:

“Edebiyatimizin her yénuyle degismesi gerek. Yeni konu-
lar de yeterli degildir. Bir mazmunu gelistirip yeni bir sekil-
de ifade etmek de yeterli degil. Kafiyeleri ileri geri kaydir-
mak, musralan uzaup kisaltmak da onemli degil. Onemli
olan, ¢alisma yoénteminin degismesidir. Insanlarin biling

41 Tela der mis. s.211-213.
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dunyasmdakileri siire aktarmamiz gerek...

Bir misra veya beyit so6ztun dogal veznini ¢ikaramaz. Belirli
bir ifadeye uyum getiren vezin sadece armoni vasitasiyla el-
de edilir. O halde misra ve beyitlerin bir arada vezni dogur-
masi gerekiyor. Ben bu armoniyi gerceklestiren kisiyim.”*2

Nima’'nm bu dustince dogrultusunda 1920 yilmda yazdi-
g1 ilk siir Kissa-i reng-i peride yaklasik S00 beyitten olus-
maktadir. Hezec-i museddes bahrinde (mefailun mefailun
fedlun) bahrindeki bu manzumede sair, hayatmm acili 6y-
kisinu anlatirken toplumu suglamistir. Cesme-i kigcek, La
Fontaine’in Karga ile Tilki adl siirinin izleri gérulen Huris
u ribah, Boz-i Molla, Hasen-i Mes’elegii adh siirleri sairin
sosyal dusuncelerini yansitmakla birlikte sekil, kalip, ifade
ve mazmun yonunden eski sairlerin eserlerinden pek farkh
degildir. Bu donem Nima’nm ilk sairlik dénemidir. Nima si-
ir hakkmda yukarida temas edilen dustincelere sahip ol-
duktan sonra eski sairlerin yolunu izlemekle tatmin olama-
yacagmi hissetmis, bunun tzerine sanat ve kisiligini goste-
ren ey seb ve efsane siirlerini yazdu.

Efsane siiri eski-yeni miicadelesinin surdiigu bir devirde
yazildig: i¢in beklenen ilgiyi gormedi. 1926 yilinda birkag
kisa siiri ile birlikte yaymladig1 Hanevade-i serbaz (Askerin
ailesi) siiri de zamaninm ilerisinde oldugu i¢in sair edebiyat
cevrelerinde umdugunu bulamadi.

Nima muhafazakarlar tarafmdan sert tepkiyle karsilanma-
mak i¢in énce siirde kuguk degisiklikler yapt. 1lk siirlerini
ahgilagelmis kahplar i¢inde yazdi. Vezin ve kafiyeye dokun-
madi. Yalniz, ardarda gelen kafiyelere bir misra ara verdi.

Nima’'nm 1922’de yazdigi ve 1950’de Ahmed-i Samlu’nun
onsozuyle basilan uzun siiri Efsane onun ifade tarz1 ve sa-
nat anlayismdaki degisikligi gosterir. Bu siirde Lamartine ve

42 ag.c.,s.223.
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Alfred de Musset gibi romantik Fransiz sairlerinin etkisi de
gorulur. Nima bu siirinde her seyi efsaneye burur. Kendisi-
ni dinler. Ask hikayesini, mutsuzlugunu, saskinhgini, si-
kintlarini, kahramanhklarini dile getirir. Bu arada yasadig:
koyu butin canhlgiyla tasvir ederek realist bir gozlem yap-
maya calisir. Bu siirde aruz kurallarindan vazgecemez. He-
yecanlarini ve duygulanin ifade etmek igin bir zamanlar
kullanilan ve sonradan terkedilen kisa, kivrak ve sade bir
vezin secer (Failatun fedlun fedlun).

Efsane siirinde diyalog sekline dikkat edilmis, hatta siir
temsil edilebilecek bir hale gelmistir. Iran edebiyatina tercu-
meler yoluyla giren bu sekil Iski'nin Kefen-i siyah ve Ideal siir-
lerinde gelismis ve Efsane’de mukemmel seklini almstir.

Nima, Hanevade-i serbaz (Askerin Ailesi) adh siirinde
romantizmden realizme kayar. Karamsarligi biraz daha ha-
fifler. Siir, konusunu Rus savasina gonderilmis ve ailesi
bassiz kalmis bir askerden alir. Bu siirle yoksul ve talihsiz
bir halkin durumunu dile getirmeye cahsir. Efsane’den
sonra yazdig1 Mahbes (Cezaevi) adl ug¢ bolumlik siirinde,
Kerem adh geng bir ciftginin agaya baskaldirmasi ve aga-
nin emriyle hapse aularak trajik bir sona itilmesini anlatir-
ken Nima Iran kéylusinin i¢cinde bulundugu zor durumu
dile getirir.

Siirindeki bu yaraticihk ve guce ragmen okuyucu Ni-
ma'nin siirini anlamakta gugluk ceker. Onun sozu fasih de-
gil, dolambaghdir. Bu 6zellik Nima'nm siirindeki en zayif
tarafur. Bu kusuruna ragmen Nima yeni Iran siirinin kuru-
cusu olarak pek cok sairi etkilemis ve yeni lran siirinin
olusmasinda basrolu oynamistir.

2. Nimé’dan Giintimiize Modern Iran Siiri

Nima'dan sonra yeni siir arayislari devam etti. Sairane ne-
sir, kesik nesir, yar serbest siir, serbest siir, misrain beytin
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yerini aldigy ve kafiyesiz siir demek olan beyaz siir, dilbilgi-
si kurallarina uyulmayan ve halk diliyle soylenen halk siiri
bu arayislarin duraklan oldu.

Tam manasiyla modern Iran siiri 1940’h yillarda basladi.
Feridan-i Tevelleli (d.Siraz, 1919/ 6lm. 1985) énceleri kla-
sik tarzda siir soylerken Nima ile tamistiktan sonra onun
cizgisinde gitti. Sonra bu ¢izgiden cikarak kendi yolunu ac-
t1. Ask siirleri soylemeye, yeni tasvirler ve terkipler yapma-
ya caba gosterdi. Tevellel'nin belli bash eserleri: et-Tefasil,
Karvan (Kervan), Sigirf (Gorkem), Piye (Kosan), Bazgest
(Geri déniis).

Muhammed Ali-yi Islami (d.Yezd/Nidasen, 1925) daha
cok birbirine bagh dubeyitler kalibinda tegazzuli siirler yaz-
di1 ve toplumsal konulara girmedi. Sercesme (Pinarbasi) adl
siir mecmuasi 1946'da, Gondah (Giinah) adl siir mecmuasi
da 1951'de basildi. Siirlerinin bir kismi yeni tarzda, ama ve-
zinli ve kafiyelidir. Diger siirleri tamamen serbest olcude-
dir. Eserlerinden belli bashlar: Safir-i simurg (Simurgun Is-
lig1), Cam-i cihanbin (Dunyay: Gosteren Kure), Sir-i zindegi
(Yasam Coskusu).

Feridan-i Musiri (d.Tahran, 1926) cocukluk yillarindan
itibaren siire basladi. Onceleri klasik tarzda siir yazarken,
daha sonra yeni siir tarzim1 da benimsedi ve ikisinin orta-
sinda bir yol izledi. Belli bash eserleri: Tesne-yi tafan (Firu-
naya Susamis), Gondh-i derya (Denizin Ginahi), Nayafte
(Bulunmams), Ebr u kiice (Bulut ve Sokak), Yeksan nigeris-
ten (Biteviye Bakis), Behar ra baver kon (Inan Bahara), Per-
vaz ba horsid (Giinesle Ugus).

Saye mahlash Hiageng-i 1btihac (d.Rest, 1927) 6grenimini
burada tamamladiktan sonra ailesiyle birlikte Tahran’a yer-
lesti. 11k siir kitabr Nohostin nagmeha (llk Nagmeler) 1946
yilinda basildi. Onceleri Sirazh Halizin etkisinde kalarak
gazel soyledi. 1951'de basilan ikinci kitabi Serab (Serap) ile
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kendi kimligini kabul ettirdi. Bunlan Siydhmesk (Kara
Mesk), Sebgir (Gece Boyu) ve Zemin (Yer) adh siir kitaplan
izledi.

1941-1951 yillan arasinda hakim olan lirizmden sonra
1951-1961 arasinda, askm yanisira cinsel sorunlar da siirde
revac buldu.

Nadir-i Nadirpar (d. Tahran, 1929) yiksek 6grenimini
Paris'te tamamladi. Fransiz ve ltalyan siirlerinden ceviriler
yaparken kendi siirleri de bir taraftan yayimlandi. llk siirle-
rinde tabial, kadin ve ask tizerinde durdu. Son dénemdeki
siirlerinde ise toplumsal sorunlara yoéneldi. Bu arada siire
musiki ahengi vermeye calisti. Modern Iran siirinin gelis-
mesinde lokomotif gérevini ustlenen sairlerden biri olan
Nadirpur, yeni neslin siirden neler bekledigini farketti. Kla-
sik kalip ve ifade tarzlan uzerinde kafa yormanin anlamsiz
oldugunu, sairin daha derin ve kokli sorunlar uzerine egil-
mesi gerektigini, ilhamin siir kahbini, vezni ve musikiyi
kendiliginden doguracagini belirtti.

Ummid mahlash Mehdi Ahavan-i Salis (d.Meshed, 1928)
Guzel Sanatlar’ bitirdi. Bir siire musikiye ilgi duydu ve tar
caldi. 1944’de siire yoneldi. Omid mahlasiyla siir yazmaya
basladi. Ayni yil Tahran’a gelerek ¢gretmen oldu. Bir ara ha-
pis yatan sair 1951°de ilk siir kitab1 Erganun’u ¢ikardu.
1953'de kauldig: edebiyat yarismasinda 6dul aldi. Radyoda
bazi kultir programlarini tstlendi ve son zamanlarinda ki-
mi universitelerde ders verdi. 1990’da 6ldu.

Yetenekli bir sair olan Ehevan-i Salis hem eski hem yeni
tarzda siir soyledi. Horasan uslubunun ézelliklerini Ni-
ma‘nin siirlerindeki 6zelliklerle kaynastirirken yeni siirle-
rinde modern lIran siirinin kurucusu Nima'nin etkisinde
kald:. Siirlerinde zaman zaman anlasilmasi gug ifadelere vc
nadir kelimelere yer vermekten kaginmadi.

Erganun disinda belli bash eserleri: Zemistan (Kis, 1956),
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Ahir-i Sahname (Sahname’nin Sonu, 1959), Ezin Avesta (Bu
Avesta’dan, 1965), Manziime-i Sikar (Av Manzumesi, 1966),
Payiz der zindan (Hapishanedeki Sonbahar), Bihterin Omid
(En lyi Umut), Bergozide ez si’rha-yi Omid (Umit'in Siirle-
rinden Seg¢meler), Bid’atha ve bedayi’-i Nima (Yenilikler ve
Nima'mn Getirdikleri), Edebu’r-refi’ (Siir ve aruz veznine
iliskin bir ceviri], Manzime-i sevahili (Kiyillar Manzumesi),
Diizeh emma serd (Cehennem Ama Soguk), Tord ey kohen
bam u ber dist darem (Seviyorum Seni Ey Eski Toprak),
Inek behar-i diger (Simdi Baska Bahar).

Siyaves-i Kisra'l (d.Isfahan, 1925) Hukuk Fakiiltesini bi-
tirdi. 1946 yilindan itibaren Kuli takma adiyla siirleri ya-
yimlandi. Toplumsal diistince gercevesinde hem aski hem
hamasi siirler soyleyen Kisrayi, sozii daha iyi ifade etmenin
yollarim gésterdigi i¢in yabanci siir teknigine, bize tabirler-
deki genisligi gosterdigi icin klasik Fars siirine ve halkin se-
ving ve kederinden ibaret olan yasantisina dikkat edilmesi
gerektigini savundu. Belli bash eserleri: Ava (Ses), Arig-i
Kemangir (Yay Ceken Aris), Ba Demavend-i hamiis (Suskun
Demavend'le), Hanegi (Evcil), Hin-i Siyaves (Siyaves'in Ka-
m), Seng u sebnem (Tas ve Sebnem)

Furtg-i Ferruhzad (d.Tahran, 1935 6lm.1966) Guzel
Sanatlar Okulunu bitirdi. 11k siir mecmuasi Esir 1942'de ba-
sild1. 23 yasinda iken ikinci siir kitabi Divar (Duvar) ve ar-
dindan tigtincti kitabi Isyan yayimlandi. Sinemaya da yonel-
di ve birgok filmde rol aldi;; zaman zaman dublaj yapti. In-
giltere, Almanya, ltalya ve Fransa'ya gitti. 1964'de dérdtin-
cii siir kitab1 Tevelludi digeri (Bir Baska Dogus) yayimladi.
Furag, dildeki ifade rahathg), genis goriis yelpazesi, igtenli-
g1, yasamlan diinyay:1 ve insamn problemlerini siire yansit-
mas1 dolayisiyla birgok Fars sairini etkiledi ve Fars siirinde
hemen hemen son kirk, elli yilin en buyuk temsilcisi oldu.
Furtg-i Ferruhzad toplumsal sorunlara siir diliyle egildi.
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siirlerinde 6lum ve yokluk ile ask ve hayata agirhk verdi.
Kadin erkek esitsizligi karsisinda icindeki isyani siirlerine
yansitt1.

Ahmed-i Samla'un (d.1925) yazilan 15 yasindayken ya-
yimlanmaya baslad. llk siir kitab1 Ahengha-yi feramas sode
(Unutulmus Ahenkler) 1947'de basildi. Modern Iran siiri-
nin kurucusu Nima Yusic'in izinden gitti ve Nima'dan son-
ra sairane tefekkur tizerinde en cok duran sair oldu. Samla
mesnevi ve dortluk kahplarinin yanisira serbest kalpta ve
vezinsiz tegazzili ve hamasisiirler soyledi. Siirlerinde yasa-
dig1 toplumun biyografisini vermeye 6zen gosterdi. Top-
lumsal duygu ve dusuncelerin agir bastig1 eserlerinden belli
bashlar: Bag-i ayine (Ayna Bahcesi), Ayda der ayine (Ayna-
daki Ayda), Kukniis der baran (Yagmurdaki Kuknus), Meda-
yih-i bisile (Odulsuz Ovguler), Heva-yi taze (Taze Hava), Ez
heva vu ayineha (Havadan ve Aynalardan), Mersiyehd-yi hak
(Topragin Mersiyeleri), Sikoften der mih (Siste Agis).

Modern Fars siirinde metaliziksel siirin temsilcisi olarak
ortaya citkan Sohrab-i Sipihri (d.Kasan 1928) Giizel Sanat-
lar Fakultesi’nin resim bélumunu bitirdi. Siir ve resme duy-
dugu ilgi atbasi devam etti. Bir yandan Tahran'da siirleri ba-
silirken, bir yandan da resimleri sergilendi. Sair zaman za-
man resim galerilerinde siir geceleri duzenledi. Hindistan,
Japonya, ltalya, Yunanistan, Fransa ve Misir seyahatleri,
Dogu felsefesi, Budizm ve dinler tarihine duydugu ilgi siir
ve resmine genis bir gorus agis1 kazandirdi. 1lk siir kitab
Merg-i reng (Rengin Olumu) 1951'de basildi. Zindegi-yi
habha (Ruyalarin Yasami) 1953, Avar-i Aftab (Gunesin Go-
cuga), Sark-t enduh (Keder Dogusu) 1961'de ¢ikt. Bu ki-
taplarinda modern Iran siirinin kurucusu Nima Yusic'in et-
kisi acik¢a gorulur. 1967 yilinda yayimlanan Seday-i pay-i
ab (Suyun Ayak Sesi), Mosdfir (Yolcu) ve Hacm-i sebz (Yesil
Hacim) adh kitaplarinda kendi kimligini hissettirdi. Bu ye-
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di kitab1 Ma hi¢, ma nigah (Biz Hig, Biz Bakis) adh siir kita-
biyla birlikte Hest kitab (Sekiz Kitap) adi altinda basildi
(1977). Ozgurce dusunmek, biraz surrealizm, esya ile kav-
ramlar arasindaki iliskilere sairane ve hayal kurarak yaklas-
mak Sipihri'nin siirlerinin anahatlarini olusturur. Kimileri-
ne gore bu o6zellik sairi Hint uslubunun buyuk temsilcisi
Bidil’e yaklastirir. Sohrab'm siirleri baslangigta asir1 tenkide
ugradi. Sair kétumser, sorumsuz, topluma sirtini ¢evirmis
biri olarak tamtildi. Bu tenkitlere aldiris etmeden yoluna
devam eden Sohrab'm siirlerinin en énemli vasfi siirsel zen-
ginliktir. Serbest vezinli siirlerindeki uyum seslerde, soz-
cuklerde ve siirin musikisinde aranmistir. Nima'ya bagh sa-
irlerden biri olarak Bau taklitgiliginden uzak kalan Sohrab
1980 yilmda kan kanserine yenik dustu.

Bundan bagska Iran siirinde ses getiren sairlerin belli bas-
lhlar sunlardir:

Abbas Hekim: 1930’da Meshed’de dogdu. Orta 6greni-
minden sonra Tahrana geldi. Fars Dili ve Edebiyat1 Bolu-
munu bitirdi. Siir dismda resimle ugrasmakta, oykiiler yaz-
maktadir.

Asgar Vakidl: 1940 yilmda Kirmansah'ta dogdu. 1lk ve
orta 6grenimini dogdugu sehirde tamamladi. Tahran Yiuk-
sek Ogretmen Okulu’nu bitirdi. Egitim Bilimlerinde yuksek
lisans yaptiktan sonra 6gretmenlige basladi. Halen lIran di-
smda yasamaktadir. Cirikka (Kivileim) ve Avaz-i asikan
(Asiklarm Sesi) adh siir kitaplan basilmistir.

Azermidoht Haciy (Azer): 1929 yilmda Tahran'da dog-
du. Tahran, Isfahan ve Meshed'de 6grenim gordi.. Uzun su-
re 6gretmenlik yapti. $imdi yurt dismda yasayan bu kadm
sair onceleri gazel sairi olarak tanindi. Daha sonra yeni.
tarzda siire de yoneldi.

Ebu’l-Kasim Halet: 1914'de Tahran'da dogdu. Ogrenim
yillarmdan sonra baz1 mizahi yaymlarda bulundu. Manzum
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ve mensur mizahi eserleri yayinlandi. Arapga, Fransizca ve
Ingilizce yazilmis baz1 eserleri Farscaya gevirdi. Daha ¢ok
klasik tarzda siir soyleyen Halet, 1992 yilinda éldu. Belli
bash eserleri: Fikahiyat-i Halet (Halet'in Mizahi Eserleri),
Divan-i es’ar (Siir Divan1), Pervaz-i sebnem (Sebnem’in Ugu-
su), Divan-i Horiis-i Lari, Divan-i Ebu’l-aynek, Divan-i Sih,
Makalat-i tenzamiz (Mizahi Makaleler).

Ferhad Abidini: 1942'de Kohcin'de dogdu. Tahran Harp
Okulunu bitirdi ve tuggenerallige kadar yukseldi. Klasik ve
yeni tarzda siirleri vardir. Siirleri simdiye kadar iki kitap
halinde yayimlandi. Kige-yi perendeha (Kuslarin Gogu),
Averdgah (Savas Meydanu).

Golamhoseyn-i Salimi: 1944'de dogdu. Genglik yillarin-
dan itibaren siire yoneldi. Bu arada tahsilini surdurda ve
matematik béliimunden mezun oldu. 1lk siir kitab1 Merd-i
hadiseha (Olaylarin Adam) 1971°de basildi. Bunu Ba bar-i
tsk u ayine-yi niir (Ask Yuka ve Nur Aynasiyla) ile Der asta-
ne-yi seb u diltengi (Gecenin ve Yurek Sikintisinin Esiginde)
izledi. Eserlerini Sirna Mihrdad takma adiyla yayinladi. Ba-
u dillerinden birgok ¢eviri yapti.

Hasen Edibzade-yi Israki: 1936'da Tahran’da dogdu. Tah-
ran Universitesi Felsefe ve Egitim Bilimleri Bslomu'na bi-
tirdi. Saghk Bilimleri ile 1sletme mastini yapti. Ogretmenlik
ve ogretim uyeligi gorevlerinden sonra emekli oldu. Sair bir
baba ve dededen gelen ve siirlerinde Edib mahlasim kulla-
nan Edibzade ilk siirlerini Rengin ve Nigar adiyla 1991'de
bastirdl. Hem klasik, hem yeni tarzda siirleri vardr.

Irec Bekayi-yi Kirmani: Sair ve mizah yazari. 1937 yilinda
Refsencan’da dogdu. Ogreniminden sonra Calisma Bakanli-
grna girdi ve bu kurumdan emekli oldu. 11k siir kitab1 Seb u
dil (Gece ve Gonul) 1974'de basildi. Bunu Selam ber aftab
(Gunese Selam) izledi. 1976 yilinda Hodavend-i hergiisha
(Tavsanlar Kral) adh hikaye kitab1 ¢iku. Siirlerinde Vefa
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mahlasini kullanan irec Bekayi bircok mizahi yazi, komedi
agirhkh tiyatro eseri ve senaryo kaleme ald.

Ismail-i Ho: 1938 yilinda dogdu. Siirlerinde felsefi mesele-
ler uzerinde dururken, toplumsal sorunlardan uzak kalmadi.
Hamasi-felsefi bir dil kulland. Siirleri 1967 yilinda Ber hing-i
rahvar-i zemin (Yerin Rahvan Atnda) adiyla basildu.

Ismail-i Sahriadi (Ayende): 1925 yilinda Damgan'da dog-
du. Tahran Guzel Sanatlar Fakultesi'ni bitirdi. Lise ogret-
menligi yapt1 ve Iran folkloru uzerine arastirmalarda bulun-
du. Omruniin son zamanlarinda ruhsal bunalim gecirdi ve
1981'de vefat etti. Belli bash eserleri: Ahirin neberd (Son
Micadele), Ayende (Gelecek), Cend kilometr ve Nimi ez va-
ki‘iyyet (Birkag Kilometre ve Azbucuk Gergek).

Izzetullah-i Zengene: 1937°de Kirmansah'ta dogdu. 1lk ve
orta 6grenimini burada tamamladi. Tahran Universitesi
Fars dili ve Edebiyau Bslumiinu bitirdi. Ogretmenlik ya-
parken cocuk edebiyatina yoneldi ve bir yandan da siir yaz-
di. 1979 yilinda vefat eden Zengene'nin belli bash eserleri:
Dilgir (Uzgun), Tilavet der astane-yi baran (Yagmurun Esi-
ginde Tilavet), Gulsen-i Yadbadha (Amlar Bahcesi), Ah ege
behar beyad (Ah Bahar Gelse), Cizha-yi zemistani (Kishk
Seyler), Post-i dervazeha-yi horsid (Gunes Kapilarimn Ar-
dinda). Masal ve hikayeleri: Pabepa-yi sukit (Sessizlikle
Adim Adim), Mosdfir (Yolcu), Senfoni-yi merg (Olum Senfo-
nisi), Gurib der payiz (Sonbaharda Gurub).

Mahmid-i Keyanis: 1934’de Meshed'de dogdu. Tahran
Universitesi Ingiliz Dili ve Edebiyau Bslumuanu bitirdi.
Manzum ve mensur bircok kitabi basildi. Bu arada Ingiliz-
ceden ceviriler yapti. Siir ve 6yku kitaplarindan bazilan:
Sade vu gamnak (Sade ve Gaml), Merd-i giriftar (Mesgul
Adam), Gossei yu gissei (Bir Keder, Bir Oyku).

Mansar-i Ovci: 1937'de Siraz'da dogdu. Orta 6grenimini
Siraz'da tamamladiktan sonra Tahran’a geldi. Felsefe ve Egi-
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tim Bilimleri bolumiinu bitirdi. Daha sonra Siraz Universi-
tesi Ingiliz Dili ve Edebiyati boluminden mezun oldu. Tah-
ran’'da psikoloji masuri yapu. Siraz Universitesi’'nde 6gretim
uyesi olan Ovci'nin belli bash eserleri: Halist mera (Bir Hal-
ler Oluyor Bana), Kitah misl-i ah (Bir Ah Kadar Kisa), Bag-i
seb (Gece Bahgesi), Sehr-i Haste (Yorgun Sehir), Hab u di-
reht (Dus ve Agac), Tenhayi-yi zemin (Yerin Yalmzhgi),
Morg-i seher (Seher Kusu).

Menicehr-i Atesi: 1931°de Basehr'de dogdu. 1lk ve orta
ogrenimini Basehr ve Siraz’da tamamladi. 1960°’da Tah-
ran'da Ingiliz Dili ve Edebiyau Bolumu'nu bitirdi. Ogret-
menlik ve editorlik yapti. Hem klasik tarzda, aruz vezniyle,
hem Nima tarzinda serbest siirleri vardir. Eserlerinden bazi-
lar: Aheng-i diger (Bir Baska Ahenk), Avaz-i hak (Topragin
Sesi), Gendum u gilas (Bugday ve Kiraz).

Meniicehr-i Neyistani: 1936’da Kirman'da dogdu. 1lk ve
orta 6grenimini aym sehirde tamamladi. Daha sonra Tah-
ran'a gelerek Edebiyat Fakiiltesi'ni bitirdi. 1978'de emekliye
ayrild1 ve 1981 yilinda ¢6ldu. Daha cok yeni tarzda siirleri
olan Neyistani, siirin zamanin dilini yansitmas: gerektigini
savundu. Cevane (Filiz), Zeman, Hat, Fasile (Zaman, Cizgi
ve Arahk), Herab (Harap) adh siir kitaplarimi ¢ocuklar igin
kaleme aldig1 Gul amed behar imed (Cicek Geldi, Bahar
Geldi) adli yapitiizledi.

Muhammed Ali Sepanlu: 1940°’da Tahran'da dogdu. Tah-
ran Universitesi Hukuk Fakultesi'ni bitirdi. Nadir-i 1brahi-
mi, Behram-i Beyza'i, Ahmed Riza Ahmedi, Meryem Ceza-
yiri gibi sair ve yazarlarla “Gurih-i torfe” adli edebi toplu-
lugu kurdu ve genc neslin kitaplarini yayimlamaya basladi.
Sepanlu 6nceleri gazel tarzinda siir soyledi. Sonra Nima tar-
zin1 secti ve Tevellell, Nadirpur gibi sairlerle ayni yolu izle-
di. llk siir mecmuas: Ah Beyaban (Ah Col!) 1963'de basildi.
Bunu Hak (Toprak), Regbarha (Saganaklar), Piyaderovha
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(Yayalar), Sindbad-i gayib (Kayip Simbad) gibi kitaplar iz-
ledi. Sepanlu bunun yanisira ceviriler yapti ve ¢ocuk edebi-
yatinada yoneldi.

Novzer Pereng: 1938'de Tahran'da dogdu. Ogreniminden
sonra Amerika'ya gitti. Ulkesine déndukten sonra ilk siir
kitabi Forset-i dervigan’t (Yoksullarin Firsau) yayimladi. Ha-
len inziva halinde yasamaktadir.

Perviz-i Haifi: 1936'da Siraz'da dogdu. llk ve orta 6greni-
mini Siraz'da tamamladiktan sonra aym kentteki universi-
tenin Fars Dili ve Edebiyati Bolumi’'nden mezun oldu. Tah-
ran’a gelerek sosyal bilimler alaninda masur yapu. Egitim
hizmetlerinde bulundu. Klasik ve yeni tarzda siirleri olan
Haifi'nin belli bash eserleri: Hisar, Baz asman abist (Yine
Gok Mavi), In hak-i terebnalk (Bu Neseli Toprak), Hafiz der
ovc (Doruktaki Hahz).

Tahire Saffarzade: Iranh kadin sair. 1936'da Sircan'da dog-
du. llk ve orta 6grenimini dogum yerinde tamamladi. Ingi-
liz Dili ve Edebiyati Bolumu’'nu bitirdi. Ingiltere ve Ameri-
ka'da égrenimini sirdurda. Onceleri klasik Fars siirinin
kurallarina bagh kaldi. Bir gecis doneminden sonra serbest
siire yoneldi. Eserlerinden belli bashlari: Peyvendha-yi telh
(Acr Baglar) [oyku ve siir mecmuasi], Rehgozer-i mehtab
(Mehtap Yolu), Cetr-i sorh (Kizil Semsiye), Tanin der delta
(Deltada Yanki), Sedd-i bazuvan (Kollarin Seddi), Hareket ve
diriiz (Hareket ve Diin).

Timur Gorgin: lranh sair, gazeteci ve arastirmaci. 1934'de
Rest'te dogdu. Orta 6greniminden sonra Tahran’a yerlesti.
Degisik takma adlarla 15 yasindan itibaren siir yazdi ve
bunlar isim yapms dergilerde yayimlandi. Belli bash eserle-
ri: Tirernz (Kara Gun) [$iir ve oykul, Sitareha-yi gar (Me-
zar Yildizlan), Dohter-i Resti (Restli Kiz).

Yedullah-i Atifi (Asofte): 1944'de Kirmansah'ta dogdu. 11k
ve orta ogrenimini dogdugu yerde tamamladi. Tahran'a ge-
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lerek Ebtl Reyhan Birani Universitesi Fars Dili ve Edebiyau
Boluimu'nden mezun oldu ve égretmenlige basladi. Klasik
ve yeni tarzda siirleri vardir. Belli bash eserleri: Bag-i hezar
gul (Bin Gul Bahcesi), Gazel der galemrov-i si’r-i muasir
(Cagdas Siir Sahasinda Gazel), Bag-i ebrisem (lpek Bahce-
si), Baran-i rahmet (Rahmet Yagmuru).

Yeni Iran siirinde karamsarlik, kizginlik, nefret, umutsuz-
luk kavramlan cok islendi ve gunimiz dunyasinda olup
biten her sey cagdas Iran siirine de yansidi. Benzetmelerin
yerini istiare aldi. Istiareler o kadar pespese kullanilir oldu
ki daha okuyucu birini anlamaya calisirken diger istiare ¢1-
kiverir. Okuyucu yeni siiri okuyunca miphem ve sonugsuz
bir distinceyle karsi karsiya kalir.

Bugun Iran'da hem klasik tarzda hem yeni tarzda siirler
soylenmekte, bir yandan da yenilik arayislari devam etmek-
tedir.
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Emiri 200

Emile 87

Emile Zola 159

Emin Ahmed-i Razi 68

Emin Ali Pasa 98

Eminassultan (sadrazam) 23, 29, 97

Emir Muizzi 194

Emir Nizam 220

Emir Nizam-i Gerrasi 219
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Ema Huseynali ya helt kissa 153
Encumen 123

Encamen (gazete) 93
Encumen-i Hakan 59
Encumen-i mah{i84
Encumen-i vilayet-i Kirmangahan 139
Endise 159

Enisul-ehibba 69

Enteri ki latiyes morde bud 162
Envarul-vilaye 73

Enveri 103, 194, 197, 203, 205
Erak 219

Erdebil 93

Erganun 247

Erjengi 164

Esedabad 98

Esir 248

Esrar-1 seb 144, 145
Esrarname 194

Esraral-envar 215

Eskaniler 78

Esref 30, 33

et-Telasll 246

Eugene Sue 137

Ey Seb 244

Eylel kulesi 225

Eyrevan 15

E z heva vu ayineha 249

Ez Perviz ta Cengiz 174

Ez renci ki miberim 162
Ezeliler 105

Ezin Avesta 248

F

Fahreddin-i Gurgani 135

Fahri b. Emiri 68

Fars (gazete) 114

Fars 26, 71, 72, 194, 202

Farsca Divan (Selimi) 58

Farsi seker est 148, 169

Fasthul-mulk Saride-i Sirazi bkz.
Saride

Fauma (Hz.) 177

Fazil Han-1 Gerrasi 60

Fazlullah Subhi-i Muhtedi 164

Fazlullah-i Mansi 67

Felekul-meshan 220

Fénelon, A. 105

Fénelon, Frangois 136, 153

Ferahan 219



Feramushane 97,116

Ferengis 162

Ferhad Mirza Mu'temedad-devle 205,
207

Ferhad u Sirin (Visal) 207

Ferhad Abidini 251

Ferheng (topluluk) 183

Ferheng 114, 130, 133

Ferheng-i Encumen-ara-yi Nasiri 75

Ferheng-i Farsi 176

Ferheng-i [eranse be [arsi 175

Ferheng-i lugat-i amiyane 153

Ferhengistan-i Iran 157

Feridan 217

Feriduddin-i Attar 175, 194, 217

Feridun Mirza 72

Feridun-i Fersayi 171

Feridun-i Hoveyda 171

Feridun-i Isfendiyari 171

Feridun-i Tevelleli 246

Ferid@in-i Musiri 246

Feridan-i Tunkabuni 163

Ferruhi 103

Ferruhi-i Sistan! 103, 194, 197, 198,
203, 209, 212, 213, 214, 216, 228,
235

Feryad (gazete) 231

Feryad-1 vatan 117

Feth u Zaler 214

Fethali Ahundzade 103

Fethali Han Saba 216

Fethali Han Saba bkz. Saba

Fethali Han-i Seybani 214

Fethali Sah (Hakan) 13, 14, 15, 16, 45,
47,59, 60, 67,70,71,72

Fethali Sah 138, 196, 197, 198, 202,
203, 204, 205, 206, 207, 209, 210,
224

Fevakihus-sihr 214

Fevayid-i amme 119

Fevayid-i giyahhari 154

Firat nehri 41

Firaz u Ferzhane 239

Fihrisut-tevarih 74

Fikahiyat-1 Halet 251

Filkenstein 13, 14

Firdevsi 9, 54, 62, 135, 136, 194, 197,
202, 207, 232

Firuzkuh 72

Fizza177

Forset-i dervisan 254

Frangois Coppée 157

Fransa 13, 14,29,45, 46,60,96, 113,
154,155,172, 174, 248, 249

Fransiz lhtilali/Devrimi 25, 45

Frengistan 134, 143

Freud, S. 160

Fuad Pasa 98

Furagi 201

Furagi-i Bistami 198, 210

Furag-i Ferruhzad 248

Furag-i terbiyet 189

Furdsan 219

Furozan(er bkz. Bediuzzaman-i
Furdzanfer

Futahat-1 Kurus-i Kebir 140

Fuzuli 178

G

Gahsomari der Iran-i gadim 174

Ganizade 231

Garaib u avaid-i milel 51

Gayr ez Hoda hickes nebud 153

Gazel der galemrov-i si'r-i muasir 255

Gazel-i Cumhari 200

Gazneli Mahmud 64

Gazneli Sultan Mahmud bkz. Gazneli
Mahmud

Gazneliler 44, 55, 63, 64, 103

Gazzali 47

Gazzili 163

Geda vu varaka-yi hoviyyet 171

Genc-i Guher 214

Genc-i Sayegin 70,153

Gence 15, 184

Gencine-i Funun 114, 129, 131, 132

Gencine-i Nesat 204

Gendum u gilas 253

General Gardanne 14

General Romieu 14

George Reynold 52

Geschichte und Entwicklung der
Modernen Persischen Literatur 170

GevherMurad 191

Giyaseddin Handmir 66

GilBlas52,79,107

Gilan 34

Gilan kiyum 234

Goethe 162

Gogol 183
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Golam Hoseyn-i S&aid1 (Govher Murad)
163

Golamhoseyn-i Salimi (Surna Mihrdad)
251

Gonah 246

Gonah-i derya 246

Gorhulu Tahran 144

Gossel yu gissel 252

Gozaris-i gomansiken 155

Grand Hotel 191

Grebaidol[ 184

Gucestc ez balis 155

Gul amed behar amed 253

Gul-i zerd 132, 133

Gulamhuseyn Mirza 224

Gulha-yi rengareng 221

Gulistan bkz. Gulistan

Gulistan-i Irem 213

Gulsen-i Saba 203

Gulyabani 143

Guriye 67

Gurub der payiz 252

Guruh-i mahkumin 155

Gurih-i torlc 253

Gustave Le Bon 132

Gustasb 193

Guzesteha 239

Gulistan 57, 59, 60, 104, 159, 195, 205,
207, 209

Gulistan antlasmasi 15

Gulistan-1 Irem 73

Gurcistan 12, 13, 14, 15

Gulsen-i yadbudha 252

H

Hab u direht 253

Habib u Rebab 239

Habibus-siycr 65

Habiral-mulk-i Kirnani 100

Hablu'l-metin bkz. Hablalmctin

Hablal-metin 92, 93, 117, 118, 120,
141, 168, 237

Habname 78

HacKumar Han 190

HacMirzaAka Billuri 124

HacMirzaCabbar 110

Hac Mirza Habib-i Horasani 217,218

Hac Mirza Hasan 219

Hac Mirza Muhammed Kazim 233

Hac Mirza Muhammed-i Sineki 60
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Hac Mirza Yahya Devletabadi 129

Hac Seyh Hasan-1 Tebrizi 128

Hac Zeynulabidin-i Meraga'i 20

Hac Zeynulabidin-i Sirvani 71

Hace Nizamulmalk 55

Hace Abdullah-i Ensari 56

Hace Nasir-i Tusi 163

Hac1Aga 156, 159, 170

Hac1 Ali Hasan 76

Haa Baba-y1 Islahani 106

Haci lbrahimkuli Candaki 210

Haci Mehmed Zihni 78

Haci Mirza Abdurrahim Talibol bkz.
Talibol

Hac1 Mirza Akasi 16, 17, 206, 211, 216

Hac1 Mirza Han Habiral-mulk 102

Haci1Mirza Hasan 101, 216

Haci Mirza Huseyn-i Tahrant 25

Hac1Mirza Yahya Devletabadi bkz.
Devletabadi

Hac1 Molla Zullali 164

Hact Muhammed Kerim Han 104

Hact Muhammed Tahir-i Mirza 183

Haci Muhammed Taki Han Saride 227

Haci Riya'1Han ya Tartul-i sarki 182,
189

HaciSeyhHadi 128

Haci Seyh Zeynulabidin-i Mazenderani
25

Haci Zeynulabidin-i Meraga'i 86, 93,
94,137, 145, 149

Haci-yi moteceddid 160

Hacm-i sebz 249

Hadikatul-hakika 73, 194

Hadts-i dil 239

Hadikatus-sucda 178

Halz 9, 85, 160, 198, 204, 206, 208,
210, 212, 213, 233, 246

Haliz der ovc 254

Hahamenisi hanedam 140

Hahamcnisiler 42

Hak 253

Hak uadem 153

Hakani 74, 194, 197, 203, 205, 213,
232

Halil1 143, 144

Halist mera 253

Hamdullah Mustev(i-i Kazvini 57

Hamid-i Sani 31

Hamine 184



Hamse (Nizami) 135, 140

Handmir 65

Hanegi 248

Hanevade-i serbaz 244, 245

Harans Varak 46

Hareket ve diraz 254

Haris b. Ka’b 73

Harizm 43

Harizmsahlar 44, 63

Hasan (Hz.) 177

Hasan Ali Mirza 205, 206, 207, 209,
210

Hasan vahid-i Destgirdi 231

Hasan-1 Fasihi 228

Hasan-i Mukaddem (Ali Nevruz) 167,
191, 237

Hasen Edibzade-si Israki (Edib) 251

Hasen-i Gorbe 179

Hasen-i Kaimiyan 155

Hasen-i Mes'elegn 244

Hasis 153

Hasaratual-arz 124

Hasmetas-sultan 182

Hata'i bkz. Sah Ismail-i Salevi

Haul- Islahani 197

Haurat-1 Siyasi-i Eminaddevle 82

Hatt u Hattatin 107

Hatt-i [asth-i zeban-i [arsi 174

Havaranname 178

Hayat suyu 155

Hayatu'l-kulab 47

Hayber 209, 210, 211

Haydarabad 128

Hayrat Hisan 78

Hayyam 155, 198

Hazar Dcnizi 15, 18

Hazine-i Genc 69

Helt Hisar 56

Helt lklim 68

Heltad u du millet 104

Hekim-i Sari 233

Helvaul-{ukara 221

Hemedan 36, , 41, 42, 123, 140, 141

Hcrab 253

Herat kusatmasi 16

Herat seleri 72

Herodot Tarihi 140, 142

Hest Behist 104, 105

Hest Kitab 250

Heva-yitaze 249

Hey'et-i cedide 92

Heymesebbazil62

Hezar bise 153

Hive 72, 74

Hicabname 201, 225

Hicaz 216

Hicazi bkz. Muhammed-i Hicazi

Hidayet bkz. Sadik Hidayet

Hidayetname 74

Hikayet-i hers-i kuldurbasan 185, 186

Hikayet-i Kerbela relten-i Sahkuli
Mirza ve serguzest-i an eyyam... 187

Hikayet-i Molla Ibrahim-i Kimyager
184, 186

Hikayet-i Masyo Jordan hekim-i
nebatat ve Dervis Mestali Sah
cadager-i marul 185

Hikayet-i vukela-yi murala'a der sehr-i
Tebriz 186

Hikmet 115,117

Hikmet-i Nazari 104

Hilalet (gazete) 128

Himariye 50

Hind-i Cigcrhar 33

Hindistan 12, 13, 14, 1520, 29, 36, 41,
44,47, 55, 69, 86, 93, 98, 99, 126,
155,157, 165,169,177, 196, 216,
228, 249

Hisar 254

Histoire de I'empire de Russie sous
Pierre le Grand 51

Histoire de Charles X11 51

Hitab-i lerruh 214

Hizb-i demokrat-1 Iran 233

Hodavend-i hergisha 251

Homa 157, 158

Horasan (gazete) 233

Horasan 17, 39, 54, 55, 57, 175, 208,
217, 218, 224, 229, 235

Horrembehist 73

Hoy 123

Hudavedname 203

Hukuk (gazete) 119

Hulasatul-ahkam 203

Hulase-yi Tarih-i Iran ta Inkiraz-i
Kacariyc 160

Humboldt Universitesi 170

Han-i siyaves 248

Huneristan-i hunerpisegi 190

Hurds urabah 244
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Huseyn b. Ali 215

Huscyn-i Dadi 180

Huseyn-i Kazimzade 134

Huseynkuli Mirza Imadussaltana 53

Husrev (Ircc Mirza'nin oglu) 224

Husrcv u Sirin (Vahsi) 206

Husrev u Sirin (Visal) 206

Husrevi 138, 140

Husrevi-i Kinnansahi bkz. Husrevi

Husceng-i Gulsiri 163

Hascng-i lbtihac (Saye) 246

Hazistan 40

Hukkam-i kadim ve hukkain-i cedid
182, 188

Hukuinct-i Cumhari-yi Inkilabi 39

Hulagu 65

Hiilasa-i Rahncma-y1 Farsi 106

Hulasatil-havadis 113

Halasatul-iltizah 211

Hurrcindinler 165

Hiweyin (Hz.) 177, 212

Huseyin Rahmi 143, 146

Huscyin Sukra 52

Huscynali Mirza 71

I

Ibsen 153

Imperial oteli 96

Irak 41, 85, 115, 194

Irak-1acem 210

Irak-1 Acem (gazete) 220

Isfahan 14, 18, 27, 46, 47, 49, 96, 98,
105, 114,123, 145, 197, 203, 205,
216, 217, 219, 232, 239, 250

Islah 129

1sk u saltanat 140, 141, 142

Isk-1 piri 188

Iski 168, 200, 202, 221, 222, 223, 240,
245

1

l'izadus-saltana 213
I'lainname 109

Ibn Ebi’l-Hadid 48

Ibn-i Hasam-i Kuhistani 178
1bni Funduk 63

Ibni Sina 55

Ibrahim Emin Twnan 182
Ibrahim Hace Nuri 191
Ibrahim Vekayi'nigar 59
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Ibrahim-i Gulistan 162

Ibret li'n-nazirin ve ibret li'l-hazirin 60’

Ibretname 203

Idare-i Komisyon-i Matba'at 157

Ideal 245

Ideal ya sc tablo-yi Meryem 222

lhsan-i Yarsatir 172

lhtiyac 113, 123, 222

Ikbal (gazete) 123

Ikdam (Farsca gazete) 144

lkinci Dunya Savag 173

lkinci Wilhelm 229

llahiname 194

llhanhlar 44, 165

llin u huner 153

Ilmi 76, 111

llmiye medresesi 190

Imam Caler-i Sadik 217

Imam Riza turbesi 94

In hak-i terebnak 254

Inek behar-i diger 248

Ingilterc 13, 14, 15, 16, 17, 26, 29, 30,
34, 35, 36, 37, 38, 46, 60, 67, 81,
99, 122, 147, 162, 176, 200, 229,
231, 248, 254

Inkilab-1sorh-ilran39

Insan u heyvan 154

Insaallah Masaallah 104

Intikam 144, 145

Iran (gazete) 220

Iran 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17,
18,19, 20, 21, 24, 27, 28, 29, 30,
31, 32, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40,
41, 42, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 53,
55, 57,60, 61, 62,63,67, 71, 78,
81, 83, 84, 86, 87, 93, 94, 97, 98,
99, 100, 101, 102, 103, 104, 107,
108,109,110, 111, 113, 114, 115,
116,117,118, 119,120, 122, 123,
125,126,128,129,130, 133,135,
136,137,138, 139, 140, 142, 144,
146, 148, 149, 151, 152, 154, 156,
157,159, 161, 162, 163, 165, 166,
167, 168, 169, 170, 171, 172,173,
174,176,177,178,179, 180, 181,
182,186,188,190, 191,192,193,
195, 197,199, 200, 213, 214, 222,
223, 226, 231, 235, 241, 250, 255

Iran Islam Devrimi 165

Iran Istikraz Bankass 37



Iran Millet Meclisi 119

Iran Sclcuklulan 63

Iran-1cevan 143

Iran-1 nov 122

Iran-i cevan 191

Iran-i imruz 157

Iransehr 130, 134, 143

Iranvec 42

Irec 201

Irec Bekayi-yi Kinnani (Vefa) 251, 252

Irec Mirza 165, 198, 201, 216, 224, 240

Irfan-1Hak 217

Irsad 114, 122, 182, 188, 220

Islehan nis[-i cihan 154

Iskender-i Mansi 65

Iskendername 135

Islam Fedaileri 174

Ismail b. Muhammed Hayret 51

Ismail-i Bezzaz 180

Ismail-i Hot 252

Ismail-i $ahradi (Ayende) 252

Ismail-i Tahrani 211

Ismet Inéna 100

Istanbul 20, 47, 50, 84, 87, 91, 92, 93,
94, 95, 97,98, 99, 100, 101, 105,
106, 109,110, 115, 128, 129, 134,
145, 166, 167, 168, 180, 182, 187,
191, 221, 222, 231, 233, 237

Isvicre 97

Isvicre 121, 125, 147, 148, 166, 169, 191

Istibah-i Lupi 190

lialya 248,249

Itimadus-saltana 50, 52, 71, 75, 78, 79,
112

Ittifak-1 kargeran 120

lttihad 119, 125

[ttihad ve Terakki Partisi 121

ltiila 76, 112

lyd-i gorban 171

lzahat derbiare-yi 42adi 92, 168

lzzctullah-i Zengenc 252

Japonya 249
Jean- Jacques Rousseau 87, 116, 132
Jules Verne 51, 79,132

K
Ka'ani 60, 196, 198, 208, 209, 209,
210, 212, 213, 232

Ka'ani-i Sirazi bkz. Ka'an1

Kabil 100, 129

Kabusname 75, 175

Kagar asireti 12

Kacar hanedam 27,35, 40108, 138,
142,205, 215

Kagarlar 59, 65,66, 70,75

Kagarlar 77,165,197, 198, 212

Kadisiye savas1 142

Kalkasya 12, 20, 21, 41, 43, 82, 96,
115,121, 168, 188

Kagiz-1 ahbari 109

Kah-i Gulistan 28

Kahani (dergi) 153

Kabhire 47, 109, 115, 117, 167

Kahvehane-i Suret 104

Kaimmekam-1 Ferahani-i Sena'i 205,
206

Kalkata 47, 51, 106, 109,115,117,
167, 237

Kameruddin 69

Kamraniye 214

Kanberali-yi Isfahani 211

Kanun (gazete) 20, 97, 100,101, 116

Kanun 167

Kanun-i csasi 26, 29

Kanuni Sultan Suleyman 58

Kaptan Hatras’'m Seyahati 51

Karabag 15

Karadeniz 15

Karga ile Tilki 244

Karn-i bistum 221

Karname-yi Erdesir-i Babekan 155

Karnamc-yi Erdesir-i Papekan 43

Karvan 246

Kasun (Hz. Hasan'm oglu) 177

Kasnn-1 Gani 174

Kassabiyc 211

Kasan 123, 163, 202, 211, 212, 214,
215, 239

Kasgar 43

Katerina 11 12

Kave 130, 134,148,174

Kave 231

Kazanova (sihirbaz) 85

Kazuneyn 141

Kazuni bkz. Muslfik-i Kazuni

Kazi Ahmed Gal[fari-i Kazvini 65

Kazvin 34, 35, 98, 123, 208, 229

Kelen-i siyah 201, 222, 245
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Kel Inayet 179

Kelim-i Hemedani 196

Kelile ve Dimne 56

Kemal (Is[ahani) 232

Kemal-i Hocendi 103

Kemalu'l-mulk 160

Kemalia-viuzera Mahmudi 183

Kemerbend-i sihramiz 192

Kenzassalikin 56 4

Kerbela 24, 176, 195, 208, 211

Kerbela olaylan 74

Kerbela vakasi 203

Kerim-i Sire'i 180

Kerim Han Zend 12, 45,.197

Kesrevi bkz. Seyyid Ahmed-i Kesrevi

Kes[al-mevad 228

Keskal-i cemali 153

Kcvkeb-i Iran 108, 118

Kisasul-ulema 70

Kissa-i Cihar Dcrvis 58

Kissa-i Ersed u Rasid 58

Kissa-i Esrel u Firuz-i Vezirzade 58

Kissa-i Hezar Gisa 58

Kissa-i reng-i peride 244

Kissa-i Talib-i Padisahzide ve Matlub
58

Kizil Sultan 31

Kizilordu 38

Kirman 17, 26,27, 100, 101, 104, 105,
123, 145, 216, 219, 253

Kirmansah 36, 42, 123, 138, 139, 236,
252, 254

Kirmansahan 17, 36

Kitab Hiccetiis-sa'ade [i haccetis-sehade
78

Kitab-1 Ahmed 87, 91, 136, 163, 168

Kitab-1 Fizik ya hikmet-i tabi'iyye 92

Kitabce-i benels 84

Kitabut-tedvin [i ahval-i Cebel Servin
79

Kohcin 251

Kohne vu nov 153, 169

Kolonel Muhammed Taki Han 224, 229

Komedi-i Iran 190

Komite-i lttihad-i islam 37

Kont de Monte Christo 79, 137

Kor Baykus 155, 156, 169

Kralice Margo 52

Kace-yi pygendeha 251

Kahi-yi Kirmani 164
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Kuknas der baran 249
Kulbe-i Hindi 52

Kultesen-i divan 152

Kulup Muzikal 183

Kum 27,202, 212

Kumar 142

Kur'an 76, 55, 178, 206
Kurreti'l-ayn 17, 208
Kursunluzade Rasid 185
Kurus-i Kebir (piyes) 191
Kurus bkz. Kurus-i Kebir
Kurus-i Kebir 140, 141, 142
Katah misl-i ah 253
Kuyruklu Yildiz Alunda Bir lzdivac 143
Kucuk Asya 165

Kulliyat (Naim)219
Kulliyat (Seybani) 214
Kalliyat (Yagma) 211
Kalliyat-i Divan 230
Kuardistan 17, 41

L

La Chaumiére Indienne 52

La Dame aux Camelya 144

La Fontaine 244

LaReine Margot 52, 79

Lahor 186

Lahati134, 135, 168, 191, 201, 236,
237, 238, 239, 240

Lahati-yi Kirmansahi bkz. Lahati

Lamartine 151

L e Mariage Forcé 53, 182

Le Mcdecin malgré lui 182

Le Misanthrope 50

Le Sage 52,79, 107

Le’ali-yi meknun 214

Lengeran Veziri 185

Lenkeran 96

Les Mystéres de Paris 137

Leta'il al-maaril 74

Lisani'l-acem (Ferheng-i Su'ari) 47

Lokmaniye medresesi 220

Londra 20, 67, 84, 97, 99, 101, 115,
116, 128, 166, 173, 174, 186

Lord Hobb 79

Loristan 216

Lozan97

Lubabu’l-elbab 173

Lubb-i tevarih 65

Lugatname 176



Lui-yi Cihardehum 137

Lui-yi Cihardehum ve asres 79
Lui-yi Cihardehum ve panzdehum 52
Lut(ali Beg Azer 69

Lut(ali Beg Azerbegdili 197
LutfaliHan 202
Lubabil-elbab 68

Lubb-i Lubab 69

Lubeck 172

Lubnan 147

Luatlullah-i Nisaburi 178

M

Ma'sQme-i Sirazi 153

Maaril Encumeni 106

Macka 100

Mader 200, 226

Magrib1 103

Mahbes 245

Mahmud Aga ra vekil konid 159

Mahmud Han Melikus-suera 178, 198,
215, 216

Mahmud Mirza Kacar 67

Mahmud-i Dovletabadi 163

Mahmud-i Ganizade 134

Mahrnud-i I'timadzade 163

Mahmud-i Keyanos 163, 252

Major Talbout 26

Makalat-1 Ebu Nasr-1 Seybani 214

Makalat-i tenzamiz 251

Makamat-1 Emiri 220

Malazgirt savasi 165

Mamran Mirza Nayibus-saltana 214

Mani 104

Mani 142, 165

Manon Lescaut 52

Manon Lesko 52

Mansar-i Ovci 252, 253

Mantikut-tayr 194

Mantikul-vahs 50, 79

ManzQme-i sevahili 248

Manzame-i Sikar 248

Marcus Aurelius 91

Margarit 182

Mari u Venisi 139

Mars-1 Cumhari 230

Matlats-sems 77

Maupassant 141 .

Maveraannehir 175, 44, 54, 55

Mazenderan 79, 85, 210, 242

Mazyar 155

Me'asirus-sultaniye 67

Mebde-i terakki 97

Mecalisun-nefais 68

Mecdiye 60

Mecdiil-islam-1 Kirman1 109

Mecdul-mulk 60

Meclis (gazete) 119

Meclis 220

Meclis-i Maaril-i Umumt 98

Meclis-i Sara-yi Milli 28, 234

Mecma'ai-[useha 75

Mecma'an-nevadir 68

Mecmua-i Mah-i Nahseb

Medaricul-belaga 74

Medayih-i bisile 249

Medayih-i Mu'temeduddevle 70

Medayin 222, 223

Medayin savas1 142

Medler 41

Medrese-i ali 19

Medrese-i Fazil Han 223

Medrese-i Hayret Han 223

Medrese-i Nuvvab 223

Mehdi Ehevan-iSalis (Omid) 247

Mehdi (Onikinci imam) 16

Mehmed Celebi 182

Mehsid-i Emirsahi 163

Mehzanaul-esrar 73

Melike Margo 52

Melikus-suera Bahar 132, 200, 201,
216, 233, 234, 236, 240

Melkum Han bkz. Mirza Melkum Han

Menakibal-arifin 57

Menhecul-hidaye 74

Menije-i Ketirdyi 171

Menacehr-i Neyistani 253

Menacehr-i Atesi 253

Meraga 93

Merd-i giriltar 252

Merd-i hadiseha 251

Merdom 162

Merdumguriz 50, 181

Merg-i reng 249

Merih 112

Mersiyeha-yi hak 249

Meryem cezayiri 253

Merzbanname 174

Mes'dd-i Sa’d-i Selman 213, 215, 233

Mes’ad-i Ferzad 155, 165
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Mecs'ad-i Ferzan 171

Mcs'ddname 214

Mesiilul-hayat 91

Mesalikal-muhsinin 88, 91, 137

Mcsh 155

Mcsnevi 74,195, 217

Mcsahiral-cnvar 74

Meshed 34, 47, 48, 95, 98, 123, 217,
223, 233, 250, 252

Meshed Camii Kataphancsi 77

Meshed-i Mukaddes bkz. Meshed

Mesrutiyet Ferinani 27, 48, 91

Mesrutiyet Inkilabi 20, 21,23, 25

Mcvlana bkz. Mcvlana Celaleddin 195

Mevlana Celaleddin 74, 163, 175, 195,
198, 206, 208, 217, 232, 233

Mcvlana Celaleddin-i Rumi bkz.
Mevlana Celaleddin

Mezdck 104, 148, 165

Misir 20,79,86,94,96,99, 117, 188,
249

Mistaba-1 Harab 70

Mihcn-i ma 160

Mir Scyyid Ali Mustak 197

Mi'rac-i dil 239

Micmer 198,204, 205

Midhat Pasa 29

Miltahul-kanaz 74

Mihr 130

Mihrdad 141

Milleti 76,111

Milletler Cemiyeti 133, 189

Milli Meclis 27

Minagihri-i Damgani 194,197,203, 207,
209, 212, 213, 214, 215, 216, 235

Mir AlisirNeva'i 68

Mir Imaduddin Mahmud-i Hemedani
69

Mir'atal-dlem 69

Mir'atal-buldan-1 Nasiri 77

Mirza Abbas 210

Mirza Abdurrahim 100

Mirza Abdulbaki 204

Mirza Abdallatif 213

Mirza Abdalvchhab Nesat 203

Mirza Aka Han-t Kirmani 20, 50, 62,
86, 100, 101, 102, 103, 104, 105,
115, 136, 145, 167,168

Mirza Aka Tebrizi 183, 187

Mirza Ali Asgar Eminus-sultan 233
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Mirza Ali Asgar Han Atabck-i Azam 92,
101,114,123

Mirza Ali Han Eminuaddevle 50

Mirza Ali Han Eminuddecvle bkz.
Eminuddevle

Mirza Ali Han Nazimul-ulam 50

Mirza Ali Muhammed Ali Han-1 Kasani
115,118

Mirza Alikuli Salerof 113

Mirza berguzide-i Mahramaul-vekale
189

Mirza Caler Karacadagi 186

Mirza Cihangir Han-1 Sirazi 108, 120

Mirza Ebu’l-Hascn Yagma 210

Mirza Ebu’l-Kasun Kaimmakam 16, 46

Mirza Ebul-Hasan Han Sanial-mulk 110

Mirza Ebul-Kasun Kaimmakam-i
Ferahani 59

Mirza Ebul-Kasim Muhakkik-1 Kummi
203

Mirza Ebul-Kasun Aril 229

Mirza Fethali Ahundzade bkz.
Ahundzade

Mirza Fcthali Ahundzadé 20

Mirza Habib-i Is[ahani 50, 51, 86, 105,
106, 107, 167, 181

Mirza Habib bkz. Mirza Habib-i Islahani

Mirza Habibullah 208

Mirza Hasan Han Bcdi’ bkz. Bedt’

Mirza Hasan Han Habiral-mualk 105

Mirza Hasan Han Rusdiyc 81

Mirza Hasan Han Saniiiddevlc 112

Mirza Hasan Sali Ali Sah 216

Mirza Huscyn Han Saba 109

Mirza Huscyn Han Sipehsalar 111, 112

Mirza Isa Kaimmakam-i Ferahani 47

Mirza Ismail Hayret 67

Mirza Kasun Han Tebrizi 120

Mirza Kag¢ck Han 37, 38, 39

Mirza Mahmud-i Ganizade 167, 231

Mirza Mehdi Han Ahter 101, 115, 167

Mirza Mehdi Han b. Muhammed
Nasir-1 Esterabadi 65

Mirza Mehdi Han Esterabadi 60

Mirza Mehdi Han Sihne 72

Mirza Mehdi Han-1 Tebrizi 115, 117

Mirza Melkum Han 20, 25, 62, 80, 86,
96, 97, 101,102, 116, 117, 136, 167

MirzaMelkum Han Naznnuddovle bkz.
Mirza Melkum Han



Mirza Muhammed 66

Mirza Muhammed Ali (Suras) 211

Mirza Muhammed Ali 208

Mirza Muhammed Bakir b. Hac: Mir
Zeynelabidin el-Masevi el-Hansari
70

Mirza Muhammed Han Mecdul-mulk
Sineki-i Levasani 80

Mirza Muhammed Han-1 Kazvinl 134

Mirza Muhammed Huseyn Han-1 Furigi
(Zukaal-malk) 112

Mirza Muhammed Huscyn Zukaul-
miulk 52

Mirza Muhammed Nevvab-i Tahrani 60

Mirza Muhammed Sadik Han Edibul-
Memalik-i Ferahanl 114

Mirza Muhammed Taki Bahar 233

Mirza Muhammed Taki Sipihr 215

Mirza Muhammed-i Hicazi Mu'ti'u'd-
dovle bkz. Muhammed-i Hicazl

Mirza Muhammed-i Isfahani 197

Mirza Na'im-i Sede'i 219

Mirza Necelali Han-1 Tebrizi 167

Mirza Razi 59

Mirza Riza-y1 Kirmani 19, 102

Mirza Sali Visal-i Sirazi 206

Mirza Salih Sirazi 110, 129

Mirza Seyyid Hasan-1 Kasani 120

Mirza Seyyid Huseyn Han 113

Mirza Taki 66

Mirza Taki Han (Emir-i Kebir, Emir-i
Nizam) 17, 19, 46, 48, 49, 110

Mirza Taki Han Atabek 210

Mirza Yahya Nuri (Subh-i Ezel) 105

Mirza Yakub Han 97

Mirza Yusul Han Mustev[il-memalik
214

Mirza Yusul Han Mustesaraddevle-i
Tebrizi bkz. Mustcsaruddevle

Mirza-y1 Senglah 71

Mirzade-i Iski bkz. Iski

Misanthrope 107, 181

Misahirannisa 78

Mitradat 141

Mizanul-ma'rife 217

Mogollar 64, 165, 195, 196

Mohanla'lEnis 69

Mohre-i mar 163

Moliere 50, 52, 53, 62, 79, 107, 153,
181,182,183,184.189

Molla Hadi vekil-i Kazvint 229

Molla Hadi-i Sebzvari 228

Molla Huseyn Han Andelib 215

Molla Huseyn Vaiz-i Kasifi 178

Molla Kazim-1 Horasanl 25

Molla Muhammed Salih-i Kazvini 208

Molla Nasreddin (gazete) 21

Molla Nasreddin 121, 123, 124, 125

Molla-yi Rumi ve Mesnevi-yi @ 187

Monte Cristo 51, 144

Montesqieu 116

Morel (Dr.) 113

Morg-i seher 253

Mosalir 249, 252

Moskova 99, 144

Mu'cemul-baldan 77

Mu'temedalmulk 85

Mu'temenus-saltana 217

Mucteba Minovi' 155

Mudir-i medrese 162

Mulettis-i Iran 231

Muhabbet Tilsim 144

Muhammed Azam 98

Muhammed Abduh 99

Muhammed Ali Cemalzade bkz.
Cemalzade

Muhammed Ali Mirza 25, 28, 30, 34,
48,102, 105, 120

Muhammed Ali Sepanlu 253, 254

Muhammed Ali Sah 29, 30, 147, 166,
188, 197, 200, 233

Muhammed Ali Terbiyet 131

Muhammed Ali-yi Islami 246

Muhammed Avfi 68

Muhammed b. Cerir-i Taberi 54

Muhammed b. Sadik b. Mehdi 70

Muhammed b. Suleyman 70

Muhammed Baha 69

Muhammed Bakir Mirza Husrevl bkz.
Husrevi

Muhammed Bakir-1 Husyar (Dr.) 163

Muhammed Bakir-1 Meclisi 47

Muhammed Caler Mahcub 172, 209,
212, 224

Muhammed Han Kirmansahani-i
Tahrani 52

Muhammed Hasan Han
Iltimadussaltana 182

Muhammed Hasan Han Sani'ud-devle
66, 75, 76,111
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Muhammed Huseyn-i Melikus-sQera-y1
Andelib 203

Muhammed Kasim Han Furag 216

Muhammed Kuli Han Ilhani-yi Kaskay1
206

Muhammed Mirza 205

Muhammed Muhsin b. Abdualkerim 65

Muhammed Muin 176

Muhammed Riza Basehri 129

Muhammed Riza Sah (Pehlevi) 155

Muhammed Sadik Han 219

Muhammed Sadik-1 Hemedani 69

Muhammed Sadik-1 Hama 69

Muhammed Sah 16, 17, 60, 72, 75,
206, 207, 209, 210, 211, 212, 214,
215, 216, 235

Muhammed Tahir-i Mirza 52, 71, 79,
101, 137, 182

Muhammed Tahir-i Tebrizi 115

Muhammed Taki Bahar 165, 233

Muhammed Tebrizi 167

Muhammed-i Hicazi 154, 156, 157,
158, 159, 160, 162, 191

Muhammed-i Kazvini 131, 173

Muhammed-i Mirza 76

Muhammed-iSu'le 197

Muhibbi bkz. KanuniSultan Suleyman

Muhtar- Sakali 74

Muhtesem-iKasani178, 195, 196, 216

Muizzi 198, 205, 209, 212, 213, 214,
233,235

Mukan 15

Muntehab-1 Ubeyd-i Zakani 107

Murebbi 221

Murtaza Muslik-i Kazimi bkz. Muslik-i
Kazimi 143

Murtazakuli Fikri 182, 183, 188

Musavat 119, 120

Musavviral-malk 112

Muslik-i Kazimi 143

Muslriye 76

Muvmelut-tevarih vel-kisas 234

Muzal[eruddin Mirza 91

Muzalferuddin Sah 18, 19, 23, 26, 27,
28, 81, 114, 189, 220, 227, 233, 235

Miicmelut-tevarih 66

Mucmeluttevarih vel-kisas 63

Munacatname 56

Mustesariddevle 71, 84

Mastev(i'l-memalik 35
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Na'im 219

Nadir Sah 11, 12, 65, 104

Nadir Sah-iElsar (piyes) 191

Nadir-i lbrahimi 163, 253

Nadir-i Nadirpur 247

Nadirpur 253

Nahcevan 15

Nakl-i Mecalis 70

Naks-i perend 163

Naks-i Rostem 42

Name-i Azerbaycan 182

Name-i bastan 102

Name-i Danisveran 71

Name-irusendilan 228

Name-i suhan 104

Name-i vatan 128

Nameha ve dastanha-yidiger 161

Namik Kemal 138

Napoléon Bonaparte 14, 29, 182

Nasihuat-tevarih 66, 215

Nasir-1 Husrev 56, 209, 212, 213, 235

Nasir-1 Takvayl 163

Nasiraddin Sah 17, 18, 19, 23, 47, 60,
61,66,71, 72, 76, 77, 78, 80, 84,
97,99, 101, 102, 105, 110, 111,
114,117,136, 168, 173, 181, 183,
197, 209, 210, 212, 213, 214, 215,
216, 220, 227, 233

Nasrullah Han Muasiraddevle 27

Nayalte 246

Necat 119

Necel (gazete) 129

Necel 24, 129

Nelhatul-masdar 75

Nemse (vapur) 95

Nesayih-i manzame 214

Nesim 160

Nesim-i Haksar 172

Nesim-i simal 125, 200

Nesat 198, 203, 204, 205

Nesat-i Is[ahani 203, 204

Netayic-i biilmI-i nisvan 190

Netice-i te'dad-i zevcat 190

Nevbahar 125, 234

Nevrdziname 221, 222

Nevruzsiken ya Kahraman Mirza
Dilsaz 189

Neyyir 219

Nima Yasic 10, 241, 242, 243, 244,



245, 246, 247, 249, 250, 253
Nima Yuasic bkz. Nima
Nimerah-i behist 162
Nirengistah 155
Nida-yr Hak 125
Nida-y Islam 125
Nida-y1 Vatan 109
Nigaristan 65, 205
Nigaristan-1 Dara 70
Nihal-i edeb 145
Nihavend savasi 142
Nijadname-i padsahan-i Iraninijad 74
Nikolay 11 33
Nisabur 223
Nima Yisic 165
Nisantas1 99
Nizam-1 Vela 239, 242
Nizami 73, 135, 140, 194, 225, 228,

232
Nizaml-i Aruzi 56, 67, 173
Noha 184
Nohostinnagmeha 246
Nouse 189
Novzer Pereng 254
Nuhbe-i Sipihri 92
Nuhmanzar 135
Nun ve'l-kalem 162, 233
Nureddin el-Mar'asi el-Susteri 68
Nusret medresesi 140
Nusalerinname 58
Nicumus-sema 70

@)

Oniki Imam 215

Opera-yi restahiz-i sehriyaran-i Iran 221

Operet-i artsi-i Sasaniyan y a Husrev u
Sirin 192

Ordibehistname 212

Ordibehist 145

Ordubad 15

Orfi-i Sirazi 196

Orta Asya 41, 43

Orta Asya Devlet Universitesi 155

Ortadogu 98

Osmanh Devleti 94, 95, 99, 100, 101,
102, 115, 166

Osmanh Ulkesi bkz. Osmanh Devleti

Osmanbh-Iran savaslan 138

Osmanhlar 165

Ovza-i iktisadi-i Iran 153

0

Ozbekistan 155, 169
P

Pabepa-yi sukat 252

Pakistan 41, 43

Pamir 44

Paris 76, 84, 99, 116, 118, 134, 135,
147,155, 156, 157, 167,169, 170,
171, 173, 247

Pars 168, 237

Pasuh be [eylesal-i yevin 187

Paylz der zindan 248

Paykali 42

Pehlevi hanedam 9, 40, 240

Pehleviler 165

Pehlivan-1 kegel 180

Pencah u se nefler 161, 170

Pendname 217

Pendname-i Markus Kayser-i R0m 91

Perigehr 158, 161

Perisan 60, 209

Pervane 159, 231

Pervaz ba horsid 246

Pervaz-i sebnem 251

Perverig 115,118

Pervin Duhter-i Sasan 154, 170, 191

Pervin-i I'tisami 131, 165

Perviz Natil Hanleri 172,175

Perviz-i Hail1 254

Petersburg 84, 99

Peyam 160

Peygamber (Hz. Muhammed) 179, 195,
203

Peyvendha-yi dil 239

Peyvendha-yi telh 254

Pisaver 228

Piyaderovha 253

Polis-i Iran 122, 188

Polonya 13

Post u telgral u telelon 157

Posta ve Telgral Bakanhgi 156

Post-i dervazeha-yi horsid 252

Pottinger 13

Pour la Couronne 158

Prens Abbas (vapur) 95

Prens Mirza Melkum Han Nazimuaddevle
bkz. Mirza Melkum Han

Paye 246
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R

Rad 121, 122, 144

Racine 120

Rah-1 Necat 125

Rah-i abname 153

Rahatus-sudur ve dyetus-sarar 63

Ramayan ve Mahabaharat 58

Ravzatil-cennat [i ahvalil-ulema ves-
sadat 70

Rawvzatil-csrar 212

Ravzatus-sala 66, 74

Ravzatits-sa[4-yi Nasiri 74

Ravzatus-suheda 178

Recul-i siyasi 152, 169

Reflik u vezir 98

Relsencan 251

Regbarha 253

Rehber-i Farsi 106

Rehgozer-i mehthab 254

Rengin ve Nigar 251

Resimli Kitap Dergisi 132

Restahiz 222

Restahiz-i selatin-i Iran 200

Restahiz-i Sehriyaran-i Iran 222

Resul-i Pervizi 163

Resulullah 31

Resulzadc 122

Rcsehatal-aklam 220

Resid 103

Resid-i Yasemi 134, 216, 234

Residuddin Fazlullah 57, 64

Rest 34, 39, 48, 123, 133, 176, 254

Revansinast ya cebr ya ihtiyar 160

Rey 41

Reyhan 104.

Rezmname 58

Riza Berahini 171

Riza Berahini 243

RizaHan 39, 40, 155, 230

RizaKemal Sehrzad 191

Riza Kemal Sehrzad bkz. Sehrzad

Riza Sah 156, 200

Riza Tevlik ([ilozol) 134, 135

Rizaiyc 123, 231

Rizakuli Han Hidayct 66, 71, 72, 74,
75,136, 213

Rizazadc Salak 231

Rizvan 104

Ril4'a Beg-i Misri 51

Risale der ahval-i Mani, 234
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Risale der ikd-i enamil 220

Risale der redd-i mezheb-i dehriyyin 99

Risale der tahkik-i chval u zindegani-yi
Mevlana Celaleddin Muhammed
meshuar be Movlevi 175

Risale-i Irad 187

Risale-i Mecdiye 80

Risale-i Nigriye-i tabi'iyye 99

Risale-i Cihadiye 47

Risaletun-nels-i Aristo 234

Riyazil-arilin 75

Roma 97

Romanollar hanedam 37

Rudeki 103, 235

Ruhtil-kuds 108

Ruknulislam-1Halhali 109

Rusya 12, 13, 14, 15, 17, 18, 20, 25, 26,
29, 30, 34, 35, 36, 37, 38, 46, 48,
81, 95,99, 122, 147, 17, 170, 200,
231, 237

Rusd-i Sahsiyyet 160

Ruzgar-i siyah 144

Ruzname (Nasiruddin Sah) 85

Ruzname-i devlet-i aliyye-i Iran 110

Ruzname-i devlet-i Iran 111, 112

Ruzname-i Dovleti 76

Ruzname-i llmi 112

Ruznamec-i ilmiye-i devlet-i aliyye-i
Iran 111, 113

Ruzname-i Iran 76

Ruzname-i millet-i seniyye-i lran 111

Ruzname-i nizdmi-i ilmiye v e edebiyc-i
Iran 112

Ruzname-i seler e z Tehran ila Kerbela
85

Ruzname-i seler-i Firengistan 85

Ruzname-i seler-i humayanibe
Mazenderan 85

Ruzname-i seler-i sevvom-i Firengistan
85

Rustemn (Sahname kahramami) 136

Ristem Paga 99 f

Rusdiye okulu 81

S

Sa'deddin-i Veravini 174

Sa'di 57, 59, 60, 85, 103, 104, 140, 159,
163, 195, 197, 198, 204, 205, 206,
207, 209, 210, 212, 213, 228,
232233



Sa'di bkz. Sa'di-i Sirazi

S&'ib-i Tebrizi 196

Saadet Encumeni 233

Saba 196, 202, 203, 209

Sabahi 196

Sabahi-i Kasani 202

Sabir 125, 237

Sabar-i Kasani 198

Sad Enderz 232

Sad Hitabe 103

Sade vu gamnak 252

Sadik Cabek 154, 160, 162, 164, 165

Sadik Hidayet 153, 154, 155, 156, 159,
160, 161, 164, 191

Sala217

Salevi hanedami 11,12

Saleviler 58,65, 165, 195,196, 230

Sal[lariler 53

Sallr-i simurg 246

Sagar 159

Sagmos (Zebur) 46

Sahhalbasi Muhacir-i Tahranl 128

Sahra-yi mahser 152, 169

Said-i Nellsi 162, 175, 191

Sald-i Sircant 172

Said-i Nelisi 80

Saint Louis 242

Saint Louis lisesi 192

Salgurlu atabekleri 139

Salniame 76

Sam Mirza 68

Samaniler 53, 62, 103

Samed-i Behrengi 164

Samerra 101

San'atizade 138, 142, 143, 146

Sasaniler 43, 142, 165

Sayc-yi Mogul 154

Saycrasen 155

Saykalal-mid'at 220

Sazman-i pcrveris-i e[kar 157, 190

Schiller 153

Sciencc, Philosophie des sciences 189

Se katre han 154, 170

Se Mektab 104

Se mektub-i Sahzade-i Hind1 Kemalud-
devle be Sahzade-i Irani Celalud-
devle ve cevab-i in be an 186

Se Tulengdar 51, 79, 137

Sebksinasi ya tarih-i tatavvur-i nesr-i
[arshi 234

Sebzvar 228

Seda-yi pay-i ab 249

Sedd-i bazuvan 254

Sede 219

Selarctname-i Harizm 74

Seler-i Irak 85

Sefername (Eminuddevle) 82

Selername (Nasiraddin $ah) 85

Selername 56

Selinc-i gavvase 132

Seline-i Talibi 87, 137

Sefinetdl-Mahmud 70

Seg-i Vilgerd 155

Sehend 231

Selam ber aftab 251

Sclamet-i ruh 160

Selguklular 44, 55, 63, 64, 102, 165

Selimi bkz. Yavuz Sultan Selim

Selman-1 Farisi 177

Sehnas 231

Sem&'id-dunya 220

Semek-i ayyar 135

Semerkant 43

Sen Luilisesi 154

Sena'l-yi Gaznevi 73, 194, 213, 215,
232,233

Senloni-yi merg 252

Seng u sebnem 248

Seng-i sabar 162

Ser u teh-i yek kirbas 153

Serab 246

Serbazi-yi vatan iltihar est 182

Sergesme 246

Serdariye 211

Serguzest-i beser 153

Serguzest-i Erdesir 232

Serguzest-i Esre[Han 187

Serguzest-i HaciBaba-y: Is[ahani 51

Serguzest-i Hanum-i Ingilist 79

Serguzest-i kendaha 162

Serguzest-i Kurus 142

Serguzcst-i merd-i hasis ya Hac: Kara
186

Serguzest-i vezir-i Han-1 Lenkeran 185,
186

Serguzet-i yek raznamenigar 188

Serguzest-i Seler-i Mekke 82

Sernuvist-i Perviz 182

Setar 162

Sevadkuh 79
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Seyahatname-i Ibrahim Beyg bkz.
Seyahatname-i lbrahim Beg

Seyahatname-i Kapitan Atras 79

Seyahatname-i Captain Hatteras be
kutb-i Simalt 51

Seyahatname-i Harizm 72

Seyahatname-i Ibrahim Beg ya bela-yi
taassub-i @ 94, 137, 145, 149, 168

Seyru'l-ibad 175

Seyyid Ahmed Edib-i Razavi 228

Seyyid Ahmed-i Kesrevi 174

Scyyid Ali Muhammed Bab 16

Seyyid Ali Nasr 183, 190

Seyyid Celaleddin-i Kasani Mueyyidul-
islam 117

Seyyid Cemaleddin Vaiz-i Is[ahant 147

Seyyid Cemaleddin-i Algani 19, 20, 36,
80, 86, 97, 167

Seyyid Ebul-Kasim-1 Kurdistan1 221

Seyyid Esrefeddin-i Gilan1 200

Seyyid Had1-i Hairi 230

Seyyid Hasan-1 Takizade 25, 131, 134,
147,148, 167, 174, 231

Seyyid Huseyn-i Tabataba'i 204

Seyyid Huseyn-i Tebrizi 123

Seyyid Huseyin Han-1 Sirazi 52

Seyyid Mehmcd Tev(ik 129

Seyyid Muhammed Ali Cemalzade bkz.
Cemalzade

Seyyid Muhammed Riza Mirzade-i Iski
221

Seyyid Muhammed Sadik-1 Tabataba't
119

Seyyid Muhammed-i Tabatabai 80

Seyyid Nasrullah Mutf'u'd-dovle

Seyyid Ziyaeddin 39, 221

Seyyid Ziyauddin Tabatabat 121

Shakespeare, William 226, 184

Shusterolay: 234

Siracul-ahbar-1 alganiye 129

Sirct-i Celaleddin 64

Sirus-i kebir 188

Sirds-iRizvanil7l

Simnan 211

Sina 219

Sindbad-i gayib 254

Sipehsalar Muhammed Han 105

Sipihr66

Sipihr-i Kasani 215

Sir Edward Grey 200
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Sir Gore Ouseley 13, 15

Sir Harlord John Brydges 13

Sir Humphry Davy 89

Sir John Malcolm 13, 51, 67

Sir Lewis Pelly 179

Sir Robert Morier 51

Sir Robert Morier 106

Sircan 254

Sirisk 158, 162

Sistan 55, 57

Sitare vu Furag 239

Sitare-i Iran 109, 143

Sitaregan-i [iribhorde ya hikayet-i Yusul
Sah-i Serrac 186

Sitaregan-i siyah 162

Sitareha-yi gur 254

Sitte-i zarQriye 73, 74

Siyamesk 247

Siyaset-i Talibf 92

Siyasetnidme 55

Siyaves-i Kisra'i (Kuli) 248

Sohrab-i Sipihr1249, 250

Sosyalist Parti 221

Sovyetler Birligi 155, 176

Stuart Mill 98

Subh-i sadik 188

Subh-i Visal 207

Saligeri 175

Suhan 130

Suhan u Suhanveran 175

Suhuf-i lbrahim 70

Suleyman Sabahi 197

Sultan Abdulhamid bkz. Abdulhamit

Sultanul-ulema-i Horasani 108

Sar-i Isralil 108, 120, 121, 125, 126,
130, 167

.Suriye 173

SurQs (gazete) 145

Surds 129, 197,213

Suris-i Is[ahani 196, 211
Sazeni-i Semerkandi 194
Sukukud-delil 211
Suleymaniye Katuphanesi 206
Sureyya 115, 118

Sadkami 160

Safak 125, 231
Safak-1surh 192
SahAbbas1 65, 186



Sah Abbas-1 Kebir (piyes) 191

Sah Abdulazim 17, 18, 25,220

Sah Ismail bkz. Sah Ismail-i Salevi

Sah Ismail-i Salevi 11, 57, 68

Sah Necel 101

Sah Sultan Huseyn-i Salevi 104

Sah Tahmasb 1 65, 77, 195

Sahinsahname 202, 203

Sahname 62, 135, 136, 142, 179, 190,
194,197, 202, 229

Sahname-i Ebu Mansuri 54, 193
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